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1 Benutzerhinweise

1.1 Aufbau und Inhalt des Handbuchs

Der Aufbau des Handbuchs orientiert sich an der Programmstruktur von Safexpert und liefert einen
Uberblick uiber die Anwendbarkeit und Funktionsweisen von Safexpert.

Um das Handbuch mdglichst Gibersichtlich zu halten wurde bewusst auf die Beschreibung von
unnétigen Details verzichtet. Stattdessen wurde bei der Entwicklung auf mdglichst selbsterklarende
Menu- und Funktionsbeschreibungen und eine intuitive Benutzerfihrung geachtet.

An verschiedenen Stellen bietet das Safexpert Informationssystem @ \veiterfthrende Informationen
oder Links zu Normen- oder anderen Textstellen, wenn Sie den Mauszeiger auf das Symbol bewegen
(siehe Kapitel 1.2.5).

Dariiber hinaus enthalt Safexpert ein kontextabhangiges Hilfesystem. Wenn Sie die Funktionstaste F1
betéatigen, wird ein entsprechender Abschnitt in diesem Handbuch angezeigt.

Bitte informieren Sie uns, wenn lhnen die zur Verfligung gestellten Informationen eine effiziente
Nutzung von Safexpert nicht ermdglichen.

1.2 Benutzeroberflache

Zur moglichst intuitiven Bedienung enthalt Safexpert eine moderne Benutzeroberflache mit diesen
Elementen:

- — g
= A= S|P
Pty aedie Stckinke | Soedhes Druchen

Alex mwiter -

Netriormanen:

Frabakistrukhe

eschisuriqung/ bty smaung:
phze Tele;

eung eines sich beegenden Teiks an
o;

Gegenstinds;
Scbverkralt [gespwicherts Tnergiel;
Hiie gegentber dem Boden;

Hochdrud;
fiehlende Standfesaghat! -sicharhat;
e

Benutzeroberflache Safexpert

(1) Hauptmenu

(2) Symbolleiste fur Schnellzugriff auf bestimmte Funktionen
(3) Multifunktionsleiste:

Beinhaltet Gruppen mit Befehlen oder Funktionen
(4) Projektmanager

Regiezentrum und Uberblick zum Projektstatus
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(5) Projektregister mit diversen Daten zum gedffneten Projekt,
zum Beispiel:
« Projektdaten
¢ CE-Leitfaden
* Risikobeurteilung
e Pruf- und Abnahme-Assistent
e Betriebsanleitungs-Assistent
e Piktogrammliste
¢ Detailinformationen zu einem in die Struktur integrierten ,Teil*
« Protokollverwaltung

1.2.1 Symbolleiste fur den Schnellzugriff
Sie kénnen die Symbolleiste fiir den Schnellzugriff individuell iber das Kontextmenl anpassen.

Die Einstellungen werden benutzerbezogen gespeichert.

Symbolleiste fur den Schnellzugriff

Funktionen hinzufligen

Klicken Sie in der Multifunktionsleiste mit der rechten Maustaste auf die Funktion, die Sie hinzufligen
mochten, und wahlen Sie aus dem Kontextmeni den Befehl Zu Symbolleiste fiir den Schnellzugriff
hinzufligen.

Funktionen entfernen

Klicken Sie in der Symbolleiste fir den Schnellzugriff mit der rechten Maustaste auf die Funktion,
die Sie entfernen mdchten, und wahlen Sie aus dem Kontextmeni den Befehl Aus Symbolleiste fiir
den Schnellzugriff entfernen.

1.2.2 Multifunktionsleiste

In Abhangigkeit vom ausgewahlten Hauptmenl oder vom ausgewahlten Objekt innerhalb einer
Bildschirmmaske werden unterschiedliche Multifunktionsleisten angezeigt.

@ Sl FA4&LE& - Rskobeurteiung - Projekt: Schlefmaschine SL1 - Benutze... | fuskobeurtelung |

Projekte Bearbeiten

Sta
e = A
-s\l ﬂ Ifﬂ A —— 5 Gefahrenstelen Il
| Z = ‘ Il Lebensphasen

tus

HormManager Aktualisierungs-Assistent System Aktuelle Auswahl

CE-Leitfaden Riskobeurteliung Prifungen If:] Projekthistorie Piktogrammiiste Stiickliste

Bearbeiten
| Abnahmen -

_:Lil]i = Jénus-sd\nelden;ltcé'j

| == 4 Kopieren
Speichern | | Drucken

Eﬁ Grenzen der Maschine

Alles auswahlen

Beispiel: Multifunktionsleiste zur Bearbeitung eines Projekts

Passt eine Multifunktionsleiste nicht komplett auf den Bildschirm, wird sie zusammengerickt.
Ausgeblendete Symbole sind tber die nach unten gerichteten Pfeile erreichbar.

Multifunktionsleiste aus- und einblenden

Durch einen Doppelklick auf einen Menlpunkt kdnnen Sie die Multifunktionsleiste aus- und
einblenden.

1.2.3 Kontextmenus

In nahezu allen Masken wird durch einen rechten Mausklick ein Kontextmeni angezeigt. Die im
Kontextmeni angezeigten Funktionen richten sich danach, an welcher Stelle des Bildschirms das
Kontextmeni getffnet wurde.
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Alle Funktionen sind in der Regel auch in der Multifunktionsleiste enthalten.

1.2.4 Filterfunktionen

In Fenstern, in denen die Daten in Listen angezeigt werden (z. B. im NormManager), werden zwei
Filtermdglichkeiten angeboten:

= Filter: Allgemein
= Filter: Spalten

Ty Safexpert NormManager

» 3:% | v | Filter: Allgemein
Excel
O Mur persénliche Favoriten anzeigen | Expart - Filter: Spalten

Grundlegende Safexpert Filterfunktionen

Filter: Allgemein

Filter: Allgemein (30) ~ Durch einen Texteintrag in das Feld Filter wird in allen angezeigten
o | Fitter: Aligemein Spalten der Tabelle gesucht.

Die in Klammer angezeigte Zahl gibt die Anzahl der Treffer wieder, in

Filter: Spalten S f
denen zusatzlich gefiltert werden kann.

Filter: Spalten

Filter: Spalten (30) ~ Es besteht die Moglichkeit, in jeder Spaltenlberschrift einen Suchtext
einzutragen. Dadurch begrenzt sich der Filter im Gegensatz zu ,Filter:
Allgemein“ nur auf die jeweilige Spalte.

Filter: &llgermnein
| Filter: Spalten

Klicken Sie auf die Schaltflache Filter: Allgemein und wahlen Sie die
Filterfunktion Filter: Spalten.

Filter I6schen
Y% Loscht den Texteintrag im Feld Filter.

1.2.5 Safexpert Informationssystem

T Safexpert bietet an diversen Stellen kompakte Informationen, die zur
i) Bearbeitung des jeweiligen Punktes von Interesse sein kdnnen.

Fuhren Sie dazu den Mauszeiger auf das Informationssymbol.

Einstufung des Erzeugnisses

Unterliegt das Erzeugnis der MRL 2006/42/EG? " Nein "”_1%

Wie ist das Erzeugnis im Sinne der MRL einzustufen?

£ Maschine Unterliegt das Produkt der Richtlinie?
£ Auswechsebbare Aus| @) Siehe Maschinenrichtinie 2006/42/EG:
(™ sicherheitsbautsi Artikel 1: Anwendungsbereich

Artikel 2: Begrifi

™ Lastaufnahmemittel
™ Ketten, Seile oder G
" Abnehmbare Gelen
™ Unvollstindige Masd 5 2008/42[EG Artikel 1 %_

Verweis auf Normen/Richtlinien
B 2006/42/EG Artkel 2

Fallt das Erzeugnis unter Anhang IV der MRL? # @ 1a (" Nein (@D
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Safexpert Informationssystem
Die Informationen enthalten Erlauterungen oder/und Verweise zu Textstellen in Normen, Richtlinien
oder anderen Dokumenten.

Um an einen der angegebenen Links zu springen, klicken Sie auf das Informationssymbol und klicken
Sie dann auf den gewiinschten Link.

1.2.6 Sprungziele zu Textstellen in PDF-Dokumenten

Safexpert bietet an verschiedenen Stellen die Mdglichkeit, in Abhéngigkeit von gewahlten Objekten zu
besonders wichtigen Textstellen innerhalb eines definierten Dokuments zu springen. Dadurch stehen
den Anwendern gezielte Informationen sehr rasch zur Verfligung.

Dazu muss in Safexpert eine PDF-Datei angegeben werden, die getffnet werden soll, wenn ein
Doppelklick auf den Querverweis erfolgt.

Ergéanzend dazu muss definiert werden, an welcher Stelle die Datei gedffnet werden soll. Dazu stehen
drei Varianten zur Auswabhl:

Sprungziel: | e | |
Sprungziel
X Lesezeichen
Seite
X

Sprungziel

Um an ein Sprungziel zu springen, muss in der PDF-Datei an der entsprechenden Stelle ein Ziel
(Named destination) eingetragen werden.
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1  Offnen Sie die PDF-Datei.

2  Offnen Sie das Fenster, in dem im PDF-Dokument Ziele definiert
werden kdnnen und flgen Sie die gewlinschten Ziele hinzu:

=l
Optionen ~
Mame Seite it
@12 3b 8 ]
@12 3c 3
@124 8
@12 4a 8
@12.4b 3
SENIEEN
@131 8
@13.1a 3
@13 1b 8 Il
i —

Informationen dazu entnehmen Sie bitte dem Handbuch Ihres PDF-
Browsers (z. B. Acrobat).

Hinweis: Im kostenfrei erhéltlichen Acrobat Reader steht diese
Funktion nicht zur Verfigung!

3 Speichern Sie die PDF-Datei.

4  Flgen Sie in Safexpert im Feld Sprungziel dieselbe Bezeichnung
wie in der PDF-Datei ein:

Sprungziel: |Sprungziel - | | 13|

X

_)

Safexpert wandelt die Eingabe automatisch in das in Safexpert
definierte Format fiir ein Sprungziel ,/d“(Named desination) um:

Sprungziel

, =13

Hinweis: Verschiedene in Verbindung mit Safexpert angebotene
Dokumente besitzen bereits definierte Ziele. Die Verknipfungen
funktionieren nicht mehr, wenn andere PDF-Dokumente verwendet
werden!

Lesezeichen

Das Sprungziel ,Lesezeichen* kann gewahlt werden, wenn das PDF-Dokument, zu dem gesprungen
wird, Lesezeichen enthalt.

Sprungziel

b=xy i

/b=Lesezeichen (Bookmark)

Seite

Das Sprungziel ,Seite* kann gewahlt werden, um das PDF-Dokument auf einer bestimmten Seite zu
offnen.
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Sprungziel

jp=7 -

/p=Seite (Page)

Hinweis: Es wird zur Seite der PDF-Datei gesprungen. Beachten Sie, dass insbesondere bei
Europaischen Normen haufig nationale Vorworte vorangestellt sind und dadurch die Seitenzahlen im
Dokument nicht mit den Seitenzahlen im PDF synchron sind.

1.2.7 Darstellung in Baumstrukturen
Bei allen Darstellungen von Baumstrukturen werden in der Multifunktionsleiste diese Funktionen
angezeigt:

dh =

;‘-'i--'El

Damit kdnnen Ebenen ein- bzw. ausgeblendet werden.

Ansicht in der Baumstruktur

Alle Ebenen anzeigen

Blendet alle Teilsach- und Untergebiete ein.
= | Alle Ebenen ausblenden

Blendet alle Teilsach- und Untergebiete aus.

Ebene erweitern

#]

Die nachsten Teilsach- oder Untergebiete einblenden.

Ebene reduzieren

E:

Die nachsten Teilsach- oder Untergebiete ausblenden.

Detail anzeigen

Blendet alle Teilsach- und Untergebiete des aktuell ausgewahlten
Hauptsachgebietes ein.

Detail ausblenden

[ [#]

Blendet alle Teilsach- und Untergebiete des aktuell ausgewahlten
Hauptsachgebietes aus.

1.2.8 Kontextabhangige Hilfe

Wenn Sie die Funktionstaste F1 betéatigen, wird ein entsprechender Abschnitt in diesem Handbuch
angezeigt.

1.3 Abkirzungen

Deutsch
GLI Gefahrdungsliste
QVL Querverweisliste
KT Konvertierungstabelle
PAA Prif- und Abnahme-Assistent
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PLI Prifliste

PIK Piktogramm

BTB Bauteilebibliothek
Englisch

HLI Hazards list

CRL Cross-reference list

CT Conversion table

CAA Check and Acceptance Assistant

CLI Checklist

PIC Pictogram

CPL Components library
Franzodsisch

LR Liste de risques

LRC Liste références croisées

TC Tableau de conversion

ACV Assistant de contrdle et validation

LC Liste de controles

PIC Pictogramme

BDC Bibliothéque de composants
1.4 Safexpert Hotline

Als Safexpert Administrator haben Sie Zutritt zu unserer Hotline. Sie kdnnen sich registrieren, indem
Sie |hr personliches Safexpert CE-InfoService-Formular ausfiillen und an die auf dem Formular
angegebene Adresse senden. Das Anforderungsformular kénnen Sie jederzeit drucken:

Hotline-Adresse
Hotline: +49 8141 5350-111

E-Mail: service.schuetzen@leuze.de

Halten Sie hitte die folgenden Daten bereit, bevor Sie sich an die Hotline wenden:
e lhren Lizenzcode ,SPxyxyxyxy“ (Sie finden diesen in der Maske
L~Safexpert-Info®).

« die wichtigsten Daten |Ihres Systems: Netzwerkbetrieb oder nicht,
Betriebssystem, verfligbarer Hauptspeicher, verfigbarer Speicher auf der
Festplatte.

Hinweis zur Nutzung der Hotline

Wir bitten um Verstandnis, dass an der Hotline keine Schulungen zu Safexpert, zur CE-
Kennzeichnung und zum Berichtsdesigner durchgefiihrt werden kdnnen. Bitte beachten Sie dazu
unsere Seminar- und Schulungsangebote.
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1.5 Eventuelle Fehler in Safexpert mitteilen

Es ist unser dezidiertes Ziel, lhnen eine absolut fehlerfreie Software zur Verfiigung zu stellen. In der
Realitat sind Softwarefehler jedoch nicht vermeidbar.

Um |Ihnen den Aufwand zur Mitteilung von eventuellen Softwarefehlern méglichst gering zu halten,
bietet Safexpert die Funktion Als E-Mail an den Support senden.

@ Safexpert xX
Q Initialization Error
| I

) oK %l Details |

Safexpert Y

Systeminfo:
License: 006096577
0S: Version: Microsoft Windows NT 6. 1. 7601 Service Pack 1,
Edition: Microsoft Windows 7 Professional, Type: 64-Bit

Volume: Total size: 237,7 GB, Used size: 141,7 GB

Memory: Total memory: 8172,9 MB, Used memary: 5245,5 ME,

By Safexpert used memory: 165,3 MB

Processor: Name = Intel(R) Core(TM) i5-2540M CPU @

2.60GHz, Description = Intel&4 Family 6 Model 42 Stepping 7
Applicationdirectory: O:\IEF\CSharp\IBF_SclutionNG'Output 1

PR e
=T
) 1

‘§| | Screenshot an E-Mail anh&ngen

Dem E-Mail wird automatisch ein Bildschirmausdruck von Safexpert angefiigt. AuRer den Daten am
Screenshot werden keinerlei Projektdaten versendet.

1.6 Die wichtigsten Neuerungen in Safexpert 8.0 bzw. 8.1

1.6.1 Neu in Safexpert 8.1 gegenuber 8.0

« Die Maschinenrichtlinie 2006/42/EG wurde durch die Richtlinie
2009/127/EG betreffend Maschinen zur Ausbringung von Pestiziden
geandert. Mit 15. Dezember 2011 tritt die Anderung in Kraft. Safexpert
8.1 wurde dementsprechend angepasst.

1.6.2 Neu in Safexpert 8.0 gegeniiber der Vorgéangerversion 7.1

Die neue Generation

Bis zur Vorgangerversion 7.1 wurde Safexpert auf Visual FoxPro entwickelt. Ab der Version 8.0 ist
Safexpert eine komplett neue Generation und wurde ausschlie3lich auf C# (DotNET) entwickelt.

Dadurch wurde ein neuer Meilenstein fir die Weiterentwicklung gelegt. Insbesondere fiir die
Entwicklung individueller Anpassungen und Schnittstellen wurde dadurch eine qualitativ
entsprechende Basis gelegt.

Die mehr als 15-jahrigen Erfahrung unseres gesamten Beratungs- und Entwicklungsteams, hunderte
Kundenwiinsche und die Ergebnisse zahlreicher Experten- und Entwicklungsmeetings mit namhaften
Kunden sind in die Entwicklung dieser neuen Generation von Safexpert eingeflossen. Dadurch wird
Safexpert einen neuen Maf3stab im sicherheitstechnischen Projektmanagement setzten. Natlrlich
freuen wir uns weiterhin Uber Anregungen aus der Praxis!

Anwenderfreundlichkeit

« Die Benutzerflihrung wurde komplett tiberarbeitet und in weiten
Bereichen dem Windows-Standard angepasst.

« Kontextmeniis sind durchgangig tUber die rechte Maustaste verfigbar.
« Mehrere Projekte kdnnen parallel in mehreren Fenstern getffnet werden.

e Per ,Drag and Drop“ kénnen an verschiedenen Stellen Daten kopiert
oder verschoben werden.
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Safexpert Projektmanager

Fotos kdnnen an verschiedenen Stellen (z. B. in der Risikobeurteilung)
verknipft oder eingebettet werden.

Die Mitarbeiterverwaltung wurde erweitert: Es kdnnen jetzt u. a.
Benutzerrechte in Rollen zusammengefasst werden. Zusatzlich kénnen
fur Mitarbeiter, Abteilungen oder Standorte Zugriffsberechtigungen auf
Projekte vergeben werden.

Alle zu erledigenden Téatigkeiten des CE-Leitfadens werden direkt im
Projektmanager angezeigt.

Die Statusauswertung der noch offenen Punkte im gesamten Projekt ist
jetzt direkt im Projektmanager immer aktuell sichtbar — es muss keine
eigene Auswertung mehr aktiviert werden - maximale Ubersicht, v. a. in
Anlagenprojekten!

Wie bisher erfolgt beim Start von Safexpert eine automatische
Auswertung, welche Mitarbeiter in welchen Projekten noch offene Punkte
haben. Der neu entwickelte Safexpert Reminder erinnert jetzt auch per E-
Mail oder Systray an offene Punkte, wenn Safexpert nicht gestartet
wurde (siehe Kapitel 13.1.1.2).

Besonders interessante Neuigkeit: Beim Offnen eines Projekts priift
Safexpert, ob die angewandten Normen zum geplanten Datum des
Inverkehrbringens noch Konformitéatsvermutung besitzen (siehe Kapitel
13.1.1.4).

Strukturierung von Anlagenprojekten

Risikobeurteilung

Safexpert 8.1

Anlagenprojekte kénnen wie bisher aus Unterprojekten und Modulen
Ubersichtlich strukturiert werden. Neu ist:

o die Unterprojekte kdnnen jetzt wahlweise verlinkt oder
eingebettet werden

o zwischen den Unterprojekten oder Modulen kénnen
Schnittstellen definiert werden, fir die gesondert eine
Risikobeurteilung vorgenommen wird

Die Projektstruktur wird jetzt direkt im Projektmanager in Baumstruktur
angezeigt und bearbeitet.

Gefahrenstellen und Lebensphasen kénnen beim Anlegen des Projekts
vorab definiert und spater, z. B. wahrend der Risikobeurteilung,
bearbeitet oder erweitert werden. Wenn die Risikobeurteilung als
Lerledigt* markiert wird, wird automatisch geprift, ob alle Gefahrenstellen
und Lebensphasen bearbeitet wurden.

Maflnahmen kdnnen miteinander verknlpft werden: Dadurch kann eine
Mafnahme zur Beseitigung mehrerer Gefahrdungen als geeignet erklart
werden.

Die Texte in den Gefahren- und MaRnahmenbeschreibungen sind jetzt in
einem RTF-Editor formatierbar. Tabellen und Fotos kénnen eingefligt
werden.

Die Gefahrdungsliste nach EN ISO 12100 ist in Baumstruktur aufgebaut
und in Gefahrdungen (mdgliche Folgen) und Gefahrdungsereignisse
gruppiert.

Besonders interessante Neuigkeit: Querverweislisten kdnnen jetzt
eigenstandig gepflegt und aktualisiert werden. Die Verknlpfung zur
Gefahrdungsliste erfolgt mittels Global Safexpert Identifier (GSI).
Dadurch kénnen auch eigene Dokumente, wie z. B. Werknormen oder
Konstruktionshandbuicher sehr einfach als Querverweise zur
Gefahrdungsliste hinzugefiigt werden.

Die Risikobeurteilung kann nach Querverweisen strukturiert und
dargestellt werden. Dadurch kdnnen branchenspezifische
Querverweislisten nach C-Normen hergestellt werden, die bei der
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Risikobeurteilung und Risikominderung signifikanter Gefahrdungen in
besonderer Weise unterstiitzen (siehe Abschnitt 13.3.6.2).

e Verwaltung und Aktualisierung von Querverweislisten tiber den Safexpert
Live Server ohne Anderung der Gefahrdungsliste.

e Verwaltung und Aktualisierung der Gefahrdungslisten tiber den Safexpert
Live Server.

« Besonders interessante Neuigkeit: Fur jede MaRnahme kann jetzt
definiert werden, welcher Normen- oder Richtlinienabschnitt fir die
Lésung herangezogen wurde. Im Rahmen des Aktualisierungslaufs wird
automatisch geprift, welche einzelnen MaRnahmen zwischenzeitlich
womadglich nicht mehr dem Stand der Normung entsprechen.

NormManager
« Der NormManager kann jetzt immer gedffnet bleiben.
« Angewandte Normen kénnen direkt per ,Drag and Drop“ in das Projekt
Ubernommen werden.
« Dokumente im Volltext (z. B. Normen), kénnen jetzt direkt in der
Datenbank gespeichert werden. Dadurch kann Safexpert jetzt als reine
Client-Serverapplikation im Unternehmensnetzwerk betrieben werden.

Berichte, Ausdrucke und Exporte
« Komplett neuer Reportgenerator mit individuellen
Anpassungsmaoglichkeiten.
e Zusatzlich zum Ausdruck der Risikobeurteilung nach Gefahrdungen,
Gefahrenstellen oder Lebensphasen kann der Ausdruck jetzt auch nach
Querverweisen erfolgen.

e Alle Ausdrucke kénnen jetzt auch nach Word (RTF), Excel, PDF oder in
Textdateien erfolgen. Zusatzlich bestehen eigene Exportfunktionen in
diese Dateiformate.

« Alle in einem Projekt verkniipften oder eingebetteten Unterprojekte
kénnen mit einem Befehl zentral gedruckt werden.

Hinweis: Da ab der Version Safexpert 8.0 ein neuer Berichtsdesigner
implementiert wurde, ist es nicht méglich, eigene Berichtsvorlagen aus
einer frilheren Version zu tibernehmen. Alle Systemberichte, die in
Safexpert 7.0 vorhanden waren, sind auch ab 8.0 wieder vorhanden.

Prif- und Abnahme-Assistent (PAA)
« Komplette Neuentwicklung mit angepasster Benutzeroberflache.

« In Projekten selbst erstellte Priflisten konnen als Vorlagen gespeichert
werden.

« Fotos kénnen sowohl in Priflisten als auch in den Beschreibungen der
Prifergebnisse eingefligt werden.

e Verwaltung und Aktualisierung der Priflisten Uber den Safexpert Live
Server.

Betriebsanleitungs-Assistent (BAA)

« Hinweise fiir die Betriebsanleitung sind jetzt direkt in den Detaildaten zu
einer MalRnahme ersichtlich.

Client Update

e Zusatzlich zu Silent Installations wird beim Start von Safexpert jetzt
automatisch tberprift, ob am Server eine neuere Version verflgbar ist.
Das Update am Client kann direkt durchgefiihrt werden.

Safexpert Aktualisierungs-Assistent (Internet Updates)

« Neben der Aktualisierung des NormManagers erfolgen ab sofort auch
diese Aktualisierungen von Daten direkt via Internet:

= Safexpert Updates
= Gefahrdungslisten
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Datenbanken

Sonstiges

= Querverweislisten
= Priflisten
= Betriebsanleitungs-Vorlagen
= Handbulcher
= Sistema-Schnittstellenkonfiguration
= (System)-Berichtsvorlagen
= Lizenzierung
= Piktogrammbibliothek
Safexpert prift via Internet, ob neue Safexpert Updates, Servicepacks

oder Lizenzerweiterungen verfiigbar sind. Der Download und die
Installation erfolgt ebenfalls via Internet.

Anstatt der bisher verwendeten Microsoft Datenbank von Visual FoxPro
unterstitzt Safexpert jetzt unterschiedliche Datenbanken (VistaDB, MS-
SQL-Server,...).

Samtliche Daten werden in der SQL-Datenbank gespeichert.

Safexpert verwaltet sémtliche Daten in Unicode.

Ein speziell entwickeltes Datenbankframework bietet die Mdglichkeit,
verschiedene Client-Server Datenbanken optional zu entwickeln, zum
Beispiel MS-SQL, Oracle aber auch Firebird und MySQL. Daflr sind
einerseits individuelle Softwareentwicklungen und eine Installation vor Ort
durch unsere Techniker erforderlich. Bei Interesse fordern Sie bitte bei
Ihrem Safexpert Lieferanten ein unverbindliches Angebot an.

Fur Unternehmen, die keine Internetverbindung zur Normensuche
wiinschen, kann der Safexpert Live-Server optional als Appliance direkt
im eigenen Firmennetzwerk betrieben werden. Bei Interesse fordern Sie
bitte bei Inrem Safexpert Lieferanten ein unverbindliches Angebot an.

Safexpert wurde komplett in Unicode entwickelt. Dies ist eine wichtige
Voraussetzung fur zukinftige Erweiterungen in Hinblick auf
Schriftzeichen weiterer Schriftkulturen und Zeichensysteme.

Die gesamte Entwicklung wurde objektorientiert in professionellen
Schichtenmodellen (Datalayer, OR-Mapper, Business-Logik-GUI)
entwickelt und modularisiert. Der Datenzugriff erfolgt Gber ein
Datenbankframework und einen eigens entwickelten OR-Mapper.

Safexpert wurde optimiert flir 32- und 64-Bit Betriebssysteme.

Eingabesprache - Projektsprache

Safexpert 8.1

Der Begriff ,Eingabesprache” wurde durch den Begriff ,Projektsprache”
ersetzt. Beim Anlegen eines neuen Projekts wird die Projektsprache
gewabhlt. Es ist nicht mehr moglich, die Projektsprache nachtraglich zu
andern. Fir eventuelle Ubersetzungen kénnen die Daten aus der
Risikobeurteilung exportiert werden, zum Beispiel nach Excel, RTF,...
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2 Systembeschreibung

2.1 Was ist Safexpert

Zielsetzung

Safexpert unterstitzt Sie bei der systematischen und wirtschaftlichen Durchfihrung der
Konformitatsbewertung im Sinne der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG.

Safexpert unterstitzt die Standardisierung und Wiederverwendung von Beschreibungen und
Mafnahmen durch Kopier- und Bibliotheksfunktionen und schafft so die Basis fir durchgangige und
wirtschaftliche Prozesse und Losungen.

Safexpert ermoglicht im Projektablauf einen optimalen Uberblick tiber alle bereits erledigten und die
noch offenen Aufgaben zur Konformitatsbewertung.
Zielgruppe

Die Maschinenrichtlinie richtet sich an Konstrukteure von Maschinen und Anlagen. Auch
Steuerungsbauer sind von den Bestimmungen der Maschinenrichtlinie intensiv betroffen, da viele
Gefahrdungen durch steuerungstechnische MalRnahmen beseitigt werden.

Safexpert umfasst den gesamten Prozess zur CE-Konformitatsbewertung von Maschinen und
Anlagen und ist somit fiir alle am Prozess Beteiligten geeignet. Safexpert unterstiitzt sogar die
Zusammenarbeit der unterschiedlichen Fachabteilungen in optimierten Arbeitsablaufen.

Funktionen

Safexpert bietet eine leistungsfahige Projektverwaltung und den ,,CE-Leitfaden®, der Sie in 8 Schritten
durch die Konformitatsbewertung fuhrt. Umfangreiche und komfortable Recherchemdglichkeiten in
Richtlinien- und Normentexten unterstiitzen die Arbeit.

Projekte und Teilprojekte lassen sich kopieren, Beschreibungen zu Gefahrdungen und MaRnahmen
kénnen durch Bibliotheksfunktionen bequem wieder verwendet werden.

Vom Anlegen eines Produkts bis zur Abnahme unterstiitzt Safexpert alle Arbeiten u.a. durch eine
umfangreiche Hilfefunktion und durch die Bereitstellung von Richtlinien und Normen im Originaltext.

Der Prif- und Abnahme-Assistent unterstitzt die Prifung von beliebigen Produkten anhand von
individuell konfigurierbaren Priiflisten.

2.2 Hinweise zur Anwendung

Die Benutzung dieser Software ersetzt nicht das eingehende Studium der fir lhr Produkt geltenden
Richtlinien und der Normen, die Sie zur Erklarung der Konformitat lhres Produkts (z. B. Maschine) mit
der (den) Richtlinie(n) heranziehen.

Safexpert wird permanent weiterentwickelt und an aktuelle Vorgaben aus Gesetzen, Richtlinien und
Normen angepasst. Dazu werden spezielle Wartungsvertrage angeboten.

2.3 Weitere Richtlinien

Neben der Maschinenrichtlinie gibt es noch eine Reihe anderer Richtlinien, die die CE-Kennzeichnung
vorsehen. Im Register 2 des CE-Leitfadens konnen diese Richtlinien hinzugefiigt werden. Beim
Auffinden dieser Richtlinien unterstitzt das Modul Safexpert NormManager. Beachten Sie aber auch
die aktuellen Veroffentlichungen im EU-Amtsblatt.

2.4 NormManager

Safexpert verfligt im Modul NormManager Uber ein komfortables System, mit dem Sie Normen,
Richtlinien und andere technische Spezifikationen verwalten und kontinuierlich aktualisieren kénnen.

Hinweis: Das Modul Safexpert NormManager kann auch als
alleinstehendes Modul (ohne CE-Leitfaden,...) genutzt werden.
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2.5 Beispiel einer EU-konformen Betriebsanleitung

Wenn Sie das Modul ,Beispiel einer EU-konformen Betriebsanleitung erworben haben, steht eine
Vorlage fur die Betriebsanleitung im Format Word zur Verfligung. Die Vorlage kann in Verbindung mit
dem Modul Safexpert Betriebsanleitungs-Assistent individuell angepasst werden.

2.6 Pruf- und Abnahmeassistent

An den verschiedensten Orten werden Priifungen und Abnahmen von Maschinen und Anlagen durch
Kunden, Lieferanten (QS), Behorden, TUV-Organisationen, Versicherungstrager, Sachverstandige, ...
vorgenommen. Dabei wird nicht immer strukturiert und systematisch vorgegangen. Dies fuhrt in der
Praxis zu unterschiedlichen Prifergebnissen.

Der Priif- und Abnahme-Assistent (PAA) unterstiitzt Sie bei der méglichst einheitlichen Durchfiihrung
von Prifungen und Abnahmen von Maschinen und Anlagen. Basis fir die Prifungen bilden Priiflisten.
Diese konnen individuell angelegt bzw. erweitert werden. Dadurch ist es méglich, den Prif- und
Abnahme-Assistenten auch fiir andere Priifverfahren einzusetzen, wie zum Beispiel fir die Bewertung
von Lieferanten, Dienstleistungen oder Prifungen im Rahmen der Qualitatssicherung.

Als Anwender des PAA kénnen demnach folgende Zielgruppen definiert werden:

« Abnahmepersonal (Einkaufer, Planer) beim Kauf von Maschinen und
Anlagen

¢ Arbeitsschutzbeauftragte
« CE-Beauftragte

+ Priforgane von z. B. Gewerbeaufsichtsamtern, TUV-Organisationen,
Berufsgenossenschaften, Versicherungsunternehmen

« QS-Beauftragte von Fertigungsunternehmen (Endkontrolle)

Hinweis: Eine Prifung oder Abnahme entbindet den Hersteller nicht
seiner gesetzlichen Verpflichtungen, z. B. zur Durchfiihrung von
Risikobeurteilungen im Sinne der Maschinenrichtlinie.

2.7 Safexpert Aktualisierungs-Assistent
Siehe Kapitel 12.
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3 Safexpert installieren

3.1 Safexpert — Vor der Installation

Safexpert basiert auf einer Datenbank, die bei der Installation angelegt wird. Das verwendete
Datenbanksystem hat starken Einfluss auf die Arbeit mit Safexpert. Standardmafig werden 2 Systeme
unterstutzt:

« Lokale Datenbank (hierbei handelt es sich um ein dateibasiertes
Datenbanksystem)
¢ Microsoft SQL Server 2008 R2

« Microsoft SQL Server 2008 R2 (Windows Authentifizierung)

Wahrend die lokale Datenbank Teil der Safexpert-Installation ist und somit ohne weitere
Vorbereitungen installiert werden kann, muss ein SQL Server bereits installiert sein, bevor mit der
Installation von Safexpert begonnen wird.

Die Wahl des Datenbanksystems hangt von der Einsatzumgebung von Safexpert ab. Speziell bei
Netzwerkinstallationen, in denen mehrere Personen gleichzeitig mit Safexpert arbeiten, wird die
Verwendung eines SQL Servers empfohlen!

Hinweis: Es ist vorgesehen, in Zukunft optional andere Datenbank
Konnektoren (z. B. Oracle) anzubieten. Bitte kontaktieren Sie Ihren
Safexpert Lieferanten, um die eventuelle Verfligbarkeit zu prifen.

3.1.1 Besonderheiten bei der Installation auf einem bestehenden Microsoft
SQL Server

Es besteht die Mdglichkeit, die Safexpert Datenbank auf einem bereits vorhandenen Microsoft SQL
Server in zwei Varianten zu installieren:

e automatisch mittels Safexpert-Setup oder
« manuell durch den IT-Administrator: Die Snapshot-Isolation muss aktiviert
sein

Aktivieren der Snapshot-Isolation

Fuhren Sie im SQL Server Management Studio oder im Befehlszeilentool diese SQL Anweisungen
aus:

* ALTER DATABASE "Datenbankname" SET SINGLE_USER WITH
ROLLBACK IMMEDIATE;

« ALTER DATABASE ,Name der neuen Datenbank” SET
READ_COMMITTED_SNAPSHOT ON;

« ALTER DATABASE ,Name der neuen Datenbank” SET
ALLOW_SNAPSHOT _ISOLATION ON;

* ALTER DATABASE "Datenbankname" SET MULTI_USER,;

3.2 Systemvoraussetzungen

Mindestanforderungen
e Prozessor: Pentium Prozessor (oder kompatibel) mit 1,4 GHz Taktfrequenz

e Betriebssystem: Windows XP mit Servicepack 3, Windows Vista mit
Servicepack 2, Windows 7, Windows Server 2003 mit Servicepack 2,
Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2 jeweils 32 und 64 Bit.

« Hauptspeicher: Mind. 1 GB, bei 64 Bit Betriebssystem mind. 2 GB

« Mindestens 500 MB freie Festplattenkapazitéat, zzgl. Speicherplatz fur
Daten
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e Grafikauflosung mindestens 1024 x 768
¢ Internetexplorer, mind. Version 8

e Installiertes .NET 4.0 Full Framework
(kann auch Uber das Safexpert Setup, jedoch nicht mittels MSI-Paket
installiert werden).

Bei der Verwendung eines Microsoft SQL-Servers gelten zuséatzlich folgende
Mindestanforderungen

« Microsoft SQL Server 2008 R2 (32 oder 64 Bit)
Folgende Editionen kdnnen verwendet werden:

SQL Express mit Advanced Services

Workgroup Edition

Standard Edition

— Enterprise Edition

Datacenter Edition

¢ Installierte Volltextsuche am Microsoft SQL Server

« Eine stabile Netzwerkanbindung mit mindestens 1 MBit Bandbreite

Empfohlen
e Prozessor: Aktuelle Pentium oder Xeon Prozessoren (oder 100%
kompatible Mehrkernprozessoren) mit mindestens 2 GHz Taktfrequenz
« Hauptspeicher: 2 GB (oder mehr), bei 64 Bit Betriebssystem 3 GB (oder
mehr)
¢ Internetzugang (fir Normenaktualisierung, Suche nach Dokumenten
(Normen, Pruflisten, Querverweislisten,...) am Safexpert Live Server,
Internetupdate usw.)
¢ Microsoft SQL Server 2008 R2 fiir Mehrplatzinstallation
* MAPI- kompatibler Mailclient oder SMTP Server fur E-Mail
Benachrichtigungen
« Microsoft Word 2003-2010 fiir den Betriebsanleitungsassistenten. Nicht
kompatibel mit der Starter Edition
¢ Windows Installer 4.5 oder hoher
3.3 Safexpert Lieferumfang

Zur Installation bendtigen Sie die Setupdatei sowie die 9-stellige Lizenznummer.

Beide Informationen erhalten Sie nach lhrer Bestellung in einer Urkunde oder per Lieferschein bzw.
Rechnung Ubermittelt.

Eine eventuell bereits installierte Demoversion kann direkt per Internet Update aktiviert werden. Alle
Daten und Einstellungen bleiben erhalten.
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3.4

Installationsarten

Das Installationsprogramm unterscheidet zwischen einer Erstinstallation und einem Update.

3.4.1

@€ Undate Safoxpert 20 SPL(177) Installation (oo i
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Symrer gefunden Fitte wahlen Sie Am . von esleher Version Sie
ieviaten nrer nh 5 eins Frating =1 ation dimadibran maehtan

W Fratr=tallatinn

Upndse

Yor Werzian: 7.7 1T NSalempel Salzmer. 71

Zwick || weters || abbreches

Erstinstallation

Wabhlen Sie diesen Installationstyp, wenn Sie auf Ihrem PC noch kein Safexpert installiert haben.

3.4.2

Wabhlen Sie diesen Installationstyp, wenn Sie von friheren Safexpert-Versionen updaten wollen. Dies
ist bis inklusive Version 3.1 mdglich.

3.5

Hinweis: Das Safexpert-Setup ermittelt automatisch, auf welchem Pfad
Sie Safexpert installiert haben und schlagt diesen Pfad fiir das Update
vor. Andern Sie diesen Pfad nur, wenn Sie eine andere bestehende
Safexpert-Installation updaten wollen - dies wird normalerweise nie der
Fall sein!

Nach der Installation von Safexpert werden die Daten der Version
automatisch auf das neue Format von Safexpert konvertiert. Eine
Ruckkonvertierung ist nicht mehr méglich.

Achtung! Fihren Sie unmittelbar nach dem Update auf Safexpert 8.1
den Safexpert Aktualisierungs-Assistenten aus (siehe Abschnitt 12).
Dadurch werden zwischenzeitlich ggf. aktualisierte Systemdaten
(Gefahrdungslisten, Querverweislisten, Priflisten,...) auf Ihr System
Ubertragen.

Installationstypen

Weiters unterscheidet das Safexpert-Setup zwischen 3 Installationstypen.

Komplett (Client und Datenbank)

Wabhlen Sie diesen Installationstyp, wenn Sie Safexpert auf einem autarken Rechner installieren
mochten. In diesem Fall werden der ausfuhrbare Teil von Safexpert sowie die Safexpert Datenbank

installiert.
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Hinweis: Soll eine vorhandene Einzelplatzinstallation in eine
Netzwerkinstallation geandert werden, wenden Sie sich bitte an die
Hotline.

Nur Datenbank

Wabhlen Sie diesen Installationstyp, wenn Sie die Safexpert Datenbank auf einem Datenserver im
Netzwerk installieren mochten. Dies kann liber das Netzwerk von einem Clientrechner durchgefihrt
werden.

Der Netzwerkpfad muss fiir alle Rechner verfligbar sein und Vollzugriff erlauben.
Hinweis: Safexpert steuert Ihre Lizenzrechte Uiber die gleichzeitigen

Zugriffe auf die Datenbank. Ein Client bezieht seine Lizenz liber den
Server und bekommt keine eigene Lizenznummer.

Nur Client

Wahlen Sie diesen Installationstyp, um nur die ausfihrbaren Teile von Safexpert zu installieren. Dies
ist dann der Fall, wenn die Datenbank auf einem Netzwerkserver installiert wurde. Eine
Clientinstallation darf nicht auf ein Netzwerklaufwerk durchgeftihrt werden.

Hinweis: Installieren Sie auf einem Client keine Einzelplatzversion. Es
besteht sonst das Risiko, dass in der falschen Datenbank gearbeitet
wird! Wenn Safexpert nach der Installation auf dem Clientrechner
erstmals ausgefiihrt wird, erscheint eine Maske fiur die Auswahl der
Datenbank.

3.6 Lizenzierung

Lizenziert wird in Safexpert immer die Datenbank. Clients erhalten ihre Lizenz durch die Verbindung
mit einem Server. Die Lizenz von Safexpert ist nur fir eine Datenbank glltig. Sollte sie fir eine zweite
Installation verwendet werden, erscheint eine Lizenzfehlermeldung. Informationen dariiber, welche
Module fir Ihre Lizenznummer freigeschaltet sind, finden Sie in der Safexpert-Option ,Modultibersicht*
(siehe Kapitel 13.1.1.15).

Hinweis: Wenn eine Datenbank zu einem spéateren Zeitpunkt verlagert
wird, bleiben die Lizenzrechte erhalten.

3.7 Installationsmethoden

3.7.1 Direkte Installation
Dies ist die Standardinstallation, die am haufigsten gewahlt wird.

Fuhren Sie die Datei ,SAFEXPERT_SETUPx.y.EXE" aus und folgen Sie den Anweisungen am
Bildschirm.

x.y = Versionsnummer, z. B. 8.1.

3.7.2 Silent Installation

Wahlen Sie diesen Setuptyp aus, wenn Sie Safexpert automatisch auf mehreren Clients tber
Installationsskripte verteilen méchten.

Folgende Parameter kénnen an die Installationsdatei (SAFEXPERT SETUP.EXE) Uibergeben werden:

Parameter Bedeutung

-l=verbose Aktiviert das Erweiterte Logging fir das Setup.

-q Silent: Installation erfolgt im Hintergrund.
Voraussetzung: Der Parameter
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Parameter

Bedeutung

/DBCONNECTION muss definiert sein.

P

Passive: Installation lauft automatisch ab.
Statusinformationen werden angezeigt.

Neuinstallation von Safexpert

-X[=Parameter]

[=Database]

[=ConfigFiles]

Deinstallation des Safexpert Clients

Es konnen mehrere Parameter durch Komma
getrennt angefiihrt werden.

Datenbank zusatzlich deinstallieren

Konfigurationsdateien zusatzlich deinstallieren

-r[=Parameter]

[=Database]

Reparatur: Die Safexpert-Clientinstallation wird
repariert

Datenbank zusatzlich reparieren

-u[=Parameter]

[=Versionsnummer]

[=Datenbankpfad]

Update: Die installierte Safexpert Version wird
aktualisiert.

Definiert die genaue Version von Safexpert, die
aktualisiert werden soll. Dies wird nur benétigt,
wenn mehrere Installationen gleichzeitig installiert
wurden und eine ganz bestimmte Version
aktualisiert werden soll. Beispiel: -u=8.1.345 . Ist
diese Version am System nicht installiert, wird das
Update abgebrochen.

Fur die am angegebenen Datenbankpfad
vorhandene Version wird das Update
durchgefihrt. Beispiel:
-u="C:\Safexpert\SystemDB

Befindet sich in dem Pfad keine Datenbank, wird
das Update abgebrochen.

/DBCONNECTION

Datenbankverbindung zur Zieldatenbank

Wird dieser Parameter definiert, muss der Client
bei der ersten Verbindung keine Datenbank
auswahlen. Beispiell

-f[=Parameter]

[=Database]

[=Client]

Safexpert Client und Datenbank werden installiert.

Es konnen mehrere Parameter durch Komma
getrennt angefiihrt werden.

Standardméafig werden hier beide Parameter(-
f=Database,Client ) gewahlt. Dies entspricht einer
Einzelplatzinstallation.

Installiert nur die Datenbank

Installiert nur den Safexpert Client

-lic[=Parameter]

[=Lizenznummer]

1 Beispiel:

Es kann entweder die Lizenznummer oder die
Lizenzdatei angegeben werden

Setzt die Lizenznummer fur das Internet Update.
Beispiel: -lic=6123456

/DBCONNECTION="DBTYPE=VistaDB;DBSERVER=;DBDATABASE="C:\tmp\Datenbanken\Ziel\"; DBUSERNAME=;DBPASS

WORD=;DBCREATE=True;DBPORT=0;"
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Parameter Bedeutung

[=Lizenzdatei] Importiert die angegebene Lizenzdatei. Beispiel:
-lic="C:\Lizenz\Lizenz.selic"

-m[=Parameter] Datenimport

Es konnen mehrere Parameter durch Komma
getrennt angefiihrt werden.

StandardméaRig werden hier beide Parameter(-m=
Projects, Components) gewahit.

[=Projects] Installiert die im Setup enthaltenen Demoprojekte.

[=Components] Installiert die im Setup enthaltenen
Bauteilebibliotheken.

3.7.3 Automatisierte Update Installation des Clients Gber den Server
Dies ist die einfachste Variante des Updates der Clients.

Eine automatisierte Installation des Clients ist nur moglich, wenn die Datenbank mittels Internet
Update (siehe Kapitel 12.4) aktualisiert wurde.

Beim Start von Safexpert wird immer gepruft, ob die Version des Clients mit der Version der
Datenbank Ubereinstimmt. Ist dies nicht der Fall, wird eine entsprechende Meldung angezeigt.

Safexpert-Anwender, die das Recht ,Darf Softwareaktualisierungen durchfiihren“ besitzen, kénnen
das Setup direkt ausfiihren.

Safexpert-Anwender, die dieses Recht nicht besitzen, missen sich an ihren IT-Administrator wenden.

Hinweis: Um das Setup durchflihren zu kénnen, benétigen die
Anwender Administratorrechte auf ihrem PC. Es wird empfohlen, das
oben genannte Safexpert-Recht nur Anwendern zu vergeben, die auch
Administratorrechte auf ihrem PC besitzen.

3.74 Installation in einer Terminalserver-Umgebung

Besonders in Unternehmen mit mehreren Standorten kommen sogenannte Terminalserver zum
Einsatz, z. B.:

* Microsoft Terminalserver oder
* Citrix.

Der Vorteil eines Terminalservers liegt darin, dass die Software nicht auf einzelnen Clientcomputern
installiert werden muss, sondern nur auf dem sogenannten Host-Computer (Server).

Safexpert kann auf solchen Terminalservern betrieben werden.

Hinweis: Safexpert kann auch in einem gemischten Modus, als Client-
Server sowie als Terminal-Version betrieben werden.

3.7.5 Installation mittels Microsoft SCCM-Server (MSI)
Safexpert kann als MSI Paket direkt Gber den Microsoft SMS-Server verteilt werden.

Voraussetzung dafir ist, dass diese Installationen vorhanden sind:
¢ Windows Installer

¢ Microsoft .NET Framework

Das MSI-Paket erhalten Sie, indem Sie das Safexpert Setup Uber den Parameter ,,—ExtractSetup
[Pfad]” starten.
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Achtung: Bevor das MSI Paket zur Verteilung verwendet werden kann,
mussen bestimmte Parameter innerhalb dieses Pakets angepasst
werden. Wenden Sie sich dazu an die Hotline.

Hinweis: Das MSI-Paket kann keine Updates der Windowskomponenten
durchfihren!

3.8 Safexpert deinstallieren

Vorgehen

1 Wahlen Sie in Windows in der Maske , Systemsteuerung” die
Funktion Programme und Funktionen.

— Die Maske Eigenschaften von Software wird angezeigt.

2 Wabhlen Sie im Register ,Installieren/Deinstallieren“ aus der
Programmliste den Eintrag Safexpert.

— Die Schaltflache ,Hinzufligen/Entfernen...” wird aktiviert.
3 Wabhlen Sie die Schaltflache ,Hinzufliigen/Entfernen...".
— Die Maske Wartungsmodus wird gedffnet.

@Wartungsmodus—Safexperta.ﬂlnstallation EI =1 @

Wartungsmodus

‘wie wollen Sie mit "Safexpert 8.0° verfahren?

Feparieren
Datenbank reparieren
@ Entfernen

Datenbank entfernen

Lokale Einstellungen entfernen

| Zuriick |[ \Weiter ] | Abbrechen

%
4  Wabhlen Sie aus diesen Optionen:

e Entfernen: Der Safexpert-Softwareclient wird deinstalliert

« Datenbank entfernen: Léscht auch die zuletzt verwendete
Datenbank. ACHTUNG: Samtliche Daten gehen dabei verloren!

« Lokale Einstellungen entfernen: Loscht lokale Informationen
wie die Installationssprache und den Pfad zur Datenbank. Diese
Daten kdnnen eine Neuinstallation vereinfachen.

Hinweis: Wird bei der Deinstallation die Datenbank entfernt, gibt es

keine Moglichkeit, diese wieder herzustellen. Fiihren Sie ggf. zuvor
eine Datensicherung durch!
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4 Safexpert verwenden

4.1 Erstmaliger Start von Safexpert

Wenn Sie Safexpert zum ersten Mal starten, dann missen Sie einen Benutzer anlegen.

Erstbenutzer anlegen = X

Es ist noch kein Benutzer in Safexpert angeleat.
Tragen Sie Ihre Benutzerdaten ein und bestédtigen Sie die Eingabe mit OK.

Anmerkungen:
Die Eintrége konnen spater in der Benutzerverwaltung gedndert werden,
Der hier eingetragene Benutzer erhélt automatizch Administratorrechte.

Titel: | |
Machname: # | |
Vorname: | |
Benutzername: # | |
Kennwort: | |

Kennwort wiederholen:  # | |

Oberflichensprache: % | Deutsch - |

Abteilung: | = |
Funktion: | = |
Telefon: l:l Fax: |
E-Mail: | |
Unternehmensstandort: | - |
Beschreibuna: :|

Bildschirmmaske bei der ersten Anmeldung

Die mit einem roten Stern markierten Felder sind Pflichtfelder.

Detaillierte Informationen zur Benutzerverwaltung finden Sie im Kapitel 13.1.4.

NormManager einrichten
Danach wird dieses Fenster zum Einrichten der Unternehmensfavoriten angezeigt:

" safexpert NormManager - Aktualisierungs-Assistent

Die in den Unternehmensfavoriten enthaltenen Mormen und Vorschriften wurden noch nicht auf Aktualitit
gepriift! Es wird dringend empfohlen, einen Aktualisierungslauf durchzufiihren.

Anmerkung: Die Anwendung veralteter Vorschriften kann u. a. zu Produktfehlern und dadurch zu einem
erhiéhten Produkthaftungsrisike fithren!

|E- Jetzt aktualisieren | || Abbrechen o

Weitere Informationen zum Einrichten der Unternehmensfavoriten finden Sie im Kapitel 12.3
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4.2 So starten Sie Safexpert

Hinweis: Beim Start stellt Safexpert automatisch eine Verbindung zu
der Datenbank her, mit der zuletzt gearbeitet wurde. Falls Safexpert die
Datenbank dort nicht findet, wird eine Maske zur Auswahl der
Datenbank angezeigt. Kontaktieren Sie bei Bedarf Ihren
Systemadministrator.

Safexpert Anmeldung

Benutzer: || |

Kennwort: | |

| Kennwort dndern | | oK || Abbrechen |

Safexpert Anmeldung

Vorgehen
1 Wahlen Sie im Windows Startmeni Programme - Safexpert ...
— Die Maske Safexpert Login wird angezeigt.
2 Tragen Sie lhren Benutzernamen und lhr Kennwort ein und
bestatigen Sie mit ,OK".
Der Benutzer muss vom Systemadministrator bereits angelegt
worden sein. Ein Zutritt zu Safexpert ist ansonsten nicht moglich!
— Safexpert wird geoffnet.
4.3 So andern Sie Ihr Kennwort

Das Kennwort wird erstmals beim Anlegen eines neuen Benutzers vom Systemadministrator
vergeben. Meldet sich der Benutzer erstmalig in Safexpert an, muss das Kennwort eigegeben werden,
das der Administrator angelegt hat und darunter kann das eigene Kennwort eingetragen werden.

Um das Kennwort zu andern, klicken Sie auf der Maske Safexpert Anmeldung auf Kennwort @ndern.

Safexpert Anmeldung

Benutzer: || |

Kennwort: | |

| Kennwort &ndern | | O | | Abbrechen |
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4.4 Projekte verwalten

Vorgehen
1 Wahlen Sie im Hauptmeni Projekte den Befehl Projektverwaltung
— Die Maske Projekt verwalten wird angezeigt.

3 s ekt ackeger &) Progmkd g Seren
| Pt gt 5 Progeln evpsrsaren
Anrmigen: Al + wpert - || 3 Projeict ioschen 2 Projicmitarbeiier defiveren

4  Geglantes Batum des Inverkebrbringens

_)

Mit dem Befehl ,Spalteneinstellungen“ kann das Aussehen der Projekteliste verandert werden.

Sollte das geplante Datum des Inverkehrbringens lberschritten sein und die Spalte Geplantes Datum
des Inverkehrbringens sichtbar sein, wir dies angezeigt:

Gruppierung

In diesem Fenster steht die Funktion Gruppierung nach Spalten zur Verfiigung. Ziehen Sie zur
Gruppierung eine Spaltentberschrift in den Gruppierungsbereich.

Erklarungsbedurftige Spalten in der Projektliste

Erledigt

Wenn diese Spalte mit einem Haken gekennzeichnet ist, dann wurde dieses Projekt bereits komplett
bearbeitet und freigegeben. Im CE-Leitfaden wurden alle Schritte als erledigt markiert.

Kopierschutz

Wenn diese Spalte mit einem Haken gekennzeichnet ist, dann wurde dieses Projekt zum Kopieren in
ein neues Projekt gesperrt. Sie konnen diese Kopiersperre setzen oder aufheben, wenn Sie
Projektmitarbeiter definieren.

Lesend

Wenn diese Spalte mit einem Haken gekennzeichnet ist, wurde dieses Projekt fiir einen lesenden
Zugriff fir alle Mitarbeiter freigegeben. Sie kénnen diese Freigabe setzen oder aufheben, wenn Sie
Projektmitarbeiter definieren.

Projekttyp

Projekte konnen Teil eines oder mehrerer anderer Projekte sein (siehe dazu Registerkarte Struktur).
Solche Unterprojekte kénnen Sie auch als Module kennzeichnen. Funktional besteht kein Unterschied
zwischen Projekten und Modulen.

Durch die Kennzeichnung als Modul kénnen Sie solche Unterprojekte in der Projektliste ausblenden.
Die Projektliste bleibt so tbersichtlicher.

4.4.1 Neues Projekt anlegen
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Hinweis: Sie kdnnen keine Projekte anlegen oder bearbeiten, wenn Sie
nicht die entsprechenden Benutzerrechte haben.

Hinweis: Die hier definierten Parameter werden bei der Durchfiihrung
der Risikobeurteilung und bei der Zusammenstellung der Technischen
Dokumentation / Technischen Unterlagen beriicksichtigt. Achten Sie
daher darauf, dass die hier getroffenen Einstellungen korrekt sind.

Vorgehen
1 Wahlen Sie im Hauptmeni Projekte den Befehl Neues Projekt
anlegen
— Der Assistent Projekt anlegen wird angezeigt.
B projekt anlegen B X
(4 Projekt anlegen - Assistent
Projektdaten erfassen
Projektnummer: % ‘PRJ-ZD! 1040010 Projektbezeichnung: #

Projekttyp: #[Projekt - [F] Vorlageprojekt ader Vorlagemodl
Projektsprache: #| - 7] Kopierschutz

Projektnotiz:

_)
2 Geben Sie in den einzelnen Masken die gewiinschten Daten ein und
klicken Sie jeweils auf Weiter.

Die mit einem roten Stern markierten Felder sind Pflichtfelder.

Mit Ausnahme der Projektsprache kénnen die eingetragenen Daten spater im Register Projektdaten
jederzeit verandert werden.

Informationen zu den einzelnen Datenfeldern bzw. Optionen enthehmen Sie bitte dem Kapitel 5.1

Projektsprache

Die angewabhlte Projektsprache (Sprache, in der die Anwender das Projekt dokumentieren) wirkt sich
auf alle Datenbereiche aus, die fur die Eingabe von Projekten benétigt werden, zum Beispiel:
e Gefahrdungsliste wahrend der Risikobeurteilung

e Auswahl der Lebensphasen
¢ Normentitel im NormManager

Die beim Anlegen eines Projekts angewahlte Projektsprache lasst sich nachtraglich nicht umschalten.

Geplantes Datum des Inverkehrbringens
Beim Offnen eines Projekts priift Safexpert, ob die angewandten Normen zum geplanten Datum des
Inverkehrbringens noch Konformitatsvermutung besitzen (siehe Kapitel 13.1.1.4).

Hinweis: Wenn das ,, Geplante Datum des Inverkehrbringens* nach dem
29.12.2009 liegt, wird der CE-Leitfaden nach MRL 2006/42/EG gewahlt,
andernfalls der CE-Leitfaden nach MRL 98/37/EG.

Herstellerdaten erfassen

Diese Daten werden mit dem ,Haupthersteller* vorbelegt. Wahlen Sie gegebenenfalls die Schaltflache
LHersteller..." um einen anderen Hersteller aus der Herstellerliste auszuwahlen.

Safexpert 8.1 31



Siehe auch Kapitel 5.1.4

4.4.2 Projekt 6ffnen

Vorgehen
1 Wahlen Sie im Hauptmeni Projekte den Befehl Projekt 6ffnen.
— Die Maske Projekt 6ffnen wird angezeigt.

2 Markieren Sie das Projekt, das gedffnet werden soll.
3 Klicken Sie auf ,OK".

— Das Projekt wird gedffnet.

Prifung auf Aktualitat der Gefahrdungsliste

Diese Maske wird beim Offnen des Projekts nur dann angezeigt, wenn die verwendete
Gefahrdungsliste am Safexpert Live Server zwischenzeitlich verandert wurde.

Prifung auf Aktualitat der Gefahrdungsliste

Klicken Sie auf Aktualisieren, wenn Sie die Anderung in das Projekt tibernehmen méchten.

4.4.3 Projekt I6schen

Hinweis: Ist ein Projekt als Unterprojekt in ein anderes Projekt
eingeflgt, kann es nicht geléscht werden!

Vorgehen

1 Wahlen Sie im Hauptmeni Projekte den Befehl Projektverwaltung.
— Die Maske Projekte verwalten wird angezeigt.

2 Markieren Sie das Projekt, das geléscht werden soll.

3 Wabhlen Sie in der Gruppe Projekt verwalten den Befehl Projekt

l6schen.

Hinweis: Sie kdnnen ein geldschtes Projekt nicht wieder herstellen.

4.4.4 Projekt kopieren
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Vorgehen

Vorsicht: Bei der Wahl der angemessenen Losungen zur

Risikominimierung muss der Stand der Technik berticksichtigt werden.

MaRnahmen, die zu einem bestimmten Zeitpunkt dem Stand der
Technik entsprochen haben, kénnen zum Zeitpunkt des Kopierens
bereits veraltet sein.

Wenn Sie das Modul NormManager besitzen, pruft Safexpert beim
Kopieren von Projekten anhand der Eintrége in den
Unternehmensfavoriten automatisch, ob diverse Daten wie zum
Beispiel angewandte Richtlinien, Normen, Geféahrdungslisten,
Querverweislisten oder Priflisten noch aktuell sind. Voraussetzung
dafur ist, dass die Unternehmensfavoriten kontinuierlich aktualisiert
wurden.

1 Wahlen Sie im Hauptmeni Projekte den Befehl Projektverwaltung.

— Die Maske Projekte verwalten wird angezeigt.
2 Markieren Sie das Projekt, das Sie kopieren méchten.

3 Wabhlen Sie in der Gruppe Projekt verwalten den Befehl Projekt
kopieren.

4  Folgen Sie den Anweisungen des Assistenten Projekt anlegen

Welche Daten sollen kopiert werden?

Safexpert 8.1

®8 projekt anlegen

(4= Projekt anlegen - Assistent

Welche Daten sollen kopiert werden?

V| Projektstruktur

V| Einstufung des Erzeugnisses

W Angewandte Richtlinien

¥ Angewandte Mormen

V| Risikobeurteilung

V| Chedklisten "Technische Dokumentation”™ und "Betriebsanleitung”™
V| Gemeldete Stelle

¥| Interne Fertigungskontrolle

V| Finalisierung

W] Priifungen [ Abnahmen

V| Protokollverwaltung

V| Betriebsanleitungen

V| Allgemeine Projektaufaaben

v

Fertigstellung zuriicksetzen

Einstellung, welche Daten kopiert werden sollen.
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Fertigmeldungen zurlicksetzen

Wahlen Sie auch, ob die Fertigmeldungen im kopierten Projekt zuriickgesetzt werden sollen oder
nicht. In der Regel sollten Sie diese zuriicksetzen, weil ein neues Projekt meist eine erneute
Konformitatsbewertung verlangt.

Projektnummer, Projektbezeichnung und Maschinennummer

Diese Daten werden entsprechend den Safexpert-Optionen Projektvorgaben (siehe Kapitel 13.1.1.3)
vorbelegt und missen entsprechend angepasst werden.

Seriennummer

Dieses Feld ist rot gekennzeichnet, da die Seriennummer beim neuen Projekt in der Regel angepasst
werden muss.

Weitere Projektdaten

Informationen zu den einzelnen Datenfeldern bzw. Optionen enthnehmen Sie bitte dem Kapitel 5.1

4.4.5 Projekt exportieren bzw. archivieren

Diese Funktion benétigen Sie, um:

« Projekte an andere Safexpert-Anwender zu Ubertragen - dies ist zum
Beispiel dann wichtig, wenn Maschinenbauer und Steuerungsbauer keine
gleichzeitigen Zugriffe auf die Datenbank haben.

« Das gesamte Projekt zu einem bestimmten Zeitpunkt zu archivieren - vom
Archivverzeichnis kdnnen alle Daten auf eine CD-ROM gespeichert
werden.

Beim Exportieren bzw. Archivieren eines Projekts werden sdmtliche Daten eines Projekts unter einem
Archivhamen auf einem Zielverzeichnis abgelegt. Die Daten bleiben in der Datenbank dennoch
erhalten.

Es besteht in Safexpert kein funktioneller Unterschied zwischen der Funktion ,Exportieren” bzw.
LArchivieren®.

Beim Exportieren bzw. Archivieren werden die folgenden Daten beriicksichtigt:

« alle Projektdaten (Risikobeurteilung, Checkliste der technischen
Unterlagen,...)

« alle mit einem Projekt verkntupften Dateien oder Verzeichnisse.

« alle zu einem Projekt in der Projektstruktur definierten Unterprojekte bis in
die unterste Ebene.

< alle mit den untergeordneten Projekten verknipften Dateien oder
Verzeichnisse.

« die verwendete(n) Gefahrdungsliste(n) fir das Projekt bzw. die
Unterprojekte.

e das Projektkennwort.
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Vorgehen

4.4.6

Wenn Sie das getffnete Projekt exportieren mochten, wahlen Sie,
im Hauptmenii Projekte den Befehl Projekt exportieren,

wenn Sie ein anderes Projekt exportieren mdchten, wahlen Sie im
Hauptmen( Projekte den Befehl Projektverwaltung, markieren Sie
das Projekt, das Sie exportieren mochten und klicken Sie dann auf
Projekt exportieren:

— Die Maske Projekt exportieren wird angezeigt.
Wahlen Sie den gewlinschten Zielpfad.
Klicken Sie auf Weiter.

— Der Datenexport wird durchgefiihrt. Treten beim Export keine
Fehler auf, wird die Meldung Export erfolgreich abgeschlossen
angezeigt.

— Treten beim Export Fehler auf, wird ein Protokoll erstellt und die
Meldung Fehler beim Exportieren wird angezeigt.

Klicken Sie auf SchlielRen.

Projekt importieren bzw. rearchivieren

Diese Funktion benétigen Sie um:

Projekte von anderen Safexpert-Anwendern zu Gbernehmen - dies ist

zum Beispiel dann wichtig, wenn Maschinenbauer und Steuerungsbauer

keinen gleichzeitigen Zugriff auf die Datenbank haben.

Archivierte Projekte in die Datenbank zu Gbernehmen - zum Beispiel bei

Beweisfiihrungen gegentber der Qualitatssicherung oder Behérden.

Hinweis: Es kénnen nur Projekte importiert werden, die mit derselben
oder einer niedereren Version von Safexpert erstellt wurden.

Safexpert unterstiitzt Sie interaktiv beim Importieren bzw.
Rearchivieren von Projekten. Wenn Sie wahrend dieses Vorgangs die
Option , Bestehendes Projekt iberschreiben” wahlen, wird nicht
gepruft, ob auf dem zu tberschreibenden Projekt zwischenzeitlich
Anderungen vorgenommen wurden.

Die tUberschriebenen Projekte kdnnen nicht mehr hergestellt werden,
es sei denn, Sie finden diese in einem anderen Archiv.

Beim Importieren bzw. Rearchivieren werden die folgenden Daten bertcksichtigt:

Vorgehen

Safexpert 8.1

alle Projektdaten (Risikobeurteilung, Checkliste der technischen

Unterlagen, Aufgaben,...)

alle mit einem Projekt verknlipften Dateien oder Verzeichnisse
alle zu einem Projekt in der Projektstruktur definierten Unterprojekte
alle mit den Unterprojekten verkniipften Dateien oder Verzeichnisse

Wahlen Sie im Hauptmenl Projekte oder in der Maske Projekte
verwalten den Befehl Projekt importieren.

— Die Maske Projekt importieren wird angezeigt.

Wabhlen Sie das Projekt aus, das Sie importieren mdchten:
Dateierweiterung ,ini“ fir Projekte vor Safexpert 8.0, ,sedata“ ab der
Version 8.0.



3

Klicken Sie auf Weiter.

— Die Struktur des Projekts, das Sie importieren méchten, wird
angezeigt:

@ Projekt importieren

(%) Disser Assistent unterstitzt Sie beim Tmport von Safexper-Projekten (ab Version 3:10)

Projektdaten anpassen

Proj
NE!

Projektdaten Original:

Projelcnummer: [PRI-2008-05-00003 |

Maschine 1
Masching 11 Projektbezeichnung: [Anlage 1 - Turbogruppe |

Masching 1.2 Maschinennummer: | |
Maschine 1.2.1
Maschine 1.2.2 Projektdaten Import:

elelee|e

Maschine 1.2.3 Projektnummer; # |PRI-2008-05-00003 |

Maschine 1.3
Projektbezeichnung: * [Anlage 1 - Turbogruy
Abrahmeeinrichtung 2 i % |Anlag aruppe |

Abhaspel Maschinennummer: | |
.. Abhaspel 1
Maschine 2
Maschine 2.1
|- PR1-2008-05-00009 Maschine 2.2

1+ Neues Projekt anlegen
" Bestehendes Projekt Gberschreben

£~ Nicht importieren, bestehendes Projekt als Unterprojekt definieren

Verkniipfte Dateien:

€ Nichtimpertieren, Verknpfungen bebehalten
" Importieren wenn Zielverzeichnis vorhanden

" Importieren - Zielverzeichnis wahlen, falls nicht vorhanden.

¥/ Vor Uberschreiben einer Datei warnen

| weiter > | |, abbrechen |

_)
Wabhlen Sie fir die zu importierenden Projekte und ggf. fur die darin
enthaltenen Unterprojekte oder Module die Projektnummer,
Projektbezeichnung und ggf. Maschinennummer. Es werden die
Daten des archivierten Projekts vorgeschlagen.

Wahlen Sie die Parameter in den Abschnitten ,Projektdaten Import*
und ,, ,Verknipfte Dateien“ und klicken Sie auf Weiter.

— Der Projektimport wird ausgefihrt.

Verknlpfte Dateien: Nicht importieren, Verkniipfungen beibehalten

Die im Archiv befindlichen verknupften Dateien und Verzeichnisse
werden nicht importiert. Die in der Datenbank bestehenden
Verknupfungen werden auch nach dem Import der Projektdaten
beibehalten.

Verknlpfte Dateien: Importieren wenn Zielverzeichnis vorhanden

Die im Archiv befindlichen verknupften Dateien und Verzeichnisse
werden importiert, sofern das Zielverzeichnis am Importrechner oder
im Netzwerk des Importrechners existiert. Vor dem Uberschreiben
einer bestehenden Datei wird gewarnt, wenn das Kontrollkastchen
.Vor Uberschreiben einer Datei warnen* eingeschaltet ist.

Verknlipfte Dateien: Importieren - Zielverzeichnis wahlen; falls nicht vorhanden

Neues Projekt anlegen

Die im Archiv befindlichen verknupften Dateien und Verzeichnisse
werden importiert. Falls das Zielverzeichnis am Importrechner oder im
Netzwerk des Importrechners nicht existiert, bringt Safexpert ein
Fenster flr den Eintrag des Zielverzeichnisses. Vor dem
Uberschreiben einer bestehenden Datei wird gewarnt, wenn das
Kontrollkastchen ,Vor Uberschreiben einer Datei warnen*
eingeschaltet ist.

Safexpert priuft automatisch, ob die von Ihnen getatigten Eintrage in der Datenbank noch frei sind.

Safexpert 8.1
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Bestehendes Projekt iberschreiben

Wenn Sie diese Option wahlen, wird das Fenster Projekt 6ffnen angezeigt.
Wabhlen Sie das Projekt aus, das Sie tUiberschreiben mochten und klicken Sie
auf OK.

Nicht importieren, bestehendes Projekt als Unterprojekt definieren

Wahlen Sie diese Option, wenn Sie ein Unterprojekt nicht importieren
mochten, sondern stattdessen ein bereits am System vorhandenes Projekt
als Ersatz dafur verwenden mdchten.

4.5 Aufgaben verwalten

Safexpert bietet an zwei Stellen die Moglichkeit, Aufgaben anzulegen:

« im Safexpert Projektmanager im Bereich ,Allgemeine Projektaufgaben”
(siehe Kapitel 5.7)

¢ in der Maske Risikobeurteilung zu jeder definierten MalRnahme
(siehe Kapitel 8.2.3.12)

Das Projekt kann erst abgeschlossen werden, wenn alle Aufgaben erledigt wurden.

Die Darstellung aller Aufgaben und eine Auswertung aller offenen Aufgaben erfolgt im Hauptmenti
Status (siehe Kapitel 6).

@ Aufgabe hinzufiigen - Projekt: Seminarbeispiel - Stationare Schleifrmaschine 2010-01-18

Aktionen
=0 ~a] . { _j
lI:ILI S 'J
‘ Speichern - Drucken
Kurzbezeichnunag: | | Erledigt I:I
Beschreibung:
Verantwortlich: #* I:I Zu erledigen bis: l:l
Benachrichtigungsart: i+ Keine " E-Mail
(™ Taskleiste (Systray) (" Taskleiste (Systray) + E-Mail
%! Benachrichtigungseinstellungen:
Benachrichtigungsintervall: | & B Zeitpunkt: -
" Taglich
" Wachentlich
~ )
Monatlich | Benachrichtigung ausgefiihrt
oK | | Abbrechen
=]

Aufgabe hinzufligen

So legen Sie eine Aufgabe an

1 Wahlen Sie im Projektmanager den Punkt Allgemeine
Projektaufgaben aus.

2 Wahlen Sie in der Multifunktionsleiste oder im Kontextmeni die
Funktion Hinzufiigen — Aufgabe.

— Das Fenster Aufgabe hinzufligen wird angezeigt.
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4.6

Vorlagenprojekte und —module

Sie koénnen jedes bestehende Projekt/Modul als Vorlage klassifizieren. Vorlagenprojekte kénnen als
Kopierquelle fir neue Projekte/Module ausgewahlt werden. Beim Kopieren der Vorlage kénnen Sie
bestimmen, welche Daten in das neue Projekt kopiert werden.

Vorgehen

Safexpert 8.1

Vorlagenprojekte/-module verleiten dazu, Punkte leichtfertig als
erledigt zu markieren. Prifen Sie bitte bei allen in Vorlagenprojekten
angegebenen Vorschlagen ob:

die Grenzen der Maschine und die Gattungen mit dem aktuellen
Projekt Ubereinstimmen;

die vorgeschlagenen Losungen auch fur den konkreten Fall passen
und dem aktuellen Stand der Technik und ggf. auch dem aktuellen
Stand der Wissenschaft (Produkthaftungsrecht) entsprechen;

die angegebenen Normen und Richtlinien komplett sind und fiir das
konkrete Projekt passen;

eventuell zuséatzliche Gefahrdungen auf das Projekt zutreffen.

Wahlen Sie im Hauptment Projekte den Befehl Projektverwaltung.
— Die Maske Projekte verwalten wird angezeigt.

Markieren Sie das als Vorlage markierte Projekt oder Modul, das Sie
kopieren mdchten.

Wabhlen Sie in der Gruppe Projekt verwalten den Befehl Projekt
kopieren.

Folgen Sie den Anweisungen des Assistenten Projekt anlegen

¥4 projekt anlegen

| Projekt anlegen - Assistent

Welche Daten sollen kopiert werden?

Projektstruktur

Einstufung des Erzeugnisses
Angewandte Richtinien
Angewandte Mormen
Risikobeurteilung
Chedkisten "Technische Dokumentation™ und "Betriebsanleitung”™
Gemeldete Stelle

Interne Fertigungskontrolle
Finalisierung

Prifungen [ Abnahmen
Protokoliverwaltung
Betriebsanleitungen

Allgemeine Projektaufaaben

Fertigstellung zuriicksetzen 4—

i
I
I
I
I
i
I
I
I
I
i
I
I
I

Einstellung, welche Daten kopiert werden sollen.
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Hinweis: Es wird dringend empfohlen, das Flag , Fertigstellung
zurliicksetzen“ eingeschaltet zu lassen (siehe oben).

4.7 Speichern von Daten - Datenbank

Safexpert speichert beim Verlassen von Masken entweder automatisch oder fragt nach, ob die
durchgefiihrten Anderungen gespeichert werden sollen.

Bei einem Systemabsturz oder Stromausfall kénnen nicht gespeicherte Daten verloren gehen.

Um Aktualisierungskonflikte im Netzwerkbetrieb zu vermeiden, sperrt Safexpert Datenbereiche, die
aktuell von einem anderen Benutzer bearbeitet werden. Es ist somit nicht méglich, beim Speichern
Arbeiten anderer in Safexpert angemeldeter Benutzer zu tberschreiben.

Datenbank

In Safexpert werden alle Daten in einer eigenen Datenbank gespeichert. Der Speicherort wird im
Setup definiert.

Wenn Safexpert auf einem autarken PC installiert wurde, befindet sich die Datenbank auf dem
Rechner, auf dem die Installation durchgefiihrt wurde.

Beim Start stellt Safexpert automatisch eine Verbindung zu der Datenbank her, mit der zuletzt
gearbeitet wurde. Falls Safexpert die Datenbank dort nicht findet, wird eine Maske zur Auswahl der
Datenbank angezeigt.

Hinweis: Es ist nicht méglich, in zwei verschiedenen Safexpert

Instanzen am selben PC auf verschiedenen Datenbanken zu arbeiten.

So wechseln Sie die Datenbank
1 Wahlen Sie im Hauptmeni System den Befehl Optionen
— Das Fenster Safexpert-Optionen wird angezeigt.

o~
Andern Sie den Zugriff auf die Datenbank. .&1‘1
Oberflache 5
Safenpert Reninder =
& Datenbankverbindung
Projelt 2
Verbandungstest
Projektvorgaben f Ak m 2 User<l dungsdaberiSafexparty la
Automatische Uberprifungen Ratechanfad: c und ke - Watalr - |
= | B inicrmationen 2ur Dakenbank %
Standort: [ B)
Zustandiger Admin:
Telefon: E-Maii
Standardpf ade i
Bemerkung:
Proocyeinstelungen I
E-Mad Einstelungen
Vorgaben fir Berichte 2 vt
artung
oo 2 [ reorgensation | RN

Grundeinstelungen
Aktusbsierungs-Assistent

Die Rearganisation Gberprift dee Datenbank und gt unbenutzten Speicher wiedar fred. Dies kst nur
mbghch, wenn kein anderer Banutzer in Safexpart angemeldet it

Ressourcen e Feorgarsation durchfihren
Informationen zur Software ¥ An Reorganisisrung ernnem
Softwiare-Update Fidhren St reqeimsfip eine Reorganisation durch, um eine optimale Leistung der Diatenbank
Modulubersicht sicherzustelan,

bbbk Der Adeministr stor soll daran ernnert werden, wenn innerhall des eingets sgenen [rtervals ksire

Recrganisation vorgenommen wurde.

Interval (Taga): 40

V| Ensteungen als Standard speichern
S Einstedungsn fir alle Berutzer speichern

2 Wabhlen Sie im Abschnitt System den Unterpunkt
Datenbankverbindung.

3 Wabhlen Sie den gewilinschten Datenbankpfad.

O Abbeechen

Safexpert 8.1
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5 Projekte bearbeiten - Projektmanager

Nach dem Offnen eines Projekts werden der Projektmanager und das Register Projektdaten sowie die
Multifunktionsleiste Bearbeiten angezeigt:

E {l L,g “y Preidacenrifon |3, Gefatverateion ﬁ } = u’_‘ " ..._9

T Pregckthtere B | ercderen
CEdmfader Golabrorbemertg Prifgm s Wit it tackbie | Spechem Erige trucken
Jabnatcn | 3 Proldlabvermiting 7
e s ke = L o
e N o P2 <0503 Froessodruns: «ile
B Projektatrukhr
L T Projektten; ® |Projelt - wirlagesraiehl sder Varlagemod
] saxcre.2 Projeirnche: * | ™ Deytsch Krewertutr
O —Temmden 3 Unterretemensetandort:
Bl ELotfaden - Maschinerrichiiie 93/37EG ™ e
1. Brstufing des Produtes e
2. Arwerdung von Richinien karen
El 3. Normenanwendung Mren
1 4 Gefshrensnalyse durchfibren
£ . Teshrache Dalumentation sasammensteben = =
g 7, Kanfarmitats- biw, Herstelererkdanang drucken Geplantes Datum des Inverkehrbringens: | 30.11.2011 .
L= Aboemaing Projekambatan Aufag: axiiosom
[]— Prisfingen | abwustomen
B Etprihrg Procukt | Erseugres | Aniage | - Turbogruope T 1
Senennummer: Maschinennummer:
Fardicibe v
Hadel

Furkian:

Angezeigte Maske nach dem Offnen eines Projekts

Der Projektmanager stellt das Regiezentrum in Safexpert dar. Durch einen Doppelklick auf einen
Eintrag im Projektmanager werden auf der rechten Seite die entsprechenden Register mit den

Detaildaten angezeigt.
Im Projektmanager ist auf einen Blick ersichtlich, welche Punkte bereits erledigt und welche noch
offen sind.
Ein Projekt erhalt dann das Flag ,Erledigt‘, wenn:
« alle ggdf. in die Projektstruktur eingebundenen Unterprojekte oder Module
erledigt sind,
« alle Punkte des CE-Leitfadens erledigt sind,

« keine allgemeinen Projektaufgaben (in friheren Versionen von Safexpert
als ,Haltepunkte” bezeichnet) mehr offen sind,

5.1 Projektdaten

Beim Anlegen von Projekten werden diverse Projektdaten erfasst. Diese kdnnen nachtraglich
geandert werden.

Safexpert 8.1
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Vorgehen
1  Offnen Sie ein Projekt

B LA
CF (mtfaden e Orusen

[ deratmen | [} Prothobeeraitrg (| K] o dor Maschine

7 - & =0 -
e 11580
i = - g
; I

- SSSSSSSS—————_—_—SSssssssssssssssmm__$m$nas—

2 Sollte das Register Projektdaten geschlossen worden sein, flihren
Sie im Projektmanager einen Doppelklick auf die
Projektbezeichnung aus:

CE- eitfaden - Maschinenrichtlinie 2...
e 1. Einstufung des Erzeugnisses

Beschreibung der Projektdaten

Projektnummer

Die Projektnummer wird beim Anlegen eines neuen Projekts entsprechend den Einstellungen in den
Safexpert-Optionen vorbelegt und kann nachtraglich gedndert werden.

Projektbezeichnung

Safexpert zeigt an, wenn die Projektbezeichnung bereits vergeben ist.

Projekttyp

Unterschieden werden die Projekttypen Projekt und Modul. Als Module sollten Projekte dann
gekennzeichnet werden, wenn diese zum Einbau in ein Projekt vorgesehen sind.

In der Projektverwaltung kann wahlweise nach Projekten oder Modulen gefiltert werden. Dies erhoht
die Ubersicht.

Datentechnisch besteht kein Unterschied zwischen Projekten und Modulen. Der Projekttyp kann daher
jederzeit geandert werden.

Sowohl Projekte als auch Module kénnen in die Struktur eines Ubergeordneten Projekts eingefligt
werden.

Vorlageprojekt oder Vorlagemodul
Siehe Kapitel 4.5

Kopierschutz

Diese Option verhindert, dass Projekte kopiert werden kénnen. Damit kann zum Beispiel verhindert
werden, dass Projekte von Kollegen bereits kopiert werden, bevor diese abgeschlossen sind.
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5.1.1 Maschinendaten

Die Maschinendaten werden in Ausdrucken von Projektdeckblattern und teilweise auch in der
Konformitéts- oder Einbauerklarung verwendet.

I Maschinendaten: ] Grenzen der Maschine: | Zugriffsrechte: mﬂ
Geplantes Datum des Inverkehrbringens: |11.04.2011 -

Auftrag: |

1 |

Spezielle Eigenschaften:

Produkt [ Erzeugnis:

Handelsbezeichnuna:

Seriennummer | | Maschinennummer: |

Modell:

Funktion:

Maschinendaten pflegen

Geplantes Datum des Inverkehrbringens

Beim Offnen eines Projekts priift Safexpert, ob die angewandten Normen zum geplanten Datum des
Inverkehrbringens noch Konformitatsvermutung besitzen (siehe Kapitel 13.1.1.4).

Hinweis: Wenn das ,, Geplante Datum des Inverkehrbringens® nach dem
29.12.2009 liegt, wird automatisch der CE-Leitfaden nach der
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG verwendet, andernfalls der CE-
Leitfaden nach der alten Maschinenrichtlinie 98/37/EG.

5.1.2 Grenzen der Maschine
Die gesamte Projektarbeit beginnt mit der Festlegung der Grenzen der Maschine:
« Verwendungsgrenzen:

— Bestimmungsgemalie Verwendung
— Vernlnftigerweise vorhersehbare Fehlanwendung
¢ R&umliche Grenzen

e Zeitliche Grenzen
*  Weitere Grenzen
Die Grenzen der Maschine kdnnen in Safexpert eingetragen werden:
¢ beim Anlegen eines neuen Projekts oder
* im Register Projektdaten im Unterregister Grenzen der Maschine
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So 6ffnen Sie das Fenster Grenzen der Maschine
1 Klicken Sie im Register Projektdaten auf das Unterregister

_ Grenzen der Maschine oder klicken Sie in der Multifunktionsleiste
| Bl Lebensphasen in der Gruppe Projektvorgaben auf die Funktion Grenzen der

5;:‘?. Grenzen der Maschine Maschine:

— Im zweiten Fall werden die Grenzen der Maschine in einem
eigenen Fenster angezeigt:

Grenzen der Maschine - CMC x

Verwendungsgrenzen: [}

,&. Gefahrenstelen

il i

Bestimmungsgeméfie Verwendung:

(1 ]

Verniinftigerweise vorhersehbare Fehlanwendung:

(|

Raumliche Grenzen:

|

Zeitliche Grenzen:

L)

Weitere Grenzen:

[

Verkniipfungen (z. B. Lastenheft, Piichtenheft,...):
Typ | Datei Kurznotiz

So stehen die Informationen wahrend der gesamten Projektarbeit
immer zur Verfigung.

5.1.3 Zugriffsrechte und Projektmitarbeiter definieren

Hinweis: Wenn Sie das Passwort fuir die Anmeldung als
Projektmitarbeiter vergessen haben, dann kénnen Sie nicht mehr auf
die Projektdaten zugreifen.

Mit der Zuordnung vergeben Sie die Zugriffsrechte fiir ein Projekt. Wurden einem Projekt keine
Mitarbeiter zugeordnet, so haben alle Mitarbeiter darauf Zugriff.

Wenn Sie bereits Projektmitarbeiter definiert haben und selbst Projektmitarbeiter sind, dann missen

Sie sich mit Ihrem Benutzernamen und Kennwort anmelden. Sie kdnnen dann neue Projektmitarbeiter

definieren oder bereits zugeordnete Projektmitarbeiter |dschen.

Vorgehen

1 Wahlen Sie im Register Projektdaten das Unterregister
Zugriffsrechte.
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2 Kilicken Sie auf Zugriffsrechte definieren.
— Die Maske Zugriffsrechte wird angezeigt:

Maschinendaten: | Grenzen der Maschine: s ici=a -l Hersteller: | Spezielle Eigenschaften:

Anwender, die das Benutzerrecht "Darf auch geschiitzte Projekte schreibgeschiitzt 6ffnen” besitzen,
sollen dieses Projekt immer schreibgeschiitzt 6ffnen kénnen,

Zugriffsrechte definieren
Projektkennwort: 0| |

Kennwaort wiederhaolen: | |

Schreib- Lesezugriff auf dieses Projekt:

IS el Abteilung: | Funktion:

I 3

=
Verflugbare Unternehmensstandorte Ausgewshlte Unternehmensstandorte
¥ | IBF-Automatisierungs- und Sicherheitst. .. )

%

3 Vergeben Sie ein Projektkennwort.

4  Legen Sie fest, ob Mitarbeiter eines gesamten
Unternehmensstandortes, bestimmter Abteilungen oder bestimmter
Funktionen oder namentlich genannte Mitarbeiter auf das Projekt
zugreifen darfen.

5.1.4 Herstellerdaten

Die Herstellerdaten werden in Ausdrucken von Projektdeckblattern und insbesondere in der
Konformitats- oder Einbauerklarung verwendet.

Die Herstellerdaten kénnen beim Anlegen des Projekts oder nachtraglich im Register Projektdaten im
Unterregister Hersteller gepflegt werden:

“Maschinendaten: | Grenzen der Maschine: ..ugrlFFsr:chtc |Herstaler ]W

| Hersteller (gof. Inverkehrbringer):

Firma: |iBF—ﬁl isierungs- und Sicherheitstechnik GmbH | |f Adresse auswahlen 1|

| |
Strafie: |Bahnhofshafie 8 |Postfad'1: | |
Land:  [A [Pz [ees2 lort: |vis |
Telefon: | | Fax: | |
E-Mail: | | Web: | |

Zusatzliche Angaben nach Maschinenrichtlinie:
| -
Unterzeichner der EG-Erklarung:

Name 1: | | Funktion 1: | |

Name 2: | | Funktion 2: | |

Der Eintrag des zweiten Unterzeichners ist It. Maschinenrichtlinie NICHT verpflichtend.

Gegel falls Bevollmachti innerhalb der EU:
Firma: | |
| |
Strafie: | |Postfad'|: | |
Land: | | PLZ: | | Ort: | |
Telefon: | | Fax: | |
E-Mail: | | Web: | |
Hame und Anschrift der Person, die bevollmachtigt ist, die technischen Unterlagen |

Hinweis: Die Person muss in der Gemeinschaft ansdssig sein.

MName: | |

Herstellerdaten pflegen

Klicken Sie auf die Schaltflache Adresse auswéhlen, um die Auswahl der voreingestellten
Herstellerdaten anzuzeigen (siehe Kapitel 13.1.3).
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5.1.5 Spezielle Eigenschaften

Bei der Neuanlage eines Projekts definiert der Anwender, ob die Maschine einer bestimmten Gattung,
z. B. Nahrungsmittelmaschine, Maschine fiir kosmetische oder pharmazeutische Erzeugnisse,
Maschine fur den Gebrauch durch private Personen, Maschine zur Ausbringung von Pestiziden,...
unterliegt.

ne: m.ﬁgm| Spezielle Eigenschaften: |

Fallt die Maschine unter eine der folgenden Gattungen?

| Nahrungsmittelmaschine, Maschine fir kosmetische oder pharmazeutische Erzeugnisse ()

~| Handgehaltene und/oder handgefiihrte tragbare Maschine )

| Maschine zur Bearbeitung von Holz und von Werkstoffen mit shnlichen physikalischen Eigenschaften (1)
| Maschine auch zur Verwendung durch Verbraucher bestimmt @)

| Maschine zur Ausbringung von Pestiziden (X)

Sind bei dieser Maschine spezielle Geféhrdungen maglich auf Grund von:
| Beweglichkeit der Maschine ()

| Hebevargéngen @)

| Einsatz der Maschine unter Tage @)

Spezielle Eigenschaften festlegen

Die Parameter der Maschinengattungen wirken sich aus:
< auf die notwendigen Kapitel in der Betriebsanleitung,

< auf einzelne Punkte der Querverweislisten.

Dadurch wird verhindert, dass Anwendern von Safexpert Querverweise auf Normen- oder
Richtlinienstellen angezeigt werden, die fir das aktuelle Projekt nicht relevant sind.

Siehe auch Kapitel 13.3.4.4

5.2 Projektfunktionen

Fl | M Projektdateien prifen
| 7 . a :
' g 3 5 Projekthistorie
: b B progexth
CE-eitfaden Riskobeurteilung Prifungen |

J/ Abnahmen | ,_‘r?; Protokollverwaltung

Hier kdnnen von einem gedffneten Projekt die Register CE-Leitfaden, Risikobeurteilung sowie
Prifungen / Abnahmen gedffnet werden.

5.2.1 Projektdateien prifen

Safexpert bietet an verschiedenen Stellen die Mdglichkeit, Bilder oder andere Dateien anzufligen
(siehe Kapitel 10.1).

Mit der Funktion Projektdateien prifen werden die verlinkten oder eingebetteten Dateien auf ihre
Verflgbarkeit oder Aktualitat Gberpruft.

Vorgehen

1 Klicken Sie im Hauptmenil Bearbeiten in der Multifunktionsleiste auf
die Funktion Projektdateien prifen.

— Das Fenster Projektdateien priifen wird angezeigt.
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2 Klicken Sie auf Priifung starten.
— Die Prifergebnisse werden angezeigt:

@ Projektdateien prifen

Aktionen

Fiter: Algemein (4) - £ Cg ,EJJ VB i o &
‘ R ‘ Excel |Profung || Sp= ‘ o — Drucken
Export ~ | starten =
[ Status Stamsheschrelbung Pfad Aktion
Keine Fehler geﬁ_lnden Engehethete Datei C: \Prn]ekte\ﬁlan 1.jpg i > i
@ Verlinkte Datei konnte nicht gefunden werden  Eingebettete Datei C:'Projekte\Plan 2.pg 3
o Keine Fehler gefunden Eingebettete Datei C:\Projekie\Lastenheft.docx 3
SchlieBen .| .
- —

5.2.2 Projekthistorie

In den Safexpert-Optionen kann vom Systemadministrator eingestellt werden, ob bzw. in welcher
Weise die Historienprotokollierung erfolgen soll (siehe Kapitel 13.1.1.6).

Projekthistorie einsehen

1 Klicken Sie im Hauptmenl Bearbeiten in der Multifunktionsleiste auf
die Funktion Projekthistorie.

— Das Fenster Projekthistorie wird angezeigt.

In diesem Fenster steht die Funktion Gruppierung nach Spalten zur Verfiigung. Ziehen Sie dazu
eine Spaltentberschrift in den Gruppierungsbereich oder aus dem Gruppierungsbereich hinaus.

Um den Uberblick zu behalten, stehen zwei Filter zur Verfiigung. Wird die Projekthistorie aus dem CE-
Leitfaden bzw. der Risikobeurteilung geoffnet, werden standardmaRiig nur die dafiir relevanten
Historieneintrage angezeigt. Sollte dennoch die komplette Historie angezeigt werden, kann der Filter
in der Multifunktionsleiste deaktiviert werden.

BER Projekthistorie

5.2.3 Protokollverwaltung
Siehe Kapitel 5.9.

5.3 Projektvorgaben

/=, Gefahrenstellen |
|

B Lebensphasen

ﬁ?. Grenzen der Maschine

i e - e
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Neben den Grenzen der Maschine kdnnen fir jedes Projekt vorab auch Gefahrenstellen und
Lebensphasen Ubergeordnet definiert werden.

Hinweis: Beim Abschluss des Projekts prift Safexpert, ob fiir alle
Gefahrenstellen bzw. Lebensphasen Risikobeurteilungen
vorgenommen wurden.

54 Listen

B Y

| Piktogrammiiste Stickliste |

5.4.1 Piktogrammliste
Die Maschinenrichtlinie (2006/42/EG) fordert in Abschnitt 1.7.2:
»L1.7.2 Warnung vor Restrisiken

Bestehen trotz der MalRnahmen zur Integration der Sicherheit bei der
Konstruktion, trotz der Sicherheitsvorkehrungen und trotz der erganzenden
SchutzmalRhahmen weiterhin Risiken, so sind die erforderlichen
Warnhinweise, einschlie3lich Warneinrichtungen, vorzusehen.”

Warnhinweisen (Piktogrammen) kommt somit durch die Maschinenrichtlinie besondere Bedeutung zu.

Piktogrammliste

Fur jedes Projekt wird eine spezifische Piktogrammliste angelegt. Diese Piktogrammliste enthalt die
Piktogramme, die an der Maschine oder Anlage angebracht werden mussen. Die Eintrage in die
Piktogrammliste erfolgen manuell oder wahrend der Risikobeurteilung (siehe Kapitel 8.2.3.8). Eine
Fertigmeldung fir das Projekt ist erst moglich, wenn alle in der Piktogrammliste eingetragenen
Piktogramme als OK (angebracht) gekennzeichnet wurden.

Zum Offnen der Piktogrammliste klicken Sie im Hauptmeni Bearbeiten in der Multifunktionsleiste auf
Piktogrammliste:
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SEEL L

Projekts

Piktogrammliste - Projekt: Schlefmaschine 2 -

Benutzer: M... E:k_ amn

Aktuelle Auswahl

Bearbeiten Status MormManager Aktualisierungs-Assistent System

| ] Piktogramm hinzufiigen Filter: Allgemein (5) - m | L.E,EU I“—’!_l o‘é Ausschneiden .{é’
X Piktogramm lgschen | | = [} Kopieren |
@ Piktogrammbibliothek l | el || Speichem | Zoidls e iD’“d‘E”
= I Export = -
3 w‘ 'y Piktogrammiiste x.|
g‘: Montageort Grabe Anzahl | Angebracht | Erledigt am Erledigt von
= 100 100mm 1] ®m |
d . T
Zugang zum Walzg 100 mm 1 [El
Halleingingang 200 % 200 mm 1 & 05.05.2011 09:20:08 Mustermann Otto
Halleingingang 200 % 200 mm 1 =}
Montageort: |Zugang Haspel ‘
Grofe: | 100 mm Anzahl:
Beschreibung:

Piktogrammliste

In der Liste erscheinen alle direkt in diesem Fenster eingefligten Piktogramme und alle Piktogramme,
die in der Risikobeurteilung hinzugefiigt wurden (siehe Kapitel 8.2.3.8).

Hinweis: Wird der Piktogrammliste ein Piktogramm uber die
Risikobeurteilung hinzugefuigt, vermerkt Safexpert intern, zu welcher
MaRnahme das entsprechende Piktogramm gehort. Wird zu einem
spéteren Zeitpunkt eine Malinahme geléscht, werden auch die mit
dieser MalRnahme verbundenen Piktogramme aus der Piktogrammliste
geldscht.

Piktogramm manuell hinzufiigen

Wabhlen Sie in der Multifunktionsleiste oder im Kontextmeni die Funktion Piktogramm hinzufligen
und tragen Sie die Texte ein:

@ Piktogramm hinzufigen

Bezeichnung: # |Safex|:|ert Logo

Beschreibunag: |

Kurzbezeichnung:  # |Lng|::

Piktogrammgruppe: # |§.ﬁ.llgemein i -

Piktogramm:

Safexpert

| Ok | || Abbrechen -|

Um das Symbol aus der Zwischenablage einzufiigen, wahlen Sie im Kontextmeni die Funktion
Einflgen oder wahlen Sie die Funktion Laden, um die Grafik aus einer Datei einzufligen.
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Piktogramm aus einer Piktogrammbibliothek hinzufiigen

Wabhlen Sie in der Multifunktionsleiste die Funktion Piktogrammbibliothek, wahlen Sie das
gewlnschte Piktogramm aus und klicken Sie auf OK.

@ Piktogrammbibliothek

Aktionen

| Fiter: Allgemein (88) - | ”ﬂ '

| k‘ Excel

Export =

Bezeichnung Bibliothek Kurzbezeichn... | Zugrundeliegende Morm... & | Gl...

& Piktogrammgruppe: Rettungszeichen
@ Piktogrammgruppe: Verbotsschilder

B piktogrammgruppe: Warnschilder

‘Warnung vor optischer Strahlung Piktogrammbibliothek nach... # Wog BGV A8

Warnung vor Gasflaschen Piktogrammbibliothek nach... # W19 BGV A3

‘Warnung vor Gefahr durch Batterien Piktogrammbibliothek nach... # w20 BGV A8

> Warnung vor Quetschgefahr E Piktogrammbibliothek nach. .,

‘Warnung vor Kippgefahr beim Walzen Piktogrammbibliothek nach... # w24 BGV A8 -
Bezeichnuna: |Warnung vor Quetschgefahr |
Beschreibung: :|
Piktogramm: Kurzbezeichnunag: ‘WZE: |

Piktogrammaruppe: ‘Warnsd‘lilder

| OK 1| || Abbrechen

Piktogramm aus der Piktogrammbibliothek tibernehmen

5.4.2

Stuckliste

Safexpert bietet die Moglichkeit, wahrend der Risikobeurteilung zu definieren, welche Bauteile zur
Risikominderung angewandt wurden.

Alle Bauteile werden in der Stiickliste angezeigt:

Stlckiiste - Pro Schiefmaschine 2 - Benutzer: Mustermann Otto

Projekte Bearbeiten Sta MormManager Aktualisierungs-Assistent System

E a | pb Projektdateien priifen | /%, Gefahrenstellen ‘; ‘;! =g
5 } N ="
[} Projekthistorie @ Lebensphasen :
CE-Leitfaden Risikobeurteilung  Prifungen Piktogrammliste Stickiste | Speicherm | Enf
/ Abnahmen | [} Protokoliverwaltung || & Grenzen der Maschine s

b i

3| CE-eitfaden 22 | % Riskobeurteiung ‘ tgstﬂddiste .xu}

Projektdaten £2

Bezeichnung Amwendungsbereich Hersteller Herstellercode

3 UE440 Konfigurierbare Sicherheits-Kleinsteuerung

JizBeue wpelold

| Beschreibuna: | Fiir komplexe Anwendungen mit mitierem Vernetzungsgrad |
Durchgangige Konfiguration und Diagnose fiir das Gerat, sonie angschlossene intelligente Sensoren z.B. SICK 53000 und 4000

| Technische Beschreibung: | 2 BWS-Schnittstellen fur z.b. C 4000/S 300015 Sicherheits-Eingange 1-+analig oder 2-+kanalig nutzbar2 Sicherheits-Halbleiterausgangspaare (Kat. 4)
mit separatem EDM und Reset4 verschleiBfreie HalbleiterausgangeStopp-<ategarie 0 und 1

Montageort: [Schaltschrank

| anzaht: [1

Anzeige der im Projekt angewandten Bauteile.

Bauteile kdnnen der Stiickliste Uber das Kontextmenl auch manuell hinzugefiigt werden.
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Hinweis: Die Stuckliste enthalt nicht zwangsléaufig alle fur das aktuelle
Projekt notigen Bauteile! Diese Stiickliste soll den Konstrukteur dabei
unterstiitzen, keine wichtigen Teile zu vergessen. Diese Stiickliste
sollte nicht als Bestellliste angesehen werden.

5.5 Projekt strukturieren

Safexpert bietet spezielle Funktionen, um auch bei Industrieanlagen oder gréReren Projekten den
Uberblick zu bewahren.

Projektmanager

Anlage 1

e Projektstruktur

3 Sohlsimaschine

Schleifmaschine <—> Entnahmeroboter
S = Eninahmeroboter
-------- CE-Leitfaden - Maschinenrichtinie 2006/42/EG

— Fineh ifiinn dee Freeninnicess

Im Projektmanager wird fir das getffnete Projekt im Unterpunkt Projektstruktur die Gliederung des
Anlagenprojekts vorgenommen. Diese Elemente kénnen in der Projektstruktur hinzugefiigt werden:

P Teil
v Meues Projekt (Unterprojekt wird angelegt)
Fij Bestehendes Projekt

Dieses Meni wird angezeigt, wenn Sie den Cursor auf Projektstruktur setzen und anschliel3end in
der Multifunktionsleiste den Befehl Hinzufligen wahlen oder indem Sie durch einen rechten Mausklick
auf Projektstruktur das Kontextmenu 6ffnen.

55.1 Teile einbeziehen

Unter frei definierbaren Teilen sind alle Teile gemeint, die von extern zugekauft und in die Maschine
integriert werden, fur die keine Daten im Format Safexpert vorliegen. Solche Teile kbnnen bereits ein
CE-Zeichen tragen, z. B., weil es sich um eine komplette Maschine handelt, die bereits vom Lieferant
einer CE-Kennzeichnung unterzogen wurde. Ebenso kann es sich um zugekaufte Komponenten, um
Sicherheitsbauteile oder um sonstige Einrichtungen handeln. Fir alle in ein Projekt einbezogenen
Teile muss das Kontrollkéastchen , Teil OK* eingeschaltet sein, ansonsten ist eine Fertigmeldung far
das gesamte Projekt nicht mdglich.

5.5.2 Neues Projekt (Unterprojekt wird angelegt)

Mit dieser Funktion wird ein Unterprojekt angelegt. Dieses Projekt erscheint spater nicht in der
Projektliste. Es kann somit nur aus der Projektstruktur getffnet werden.

Das Unterprojekt wird wie ein normales Projekt bearbeitet. Das Projekt muss abgeschlossen sein,
ansonsten kann auch das Ubergeordnete Projekt nicht abgeschlossen werden.

5.5.3 Bestehendes Projekt hinzufiigen
Safexpert bietet zwei Mdglichkeiten, bestehende Projekte zu einer Struktur hinzuzufligen:
* Projekt einbetten

e Projekt verlinken
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Vorgehen

1 Wahlen Sie im Kontextmeni den Befehl Hinzufligen -
Bestehendes Projekt:

— Die Maske Projekt 6ffnen wird angezeigt

& Projekt offnen

2 D0

| gmh | X Projektldschen A | cruppienungsbereich anzeigen

& ‘} Excel @

Export - || < Drudken

Filter: Algemein {2) - | )

definieren

=
Sortieren
. |Spalteneinstelungen -

Vorl... | Projekttyp | Projekinummer | Projektbezeichnung Angelegtvon | Angelegtam | Produkt [Erzeu... | Aufirag Erlecigt

o [S - okt PRJ-2011-07-25.., |Klebesystem - Demoprcjek... | Mustermann Otto [20.07.201... |Portaldebesystem |Mustermann AG n

F Projekt PRI-2011-08-03... Achesion system -Safexp... DemomanJohn  03.08.201.. Adhesionsystem Demoman Inc. 0...

oK || sbbrechen |

_)

2 Wabhlen Sie das Projekt aus, das Sie hinzufiigen méchten und
klicken Sie auf OK.

— Dieses Fenster wird angezeigt:

Machten Sie das Projekt "Entnahmeroboter” einbetten
(kopieren) oder verlinken?

| Link anlegen || Zuriick

_)
3 Klicken Sie auf die gewlinschte Option.

Einbetten

Bei dieser Option werden alle Daten in das bestehende Projekt kopiert. Nach dem Kopiervorgang
besteht keine Verbindung mehr zu dem vorhergehenden Projekt.

Dieses Projekt erscheint spater nicht in der Projektliste. Es kann somit nur aus der Projektstruktur
geoffnet werden.

Das Unterprojekt wird wie ein normales Projekt bearbeitet. Das Projekt muss abgeschlossen sein,
ansonsten kann auch das Ubergeordnete Projekt nicht abgeschlossen werden.

Link anlegen

Bei dieser Option wird lediglich ein Link zum gewéhlten Projekt hergestellt. Jede Anderung im
verlinkten Projekt wirkt sich somit auf das Hauptprojekt aus.

Das verlinkte Projekt muss abgeschlossen sein, ansonsten kann auch das Gibergeordnete Projekt
nicht abgeschlossen werden.

554 Schnittstelle hinzufligen

Wenn Maschinen oder unvollstidndige Maschinen miteinander kombiniert werden, kbnnen neue
Geféahrdungen entstehen.

Safexpert bietet eine spezielle Funktion, mit der eine Risikobeurteilung an den Schnittstellen
durchgefiihrt werden kann.
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Vorgehen

1 Wabhlen Sie im Kontextmeni den Befehl Hinzufugen -
Schnittstelle:

— Die Maske Schnittstelle definieren wird angezeigt.

2 Klicken Sie auf die beiden Optionsfelder der beiden Projekte, die
miteinander verbunden werden sollen:

— Im Feld Schnittstellenbezeichnung werden automatisch die
Projektbezeichnungen der Projekte eingetragen:

@ Schnittstelle definieren

[Wahlen Sie aus, zwischen welchen Modulen die Schnittstelle besteht:

Schnittstellenbezeichnung:

|Sd1|eiﬁ1'|asd1ine £--> Entnahmeroboter |

|| Ok || || Abbrechen || .

%
3 Kilicken Sie anschlieRend auf OK.

— Nach der Auswahl der Gefahrdungsliste, die fur die
Schnittstellenbetrachtung verwendet werden soll, wird die
Schnittstelle nach dem Eintrag des erstgenannten Projekts
eingefugt:

Projektmanager B

Schleifmaschine <—> Entnahmeroboter
N L] Entnafmeroboter

Informationen zur Durchfiihrung der Risikobeurteilung an Schnittstellen finden Sie in Kapitel 8.3.

5.5.5 Gesamtstruktur anzeigen

Im Register Projektstruktur wird immer nur die erste Ebene der Unterprojekte angezeigt. Unterprojekte
konnten aber wiederum Unterprojekte haben.

Im Register Gesamtstruktur wird der gesamte Strukturbaum inklusive aller Unterprojekte angezeigt:

Projektmanager n

Projektmanager

Anlage 1
- Projektetruktur

Maschine 1 <—> Schleifmaschine 0407
Maschine 1 <> Maschine 2
Maschine 2

Maschine 2 <--> Schleifmaschine 0407
Schisifnaschine 0407

H E-Leitfaden - Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

= 1. Einstufung des Erzeugnisses i;

i 2. Anwendung von Richtlinien kiaren JE - Masching 2.1

= 3. Normenanwendung kléren ‘E‘ | - Maschine 2.2

'E 4, Risikobeurteilung durchfihren e h EL“;'_T] - Schieifmasdhine 0407
I;‘R -------------------- 5. Technizche Unterlagen zusammenstellen i I

Zwei Ansichten:- I'D-rojek"tlétrukt'ur und Gesémtprojektstruktur
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Sollte das geoffnete Projekt ein Unterprojekt eines anderen Projekts sein, werden im Register
Gesamtstruktur auch die Ubergeordneten Projekte angezeigt.

Hinweis: Es ist nicht zweckmaRig, die Detailstruktur eines
Unterprojekts im Hauptprojekt abzubilden. Bei der Anzeige der
Gesamtstruktur wiirden die eingebundenen Teile doppelt angezeigt -
einmal fur die Hauptstruktur und einmal als Unterpunkte des
Unterprojekts.

Im Register Projektstruktur ist direkt ersichtlich, welche Unterprojekte bereits mit ,Erledigt* markiert
sind.

5.6 CE-Leitfaden — Maschinenrichtlinie

Im Projektmanager ist direkt ersichtlich, welche Punkte des CE-Leitfadens zu erledigen sind und
welche bereits abgeschlossen sind.

Durch einen Doppelklick auf einen Eintrag wird das entsprechende Register des CE-Leitfadens
geodffnet bzw. angezeigt.

Weitere Informationen zum CE-Leitfaden entnehmen Sie bitte Abschnitt 7.

5.7 Allgemeine Projektaufgaben

Allgemeine Projektaufgaben sind Aufgaben, die projektibergreifend zu erledigen sind.

Tipp: Legen Sie keine Aufgaben fir Punkte an, die im CE-Leitfaden
standardmafig enthalten sind, wie zum Beispiel , Risikobeurteilung
durchfiuihren“ oder , Technische Unterlagen zusammenstellen®.

Aufgabe anlegen

1 Wahlen Sie im Projektmanager den Punkt Allgemeine
Projektaufgaben aus.

2 Wahlen Sie in der Multifunktionsleiste oder im Kontextmeni die
Funktion Hinzufiigen — Aufgabe.

— Das Fenster Aufgabe hinzufligen wird angezeigt (siehe Kapitel
4.5).

Aufgabe bearbeiten oder als erledigt markieren
1 Fihren Sie auf die Aufgabe einen Doppelklick aus.
— Das Fenster Aufgabe bearbeiten wird angezeigt.

Status der Aufgaben

Ob die Aufgaben als ,erledigt* markiert wurden, ist im Projektmanager direkt ersichtlich:
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Projektmanager n

----- |:.T'-_—_| /4, Seminarbeispiel - Stationdre Schleifmaschine 2010-01-18
_' Projektstruktur

- CE-Leitfaden - Maschinenrichtinie 2006/42/EG
-------------------- 1. Einstufung des Erzeugnisses

-------------------- 2. Anwendung von Richtlinien karen
-------------------- 3. Mormenanwendung kldren

-------------------- 4, Risikobeurteilung durchfihren

.................... 5. Technische Unterlagen zusammenstellen
-------------------- &. Konformitdtshewerfungsverfahren fir Anfang IVE

7. Interne Fertigungskontralle durchfithren
- &, EG-Konformitats- bzw. Einbauerkldrung drucken

3 -------- L&rmmessung durchfilhren
- % Fundamentpriifung beim Kunden
m ........ Priifungen f Abnahrmen
= - Prifung nach BetrSichV - Anhnang 1

i[ Projektstrukbhsr

Direkt ersichtlich: Allgemeine Projektaufgaben erledigt oder noch offen.

Eine Ubersicht tiber alle offenen Aufgaben finden Sie im Hauptmenii Status (siehe Kapitel 6)

5.8 Prifungen / Abnahmen

Im Projektmanager ist direkt ersichtlich, ob fur das Projekt Priifungen oder Abnahmen angelegt
wurden und ob diese bereits abgeschlossen sind.

Durch einen Doppelklick auf einen Eintrag Prifungen / Abnahmen wird das Register Prifungen /
Abnahmen angezeigt.

Weitere Informationen zum Prif- und Abnahme-Assistent entnehmen Sie bitte Kapitel 9.

5.9 Projektprotokolle verwalten

Im Laufe eines Projekts kénnen eine Vielzahl verschiedener Protokolle und Dokumente anfallen. Mit

Safexpert werden diese zum jeweiligen Projekt tbersichtlich verwaltet. Das Auffinden von Protokollen

wird durch die Suchfunktion erleichtert und beschleunigt.

Zu jedem Projekt kénnen beliebig viele Protokolle und zu jedem Protokoll wiederum beliebig viele
Dokumente (Dateien) angelegt werden.

Safexpert 8.1
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Protokoll anlegen

=

.@ Protokollwerwaltung Klicken Sie im Hauptmeni Bearbeiten in der Gruppe Projekt auf
Vﬁ die Funktion Protokollverwaltung:

— Das Register Protokollverwaltung wird angezeigt.

2 Wahlen Sie im Kontextmeni oder in der Multifunktionsleiste die
Funktion Protokoll hinzufligen.

3 Tragen Sie die Parameter ein und fligen Sie ggf. Dateien zum
Projekt hinzu.

Projektdaten £2 I [}Prob:kollverwalh.lng x ]

v

Bezeichnung Kurzinformation
fill  Besprechung Einkauf EBesdﬁf‘Fung der Zuksufteile: Roboter und Hochregal|
# Protokoll GL Projekteitung, Temine, Budget
Protokoll: ~

+ Roboter: Entscheidung fir Fa. RoboSafe:
o Mehrkosten rechnen sich durch hoheres
Sicherheitsniveau
* Hochregal: Entscheidung vertagt Prisentation der Fa.
EasyRegal erfolgt in KW 34

Verteiler: | Hr, Franz Huber - Einkauf
Fr. Sabine Maier - Einkauf
Hr. Otto Mustermann - Konstruktion

B K

Zu diesem Protokell existieren die folgenden Dokumente:
- 5

Typ | Datei Kurznotiz

[7=] # Ubersichtshild Roboter 1.jpg  Prosepkimaterial

Datei zu Protokoll hinzufligen

1 Klicken Sie in der Multifunktionsleiste in der Gruppe Dateien oder im
Kontextmeni Datei hinzufligen.

— Das Fenster zur Auswahl der Datei wird angezeigt:

GE Offnen (=)
Suchen n Frojelde - @FrEr
T Name Anderungsdatu.. Typ GraBe e
el [ Hochregal Prospektjpg 1411200909557  JPEG-Bild 15k8
Zuletztbesucht  =ponoter Skizze 1jpg  28.09.200612:01  JPEG-Bild 1.582 KB
= © Safepetipg 08042011 0851 IPEG-Bild K8

Desktop

3
Bibliotheken

x ll Safexpert
Computer
@

Netzwerk

] Datei in Safexpert einbetten

Dateiname Safexpet jpg - Offnen
9] Bid standardmaFig ausdrucken

Dateityp: [l Dateien () v] [ Apbrechen |

_)
2 Wenn Sie die Option Datei in Safexpert einbetten wahlen, wird die

Datei in die Safexpert Datenbank eingebettet, andererseits erfolgt

ein Link zur Datei auf einem Datentrager.

Klicken Sie auf Offnen, um die Datei dem Protokoll hinzuzufiigen.
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6 Status

Gerade bei gréBeren Projekten mit mehreren Beteiligten ist es oft schwierig festzustellen, ob alle
erforderlichen Punkte erledigt wurden.

Die Fertigmeldung flr ein Projekt ist dann gegeben, wenn:
« alle Punkte des CE-Leitfadens erledigt sind,
« alle untergeordneten Projekte erledigt sind,

< alle in das Projekt einbezogenen Teile (z. B. Maschinenkomponenten,...)
erledigt sind,

« keine Aufgaben mehr offen sind,

e alle Piktogramme in der Piktogrammliste als ,OK" (angebracht)
gekennzeichnet wurden.

« alle erforderlichen Priifungen oder Abnahmen positiv abgeschlossen
wurden.

Safexpert bietet komfortable Funktionen, die die Projektverfolgung erleichtern und die Ubersichtlichkeit
auch bei gro3en Projekten gewahrleisten.

6.1 Meine Aufgaben

| Meine Aufgaben im aktuellen Projekt

| v Meine Aufgaben (projektiibergreifend) |

Es erfolgt eine Auswertung, welche Aufgaben fir den angemeldeten Benutzer noch offen sind:
e im aktuellen Projekt oder
e projektibergreifend.

Die projektiibergreifende Aufgabenliste wird beim Offnen von Safexpert automatisch angezeigt.

6.2 Aktuelles Projekt

= Projektstatus =

r’ﬂ- Projektprifungen durchfithren

- . _ ) Datenexport Risikobeurteilung
[ “zu erledigen von in tabellarischer Form

Auswertefunktionen fur das gedffnete Projekt

6.2.1 Projektstatus

Im Projektmanager kann eingestellt werden, dass nur die noch offenen oder nur die bereits erledigten
Punkte angezeigt werden. Klicken Sie dazu in der Multifunktionsleiste in der Gruppe Projektstruktur
auf das Meni Anzeigen:
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Filter:
|Anzeigen: Alle ™
W | Alle
Offene Punkte

Mur erledigte Punkte

Dariiber hinaus bietet Safexpert eine Auswertung aller zu erledigenden Téatigkeiten in einer
Ubersichtlichen Baumstruktur. Klicken Sie dazu in der Multifunktionsleiste Aktuelles Projekt auf die
Funktion Projektstatus:

Filter: | | & g Excel Export » Anzeigen: Alles

ijf:] & sSeminarbeispiel - Stationdre Schleifmaschine 2010-01-18 NICHT erledigt
EH # CE-Leitfaden - Maschinenrichtlinie 2006/42/EG MICHT erledigt

----- 3 1. Einstufung des Erzeugnisses MICHT erledigt

# 2. Anwendung von Richtinien klaren NICHT erledigt

# 3. Normenanwendung kléren NICHT erledigt

¥ 4. Risikobeurteilung durchfiihren NICHT erledigt

Iﬂg b 4 Verwendungs-, raumliche und zeitliche Grenzen MICHT erledigt
# 5. Technische Unterlagen zusammenstellen NICHT erledigt

# 7. Interne Fertigungskontrolle durchfilhren MICHT erledigt

3 3. EG-Konformitéts- bzw. Einbauerklarung drucken NICHT erledigt
- Allgemeine Projektaufgaben

E # Larmmessung durchfithren lassen (Fa. XXY). Werte in die Betriebsanleitung aufnehmen.

-------- Prifungen [ Abnahmen

I:lﬂ $ Priifung nach BetrSichV - Anhnang 1 NICHT erledigt

Iilé # Mindestvorschriften fiir Arbeitsmittel (Anhang 1) NICHT erledigt

- 3¢ Normalbetrieb NICHT erledigt
-H # Fehlfunktion NICHT erledigt
ﬁ # vorhersehbarer MiBbrauch NICHT erledigt
ﬁ # Umriisten, Verfahrensanderung NICHT erledigt
ﬁ 3 Normalbetrieb, Fehlfunktion NICHT erledigt

Ubersichtliche Auswertung aller erforderlichen Tatigkeiten im Projekt

6.2.2 Zu erledigen von

Es erfolgt eine Auswertung, welche Aufgaben von welchen Personen im aktuellen Projekt noch offen
sind.

Mit der Funktion Aufgabe hinzufiigen kdnnen hier Aufgaben fir beliebige Projekte hinzugefligt
werden.

6.2.3 Datenexport Risikobeurteilung in tabellarischer Form

Diese Funktion dient datentechnisch versierten Personen zur auf3erst flexiblen Zusammenstellung von
Daten aus der Risikobeurteilung zum Export.

Safexpert 8.1 57



isikobeurteilung in tabellarischer Form

Aktionen

Filter: Allgemein (125) - Ansicht: GSA nach MRL 2006/42/EG -

Anzeigen: Alle Gefehrdungen

it

Excel
Export -

&= 42

=
| 4r. x| Drucken || Sortieren

Gruppierungsbereich ausblenden
S, Nach dieser Spalte orup
Spalteneinstellungen -

ff Querverweise anzeigen

& Querverweise zusammenfassen

2006/42/EG (Maschinen-RL) 4 *

Grenze der Maschine [ Schnittstelle &

4 | Mafinahme Gefahrenbeschreibung
bY = 2006/42/EG (Maschinen-RL): Anhang I, 1.1.3.

sich + Umkreis d.

1 - 5chleifen von nichtmetallischen Gegenstanden verboten.
- Schleifen von Buntmetallen verboten,

(] Gefahrdung: 7.6 - Fever
=] if sich + Umkereis d.
£l Lebensphase: Hormalbetrieb

1 Im Umlreis der Maschine diirfen sich keine entzindbaren
Stoffe befinden.

2 Lekx

Schleifien von nicht erlaubten Materialien, z. B. Asbest,

BA - Hinueis In der Betriebs. . Holz, Keramik, Buntmetalle,...)

Durch die beim Schleifen entstehenden Funken kénnen

BA - Hinweis in der Betriebs. .. Stoffe entzindet werden.

| Schleifen von Buntmetallen (z. 8. Aluminium oder Magnesium) g g cic in der getrieb,,, ©¥Plosion durch Schieifen von Buntmetalien (z. .

verboten. " Aluminium od. Magnesium).
|- 2006/42/EG (Maschinen-RL): Anhang I, 1.1.5.
a6 d jine / Schni ré und zeit
5] -] 1.20 - al riebs
a i ich + Umkreis d.

& Lebensphase: Normalbetrieb

[2006/42/EG (Maschinen-RL)] <3 * und [Gefahrdung tritt auf] = Ja'
i

Filter-Assistent [

| Ris eid
Datum: 18.01.

I Schliefien 1

Bearbeiter:  Mustermann Ctto

Flexible Zusammenstellung von Daten aus der Risikobeurteilung

Die Funktion befindet sich im Hauptmeni Status unter Datenexport Risikobeurteilung in

tabellarischer Form.

Hinweis: In dieser Maske kdnnen keine Daten verandert werden.
Anderungen mussen in der Maske , Risikobeurteilung” vorgenommen
werden.

Eigene Gruppierkriterien festlegen

Safexpert 8.1

Ziehen Sie mit der linken Maustaste die gewtinschten Feldbezeichnungen
an eine andere Position:

Sehr einfache Anderung der Darstellung fiir maximale Ubersicht
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Spalten ein- und ausblenden

Querverweise anzeigen

Safexpert 8.1

Klicken Sie in der Multifunktionsleiste auf die Funktion

Spalteneinstellungen und wahlen Sie Ausgeblendete Spalten.

Klicken Sie auf die in der Spaltenuiberschrift dargestellte Feldbezeichnung
und ziehen Sie diese mit gehaltener Maustaste in das Fenster
Ausgeblendete Spalten.

Zum Einblenden der Spalten ziehen Sie diese zurlck in die
Spaltentberschrift.

Aktionen
| Filter: Allgemein (17) ~ ﬁ:ﬂ {4 Neues Projekt anlegen i Projektimportieren | QA Gruppier eich anzeigen |||
i
| .1 Projekt kopieren & Projekt exportieren 2|3, Nach dieser Spalte gruperen || [T Al
Excel Sortieren =
Anzeigen: Alle - | Export - || X Projekt lschen Ansicht: Standard ~ i Spalteneinstellungen - =
vorlage Projektnummer Projektbezeichnung 4 | Geplantes Datum des Inverkehrbringens Angelegt von Erledigt
[T PRI-1999-05-00005 Glue Gantry System T ]
[T PRI-2008-05-00004 Maschine 1 (]
Angelegt am -
7] PRI-2008-05-00005 Maschine 1.1 (]
= Angelegt mit Version =
[T PRI-2008-05-00005 Maschine 1.2 (]
: Auftrag =
7 PRI-2008-05-00010 Maschine 1.2.1 @]
E PRI-2008-05-00011 Maschine 1.2.2 Handelshezeichnung =]
[ PRI-2008-05-00012 Maschine 1.2.3 Maschinennummer (]
7 PRI-2008-05-00007 Maschine 2 Modell = |2
7] PRI-2008-05-00008 Maschine 2.1 Produkt / Erzeugnis (@]
[T PRI-2008-05-00003 Maschine 2.2 Frojekttyp (]
] PRI-2011-03-0005 Schleifmaschine SM 123 28.03.2011 Schrebgeschutzt =
[l PRI-2011-03-0006 Schleifinaschine SM 133 28.03.2011 @]
[ PRI-2011-03-0007 Schisifmaschine SM 134 28.03.2011 Mustermann Otto [a]
B |pri: 0001 Seminarbeispiel - Stationare Schleifmaschi... | A} 01.02.2010 Mustermann Otto B =
oK | [ abbrechen J

Spalten ein- und ausblenden

Klicken Sie auf die Schaltflache Querverweise anzeigen:

Es werden alle Dokumente, auf die in der Gefahrdungsliste Querverweise
eingetragen wurden, in einer eigenen Spalte dargestellt.

Wenn Sie auf die Schaltflache Querverweise zusammenfassen klicken,
werden alle Querverweise in einer Zeile zusammengefasst.

™} Datenexport Riskobeurteiung in tabellarischer Form

Aktionen
Fiter: Algemein (132) ~ Ansicht: Gefehrdung - Gefahrenstelle - Lebensphase -

Anzeigen: Alle Gefahrdungen - £ Querverweise zusammenfassen

@ Gruppierungsbereich ausblenden
f =

Excel
Export ~

T

| gz 2| Druden || Sortieren

= Nad =4
Spalteneinstelungen +

Spalteniiberschrift hier her, um nach d alte zu gruppieren.

Ziehen S

ENISO 12100-1... | 2006/42/EG (Ma... | EN 349:1993 +... | 2006/95/EG (Ns... EN60204-1:2006 |ENISO 13732-L.. | ENISO 13849-2... EN982:1996 EN 983:1995
411 Anhang1, 1.16.

Anhang, 1.16. Deckblatt Deckblatt 5.3 5.3
Anhang, 1.2.1.

Anhang, 1.2.2.

Anhang 1, 6.2.

Anhang 1, 6.4.2

Anhang, 1.2.1.

Anhang, 1.3.3.

Anhang, 1.2.1. Dedkblatt
Anhang, 1.2.4.

Anhang1, 1.2.1.
Anhang, 1.2.6.

Anhang, 1.2.1.

Anhang, 1.2.1. 5.4
Anhang, 1.2.3.

Anhang, 1.2.1.
Anhang, 5.3.
Anhang, 5.4.

4 Anhang1, 1.1.2.3)
Anhang, 1.3.5.
Anhang 1, 1.3.6.

Filter-Assistent [

[« il
”E‘Earbe\ter: | SchieBen | |

Querverweise zusammenfassen

Datum:
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Filterbedingungen setzen

Safexpert 8.1

Die Anzeige der Daten erfolgt auf Basis verschiedener Filterparameter:

* Risikobeurteilung und Status der Erledigung:

_)

Filter: Allgemein {125) = Ansicht: GSA
ﬁl =iy Querven
Anzeigen: Alle Gefahrdungen ~ CF Querven

la (Gefdhrdung tritt auf)

Mein (Gefahrdung tritt nicht auf)

Vielleicht (Gefahrdung tritt vielleicht auf)

Micht bewertete Gefdhrdungen
| v Alle Gefahrdungen

%_I

Risike nicht hinreichend gemindert

Spaltenfilter: Sucht den Text in der jeweiligen Spalte:

PR Datenexport Riskobeurteiung in tabelarischer Form

_)

Aktionen

Filter: Spalten (8) ~ Ansicht: Gefahrdungsliste mit Querverweisen - Erg = uA Gruppierungshereich ausblenden
Excel ||z, 5. Drucken || Sortieren
Anzeigen: Alle Gefahrdungen ~ £} Querverweise zusammenfassen Export ~ - - Spalteneinstellungen ~

98/37/EG (Masc... | ENISO 12100-2... | ENISO 13849-2... | EN 1088:1995... |EM60204-1:2006 | EN 982:1996

Anhang1, 1.3, 4.2 Anhang I, 1.3 4.2.1
Anhang 1, 3.4, AnhangI, 4.1.2.1 4.2.2
Anhang 1, 4.1.2.1, Anhangl, 16.3  4.3a)
Anhang 1, 1.6.3. Anhang 1, 5.1 4.3b)
Anhang I, 1.5.3. Anhangl,6.1.2 46
Anhang1, 5.1. Anhangl,6.1.3  4.10
Anhang1, 6.1.1. Anhangl, 153 5.1
Anhang 1, 6.1.2, Anhang 1, 3.4 5.2
5.3
5.5.2
5.5.4
5.5.5
5.5.6
6.1
6.3
6.4
6.5
Inhaltsverzeichnis
© Gefa 2.4 - Todlicher
Anhang 1, 1.5.1, 4.3 AnhangI, 1.5.1 4.9 Dedkblatt
Anhang I, 1.6.3. Anhangl, 16.3 5.5
Inhaltsverzeichis
= Gefd 28- ischer) Schlag

[2006/42/EG (Maschinen-RL)] wie '%1.6.3%' Filter-Assistent [

Datum: Bearbeiter: o SchiieBen

Filterung durch einen Mausklick auf Filtersymbol innerhalb der

Spaltentberschrift:

_)

ENISO 12100... ®l enten 132400
(Benutzerdefiniert)
{Leere)

ippe) |

47.1 4.2.1

4.2.2 4.3

4.3a) 4.9

4,3h) .

P
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Filter-Assistent

Klicken Sie auf die Schaltflache Filter-Assistent im rechten unteren Bereich
des Fensters oder wahlen Sie aus dem Kontextmeni der
Spaltentberschriften den Befehl ,Filter-Assistent”.

B Filter-Assistent

Und ©
> [2006/42/EG (Maschinen-RL)] enthalt Anhang I, 1.1.6.
> [Gefahrdung tritt auf] ist Ja

OK || Abbrechen || Anwenden

Filterkriterien flexibel zusammenstellen

6.3 Laufende Projekte

Er
“Zu erledigen von”®
Projektibergreifend

Es erfolgt eine Auswertung, welche Aufgaben von welchen Personen in allen Projekten noch offen
sind.

Mit der Funktion Aufgabe hinzufiigen kdnnen hier Aufgaben fir beliebige Projekte hinzugefligt
werden.

6.4 System

o o~
Fi A s
%

Angemeldete Wer sind
Benutzer ~ Systemadministratoren? -

Die Funktion Angemeldete Benutzer dient zur Méglichkeit, mit Benutzern Kontakt aufzunehmen, die
im System angemeldet sind.

6.5 Frei definierte Ansichten

In allen Fenstern, die Ubersichten der offenen Aufgaben anzeigen, steht die Funktion Gruppierung
nach Spalten zur Verfiigung.
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Dadurch ist es sehr rasch und sehr einfach mdglich, frei definierte Ansichten selbst herzustellen.
Ziehen Sie dazu eine Spaltenuberschrift in den Gruppierungsbereich oder aus dem
Gruppierungsbereich hinaus.

Damit frei definierte Ansichten nicht immer neu zusammengestellt werden missen, kénnen diese
gespeichert werden. Klicken Sie dazu auf Ansicht und wahlen Sie aus dem Menu den Punkt Aktuelle
Ansicht speichern unter:

Acichti Ju ertedhpen von -

Meine offenen Adyaben
Eigene: Mustermann |

wdgrribin & Briedgl 8 [0 Adtusle Anticht cpeichern unter

TN B Gewahe Anascht schen

... Demoman Jon 2LI0M0Z  Semnarbeped -.. PR1-20E..

0501 ¥ MatemamOtio 8052001 Aufjsbe fir Meschin.., Mateman Ofin  MatemamOtio 26052011 Maschne L1 FH-20084)...

Frei definierte Ansichten speichern

Beim Speichern kénnen Sie wahlen, ob die Ansicht fir alle Benutzer von Safexpert sichtbar sein soll.

Frei definierte Ansicht anzeigen

Um eine frei definierte Ansicht zu 6ffnen, klicken Sie auf das gewlinschte Symbol und wahlen Sie aus
der angezeigten Liste die gewiinschte Ansicht aus:

Ansichten fir Ansichten
glle Benutzer = | aktueller Benutzer -

i s S i e

7 CE-Leitfaden

Hinweis: Die Funktion , CE-Leitfaden” ist nur ausfiihrbar, wenn Sie die
Lizenzberechtigung fir dieses Safexpert Modul besitzen!

Safexpert unterstitzt Sie bei der systematischen Durchfiihrung der Konformitatsbewertung im Sinne
der Maschinenrichtlinie.

Der CE-Leitfaden fuhrt Sie in sieben bzw. acht Schritten durch den gesamten Prozess der
Konformitatsbewertung.

Safexpert 8.1
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B Projekidaten £2 | I Protokollverwaltung £ (Il 5|[s=EER=LSiMET

l Verfahrenstbersicht:

Die folgenden Punkte missen erledigt sein, bevor das Erzeugnis im Sinne der Maschinenrichtlinie in Verkehr gebracht und/oder in
Betrieb genommen werden darf,

Erledigt Name Datum
1. Einstufung des Erzeugnisses | | |
2. Anwendung von Richtlinien kkiren " Il |
3. Normenanwendung klaren | | |
4. Risikobeurteilung durchfiihren | I[ |
5. Technische Unterlagen zusammenstellen | Il |
et R H |
7. Interne Fertigungskontrolle durchfiihren B | |

8. EG-Konformitats- bzw. Einbauerkldrung drucken F | | | |

Notiz: -

Konformitatsiibersicht bzw. Verfahrensiibersicht im CE-Leitfaden

Die zu erledigenden Schritte im CE-Leitfaden werden auch im Projektmanager angezeigt:

ji Projektstruktur
CE- eitfaden - Maschinenrichtlinie 2006,/42/EG
-of 1, Einstufung des Erzeugnisses
-off 2, Anwendung von Richtinien Karen
-of 3. Mormenanwendung Karen
-------------------- 4, Risikobeurteilung durchfithren
-------------------- 5. Technische Unterlagen zusammenstelen

- &, Kanformitdtshewerfungsveriahren fir Anhang IV Erzeugnis kidren
- 7, Interne Fertigungskontrolle durchfiihren

-------------------- &, EGKonformitats- bzw. Einbauerklarung drucken

B -------- Allgemeine Projektaufoaben

m -------- Prifungen f Abnahmen

Konformitatsubersicht bzw. Verfahrenstbersicht im Projektmanager

Projektstrukhr

Sie kénnen jeden Schritt durch einen direkten Mausklick auf das jeweilige Register anwéhlen. Die
Bearbeitung muss nicht in der aufgefiihrten Reihenfolge erfolgen.

Statusauswertung im CE-Leitfaden

Klicken Sie im Projektmanager auf einen Eintrag des CE-Leitfadens und klicken Sie anschlieRend auf
Anzeigen. Wahlen Sie die gewiinschte Option, um zum Beispiel nur die offenen Punkte anzuzeigen:
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derband - Benuizer:

Offene Punkte
..... 2 5 2 Mur erledigte Punkte

CEA eitfaden - Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
------------ o 1. Binstufung des Erzeugnisses
- 2, Anwendung von Richtlinien kl&ren

--------------- 3. Normenanwendung klaren

--------------- 4, Risikobeurteilung durchfiihren

--------------- 5, Technische Unterlagen zusammenstellen

-------------------- 6. Konformitdtsbewertungsverfahren fiir Anhang IV Erzeugnis klaren
--------------- 7. Interne Fertigungskontrolle durchfiihren

--------------- 8. EG¥onformitdts- bzw. Enbauerkldrung drucken

B Priifungen [ Abnahmen

LA Endabnahme

i| Projektstrukbr
RE. =

Ubersicht iiber die erledigten und offenen Punkte im CE-Leitfaden

Safexpert beinhaltet zwei CE-Leitfaden:
¢ CE-Leitfaden - Maschinenrichtlinie 98/37/EG und
¢ CE-Leitfaden - Maschinenrichtlinie 2006/42/EG.

Der CE-Leitfaden nach der Maschinenrichtlinie 98/37/EG ist weiterhin verfligbar, um frilhere Projekte
korrekt anzeigen zu kénnen.

Dieses Handbuch beschreibt den CE-Leitfaden - Maschinenrichtlinie 2006/42/EG.

So 6ffnen Sie den CE-Leitfaden
1  Offnen Sie ein Projekt
— Der Projektmanager wird angezeigt:

CE-L eitfaden - Maschinenrichtlinie 2005/42/EG
1. Einstufung des Erzeugnisses

- 2 Anwendung von Ridhinien kidren

5. Tedhnische Linferisgen susammensielen

&. Konformitd tsbeweriungsverfafiren fir Am...

Projektstrukbhsr

ngskanfrole durchi

- 7. Interne Fer

faren

8. EG-Konformitats- haw. Enbaverkirung d...
g allgemeine Projektaufoaben
m - Pritfungen / Abnahmen

%

2 Fuhren Sie einen Doppelklick auf CE-Leitfaden —
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG aus:

— Der CE-Leitfaden wird gedffnet.
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Verfahrensiibersicht (Konformitatsiibersicht)

Das Register ,Verfahrensibersicht* der Maske ,CE-Leitfaden” bildet das Regiezentrum fiir die
Abwicklung der Konformitatsbewertung. Hier sehen Sie, welche Punkte bereits erledigt und welche
noch offen sind.

e | [ ceteitfaden [3)]

| Verfahrenstbersicht: |““““““““

Die folgenden Punkte missen erledigt sein, bever das Erzeugnis im Sinne der Maschinenrichtlinie in Verkehr gebracht und/oder in
Betrieb genommen werden darf,

Erledigt Mame Datum

1. Einstufung des Erzeugnisses ] | | | |

2. Anwendung von Richtlinien kldren | | | |

3. Normenanwendung kldren I} | || |

4. Risikobeurteilung durchfiihren IF | || |

5. Technische Unterlagen z ellen [ | || |

6. Konformitdtsbewertungsverfahren fiir Anhang Iv. | | | |
Erzeugnis klaren "

7. Interne Fertigungskontrolle durchfiithren [F | | | |

8. EG-Konformitats- bzw. Einbauerklarung drucken [F | | | |

Notiz: -

Verfahrensiibersicht im CE-Leitfaden

Die acht aufgefiihrten Schritte sind im ,,CE-Leitfaden“ den acht Registern zugeordnet. Die flir das

entsprechende Projekt erforderlichen Schritte sind durchzuflihren. Die Abarbeitung muss nicht in der

aufgefiihrten Reihenfolge erfolgen.
Jedes Register im CE-Leitfaden verfligt (rechts oben) tber ein Kontrollkastchen Erledigt.

So definieren Sie einen Schritt als , Erledigt”
1 Offnen Sie im CE-Leitfaden eines der acht Register

2 Klicken Sie auf das Kontrollkastchen Erledigt (rechts oben), wenn
die Einstufung des Erzeugnisses abgeschlossen ist.

— In der Verfahrensubersicht wird der Punkt markiert. Die Spalten
Name und Datum werden von Safexpert mit dem Namen des
angemeldeten Benutzers und dem Systemdatum automatisch
belegt.

7.1 Einstufung des Erzeugnisses (Produktes)

Im Register 1 des CE-Leitfadens miissen Sie grundlegende Angaben zum Erzeugnis (Produkt)
machen.

Beantworten Sie hier die Fragen zum Erzeugnis (Produkt), fir das Sie die Konformitatsbewertung
durchfiihren wollen. Entsprechend Ihrer Bewertung werden bestimmte Optionen automatisch aus-
oder eingeschaltet, je nachdem, welche Moglichkeiten die Maschinenrichtlinie vorsieht.
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o BIlEFE&&EL ©  CEletfaden - Projekt: Schiefmaschine SL 1 - Benutzer: Musterma...

Projekte Bearbeiten Status MNormManager Aktualisierungs-Assistent System
— = n
.;I {]l i E ?__Hi PO ot /= Gefahrenstellen
| - 5 | | BB Lebensphasen

CE-eitfaden Riskobeurteilung Prifungen [ [E Projekthistorie Listen || Bearbeiten
/ Abnahmen | Sj Grenzen der Maschine ™ >

e T I R o e e e |

1. Einstufung des Erzeugnisses | Erledigt

Jabeue wpplod

Unterliegt das Erzeugnis der MRL 2006/42/EG? + 1a " Nein @

Wie ist das Erzeugnis im Sinne der MRL einzustufen? &

J E]

" auswechselbare Ausristung
(™ sicherheitsbautei

" Lastaufahmemittel

(" Ketten, Seile oder Gurte

" Abnehmbare Gelenkwelle

" Unvollsténdige Maschine &1

a8 88

=2

Fallt das Erzeugnis unter Arhang IV der MRL? # (" Ja (¥ Nein (@)

Einstufung des Erzeugnisses

Um Anwendern, die die Anforderungen der Maschinenrichtlinie noch nicht im Detail kennen, die

Einstufung des Erzeugnisses (Produkts) mdglichst einfach zu gestalten, befindet sich bei allen
Begriffen ein Safexpert Informationsknopf: fT Durch einen Mausklick auf diese Schaltflache wird die

Stelle der Maschinenrichtlinie angezeigt, die zum entsprechenden Begriff wichtige Aussagen trifft.

7.2 Anwendung von Richtlinien klaren

Hinweis: Ziehen Sie im Bedarfsfall jedenfalls die Originalrichtlinien
bzw. die national umgesetzten Gesetze heran.

Erzeugnisse (Produkte), die der Maschinenrichtlinie unterliegen, kdnnen auch von weiteren EU-
Richtlinien betroffen sein, z. B. EMV-Richtlinie, ATEX-Richtlinie usw. In Register 2 des CE-Leitfadens
definieren Sie, welche EU-Richtlinien beim aktuellen Projekt angewandt werden bzw. wurden.

Die Maschinenrichtlinie wird standardmafig in die Liste aufgenommen und kann nicht entfernt werden.
Unterliegt das Projekt der Gattung ,,Maschine zur Ausbringung von Pestiziden®, wird zusétzliche die
Richtlinie 2009/127/EG in die Liste aufgenommen.

In der EG-Erklarung werden die als angewandt gekennzeichneten Richtlinien angefiihrt. Es werden
auch jene Richtlinien angefiihrt, die keine CE-Kennzeichnung fordern.

Auswahl der Richtlinien

Safexpert unterstitzt Sie bei der Auswahl der Richtlinien, die unter Umstanden neben der
Maschinenrichtlinie angewandt werden muissen. Alle Richtlinien, die eine CE-Kennzeichnung
vorsehen, sind im Richtlinienregister in der Spalte CE mit einem Haken markiert.

Sie kdnnen der Liste der angewandten Richtlinien weitere Richtlinien einzeln hinzufligen oder diese
aus einem friheren Projekt bernehmen.

7.2.1 Richtlinien einzeln hinzufligen

Die Vorgangsweise beim Hinzufligen angewandter Richtlinien zu einem Projekt hangt davon ab, ob
Sie das Modul NormManager besitzen oder nicht.

« Wenn Sie den Safexpert NormManager besitzen, dann werden die
Richtlinien, die Sie einem Projekt hinzufiigen méchten im NormManager
ausgewahlt und dem Projekt (und wenn notwendig den
Unternehmensfavoriten) hinzugefugt.

« Wenn Sie den Safexpert NormManager nicht besitzen, dann kénnen Sie
die Richtlinien, die Sie einem Projekt hinzufligen mdchten, in einer eigenen
Eingabemaske eintragen und tbernehmen.
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Projektdaten ‘ CE-Leitfaden x |
R T I T e e [ e |

Anwendung von Richtlinien kldren | Erledigt

Dokumentnummer | Titel Status | CE | Erledigt

b3 2006/42/EG Richtlinie 2006/42/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 1... “

I | Erledigt MName: | |Damm: |

Anwendung weiterer Richtlinien klaren

Hinweis: Safexpert ermoglicht die Ubernahme von angewandten
Richtlinien aus einem frilheren Projekt. Bei der Ubernahme wird
automatisch geprift, ob die zu ibernehmenden Richtlinien im

NormManager noch aktuell sind. Voraussetzung dafur ist, dass Sie das

Modul ,, NormManager" besitzen und die Daten kontinuierlich
aktualisiert wurden.

Normen / Vorschriften auf Aktualitat prifen siehe Kapitel 12.3.3.

Vorgehen

Safexpert 8.1

1 Offnen Sie im CE-Leitfaden das Register 2.

2 Wabhlen Sie in der Gruppe Angewandte Richtlinien oder im
Kontextmeni den Befehl Richtlinie hinzufligen.

— Wenn Sie den Safexpert NormManager besitzen, dann wird
dieser angezeigt.

— Wenn Sie den Safexpert NormManager nicht besitzen, dann wird
die Maske Richtlinie/Norm/Dokument aufnehmen angezeigt.

Wenn Sie den Safexpert NormManager besitzen, dann suchen Sie
im Safexpert NormManager die Dokumente, die Sie dem aktuellen
Projekt hinzufligen mochten.

Markieren Sie diese in der Liste der Suchergebnisse und klicken Sie
i_n der Multifunktionsleiste oder im Kontextmeni auf die Funktion
Ubernehmen.

Wenn Sie den Safexpert NormManager nicht besitzen: Tragen Sie in

die Maske ein, welches Dokument aufgenommen werden soll und
klicken Sie auf OK.
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7.2.2 So entfernen Sie eine Richtlinie aus der Liste

Vorgehen
1 Offnen Sie im CE-Leitfaden das Register 2.
2 Wabhlen Sie aus der Liste die Richtlinie, die entfernt werden soll.
3 Wabhlen Sie in der Gruppe Angewandte Richtlinien oder im
Kontextment den Befehl Richtlinie |[6schen.
— Die Kontrollabfrage ,Datensatz I6schen?* wird angezeigt.
4  Wabhlen Sie Ja, um den Eintrag zu Iéschen.
(Der Eintrag wird durch das Entfernen aus der Liste in Register 2,
nicht aus den Unternehmensfavoriten geltéscht!).
7.2.3 So Ubernehmen Sie Richtlinien aus einem friheren Projekt

Falls Sie ein Projekt bearbeiten, bei dem Sie neben der Maschinenrichtlinie dieselben Richtlinien
anwenden moéchten wie bei einem friiheren Projekt, kbénnen Sie diese einfach Gbernehmen. Dabei ist
es wichtig festzustellen, ob diese Richtlinien noch aktuell sind. Diese zeitraubende Arbeit erledigt
Safexpert flir Sie automatisch, wenn Sie das Modul Safexpert NormManager besitzen.

Achtung! Voraussetzung fir eine korrekte Uberpriifung ist, dass die
Unternehmensfavoriten kontinuierlich aktualisiert wurden.

Siehe Kapitel Normen / Vorschriften auf Aktualitat prifen auf Seite 153.

Sollten Dokumente bereits manuell in die Liste der angewandten Richtlinien aufgenommen worden
sein, werden diese Richtlinien nicht ein zweites Mal aufgenommen. In diesem Fall erfolgt keine
Prifung auf Aktualitat.

Hinweis: Die Uberpriifung auf Aktualitat der Normen erfolgt nur, wenn
Sie das Modul , NormManager* lizenziert haben.

Vorgehen
1 Offnen Sie im CE-Leitfaden das Register 2.

Wabhlen Sie in der Gruppe Angewandte Richtlinien oder im
Kontextmeni den Befehl Richtlinien aus Projekt ibernehmen.

— Die Maske ,Projekt 6ffnen” wird angezeigt.

3 Fuhren Sie einen Doppelklick auf das Projekt aus, aus dem Sie die
angewandten Richtlinien tibernehmen mdchten.

— Wenn Sie den Safexpert NormManager besitzen, dann pruft
Safexpert bei der Ubernahme, ob die zu Gibernehmenden
Richtlinien noch aktuell sind.

7.2.4 So definieren Sie, dass Richtlinien eingehalten wurden

Vorgehen

1 Offnen Sie im CE-Leitfaden das Register 2 Anwendung von
Richtlinien kléren.

2 Wabhlen Sie in der Liste der angewandten Richtlinien den Eintrag
aus, den Sie als erledigt markieren mochten.

3 Schalten Sie das Kontrollkastchen Erledigt (unter der
Richtlinienliste) ein.

Name: [Mustermann Otto | patum: [10.02.2011 16:19:23

vl
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7.3 Normenanwendung klaren

In Register 3 des CE-Leitfadens definieren Sie, welche Normen oder andere technische
Spezifikationen beim aktuellen Projekt angewandt werden. Sie kénnen die angewandten Dokumente
einzeln hinzufligen oder aus einem friheren Projekt tlbernehmen.

Safexpert druckt in der EG-Konformitatserklarung alle Normen und technischen Spezifikationen,

e die in Register 3 des CE-Leitfadens als angewandte Normen
aufgenommen wurden und

e bei denen die Option Drucken markiert ist.

7.3.1 So fugen Sie einem Projekt angewandte Normen hinzu

Die Vorgangsweise beim Hinzufligen angewandter Dokumente (z. B. Normen, andere technische
Spezifikationen,...) zu einem Projekt hangt davon ab, ob Sie das Modul Safexpert NormManager
besitzen oder nicht:

* Wenn Sie den Safexpert NormManager besitzen, dann werden die
Dokumente, die Sie einem Projekt hinzufiigen méchten, im NormManager
ausgewahlt und hinzugefigt.

« Wenn Sie den Safexpert NormManager nicht besitzen, dann kénnen Sie
die Dokumente, die Sie einem Projekt hinzufiigen méchten, in einer
eigenen Eingabemaske eintragen und Gbernehmen.

@ B A& &L - CEleitfaden - Projekt: Schiefmaschine 0407 - Benutzer:

ustermann Offo - Safexp... | Celaitieden - B x
2 @

Projekte Aktuelle Auswahl

Bearbeiten Status NormManager Aktualsierungs-Assistent System

7] Norm hinzufiigen = =,

I Filter: Allgemein (5) - k! }.Qp a = | 3 Ausschneiden s

| % Norm laschen | Ll | b | = [} Kopieren ~F
k Excel | Standarddokument Dokumentdetais

{5 Angewandte Dokumente aus Projekt hmen |

Speichern | Enflg | Drucken
Cirer o A e TRmiI g : i
Projektdaten E3 (W s|SSENETTFS] # Riskobeurteiung 0

»
8
[ e
S e e e T E
2
[0l | Normenanwendung kisren 7] Erledigt

Die folgenden Normen und sonstigen technischen Spezifikationen werden baw. wurden bei der Entwickiung und beim Bau disses (CE = Harmanisiert mit

Knformitatsvermutung):

[ Istats | Dokumentnummer Titel cE Drucken
© EN60204-1:2006-06 Sicherheit von Maschinen - Elektrische Ausrlistung von Maschinen - Teil 1: Allg....
©  EN 13218:2002+A1:2008/AC:2008 Werkzeugmaschinen - Sicherheit - Ortsfeste Schieifmaschinen
@ ENISO 13850:2008 Sicherheit van Maschinen - Not-Halt - Gestaltungsleitsatze (IS0 13850:2008)

ENISO 13849-1:2008/AC:2008  Sicherheit van Maschinen - Sicherheitsbezogene Teile von Steuerungen - Tell 1...

Wl 1 150 13845-1:2008 Sicherheit van Maschinen - Sicherheitsbezogene Teile von Steuerungen - Tel 1...

lzgmn

Hq EEE

Normenanwendung klaren

Hinweis: Safexpert ermoglicht die Ubernahme von angewandten
Normen aus einem fritheren Projekt. Bei der Ubernahme wird
automatisch geprift, ob die zu ibernehmenden Normen im
NormManager noch aktuell sind.

Voraussetzung dafir ist, dass Sie das Modul , NormManager* besitzen
und die Unternehmensfavoriten kontinuierlich aktualisiert wurden.

Siehe Kapitel Normen / Vorschriften auf Aktualitat prifen auf Seite 153.
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Vorgehen
1 Offnen Sie im CE-Leitfaden das Register 3.

2 Wabhlen Sie in der Gruppe Angewandte Normen oder im
Kontextmeni den Befehl Richtlinie hinzufligen.

— Wenn Sie den Safexpert NormManager besitzen, dann wird
dieser angezeigt.

— Wenn Sie den Safexpert NormManager nicht besitzen, dann wird
die Maske Richtlinie/Norm/Dokument aufnehmen angezeigt.

3 Wenn Sie den Safexpert NormManager besitzen, dann suchen Sie
im Safexpert NormManager die Dokumente, die Sie dem aktuellen
Projekt hinzufligen mochten.

Markieren Sie diese in der Liste der Suchergebnisse und klicken Sie
i_n der Multifunktionsleiste oder im Kontextmeni auf die Funktion
Ubernehmen.

Wenn Sie den Safexpert NormManager nicht besitzen: Tragen Sie in
die Maske ein, welches Dokument aufgenommen werden soll und
klicken Sie auf OK.

7.3.2 So entfernen Sie eine Norm aus der Liste

Vorgehen
1 Offnen Sie im CE-Leitfaden das Register 3.
2 Wabhlen Sie aus der Liste den Eintrag, der entfernt werden soll.

3 Wabhlen Sie in der Gruppe Angewandte Normen oder im
Kontextmeni den Befehl Norm I6schen.

— Die Kontrollabfrage ,Datensatz I6schen?* wird angezeigt.

4  Wabhlen Sie Ja, um den Eintrag zu Iéschen.

(Der Eintrag wird durch das Entfernen aus der Liste in Register 2,
nicht aus den Unternehmensfavoriten geléscht!).

7.3.3 Dokumente aus einem friheren Projekt iGbernehmen

Falls Sie ein Projekt bearbeiten, bei dem Sie dieselben Normen und technischen Spezifikationen
anwenden moéchten wie bei einem friiheren Projekt, kbnnen Sie diese einfach Gbernehmen. Dabei ist
es wichtig, festzustellen, ob diese Normen noch aktuell sind. Diese zeitraubende Arbeit erledigt
Safexpert fir Sie automatisch, wenn Sie das Modul Safexpert ,NormManager" besitzen.

Die Prifung auf Aktualitat kann nur fir Dokumente erfolgen, die am Safexpert Live Server gepflegt
werden.

Achtung! Voraussetzung fir eine korrekte Uberpriifung ist, dass die
Unternehmensfavoriten kontinuierlich aktualisiert wurden.

Normen / Vorschriften auf Aktualitat prifen siehe Kapitel 12.3.3.

Hinweis: Die Uberpriifung auf Aktualitat der Normen erfolgt nur, wenn
Sie das Modul , NormManager* lizenziert haben.

Sollten Dokumente bereits manuell in die Liste der angewandten Normen aufgenommen worden sein,
werden diese Dokumente nicht ein zweites Mal aufgenommen. In diesem Fall erfolgt keine Prifung
auf Aktualitat.
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Vorgehen
1 Offnen Sie im CE-Leitfaden das Register 3.

2 Wabhlen Sie in der Gruppe Angewandte Normen oder im
Kontextmeni den Befehl Angewandte Dokumente aus Projekt
Ubernehmen.

— Die Maske ,Projekt 6ffnen” wird angezeigt.

3 Fuhren Sie einen Doppelklick auf das Projekt aus, aus dem Sie die
angewandten Normen Ubernehmen mdchten.

— Wenn Sie den Safexpert NormManager besitzen, dann pruft
Safexpert bei der Ubernahme, ob die zu Gibernehmenden
Dokumente noch aktuell sind.

7.4 Risikobeurteilung durchfihren

7.4.1 Festlegung der Grenzen der Maschine

Die gesamte Projektarbeit beginnt mit der Festlegung der Grenzen der Maschine (siehe auch Kapitel
5.1.2).

Beim Anlegen eines neuen Projekts werden die Grenzen der Maschine aus der Bibliothek (siehe
Kapitel 13.3.1) automatisch in das Register 4 des CE-Leitfadens (ilbernommen:

e M| [ ce-Leitfaden |
I T T R S 7w ]| < [ T ————

Risikobeurteilung durchfiihren [”] Erledigt

Entsprechend EN IS0 12100 beginnt die Risikobeurteilung mit der Festlegung der Grenzen der Maschine unter Beriicksichtigung samilicher Phasen der Lebensdauer
der Maschine:

Grenzen der Maschine:
, |
Grenzen der Maschine Geféhrdungsliste Offnen
¥ Verwendungs-, raumliche, zeitliche und weitere Grenzen # GLLEM ISO 12100:2010_SYS_V3 ﬁ- {&,

Mogliche Unterteilung der Grenzen der Maschine in Register 4 des CE-Leitfadens

Hinweis: Die Unterteilung einer Maschine in Module sollte nicht in
Register 4 des CE-Leitfadens erfolgen sondern im Projektmanager im
Abschnitt , Projekt strukturieren” (siehe Kapitel 5.5).

Im Kontextmenti finden Sie die Befehle zum Hinzufiigen, Léschen und Umbenennen von Eintragen.

Hinweis: Beim Léschen einer Grenze der Maschine werden alle

durchgefiuhrten Risikobeurteilungen an dieser Grenze ebenfalls
geléscht. Wenn keine Grenzen festgelegt sind, kénnen Sie keine
Risikobeurteilung durchfihren.

7.4.2 So offnen Sie eine Risikobeurteilung

An jeder Grenze der Maschine wird eine eigene, unabhangige Risikobeurteilung durchgefuhrt. Diese
wird durch den Klick auf das Icon Risikobeurteilung 6ffnen in der Spalte Offnen angezeigt.

Es kénnen auch mehrere Risikobeurteilungen gleichzeitig gedffnet werden. Markieren Sie dazu die
gewinschten Grenzen der Maschine und wahlen Sie anschlieRend tber das Kontextmeni den Befehl:
Risikobeurteilung 6ffnen.

Grenzen der Maschine:
- 5
Grenzen der Maschine Gefahrdungsliste Offnen

dumliche, zeitliche und weitere Grenzen

fE\ Risikobeurteilung 6ffngn
7] Gefﬁhrdungslistewa‘hleﬁ

Offnen der Risikobeurteilung in Register 4 des CE-Leitfadens
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7.4.3 So wahlen Sie die Gefahrdungsliste aus
Safexpert wird mit der Gefahrdungsliste nach EN ISO 12100 ausgeliefert.

Der Anwender kann sich individuelle Gefahrdungslisten erstellen oder Gefahrdungslisten bearbeiten.
Dies wird jedoch nicht empfohlen. Zur Durchfiihrung branchenspezifischer Risikobeurteilungen niitzen
Sie stattdessen das Safexpert Konzept zur Verwaltung branchenspezifischer Querverweislisten (siehe
Abschnitt 13.3.6.2)

Hinweis: Die Gefahrdungsliste, die Sie hier zur Risikobeurteilung
auswahlen, kann zu einem spéateren Zeitpunkt nur dann konvertiert
werden, wenn fur diese Gefahrdungsliste eine Konvertierungstabelle
existiert! Konvertierungstabellen kdnnen vom Systemadministrator
selbst angelegt werden.

Vorgehen
1 Wahlen Sie im CE-Leitfaden das Register 4.

o el B ceteitfaden [x]|
e T e B T e L (e e

Risikobeurteilung durchfiihren ] Erledigt

Entsprechend EN ISO 12100 beginnt die Riskobeurtiung mit der Festiegung der Grenzen der Maschine unter Berticksichtigung samticher Phasen der Lebensdauer
der Maschine:
Grenzen der Maschine:

Grenzen der Maschine Gefshrdungsliste Offnen
* {Verwendungs-, raumliche, zeitiche und neitere Grenzen # GLIEN IS0 12100:2010_5YS_V3 i 3.8

_)

2 Wenn in den Unternehmensfavoriten nur eine als ,Anwendbar*
markierte Gefahrdungsliste enthalten ist, wird diese automatisch zur
vordefinierten Grenze der Maschine eingetragen.

3 Ansonsten klicken Sie auf Gefahrdungsliste wahlen ﬁ:
— Die Maske ,Geféahrdungsliste tibernehmen” wird angezeigt:

© Gefihrdungsiiste ibernehmen

Filter: Algemein (1) + = - <= 3 Ausscneiden

= &
| {

olUsl o |t
% [ = e
" jurinEngabesprache|  Excel | Gefahrdungsiste | | | Drucken
O Nur persériche Favoriten anzeigen | verfugh, U | :

anzeigen | Export - ermehmen

[ @sune I

Suchparameter:

Suchbeariff: | I} Suchen \ 1@\

Sachgebiet (ICS): | | fpres

Suchen in: ) Unternehmensfavoriten 7 Safexpert Live Server 7] Nur Gliltige

Suchergebnis:
Titel Dokumentnummer Herausg... |Status Sprache Letzte A... |Persd... | Anwe... | Links

BT TSR TOMEY o1 010 0. oot | B e beealnocn. | B | 5 | B

| oK || Abrechen | |

_)
4  Fihren Sie einen Doppelklick auf die Gefahrdungsliste aus, die Sie
Ubernehmen mochten.

7.4.4 So konvertieren Sie die Gefahrdungsliste fur ein Projekt

Safexpert wurde bis zur Version 6.0 mit einer Gefahrdungsliste nach EN 1050 ausgeliefert. Diese
Norm wurde zuerst durch EN 1SO 14121-1 und spater durch EN ISO 12100 ersetzt. Damit laufende
Projekte, die auf Basis der alten Gefahrdungslisten erstellt wurden, moglichst rasch wieder
verwendbar sind, wurden fur Safexpert spezielle Konvertierungstabellen entwickelt. Anhand dieser
Tabellen werden laufende Projekte oder Vorlagenprojekte auf Knopfdruck konvertiert.

Vorgehen
1 Wahlen Sie im CE-Leitfaden das Register 4.
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2 Wabhlen Sie im Register 4 die Schaltflache Gefahrdungsliste wahlen.

— Falls eine Risikobeurteilung gedffnet ist, erscheint eine Meldung,
dass Sie diese schlieRen missen.

— Ansonsten wird das Fenster Gefahrdungslisten bernehmen
angezeigt.

3 Wabhlen Sie die Gefahrdungsliste aus, in die Sie konvertieren
mochten und klicken Sie auf Geféhrdungsliste tibernehmen oder auf
OK.

— Das Fenster Geféahrdungsliste konvertieren wird angezeigt:

@ Gefdhrdungsliste konvertieren

Aktionen
Wahlen Sie die Gefahrdungsliste aus, die Sie fiir dieses Projekt verwenden machten:
Gefahrdungsiste (alt): BN 15O 14121-1:2007 (Version 7.5.2008) | Gefahrdungsliste fnew): | GLI EN 10 12100:2010 @
|- Konvertierungstabelle manuel erstellen :| Konvertierungstabelle: | -
.
Nr. (alt) Gefahrdung (alt) Nr. {neu) Gefahrdung {neu)

Wenn Sie Konvertieren™ Klicken, werden alle alten Gefahrenbeschreibungen entsprechend der
Konvertierungstabelle der neuen Gefhrdungsliste zugewiesen.

‘ Konvertieren |

- —— |
4  Wabhlen Sie aus den vorgeschlagenen Konvertierungstabellen
diejenige aus, die Sie fir die Konvertierung verwenden mochten.

— Die Konvertierungstabelle wird angezeigt:

@ Gefihrdunasliste konvertieren

Aktionen

Wahlen Sie die Gefahrdungsliste aus, die Sie fur dieses Projekt verwenden machten:
Gefahrdungsliste (alt): |[EN 15O 14121-1:2007 (Version 02.06.2010) | Gefahrdungsiste (neu): [GLTEN 150 12100:2010 @]
I Konvertierungstabelle manuel erstellen | Konwerterungstabelle: [K-GLI_14121_3007_V5_12100_2010 V3 -|
[ Nr. (alt) Geféhrdung (alt) Nr. (neu) Gefhrdung (neu)
P e O [T |
14 S\:hnElden oder Abschneiden Schneiden oder Abschneiden
L5 Einziehen oder Fangen L5 Einziehen oder Fangen
16 Erfassen 16 Erfassen
17 Reiben oder Abschirfen 17 Reiben oder Abschirfen
18 Sto 18 StoB
19 Eindringen von unter Druck stehenden Medien 1.9 Eindringen von unter Druck stehenden Medien
110 Scheren 110 Scheren
112 Durchstich oder Enstich 112 Durchstich oder Enstich
113 Ersticken 113 Ersticken
1.24 Sonstige mechanische Gefahrdungen 114 Sonstige mechanische Gefahrdungen
2 Elektrische Geféhrdungen (Gefahrengruppe) 2 Elektrische Geféhrdungen
21 Verbrennung 2.1 Verbrennung
22 Chemische Reaktionen 22 Chemische Reaktionen
23 Auswirkungen auf medizinische Implantate 2.3 Auswirkungen auf medizinische Implantate
24 Tedicher Stromschlag 2.4 Tedlicher Stromschlag -
Werm Sie Konverteren” Kicken, werden alle alten Gefarenbeschrebungen entsprechend der Korerberungstabele der neen
Gefahrdungsiste zugeniesen. ———
— S ———

Falls keine Konvertierungstabelle vorhanden ist, kbnnen Sie eine
eigene Konvertierungstabelle manuell erstellen (siehe unten).

5 Klicken Sie auf Konvertieren.
— Bevor die Konvertierung durchgefihrt wird, wird das Fenster
Querverweislisten auswahlen angezeigt.
Konvertierungstabelle manuell erstellen

Wenn Sie eigene Gefahrdungslisten entwickelt haben und diese aktualisiert werden miissen, kdnnen
Sie eigene Konvertierungstabellen anlegen, sofern Sie das Benutzerrecht dazu besitzen.

Dieses Fenster wird angezeigt, wenn Sie im oben angeflhrten Schritt 4 auf Konvertierungstabelle
manuell erstellen klicken:
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@ Gefahrdungsliste konvertieren

Aktionen
Wahlen Sie die Gefahrdungsliste aus, die Sie fur dieses Projekt verwenden méchten:
Gefdhrdungsliste (alt): |EN 150 14121-1:2007 (Version 02.06,2010) | Gefahrdungsliste (neu): ‘GLI EN IS0 12100:2010
I|; Konvertierungstabelle manuell erstellen K| onvertie helle ‘ |

- 1,1 - Uberfahren werden =] | i 1.1-Oberfahren werden
- 1.2 - Weggeschleudert werden - 1.2 - Weggeschleudert werden
- 1.3 - Quetschen - 1.3 - Quetschen

- 1,4 - Schneiden oder Abschneiden

- 1,5 - Einziehen oder Fangen

- 1.4 - Schneiden oder Abschneiden

- 1,5 - Einziehen oder Fangen

- 1.6 - Erfassen - 1,6 - Erfassen
+ 1.7 - Reiben oder Abschiirfen - 1.7 - Reiben oder Abschirfen
..... 1,8 - Stofs - e 1,8 - Stofs -
|.|_|i,'] Konvertierungstabelle speichern v A %
F 3
Nr. (alt) Gefahrdung (alt) Nr. (neu) Gefahrdung (neu)

Wenn Sie JKonvertieren” Kicken, werden alle alten Gefahrenbeschreibungen entsprechend der Konvertierungstabelle
der neuen Gefahrdungsliste zugewiesen. g |
i Konvertieren

Eigene Konvertierungstabelle erstellen

Weitere Informationen entnehmen Sie bitte Abschnitt 13.3.4.3.

7.4.5 Risikobeurteilung abschliel3en

Die Risikobeurteilung ist abgeschlossen, wenn alle Grenzen der Maschine auf alle méglichen
Gefahrdungen in Hinblick auf alle mdglichen Lebensphasen bewertet wurden und die zu treffenden

MafRRnahmen beschrieben wurden.

So definieren Sie, dass die Risikobeurteilung abgeschlossen ist
1 Wahlen Sie im CE-Leitfaden das Register 4.
— Das Register Risikobeurteilung durchfiihren wird angezeigt.
2 Schalten Sie das Kontrollkéastchen Erledigt ein:

— Safexpert fiihrt einen internen Check durch, ob alle Punkte der
Risikobeurteilung erledigt wurden. Ist dies nicht der Fall, wird die
folgende Meldung angezeigt.

1 Abschluss der Risikobeurteilung nicht méglich.
_J; Die Risikobeurteilung wurde noch nicht vollsténdig durchgefihrt.

7.5 Betriebsanleitungs-Assistent
e Siehe Kapitel 8.2.3.11.

7.6 Technische Unterlagen flir Maschinen zusammenstellen

Safexpert unterstitzt Sie in Register 5 des CE-Leitfadens beim Zusammenstellen der
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technischen Unterlagen fir Maschinen bzw. der
speziellen technischen Unterlagen fir unvollstandige Maschinen.

Erganzen konnen Sie diese Checkliste bei Serienfertigung um die intern getroffenen Mal3nahmen zur
Gewahrleistung der Ubereinstimmung aller gefertigten Maschinen mit den Bestimmungen der

Maschinenrichtlinie.

Projekidaten [ B cE-Leitfaden x] 3 "Risikobeurteiung 22
__Verfahrensibersht, ____l e et e

Technische Unterlagen [F] Erledigt @)

Mame und Anschrift der Person, die b limachtigt ist, die hnischen Unterlagen n
Hinweis: Die Person muss in der Gemeinschaft anséssig sein.

MName: | | |\ Adresse auswahlen 1

Firma:

|

| |

| |

Strafe: | | Postfach: | |
| |

| |

[ |

Land: PLZ: | Ort: |
Telefon | Fax: |
E-Mail: | Web: | H
Kurzbazelchnung Erforderlich | Erledigt Erledigt am Erledigt von -
BRI ~ro<itspiatze _- 08.04.2011 17:3... |Mustermann Otto
Bestimmungsgem&ke Verwendung =
Fehlanwendung D =
Montage, Aufbau, Anschiuss L}
Larm und Vibrationen
Inbetricbnahme, Betrieb - Unterweisung El
Angaben zu Restrisiken )
Srhiitrmafinahmen dirch den Rebzer [l 1 b
Beschreibung: Eine Beschrelbung des Arbeitsplatzes bzw. der Arbeitsplatze, die voraussichtlich vom Bedienungspersonal eingenommen
werden,
Notiz: i|
Dateien:
r 3
Typ Datei Kurznotiz

Technische Unterlagen zusammenstellen

Erforderlich

Die Spalte Erforderlich signalisiert, ob diese Angaben bzw.
Unterlagen im Sinne der Maschinenrichtlinie erforderlich sind.
Safexpert Gbernimmt die Voreinstellung automatisch.

Datei und Verzeichnis

In diesem Feld kann eine Verknupfung zu einer Datei oder zu einem
Verzeichnis eingetragen werden. Durch Doppelklick auf den

Verzeichniseintrag kbénnen Sie das jeweilige Dokument direkt 6ffnen,

wenn das zugehorige Anwendungsprogramm auf dem PC installiert
ist.

7.6.1 Betriebsanleitung

Die Betriebsanleitung ist in Bezug auf die Produktsicherheit ein besonders wichtiges Dokument.
Deshalb wurde in Safexpert eine Checkliste fir die Inhalte der Betriebsanleitung integriert.
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Kurzbezeichnung Erforderlich
=N Betricbsanleitung der Maschine
- Firmenname und Anschrift

Erledigt Stimmt Uberein | Erledigt am

&l ]
Bezeichnung der Maschine
EG-Konformititserkidrung

- Allgemeine Beschreibung der Maschine

- Zeichnungen, Schaltplane, Beschreib...
Arbeitsplatze
BestimmungsgemaBe Verwendung

- Fehlanwendung

- Montage, Aufbau, Anschluss

- Larm und Vibrationen
Inbetriebnahme, Betrieb - Unterweis. ..
Angaben zu Restrisiken

~ Schutzmafinahmen durch den Benutzer ]

1T E K EEEEEE

€ €

08.04.2011 17:24:54

08.04.2011 17:34:15

Erledigt von

Mustermann Otto

Mustermann Otto

Technische Unterlagen zusammenstellen — Unterpunkt ,Betriebsanleitung der

Maschine*

7.7
klaren

Aktiv ist das Register 6 nur, wenn Sie im Register 1 angewahlt haben, dass das Erzeugnis unter
Anhang IV der Maschinenrichtlinie fallt. Im Register 6 wahlen Sie das von Ihnen angewandte

Konformitatsbewertungsverfahren fir Anhang IV Erzeugnisse aus.

Verfahren fiir Erzeugnisse nach Anhang IV kldren

Wurden bei der Herstellung des Erzeugnisses harmonisierte Normen mit Konformitdtsvermutung

[ Erledigt

# 33 (" Nein

vollstandig beriicksichtigt, und beriicksichtigen diese Mormen alle relevanten grundlegenden Sicherheits-

und Gesundheitsschutzanforderungen?

Hein

Ja Wahlweisa | T

I | |
Konformitdtsbewertung nach Anhang VIIL: | Konformitdtsbewertung nach Anhang IX:
» Techn, Unterlagen nach Anhang VII Teil | | « EG-Baumusterpriifung durch benannte
A Stelle
« Interne Fertigungskontrolle nach « Technische Unterlagen nach Anhang VII
Anhang VIII (3} Teil &

« Interne Fertigungskontrolle nach
Anhang VIII (3)

(%) Interne Fertigungskontrolle ) EG-Baumusterprifung

| Konformititsbewertung nach Anhang X:

» Der Hersteller unterhalt ein zugelassenes
QS-System fir Konstruktion, Bau,
Endabnahme

und Priifung.

» Die benannte Stelle muss das Q5-System
bewerten, zulassen und Gberwachen.

") Umfassende Qualité tssicherung

Benannte Stelle der Baumusterpriifung: |TOV

| | Benannte Stelle

| |Kennnummer: |0123

Strafe: |KeinestraBe 10

Land: |A |PLz: [1234)

| Ort: |Keinort

Nr. der EG-Baumusterpriifbescheinigung: |

|
|
| Postfach: | |
|
|

s

Konformitatsbewertungsverfahren fir Anhang IV Erzeugnis

Konformitatsbewertungsverfahren fir Anhang IV Erzeugnis klaren

Klicken Sie auf Benannte Stelle, um die Adressdaten aus der in den Systemeinstellungen definierten
Liste zu Gbernehmen (siehe Kapitel 13.4.2).

7.8 Interne Fertigungskontrolle durchfiihren

Safexpert unterstitzt Sie in Register Interne Fertigungskontrolle durchfiihren beim Ausfiihren der
erforderlichen Aufgaben bei der Bewertung der Konformitat mit interner Fertigungskontrolle gemaf
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, Anhang VIII.
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7.9

Projekidaten £3 [l 3 ISAE S lEY| # Riskobeurtelung £2
e S S S Sy —
Interne Fertigungskontrolle ] Erledigt

Stimmt die hergestelite Maschine mit dan in Anhang VII Tel A genannten technischen Unterlagen tberein?:

[ | kurebezeichnung Erforderich | Erledigt Stimmt dberein | Eriedigt am Erledigt von -
I I I N T Dy B
- Ubersichtszeichnung der Maschine @ @ E
- Schaltplane der Steuerkreise d d v 08.04.2011 17:18:59 Mustermann Otto
Beschreibungen und Erlauterungen E F
Volstandige Detailzeichnungen, ggf, mit ... ] ] i 08.04.2011 17:18:37 Mustermann Otto
i Unterlagen tber die Risikobeurteilung = E F
. Liste der grundlegenden Anforderungen @ E
Beschreibung der ergriffenen MaBnahmen @ F
Angewandte Normen und technische Spe. . = E
Technische Berichte mit Ergebnissen der ... E E
- Betriebsanleitung der Maschine ] C
i Firmenname und Anschrift d d V) 08.04.2011 17:24:54 Mustermann Otto
L Bezcichnung der Maschine @ F u

Beschreibung:

Allgemeine Beschreibung der Maschine. EI
Notiz: | E|

Dateien:

Typ Datei Kurznotiz

Sind die Anforderungen der Maschinenrichtiinie erfiillt?:

Prufen Sie, ob allgemeine Projektaufgaben oder Aufgaben aus der Riskobeurteilung noch offen sind. Priifen

Hinweis: Ob alle Punkte des Verfahrens erledigt sind, wird gepruft, indem Register 8 als “Erledigt™ gekennzeichnet wird.
Interne Fertigungskontrolle durchfiihren

Hinweis: Die Checkliste wird aus dem Register 5 tbernommen und
lasst sich nur im Register 5 verandern.

Erledigt
Die Spalte Erledigt signalisiert, ob die geforderten Angaben bzw.
Unterlagen vorliegen. Safexpert tibernimmt die Einstellung
automatisch aus dem Register 5. Der Anwender kann diese
Vorbelegung nur im Register 5 verandern.

Stimmt Uberein

Klicken Sie auf das Kontrollkastchen in der Spalte Stimmt Gberein,
wenn die hergestellte Maschine mit den Angaben bzw. Unterlagen
Ubereinstimmt.

Sind die Anforderungen der Maschinenrichtlinie erfllt

Wenn Sie auf die Funktion Prifen klicken, wird das Fenster
Aufgabenibersicht angezeigt. Neben den allgemeinen

Projektaufgaben und den Aufgaben aus der Risikobeurteilung missen

alle Punkte aus dem CE-Leitfaden abgeschlossen sein. Dies wird
gepruft, wenn Sie im Register 8 auf ,Erledigt” klicken.

Im Safexpert Projektmanager ist ersichtlich, welche Punkte auf
Projektebene noch offen sind (siehe Kapitel 6.2.1).

EG-Konformitéats- bzw. Einbauerklarung drucken

Die Maschinenrichtlinie sieht verschiedene Erklarungen vor. In Abhangigkeit lhrer grundséatzlichen
Festlegungen zum Erzeugnis im Register 1 des CE-Leitfadens entscheidet Safexpert automatisch
welche Erklarung fur Ihr Erzeugnis erforderlich ist.
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In Register 8 des CE-Leitfadens wird die EG-Konformitéts- bzw.
Einbauerklarung ausgedruckt.

Projekidaten 52 | B ce-Leitfaden [x |
R e e L A Y

EG-Konformitdts- bzw. Einbaverkldrung drucken | Erledigt

Erzeugnisbeschreibung:

Thr Erzeugnis wurde im Sinne der Maschinenrichtlinie eingestuft als: Maschine |

Es ist daher auszustellen: ‘Konfurmiiﬁiserklérung | nach Anhang:

Diese Erklarung muss dem Erzeugnis beigefugt werden.
Produkt f Erzeugnis: ‘Schleifmaschine 0407 |

Typ: [smx 122 |

Seriennummer: ‘ 2334452 |

Handelsbezeichnung: ‘Sdﬂeifproﬁ 122 |
Modell: ‘ |

Maschinennummer: ‘M 1221134 |

Funktion: Schleifen metallischer Gegensténde

CE-Kennzeichnung am Erzeugnis anbringen:

EG-Konformitéts- bzw. Einbauerklarung drucken

Unterschriftenkarte drucken

Entsprechend der Maschinenrichtlinie muss die Unterschrift unter die EG-Erklarung fir das

Unternehmen ,rechtsverbindlich* erfolgen. In der Praxis sind die Unterzeichner haufig nicht mit den far

die jeweiligen Sachgebiete operativ zustandigen Personen identisch.
Es empfiehlt sich, dem Unterzeichner der EG-Erklarung eine sog. Unterschriftenkarte vorzulegen.

Der Ausdruck der Unterschriftenkarte erfolgt in Safexpert an denselben Stellen, an denen auch die
Konformitatserklarung gedruckt werden kann, also im CE-Leitfaden in Register 8.

7.9.1 Konformitatsbewertungsverfahren abschlief3en

Vorgehen

1 Offnen Sie im CE-Leitfaden das Register 8. EG-Konformitéats- bzw.
Einbauerklarung drucken.

2 Klicken Sie auf das Kontrollkastchen Erledigt (rechts oben), wenn
Sie das Konformitatsbewertungsverfahren fur die Maschine bzw. das
Verfahren fur die unvollstandige Maschine abschlieRen wollen.

— Safexpert prift, ob alle nétigen Punkte erledigt sind.

— In der Verfahrensibersicht wird der Punkt 8. EG-Konformitéts-
bzw. Einbauerklarung drucken als Erledigt markiert, sofern
alle nétigen Punkte erledigt sind. Die Spalten Name und Datum
werden von Safexpert mit dem Namen des angemeldeten
Benutzers und dem Systemdatum automatisch belegt.

— Eine Fehlermeldung erscheint, wenn noch nicht alle nétigen
Punkte erledigt sind.
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8 Risikobeurteilung

Die Durchfuhrung einer Risikobeurteilung ist eine zentrale Forderung der Maschinenrichtlinie bzw. der
EN 1SO 12100.

8.1 Grundiberlegungen zur Risikobeurteilung

Die Maschinenrichtlinie verpflichtet in den , Allgemeinen Grundsatzen“ des Anhang | zur Durchfiihrung
einer Risikobeurteilung sowie der erforderlichen Risikominderung. Einen perfekten Leitfaden Uber die
Strategie zur Risikobeurteilung und Risikominderung enthalt Abschnitt 4 von EN ISO 12100:2010 und
das darin enthaltene Bild 1:

Festlegung der Grenzen der Maschine
(siehe 5.3)

I
g der G
(sighe 5.4 und Anhang B)

Dieser iterative Prozess zur Risikominimierung muss
fur jede Gefahrdung, Gefahrdungssituation, unter
der Ei bedingung getrennt durch hrt werden.

Risikoeinschatzung (siehe 5.5) ] |

¥

Risikobewertung (siehe 5.6) |

NEIN

erzeugt 7

Wurde
das Risiko
hinreichend vermindert 7+
hinreichende Risikomindenng
siehe Abschnill 6)

JA Dokumentation
T (siehe Abschnitt 7)

Bei jedem Schrilt des iterativen Prozesses ‘

die Gefahrdung und, sowsit anwendbar, Risikovergleich

beseitigt werden 7,

Schritt 1

Risikominderung durch
inherent sichere
Konstruktion

Wurde die
vorgesehene
Risikominderung
Kann arreicht ?
das Risiko
durch inhdrent
sichere Konstruktion
vermindert
werden 7

(siehe 6.2)

Schritt 2
Kann Ristkominderung durch )
das Risiko technische Wurde die
dureh trennende und JA Schutzmaknahman vorgesehene
andere Schutzeinrichtunge Risikominderung
vermindert werden 7 Einbeziehung erreicht 7
ergidnzender
Schutzmalmahmen
(siehe 6.3)
Schritt 3
- Wurde die
Konnen NEIN Risikominderung durch roe c
dia Grenzen Benutzerinformation omeachens
emeut fesigelegt Risikominderung
erden ? bl
e (siehe 6.4) bl
2 Beim erstmaligen Stellen der Frage, wird diese mit dem Ergebnis der Ausgangsrisil g rtet.

Bild 1 aus EN I1SO 12100:2010: Schematische Darstellung des dreistufigen iterativen
Prozesses zur Risikominderung

8.1.1 Normative Branchenlésungen

EN ISO 12100 bildet die Grundlage fiir die Normenreihe ,Sicherheit von Maschinen®. Unter anderem
stellt sie ...

.-..eine Strategie fUr die Normensetzer zur Verfligung und dient als
Hilfestellung bei der Erarbeitung geeigneter und miteinander
abgestimmter Typ-B- und Typ-C-Normen..."
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C-Normen werden als ,Maschinensicherheitsnormen* bezeichnet. Sie behandeln detaillierte
Sicherheitsanforderungen an eine bestimmte Maschine oder Gruppe von Maschinen.

EN ISO 12100, Einleitung:

~Wenn eine Typ-C-Norm von einer oder mehrerer Festlegungen
abweicht, die in dieser Internationalen Norm oder in einer Typ-B-Norm
behandelt werden, dann hat die Typ-C-Norm Vorrang.“

Viele C-Normen enthalten in Abschnitt 4 eine, auf Basis der tGibergeordneten Gefahrdungsliste nach
EN ISO 12100 abgeleitete Liste signifikanter Gefahrdungen:

Tabelle 3 — Liste der signifikanten Gefahrdungen

Abschnitte

Gefihrdungen nach EN 1050, R Abschnitte von . 5
Anhang A Fahrdung Gefahr- | ) EN Is0 12100 @ | TYP B-Normen) - dieser
Personen (Beispiel) bereich Norm
Nr. Bezeichnung Teil 1 Teil 2
1 Mechanische
Gefahrdungen durch
Manuelles oder automatisches EN 294 504
1.1 |Quetschen Bedienpersonal Spannen der Werkzeuge, Arbeits- 421 542 EN 343 5'2 7
12 | Scheren P manueller oder automatischer | bereich 422 521021 |EN953 5210
Werkzeugwechsel EN 1088:1995 |~
Manuelle Tatigkeit in der Nahe i -
1.4 | Erfassen oder Aufwickeln Bedienpersonal der Schieifscheibe oder der g‘é?;'l;' i g; Em ?ags 1995 ggé
Maschinenspindel ] )
Manuelle Tatigkeiten im Bereich
zwischen Schieifscheibe und 414 5904
. Teilen der Schieifmaschine, Arbeits- vt EN 953 M
e e = Bedlenpersonal | pesonders der werkstockaur-  [vereien  [*21|321 | EN T08a:1995 | 227
lage oder zwischen Schieif- k )
scheibe und Werkstick
Tatigkeit im Bereich ver- EN 294
fahrender Achsen und im Arbeits- 524
16 | Stoft Bedienpersonal | gereicn automatischer Lade- | bereich | +21 Emsmﬁas-wg% 5210
vorrichtungen
Unbeabsichtigter Kontakt mit 521
. dem rotierenden Schieifkdrper | Arbeits- 43> |EN953 &
[ (e buna odeyAbiEn Bedienpersonal | 4hrend des Ladens und versich  [*21 4140 |EN0Batess |30
Entladens und/oder Messens 9

Zu den einzelnen Geféahrdungen wird auf Abschnitte in der C-Norm verwiesen, in denen spezifische
sicherheitstechnische Losungen beschrieben sind, die zur Risikominderung in besonderer Weise
geeignet sein kénnen.

Aber Vorsicht! Viele C-Normen weisen darauf hin, dass neben den in der Liste der signifikanten
Gefahrdungen aufgelisteten Gefahrdungen auch andere Gefahrdungen ,relevant” sein kénnen. Diese
sind nach der Gefahrdungsliste nach EN ISO 12100 zu identifizieren.

Beispiel aus der C-Norm EN 692:2005+A1:2009 (Mechanische Pressen):

.Tabelle 1 dieser Norm ist eine Auflistung der signifikanten Gefahrdungen
und der dazugehdrigen, Ublicherweise an einer mechanischen,
kraftbetriebenen Presse vorhandenen Gefahrbereiche. Der Konstrukteur
muss im Rahmen der Risikobeurteilung die Liste der Gefahrdungen in
Tabelle 1 in Bezug auf die betreffende Presse auf Vollstandigkeit und
Anwendbarkeit Uberprifen.”

Es ist also unerlasslich, immer auch zu priifen, ob an der zu entwickelnden Maschine Gefahrdungen
auftreten kdnnen, die in Ergénzung zu den in der C-Norm genannten signifikanten Geféahrdungen
auftreten kdnnen.

8.1.2 Branchenspezifische Risikobeurteilung mit Safexpert

C-Normen enthalten Losungsvorschlage, wie die Risiken fur die in der Norm angefihrten signifikanten
Gefahrdungen beseitigt oder reduziert werden kénnen.

Dementsprechend bietet Safexpert die Moglichkeit, spezielle Querverweislisten nach C-Normen zu
erstellen und die Risikobeurteilung im Geféahrdungsbaum nach den in der Querverweisliste
enthaltenen Kapiteln zu sortieren.

Es ist zu empfehlen, die Risikobeurteilung mit der Darstellung nach der C-Norm zu beginnen, da hier
sowohl die Gefahrdungen als auch die Manahmen zur Risikominderung bereits vorgeschlagen
werden.
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Vorgehen
1
2

Safexpert 8.1

Offnen Sie die Risikobeurteilung.

Klicken Sie in der Multifunktionsleiste auf den Befehl
~Querverweisliste auswahlen*:

Aktuelle Auswahl

Aktualisierungs-Assistent

A 05 |[B=

(S T A T P
Standardansicht| Maschinenrichtinie

- Anhang I e

R

Querverweise | Querverweise
auswahlen -

— Die Liste der in den Unternehmensfavoriten enthaltenen
Querverweislisten wird angezeigt:

@ Querverweise auswidhlen

Wahlen Sie aus den in den Unternehmensfavariten enthaltenen
Querverweislisten aus, welche Querverweise angezeigt werden sollen,

2 [ Typder Querverweisliste: Querverweisliste n
QWL 2006/42/EG
E QWYL 2006/95/EG
QWL DIM EN 10838:2003-10
QYL DIM EM 894-3:2010-01
QWL Querverweisliste nach Richtlinie

» - Typ der Querverweisliste: B-Querverweisliste
QWL EN 1088:1995+A2: 2008

QVL EN 349:1993+A1: 2008

QWL EM 60204-1: 2006/41: 2009

QWL EN 954-1:1996-12

QWL EN ISO 13732-1: 2008

QWL EN ISO 13732-3:2008

QWL EM ISO 13849-1:2008/AC: 2009
QWL EN IS0 13849-2:2008

QWL EN ISO 4413:2010

1= == E E

| oK I

Abbrechen ||
N =

Wabhlen Sie in der Liste die passende C-Querverweisliste an und

bestatigen Sie mit OK.

Falls keine passende Querverweisliste existiert, kdnnen Sie Uber
den Menipunkt System — Querverweislisten am Safexpert Live

Server eine Querverweisliste suchen und diese in die
Unternehmensfavoriten tibernehmen.
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Standardansicht

-

Querverweise
T

“R06/42/EG

2006,/95/EG

EMN 13218:2002 + A1:2008
EM 60204-1:2006/A1:2009
EN IS0 12100:2010

EN 150 13732-1:2008

N

Klicken Sie in der Multifunktionsleiste auf den Befehl
Querverweisliste und wahlen Sie die Querverweisliste der C-Norm

aus.

— Im Gefahrdungsbaum werden die Abschnitte der C-Norm mit den
zugehorigen, ggf. bereits bewerteten Gefahrdungen angezeigt:

Projektdaten ©2 W[ ﬂ Risikobeurteilung | l

E.l--ﬂ -------- Verwendungs-, rdumliche, zeitliche und weitere Grenzen

= EE -------- 5.2.4 Einrichtungen gegen Zugriff in den Wirkbereich

EM 13218:2002 + A1:2008

5.2.1Einrichtungen gegen Herausschleudern bei Schleifkérperbruch
- 1 - Mechanische Gefahrdungen

{8 3 1.7 - Reiben oder Abschiirfen

he Geféhrd
.3 - Quetschen

1 e 1.5 - Einziehen oder Fangen
{18 $#& 1.6 -Erfassen
-8 & 1.8 -5toll

{18 $& 1.10 - Scheren
-~ 5.2.5 MaBnahmen, Einrichtungen gegen unbeabsichtigte Berlihrung des Schleifkérpers
- 1 - Mechanische Gefihrd

/1~ 1.5 - Einziehen oder Fangen
-8 3 1.6 -Erfassen

Ursprung:

- spitze Teile;

- Hochdrudk;

- Vakuum;

- Beschleunigung/Abbremsung; n

- Annaherung eines sich bewegenden Teils an ein feststehendes Teil;
- schneidende Teile;

- elastische Elemente;

- herabfallende Gegenstinde;

- Schwerkraft (gespeicherte Energie);

- Hihe gegeniber dem Boden;

- fehlende Standfestigkeit/ -sicherheit;
- kinetische Energie

- Beweglichkeit der Masching;

- sich bewegende Teilg;

- rotierende Teile;

- raue, rutschige Oberflache;

- scharfe Kanten;

- gespeicherte Energie;

_)

Mit den Funktionen zur Auswahl der Ebenen kénnen Sie eine
Ubersichtliche Liste aller in der Querverweisliste enthaltenen Kapitel

anzeigen:

(=] ;g - Werwendungs-, réumliche, zeitliche und weitere Grenzen

> e=2-F3
| ol

S

Projekidaten £2

- §,2,4 Einrichtungen gegen Zugriff in den Wirkbereich
- 5.2,5 MaBnahmen, Einrichtungen gegen unbeabsichtigte Bertihrung des Schieifkrpers

- 5,2.9 Schwenkbereich
- 5,2,10 Automatische Ladevorrichtung

- §,3,1 Schutz gegen direkte Beriihrung
- 5,3,2 Schutz bei indirekter Beriihrung

- 5,5 Schwingungen
- 5,7,2 MaPnahmen zum Schutz gegen Kontskt oder Einatmen

- 5.8 MaBinahmen gegen Brand- und Explosionsgeféhrdungen
- §,10,2 Ingangsetzen/Wiederingangsetzen gefahrbringender Bewegungen

- Anhang B Befestigungsmethoden fiir Schleifwerkzeuge und sicherheitstechnische Anforderungen an Schleifwerkzeugaufnahmen

- Anhang E Bestimmung, Angabe und Nachprifung der Gerauschemission

BEEEEE 0 rskobeurteiung [x |

13218:2002 + A1:2008
5.2.1Einrichtungen gegen Herausschleudern bei Schleificérperbruch

5.2.7 Werkstickauflagen, Werkstidcfihrungen und Spanneinrichtungen

5.3 Elekirische Geféhrdungen

5.4Larm

5.7.3 MaBnahmen zur Verminderung von biologischen und mikrobiclogischen Geféhrdungen
7 Benutzerinformation

Anhang A Schieifkorperschutzhauben, Zusatzschutzeinrichtungen und deren Kombinationen an ortsfesten Schieifmaschinen

Anhang C Berechnung der Einspannkraft und des Anziehdrehmomentes fiir die Befestigung von Schleifkirpern mit Spannflanschen
Anhang D Verminderung der Gerguschemission

Punktgenaue Informationen zum richtigen Zeitpunkt

In Abhangigkeit von der ausgewahlten Geféahrdung werden die festgelegten Querverweise angezeigt.
Durch einen Doppelklick auf einen Querverweis wird der Originaltext der harmonisierten Norm an der
entsprechenden Stelle angezeigt, sofern Sie Uber die notigen Lizenzrechte verflugen.
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— Vermendurgs-, rumkche, Tertiche und meitere Grenpen
.,-g EN 13218:3002 + A1:2008
521

5.2.4 Envichiungen gegen Zugnff in den Wirkbereich

A Koofnformaton:
Grensen der Masching: [Verwendungs-, raumiche, Teiche und wetere G
Cefdbrdng pitah: 7 1a T velectt

(™

-] Mh’l?c\k
dohangl,
Rtk tirch beweghche Tede
B = zwtm.!&
srharg,
Zugang s Lastirages
B o v 32000 + ALl
210
Automatache Ladevomidiung
=R EN 13218:2002 + AL:2008

B o8 eoiamoos s azmos
5.7
etk flagern,
erhatuchfururgen
whingen

D Mindestmale fir Sichitschsten 5ind in A.1.7 snthafian
524 Zugri¥ in de

vy dorch den Tugell in den Wikbersch i mechnen i,
zB mmw Scharers Avhickein, S, milsasn mil festsishenden undioder beweghchen irennenden
Schutzpireichiungen  ousgorlsiet sein, die den Zugef i den Wikbeesich verhindem. D ennenden

gen missen den Anferderungen an Cestaiung und Bau nach EN 053 und EN 204
entsgrachon. Virriegalungen sehe 510 6

DanommﬂwﬂanmmW‘munﬁEmme
nach 521 undioder ais Enrchiungen gegen da
Nmummm!mmsznww olern et i Geoignoter Weite susgalegt und angecndnet sind

Tobrin Koy, 0300 3011 3180 7|

Wichtige Informationen immer griffbereit

Risikobeurteilung und Risikominderung

Auch in dieser Ansicht stehen alle Funktionen zur Risikobeurteilung zur Verfigung. Der Zugriff auf
aktuelle Normenstellen erleichtert den Konstrukteuren die Wahl der geeigneten Losung zur

Risikominderung.

Vorsicht vor blinder Normenglaubigkeit! Priifen Sie immer, ob die in
den Normen vorgeschlagenen Losungen zu lhrer konkreten Maschine
passen!

8.1.3 Risikobeurteilung nicht in Safexpert durchfuhren

Wenn Sie die Risikobeurteilung nicht mit Safexpert durchfiihren méchten, dann kdnnen Sie den Schritt
4 im CE-Leitfaden als ,Erledigt* markieren.

Léschen Sie dazu alle Eintrage in der Liste ,Grenzen der Maschine”.

Safexpert 8.1
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8.2

Vorgehen

|. Risikobeurteilung

Safexpert 8.1

Risikobeurteilung durchfihren

Klicken Sie im CE-Leitfaden in Register 4 auf die Schaltflache
Risikobeurteilung.

— Wenn die Risikobeurteilung erstmalig gedéffnet wird, wird die
Maske Querverweislisten auswahlen angezeigt:

@ Querverweise auswahlen

Wahlen Sie aus den in den Unternehmensfavoriten enthaltenen
Querverweislisten aus, welche Querverweise angezeigt werden sollen.

B [ Typ der Querverweisliste: Querverweisliste n
QWL 2008/42/EG
E QWL 2008/95/EG
QWL DIM EN 1083:2008-10
QWL DIM EM 894-3:2010-01
QVL Querverweisliste nach Richtlinie

» Typ der Querverweisliste: B-Querverweisliste
QWL EN 1088:1995+A2: 2008

QWL EN 349:1993+A1: 2003

QVL EN 60204-1: 2006/A1: 2009

QWL EN 954-1:1996-12

QWL EM IS0O 13732-1:2008

QWL EM IS0 13732-3:2008

QYL EN IS0 135459-1:2008/AC: 2009
QWL EN ISO 138349-2:2008

QVL EN IS0 4413:2010

I1EEEEEREEE

| oK ||| Abbrechen || .
N
Wabhlen Sie aus den in den Unternehmensfavoriten enthaltenen
Querverweislisten aus, welche Querverweise in der
Risikobeurteilung angezeigt werden sollen und klicken Sie auf OK.

— Das Register Risikobeurteilung wird angezeigt.
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Register Risikobeurteilung

Safexpert 8.1

™ || [ ootument affen Fiser: Algemen (1) +
L -

-_ . - M oo | =
|
§ Pronideien 3| 1| Chumiien £33 POPE R
7 M':’\e.:e:n;'c:.F ¥ opfnformaton: Filtier: Aligemein (L2) » —
I I.'_._ sberfshi rd I 1 sgen | 1.3 - Quetschens - | :ﬂ
"¢ | B Binke gen der Werkstibcke: Quetschen der Hand. E

Tugyrg num Laatbager
B =8 =vi3ze00z 4 AL
5210

M __ "
hurtomatische Ladevorrichiung
Stowunaivchrisdn Qbamadwng E 3. B =0 en aazae0z + AL,
514
Erwichiungen gogen Zugriffin
don Virkberesh
B =8 ononazeeeano: + AL

| argewarde vormer: e R Tl
T —— Titel Almchautt

sougnd |
| @ o Wekmroi 524 st

Aursrubschen, Stolpern und 5
Durddich uder Finstach
Ersticken

e

- sich beweoende Teie: Riskn hinrechend gemindert  Eridart

- Deschieunigung/Abbrermsung;
stz Tede;
- Annhenng eines sich bewegenden Talk an en
Teststehendes Teil; B vowng
schneddonde Tedd;
- dlastische Bemerts;
- herablalende Gegerstande;
- Schweerkralt (gespsicherte Energiel;
- Hihe gegendber dem Roden; g
- Hochdnudk;

« fehleribe Standfestighist -sichrhet; & vomor _
- knatiechd Frver e A schisfurebm

- Reweglichkat der Masching;

Bildschirmmaske zur Risikobeurteilung und Risikominderung

@)

)

®3)

(4)
®)

(6)

()

Aktuelle Auswahl - Multifunktionsleiste zur Risikobeurteilung

Hier befinden sich die Funktionen zur wahlweisen Darstellung der
Risikobeurteilung in verschiedenen Ansichten.

Menupunkt zur Anzeige der Multifunktionsleiste ,, Bearbeiten*

Projekte Bearbeiten Status NormManager Aktualisierun stent System Aktuelle Auswahl

(3 Projektdateien prufen | /%, Gefahrenstelien " i L:! = <= 3 Ausschneiden

5 } ;

2} Projekthistorie [ Lebensphasen U] [} Kopieren

CE-eitfaden Risikobeurteiung  Priifungen Piktogrammliste Stiickliste || Speichern | Einfiioe: Drucken
/ Abnahmen | [ Protokoliverwaltung || &R Grenzen der Maschine les auswahler -

Hier kann u. a. das Fenster Grenzen der Maschine angezeigt
werden (siehe Abschnitt 7.4.1).
Geféahrdungsbaum

Hier erfolgt die Darstellung der Risikobeurteilung in den gewahlten
Ansichten. Anhand der Symbol- und Farbumschléage ist rasch
ersichtlich, welche Punkte noch nicht erledigt sind.

Beschreibung der Gefahrdung

Beschreibung der MalRnahmen zur Risikominderung

Hier erfolgen auch die Wahl der Malinahmenart sowie eine
guantitative Einschatzung des Risikos.

Hinweis: Entsprechend EN ISO 12100, Abschnitt 5.1 ist ... in
vielen Anwendungsfallen nur eine Risikoeinschatzung
aufgrund einer qualitativen Analyse moglich.”

Detaildaten zur jeweiligen MaRnahme zur Risikominderung
Die Anzeige ist abhéngig von der in Abschnitt (5) festgelegten
MalRnahmenart.

Feld zur Bewertung , Risiko hinreichend vermindert”

Bevor dieses Feld nicht fur jede identifizierte Gefahrdung bestéatigt
wurde, kann die Risikobeurteilung nicht abgeschlossen werden.
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8.2.1

8)

Querverweisliste

Querverweise liefern den Anwendern zielgenaue Informationen zu
der im Gefahrdungsbaum (3) ausgewahlten Gefahrdung.

Mit der Funktion Querverweise auswahlen in der
Multifunktionsleiste (1) kann eingestellt werden, welche
Querverweise angezeigt werden sollen.

Bei der Herstellung von Querverweisen (siehe Kapitel 13.3.6)
kénnen Bedingungen definiert werden. Querverweise werden nur
angezeigt, wenn diese Bedingungen erflllt sind.

(9) Lebensphasen
Entsprechend EN ISO 12100, Abschnitt 5.4 miissen die
Konstrukteure beim Identifizieren der Gefahrdungen samtliche
Phasen der Lebensdauer der Maschine bertcksichtigen. Die
bereits definierten Lebensphasen im Projekt werden hier
angezeigt.
Die Lebensphasen kénnen im Projekt vorab definiert werden. Die
Eintrage kénnen aus der Systembibliothek (siehe Kapitel 13.3.2)
Ubernommen oder beliebig definiert werden.

(10) Gefahrenstellen
Hier werden die Gefahrenstellen bzw. Gefahrdungsbereiche
definiert. Durch einen rechten Mausklick auf einen Eintrag kann
die Gefahrenstelle als ,Schnittstellenrelevant” definiert werden
(siehe Kapitel 8.3).

Gefahrdungsbaum

Im Gefahrdungsbaum erfolgt die Bewertung, welche Gefahrdungen an welchen Gefahrenstellen in
welchen Lebensphasen auftreten.

Safexpert 8.1
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Projektdaten B2 | %] CE-Leitfaden [ ﬂ Risikobeurteilung Xl

E.l--;ﬁ -------- Verwendungs-, réumliche, zeitliche und weitere Grenzen
-4 1 - Mechanische Gefihrdungen
{14~ 1.1 - Uberfahren werden

El- g o 1.5 - Finziehen oder Fangen
B-/% of Schleifscheiben
2l « Instandhaltung

L [[EE e Vor Schleifscheibenwechsel; Maschine aus. ..
48 38 1.6 -Erfassen
48 # 1.7 - Reiben oder Abschiirfen
-4 3 1.8 - Stof

.. 0 W# 1 0 - Findrinnen wnn nter Drodk etshanden Medien

T

Ursprung:

- Beschleunigung/abbremsunag; n
- spitze Teile;

- Anndherung eines sich bewegenden Teils an ein feststehendes Teil;
- schneidende Teile;

- elastische Elemente;

- herabfallende Gegenstande;

- Schwerkraft (gespeicherte Energie);

- Hohe gegeniber dem Boden;

- Hochdrude:

- fehlende Standfestigkeit/ -sicherheit;

- kinetische Energie

- Bewedlichkeit der Maschineg;

- sich bewegende Teile;

- rotierende Teile;

- raue, rutschige Oberflache;

- scharfe Kanten;

- gespeicherte Energie:

- Vakuurm;

Identifizieren von Geféahrdungen

Status der Geféahrdungen

Die Symbole in der Geféahrdungsliste zeigen an, wie die Gefahrdungen bewertet wurden:

Safexpert 8.1

Ja. Markierte Geféahrdung tritt an der angewahlten Grenze der
Maschine auf.

Nein. Markierte Gefahrdung tritt innerhalb der angewahliten Grenze
der Maschine nicht auf.

A
Vielleicht. Markierte Gefahrdung tritt innerhalb der angewéhlten
Grenze der Maschine moglicherweise auf, dies wurde noch nicht
definitiv festgelegt.

)

Es wurde noch keine Risikobeurteilung vorgenommen.

Risiko hinreichend vermindert.
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Texte suchen

Die Filterfunktionen erleichtern das Auffinden von
Lebensphasen oder Mal3nahmen:

Projekte Bearbeiten

Filter:

bestimmten Geféahrdungen, Gefahrenstellen,

MormManager

|quetschen

Y9

Anzeigen: Alle Gefadhrdungen ~

%ﬁl

Querverweis
auswahlen

oid

JabeuE WEl

-

- Mechanische Gefdhrdungen (Gefahrengrup...
E-/14 o 1.3 - Quetschen
E.I;E,f Bearbeitungsraum

o Normalbetrieb
Schutztir anbringen
Steuerungstechnische Positionstberw. ..

T

Textsuche in der Risikobeurteilung

8.2.2

B Projektdaten 52 | (3| CE-Leitfaden &2

Gefi (G

5 Riskobeurtelung ()|

rwendungs-, réumliche, zeitiche und weitere Grenzen

Beschreibung der Gefahrdung

¥ 5 Kopfinformation:

i b/iy- Uberfahren werden
i /iy Weggeschleudert werden
| M Quetschen
! B f3 - Bearbeitungsraum
> [E8 - B Normalbetrich
i L./ Grhneidan nder Aherhnaidan

Gefahrdung:

1 - Mechanische Gefhrdungen (Gefahrenaruppe) / 1.3 - Quetschen

Gefahrenbeschreibung:

Beim Einlegen der Werkstiicke: Quetschen der Hande zwischen
den Klemmbalken

Beschreibung der Geféhrdung

Sie kénnen eine Beschreibung der Gefahrdung manuell eingeben oder eine bereits zuvor erstellte

Beschreibung aus der Beschreibungsbibliothek einfligen (siehe 8.4).

8.2.3 MalRnahmenbeschreibung

Hinweis: Beachten Sie in diesem Zusammenhang unbedingt die
Maschinenrichtlinie, Anhang I, Abschnitt 1.1.2b: , Integration der

Sicherheit”.

Nach der Beschreibung der Geféahrdung, die an einer bestimmten Stelle zu einer bestimmten

Lebensphase auftritt, muss festgehalten werden:

Safexpert 8.1
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* mit welchem Risiko diese Gefahrdung behaftet ist (Risikoeinschatzung),

« welche konstruktiven Mal3hahmen bzw. welche SchutzmalRhahmen
getroffen werden, um die Geféhrdung zu beseitigen oder zu minimieren,

« welche Hinweise auf Restrisiken (Restgefahrdungen) getroffen werden,
falls sich eine Gefahrdung nicht restlos beseitigen lasst.

Projekidaten 4 | 3] CE-Leittaden ED (e RETEr e T REdl
‘

Verwendungs-, raumliche, zeitiche und weitere Grenzen B i kopfinformation:

uppe) | =| =—
Uberfahren werden Gefshrdung: 1 - Mechanische Geféhrdungen (Gefahrengruppe) f 1.3 - Quetschen 53 nﬂ
H Weggeschleudert werden Gefahrenbeschrebung: | 5o Einlegen der Werkstiicke: Quetschen der Hande zwischen den
-4l Quetschen Klemmbalken, I
y Bearbeitungsraum 3
-l Normalbetrieh
Schutztir anbringen
By MaBinahmen:
Schneiden oder Abschneiden Mr. & | MaBnahme Art | Risiko IN / OUT
- Einziehen oder Fangen A Schutztiir anbringen M 65
). fB - Schieifscheiben
- hd a Steuerungstechnische Positionsiiberwachung der Schutztiir 5 . .
Ursprung: -
- Beschleunigung/Abbremsung;
- spitze Teile; S —
- Annaherung eines sich bewegenden Teils an ein feststehendes Teil; Kategorie, PL, SIL..: | Bauteie: (et il Eetrcbs
- schneidende Teile; s j
- elastische Elemente; Status | Dokumentnummer Abschnitt | Sprungziel
- herabfallende Gegenstande; S EN 150 13849-1:7008
- Schwerkraft (gespeicherte Energie); --
- Hihe gegentber dem Boden; ® |ENISO 13845-2:2008
- Hochdrudk; )
- fehlende Standfestigkeit/ -sicherheit; =
- kinetische Energie
- Beweglichkeit der Maschine;
- sich bewegende Teile;
- rotierende Teile;
- raue, rutschige Oberflache;
- scharfe Kanten;
- gespeicherte Energie;
=T 1 Risiko hinreichend gemindert  Erklart Jam: |

MaRnahmenbeschreibung

Fur jede identifizierte Gefahrdung werden schrittweise die Malinahmen dokumentiert, die zur
hinreichenden Minderung der Risiken getroffen werden.

Um eine MaRRnahme hinzuzufiigen, wahlen Sie in der Multifunktionsleiste Neu — MaRhahme oder aus
dem Kontextmeni die Funktion MalRnahme hinzufligen.

Um den RTF-Editor zur Beschreibung der Mal3nahme zu &ffnen,
klicken Sie auf Malinahmentext bearbeiten.

8.2.3.1 Maflnahmenart festlegen

Die Maschinenrichtlinie fordert in Anhang I, Abschnitt 1.1.2b: ,Bei der Wahl der angemessensten
Lésungen muss der Hersteller oder sein Bevollmachtigter folgende Grundséatze anwenden, und zwar

in der angegebenen Reihenfolge:

« Beseitigung oder Minimierung der Risiken (Integration des
Sicherheitskonzepts in die Entwicklung und den Bau der Maschine);

¢ Ergreifen von notwendigen SchutzmafRnahmen gegen nicht konstruktiv zu
beseitigende Risiken;

e Unterrichtung der Benutzer Uber die Restrisiken aufgrund der nicht
vollstandigen Wirksamkeit der getroffenen SchutzmalRnahmen; Hinweis auf
eine eventuell erforderliche Spezialausbildung oder Einarbeitung und
persénliche Schutzausristung.”

Somit sind verschiedene Malinahmenarten mdglich, die der Konstrukteur festlegt, um Gefahrdungen
Zu beseitigen oder zu minimieren.

Wenn die MaRnahme von einer Steuerung abhangt, kann eine Einschatzung der erforderlichen
Kategorie nach EN 954-1, des erforderlichen Performance Levels nach EN ISO 13849-1oder/und des

erforderlichen SIL nach EN 62061 erfolgen.
Folgende MalRhahmenarten sind in Safexpert moglich:

KMM
Konstruktive mechanische MaRnahme
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KSM

Konstruktive steuerungstechnische MaRnahme. Ermaoglicht die
Auswabhl sicherheitsbezogener Teile von Steuerungen nach EN 954-1,
EN 13849-1, EN 62061.

MSE
Mechanische Schutzeinrichtung, z. B. Schutztiiren, Abdeckbleche,...

SSE
Steuerungstechnische Schutzeinrichtung, z. B. Lichtschranken,
Zweihandschaltungen. Erméglicht die Auswahl sicherheitshezogener
Teile von Steuerungen nach EN 954-1, EN 13849-1, EN 62061.
PSA
Personliche Schutzausriistung, z. B. Schutzhelm,
Sicherheitsschuhe,...
PIK
Hinweis an der Maschine, z. B. Piktogramme (siehe 8.2.3.8)

BA

Hinweis in der Betriebsanleitung. Diese Texte kdnnen in eine
Textdatei gedruckt und in andere Systeme Gbernommen werden oder
Uber den Betriebsanleitungsassistenten direkt in die Betriebsanleitung
geschrieben werden.

Vorgehen
1 Klicken Sie in der Spalte ,Art" auf das Pfeilsymbol:

— Die Liste der mdglichen MalBhahmenarten wird angezeigt.

Mafinahmen:

5
Nr. & | MaBnahme Art Rigiko IN f OUT
1 Schutztir anbringen MM 6/5
4 2
KMM Konstruktive mechaniscie Mafinahme
KSM Konstruktive steuerungstechnische Malinahme
MSE Mechanische Schutzeinrichtung |
S5E Steuerungstechnische Schutzeinrichtung
PSA Persénliche Schutzausristung
PIK Hinweis an der Maschine (Piktogramm, ...)
BA Hinweis in der Betriebsanleitung
A x
-

2 Wabhlen Sie die gewlinschte MaBhahmenart aus.

— Die entsprechende Kurzbezeichnung wird in der Spalte , Art"
eingetragen.

8.2.3.2 Risiko einschatzen

Entsprechend EN 12100, Abschnitt 3.12 ist das Risiko definiert als: ,Kombination der
Wahrscheinlichkeit des Eintritts eines Schadens und seines Schadensausmafes”.

Die Risikoeinschétzung in Safexpert ist abgeleitet aus den Normen EN ISO 12100 ,Allgemeine
Gestaltungsleitsatze - Risikobeurteilung und Risikominderung".

Die quantitative Risikoeinschatzung ist in Safexpert optional. Dies bedeutet, dass vor und nach jeder
definierten MalRnahme eine quantitative Einschatzung vorgenommen werden kann aber nicht
vorgenommen werden muss.

In der Praxis wird sich das Risiko durch getroffene Mal3Bnahmen ggf. nicht kontinuierlich verringern
lassen. In vielen Fallen wird es auch nicht méglich sein, das Risiko auf ,,0“ zu reduzieren.
Entscheidend ist, ob das Restrisiko, hachdem alle Schutzmal3hahmen getroffen wurden, akzeptiert
werden kann (vgl. mit EN ISO 12100, Bild 2).
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Anmerkung aus EN ISO 12100, Abschnitt 5.1: , Ein quantitativer Ansatz
kann geeignet sein, sofern nutzbare Daten zur Verfiigung stehen.
Jedoch ist ein quantitativer Ansatz durch die zur Verfigung stehenden
nutzbaren Daten und/oder die begrenzten Ressourcen der Personen
beschrankt, die die Risikobeurteilung durchfiihren. Daher ist in vielen
Anwendungsféllen nur eine Risikoeinschatzung aufgrund einer
gualitativen Analyse méglich.

Risiko IN/ OUT
In der Spalte Risiko IN / OUT wird wahlweise das Risiko eingeschatzt, bevor und/oder nachdem die
Mafnahme getroffen wurde:

Klicken Sie in der Spalte ,Risiko IN / OUT" auf die Schaltflache mit
den Punkten:

— Das Fenster Risikoeinschéatzung wird angezeigt

@ Risikoeinschatzung

ouT
Komi g K mi o
keine Verletzung ololo ol o
leicht —m 0jo0j1 { m 0|01
L k 01| 2 k o(1)|2
selten I: m 1|2 3 m 1|23
k 23|24 { k 2|34
Start schwer haufig —m 3|45 { m 3| 4|5
R | k 4|56
selten m 5|6 |7 m 5|6|7
4[ k 6|7 |8 { k 6 (7|8
Tod hiufig —m 7|88 { m 7 (8|23
L k 8|9 |10 ke 8 (9|10

Grund fir diese Bewertung:

(L]

Bewertet von: | am: | |

| Risikoeinsch&tzung léschen |

Quantitative Risikoeinschatzung

8.2.3.3 Risiko hinreichend vermindert

Fur alle identifizierten Gefahrdungen muss letztendlich das Flag ,Risiko hinreichend vermindert*
gesetzt werden. Ansonsten kann die Risikobeurteilung nicht abgeschlossen werden.
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A 1= Kopfinformation:

Grenzen der Maschine: |Verwendungs-, réumliche, zeitliche und weitere Grenzen |

Gefshrdung trittauf: ™ Ja " Nein ™ vielleicht F
Gefahrenstelle: |Bearbeihmgsraum * |
Lebensphase: |Normalbeh’ieb + |
Gefahrdung: |1 - Mechanische Gefihrdungen (Gefahrengruppe) / 1.3 - Quetschen
Gefahrenbeschreibung: | goim Finlegen der Werkstiicke: Quetschen der Hande zwischen den
Klemmbalken.
b
Malnahmen:
I hl
Mr. & | MaBnahme Art Risika IM / QLT

1 Schutzhiir anbringen

s Steuerungstechnische Positionsiiberwachung der Schutztir |_—|£ -

MW[ Angewandte Normen: |

Status | Dekumentnummer Titel Abschnitt | Sprungziel

» - = kRSN Sicherheit von Maschinen - Sicherhe. . --

Q EM IS0 13849-2:2008  Sicherheit von Maschinen - Sicherhe...

Betriebsanleitungs-Assistent:

=

%ﬂjsiko hinreichend gemindert,  Erklért |Mustermann Otto |am:  [04.05.201109:39:47

Qualitative Einschatzung des Risikos

In der Historienprotokollierung wird festgehalten, welcher Anwender diese Risikobeurteilung zu
welchem Zeitpunkt vorgenommen hat. Im Ausdruck der Risikobeurteilung wird dies angezeigt.

8.2.34 MaRnahmen sortieren

Sie kénnen die Reihenfolge der Malnahmen sortieren. Dies hat ggf. Einfluss auf die
Risikoeinschéatzung IN/OUT.

> Klicken Sie auf das Zeilensymbol und ziehen Sie die MalRnahme mit
gehaltener Maustaste an die gewtinschte Position.

Sie kénnen eine MalRnahme auch im Gefédhrdungsbaum
verschieben. Klicken Sie dazu im Gefahrdungsbaum auf die
MalRnahme, die Sie verschieben mochten und halten Sie beim
Verschieben die Shift-Taste gedrickt. Auf der linken Seite des
Gefahrdungsbaums erscheint ein Pfeil nach oben oder unten. So
kann gewahlt werden, ob die MalRnahme vor oder nach der
jeweiligen MaRnahme positioniert werden soll.

8.2.3.5 Malnahmen kopieren
MaRnahmen kopieren erfolgt nicht im Fensterabschnitt MaRnahmen sondern im Gefahrdungsbaum:
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1 Klicken Sie im Gefahrdungsbaum auf die MaBhahme, die Sie
kopieren mdchten und ziehen Sie diese an eine andere Position. Auf
der linken Seite des Gefahrdungsbaums erscheint ein Pfeil nach
oben oder unten. So kann gewahlt werden, ob die Malinahme an die
Stelle vor oder nach der jeweiligen MalRnahme positioniert werden
soll.

— AnschlieRend wird dieses Fenster angezeigt:

@ Kopieren... | X
Wahlen Sie, welche Detailinformationen der MaBnahme(n)
dbernommen werden sollen.:

| & MaBnahme E
Risikoeinschatzung
Bewertungen PL, SIL, Kategorie
Bauteile

Piktogramme

Angewandte Mormen

Sistema Projekte

Ok | || Abbrechen )

_)

2 Wabhlen Sie aus, welche Detaildaten der MalZnahme kopiert werden
sollen und klicken Sie auf OK.

8.2.3.6

Kategorie, PL, SIL

Die Normen EN 954-1, EN ISO 13849-1 und EN 62061 unterstiitzen Sie bei der
sicherheitstechnischen Auslegung von Steuerungen. Damit Sie als Anwender von Safexpert die
Freiheit haben, die von lhnen gewiinschte Norm individuell anzuwenden, werden in Safexpert die
Mdglichkeiten zur Bewertung nach allen drei Normen angeboten.

Um zu verhindern, dass entsprechend der unterschiedlichen Einstufungen Unstimmigkeiten auftreten,
fuhrt Safexpert Ubereinstimmungsiiberpriifungen durch. Die bereits getroffenen Bewertungen werden
zur Voreinstellung bei einer anderen Bewertung benutzt. Die Darstellung erfolgt gelb hinterlegt. Es ist
jedoch maoglich, abweichende Bewertungen vorzunehmen.

Safexpert 8.1

Mabnahmen:

=

Nr. & | Mafinahme Art Risiko IN / OUT

1 Schutztiir anbringen

KMM  6/5
N . Steuerungstechnische Positionsiberwachung der Schutztir %’ Eu

l Kategorie, PL, SIL...: ]m Angewandte Normen: | Betriebsanleitungs-Assistent:
[ Bewertung Performancelevel (PL) ]m Bewertung Kategarie

Erforderlicher Performance Level |x Performance Level léschen
Pl }_IE' L Erforderlicher Performance
F1 |?| Level
I |

—— | b
Z |—¢ P [ ]
F2 |. P2 I Erreichter Performance
Start C Levek

F [ -]
52 | |_{ |- PL berechnen
" ra D '

Ermittlung des erforderlichen Performance Levels nach EN ISO 13849-1

=

(=)



A Bewertung Performancelevel (PL) | /1y Bewertung SIL | Bewertung Kategarie
Erforderlicher SIL: I:l Erreichter SIL: v | ¥ 51 lgschen |

Klasse K =F +W +F =0
Auswirkungen [ Schwere 5 558 F W p
4 |s5-78-10]11-13]1a-15

Tod, Verlust eines Auges I .
oder Arms il 512 3 3
Permanent, Verlust von 5 4
Fingern
Reversibel, medizinische 5 4 3 3
Behandlung ; ) ;
Reversibel, Erste Hilfe 1

2 1 1

| Erweitern | =

Wert henunterstufen

Ermittlung des erforderlichen SIL nach EN 62061

£ Bewertung Performancelevel (PL) W| Bewertung Kategorie |
Kategorie X Kategorie loschen|
2

B 1

S1 —
® e O
a1 @ |0
2 = ® &
B ® e
P2 . .

Start

®9B®CO|

@000

Ermittlung der erforderlichen Kategorie nach EN 954-1

Hinweis: Diese Funktion steht zur Bearbeitung historischer Projekte
auch nach der Zuriickziehung der Norm EN 954-1 weiterhin zur
Verfiigung.
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8.2.3.7 Gestalten sicherheitsbezogener Teile von Steuerungen mit SISTEMA

Hinweis: Zum Gestalten ,sicherheitsbezogener Teile von Steuerungen*
besteht eine Schnittstelle zu SISTEMA. Dies ist eine kostenlose
Software des IFA (Institut fir Arbeitsschutz) der Deutschen
Gesetzlichen Unfallversicherung. Download unter:
http://www.dguv.delifa/de/pra/softwa/sistemalindex.jsp.

Vorgehen
QU I NNCPRPRSSSOMET R [y oevertung ST | Bewerting Kategoie |
Erforderlicher Performance Level ||)( Performance Level laschen,

) Pl 1 L Erforderlicher Performance
Levelk

I P2 I

, P2 | Erreichter Performance
Levelk

Start

52

t PL berechnen E 1
H

Klicken Sie auf PL berechnen.

— SISTEMA wird gestartet und Daten werden von Safexpert direkt
an SISTEMA ubergeben.

2  Fuhren Sie die Bewertung (Validierung) fur den Erreichten
Performance Level PL in SISTEMA durch.

Entnehmen Sie bitte alle weiteren Informationen zu SISTEMEA dem
Benutzerhandbuch bzw. der Onlinehilfe zu SISTEMA.

3  SchlieRen Sie SISTEMA.
— Der erreichte PL wird an Safexpert Gibergeben.

Die in Sistema erzeugten Daten werden in der Safexpert Datenbank gespeichert und archiviert.

8.2.3.8 Piktogramme

Wenn die MalRnahmenart ,PIK" gewéhlt wurde, wird das Register Piktogramme angezeigt:

MaBnahmen

Nr A MaBnahme Art Risika IN [ OUT

4 Sammelstelle definieren und im Handbuch informieren, PSA 6/3

B

Plkhogramm l Angewandte Mormen: | Betriebsanl éhmgf‘—A.,..i tent:
i~ =
Piktogramm Momageort Grofe Anzahl Ange Erlechgtb'u Erledlgt von

Pl sammelstelle -- 05.05.20110... | Mustermann Otto
_ Halleineingang 200x200mm | 1 [F]

Montageort: |Ha||eineingang |

Grife: |20[] * 200 mm Anzahl:

Beschreibung: !|

MaRnahmenart ,PIK“ — Piktogramm anbringen
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Piktogramm manuell hinzufligen

Wahlen Sie in der Multifunktionsleiste oder im Kontextmeni die Funktion Piktogramm hinzufligen

und tragen Sie die Texte e

in:

@ Piktograrmm hinzufiigen

Bezeichnung:

Piktogramm:

# |Safexpert Logo

Beschreibung: |

Kurzbezeichnung:  #* |Lngn

Piktogrammagruppe: #|§.ﬁ.llgemein

Safexpert

)

Abbrechen

Um das Symbol aus der Zwischenablage einzufiigen, wahlen Sie im Kontextmen( die Funktion

Einflgen oder wahlen Sie die Funktion Laden, um die Grafik aus einer Datei einzufligen.

Piktogramm aus einer Piktogrammbibliothek hinzufligen

Wahlen Sie im Kontextmeni die Funktion Piktogrammbibliothek, wahlen Sie das gewiinschte
Piktogramm aus und klicken Sie auf OK.

@ Piktogrammbibliothek

Aktionen
Filter: Allgemein (88) - L b
| & Excel
Export -

Bezeichnung

& Piktogrammgruppe: Rettungszeichen
@ Piktogrammgruppe: Verbotsschilder
| B Piktogrammgruppe: Warnschilder
Warnung vor optischer Strahlung
Warnung vor Gasflaschen
Warnung vor Gefahr durch Batterien

> §Warnung wvor Quetschgefahr

‘Warnung vor Kippgefahr beim Walzen

Bibliothek Kurzbezeichn...

Zugrundeliegende Norm... & | Gl...

Piktogrammbibliothek nach... # W03 BGV AB

Piktogrammbibliothek nach... # W13 BGY A3

Piktogrammbibliothek nach.., # W20 BGV AB
e N S

Piktogrammbibliothek nach... # W24 BGV AB

Beschreibung:

Piktogramm:

Bezeichnung: |Warnung vor Quetschgefahr

Kurzbezeichnung: |W23

Piktogrammaruppe: |Warnsd’1i|der

oK

Abbrechen

Piktogramm aus der Piktogrammbibliothek tibernehmen

8.2.39 Bauteile

Safexpert bietet die Mdglichkeit, wahrend der Risikobeurteilung zu definieren, welche Bauteile bzw.
Sicherheitsbauteile zur Risikominderung angewandt wurden.
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Alle Bauteile werden in der Stuickliste angezeigt (siehe Kapitel 5.4.2).

Bauteil aufnehmen
1 Klicken Sie auf die gewlnschte MalRnahme.
2 Kilicken Sie auf das Register Bauteile:

Mabnahmen:
F |
Nr. & | Mafinahme Art Risiko IN / OUT
| 1 Schutztir anbringen KM &/5
> Steuerungstechnische Positionsiiberwachung der Schutztiir @
A Kategorie, PL, SIL...: (W:EWCHM| Angewandte Normen: | Betriebsanleitungs-Assistent:
5
Bezeichnung Anwendungsbereich Hersteller Herstellercode
[] ' Bauteil hinzufigen
Bauteil Igschen
Beschreibung: | Fir komplexe Anwendungen mit mitderem Verr
Durchg&ngige Konfiguration und Diagnose fur Bauteilbibliothek
inteligente Sensoren z.B. SICK 53000 und C40 R
& In Bauteilbibliothek ablegen
Technische Beschreibung: | 2 BWS-Schnittstellen fir z.b. € 40 &
- cel Export 4
kanalig oder 2-+kanalig nutzbar2 Sic @ P
mit separatem EDM und Resetd vel z
Kategorie Dund 1 @ KopiEen
Montageort: |Sd’13lisd’1rank ‘% Gre=chossden
03 | Einflgen
N i | Binfag

3 Wahlen Sie im Kontextmeni den Befehl Bauteil hinzufiigen, um ein
Bauteil manuell hinzuzufigen oder Bauteilebibliothek, um ein
Bauteil aus einer Bibliothek zu ubernehmen.

Bauteilebibliothek

@ Aus der Bauteibibliothek die gewiinschten Elemente wahlen

Aktionen

% Zeige Bauteile mit entsprechendem Riskolevel
Excel

Export ~

Bezeichnung Hersteller Kategorie

bl = Bibliothek: Sick

UE423x SICK 4

Sicheres Kamerasystem V4000 Press Brake SICK 4

UE4215 SICK 4

UE3212 SICK 3

UE4120 SICK 4
Bezeichnung: [uEsz3x | Beschreibung: Auswertung der sicherheitsrelevanten Signale im AS- i|

Interface-Netzwerk

Anwendungsbereich: |AS-|' Safety at Work Sicherheitsmonitor |
Hersteller: |SICK ‘Hersbe\leroode: | |
Internetseite: hitto: /fwww.sick. dede;| Hilfedatei: | =} —| Sprungziel: | | |
Kategorie: Technische Beschreibung: | 1- oder 2- abhangige oder unabhangige Abschaltpfade
oL l:l Einfache Parametrierung und Diagnose
! Details:
MTTFd: o |pc: o | ecr: [o |

A e
Testbericht: | il

|f OK ||| || Abbrechen |‘ d

Suchen Sie das gewiinschte Bauteil und klicken Sie auf OK.

Weitere Informationen zu Bauteilebibliotheken siehe Kapitel 13.2.2.
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Hinweis: Da die Hersteller der Sicherheitsbauteile derzeit noch keine
Wahrscheinlichkeitswerte geliefert haben, ist eine Bauteilauswahl vor-
erst nur nach der Kategorie nach EN 954-1 méglich!

8.2.3.10 Angewandte Normen

Zu jeder MalRnahme kann definiert werden, welche Normen bzw. Normenabschnitte bei der
Lésungsfindung angewandt wurden:

| ﬂ Risikobeurteilung _._x.|

- EEE—

¥ 14 Kopfinformation: | Filter: Allgemein (7) =
Gefahrdung: |1 - Mechanische Gefahrdungen (Gefahrengruppe) f 1.3 - Qu @ | | | &
Gefahrenbeschrelbung: | gojm Einlegen der Werkstiicke: Quetschen der Hande L | LT
zwischen den Klemmbalken. | =5 2005/42/EG

Anhang I, 1.3.7
Risiken durch bewegliche Teile

Y =5 2008/42/EG

- |

rfija!'.i_nahmfa_n: N __ | Anhang I, 6.4.3
e I = T Zugang zum Lasttréger
. & | Mafinahme Art Risika IN / OUT
! | =5 EN 13218:2002 + A1:2008

Schutztir anbringen MM

Steuerungstechnische Positionsiberwa. .. ?

: [ Angewandte Normen: | Betrichsanleitung; L
= — - = 1
Titel Abschnitt | Sprungziel |

Sicherheit von ... --

[ g EN 13218:2002+A1:2008/AC: 2008 _WWerkzeugmasc... 5.2.10 fd=5.2.10 |
1

5.2.10
Automatische Ladevgrrichtung

8/5
=5 EN 13218:J002 + A1:2008
5.2.4

Einrichtungen gegln Zugriffin den
| Wirkbereich
B =B eni13fis:2002 +a1:2008

'_ﬁ Instandhaltung [
B normalbetrieb
ﬁ Wartung

Gefahr r
[ _3'3 Bearbeitungsraum

;B Gesamte Maschine
% schleifscheiben

[¥] Risko hinreichend gemindert  Erkiart |Mustermann Otto |am:  [04.05.201109:39:47)

Angewandte Normen bei der Risikominderung einer konkreten MaRhahme

Um eine Norm hinzuzufiigen, ziehen Sie den gewiinschten Normenabschnitt aus der Querverweisliste
in das Feld Angewandte Normen.

Es besteht auch die Mdglichkeit, eine Norm aus dem NormManager zu Ubernehmen. Klicken Sie dazu
im Kontextmeni auf Norm hinzufligen, suchen Sie die gewlnschten Normen und ziehen Sie diese in
das Feld Angewandte Normen.

8.2.3.11 Betriebsanleitungs-Assistent

Um Dokumentationskosten zu sparen und moglichst sicher zu gehen, dass keine Angaben zu
Restrisiken in der Betriebsanleitung fehlen, sollten die Konstrukteure die Hinweise fur die
Betriebsanleitung bereits wahrend der Konstruktionsphase dokumentieren. Die Hinweise fir die
Betriebsanleitung werden unter der MalBhahmenart ,BA - Hinweis in der Betriebsanleitung” erfasst.

Safexpert bietet die Mdglichkeit, alle Hinweise fir die Betriebsanleitung gruppiert zu drucken.
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Hinweise fur die Betriebsanleitung drucken
1 Klicken Sie im Gefahrdungsbaum an eine Stelle.

2 Setzen Sie in der Multifunktionsleiste den Filter auf MalRnahmenart:
BA.

3 Klicken Sie auf Drucken.
— Das Fenster zur Auswahl der Berichtsvorlage wird angezeigt:

& Drucken

Aktionen

O SRCHaT )

Seitenansicht Standarddrucker Druckersuswahl In Date

Berichtsname Bericht bearbeit... | Datum
Risikobeurteilung 'System l 16.05.2011
Piktogrammiiste System 16.05.2011

Piktogrammliste (Detail) System 16.05.2011
| stiickliste System 16.05.2011

» iHinweise fur die Betriebsanleitung % System | 16.05.2011

%  Erweiterte Druckoptionen:

| Schliefen | |

_)
4  Wabhlen Sie ,Hinweise fir die Betriebsanleitung” und klicken Sie
anschlieRend auf das gewtiinschte Druckziel.

Betriebsanleitungs-Assistent

Der Betriebsanleitungs-Assistent (BA-Assistent) basiert auf einer Word-Datei, die als Vorlage fiir die
Betriebsanleitung verwendet wird. Damit kdnnen Sie Sicherheitshinweise direkt aus Safexpert

Ubernehmen und in die Betriebsanleitung einfligen:
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1 Klicken Sie auf die gewiinschte Malinahme.
2 Klicken Sie auf den Betriebsanleitungs-Assistent:

— Die Dokumentenstruktur der Betriebsanleitungs-Vorlage wird
angezeigt:
Mafinahmen:

Mr. & | MaBnahme Art Rigiko IN / OUT

(Werkstiickauflage so auslegen, dass:
> B8 ~die auftretenden Krafte sicher absorbiert werden _29 KsM = |6/5
 -diese entsprechend der Schleifscheibenabnutzung nachgestellt werden kann =%

Der Abstand zwischen der Schleifscheibe und der Werkstiickauflage darf max. 2m...

2 ACHTUNG: Nachstellen der Werkstlickaufiage nur in abgeschaltetem Zustand erlau... gp 5/5

iz

Mmﬁm| Betriebsanleitungs-Assistent: |

- Herstelleranschrift

2 Benutzerhinweise

- Benutzerhinweis

- 2,1 Zweck des Dokumentes

- 2.2 Ortsangaben in der Betriebsanleitung
- 2.3 Verwendete Darstelungen

- 2.4 Darstellung von Sicherheitshinweizen
3 Grundlegende Sicherheitshinweise

- Grundlegende_Sicherheitshinweise

- 3.1 Bestimmungsgema&fe Yerwendung

- 3.2 Verninftigerweise vorhersehbare Fehlanwendung

-- Fehlanwendung o

_)

Das Feld ist leer, wenn im gedffneten Projekt noch keine
Betriebsanleitungs-Vorlage hinzugefiigt wurde. Wahlen Sie in
diesem Fall in der Multifunktionsleiste oder im Kontextmeni die
Funktion Vorlage hinzufligen.

3 Klicken Sie auf die Textmarke, der der Manahmentext zugeordnet
werden soll.

Wenn die Risikobeurteilung abgeschlossen ist, kann eine Betriebsanleitung generiert werden. Klicken
Sie dazu in der Multifunktionsleiste oder im Kontextmeni die Funktion Dokument generieren, wahlen
Sie einen Dateinamen und klicken Sie auf Speichern.

Safexpert ersetzt die Textmarken durch die MaBnahmen-Texte und erzeugt eine neue Word-Datei.

Hinweis: Sie kdnnen einem Projekt auch mehrere Vorlagen zuweisen,
um Sicherheitshinweise in unterschiedliche Dokumente zu
Ubernehmen.

Bearbeitung der erzeugten Betriebsanleitung in Word

Die von Safexpert tibernommenen MaRnahmen-Texte
« sind keine fertigen Sicherheitshinweise,

* miussen redaktionell nachbearbeitet werden.

Ubergeben Sie die erzeugte Worddatei zur Weiterbearbeitung an den zustandigen Redakteur. Dieser
ist flr die richtlinienkonforme Umsetzung der Sicherheitshinweise in der Betriebsanleitung
verantwortlich.

Hinweis: Standardisieren Sie die MaBhahmentexte in der
MaRnahmenbibliothek. Sie verringern dadurch den
Nachbearbeitungsaufwand fur den technischen Redakteur.

Bendtigen Sie die MalBhahmentexte in einem anderen Programm bzw. Dateiformat, so kdnnen Sie
diese mit ,Speichern unter* aus Word exportieren und in ein anderes Programm einfligen.

8.2.3.12 Aufgaben
Safexpert bietet die Méglichkeit, allgemeine Projektaufgaben zu definieren (siehe Kapitel 4.5).

Dariiber hinaus kénnen wahrend der Risikobeurteilung zu jeder MaRnahme Aufgaben hinzugefiigt
werden.
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Aufgabe anlegen

1 Setzen Sie den Cursor im Fensterabschnitt MalRnahmen in die
Mafnahme, zu der Sie eine Aufgabe hinzufiigen méchten.

2 Wabhlen Sie dazu aus dem Kontextmenu die Funktion Aufgabe
hinzufligen.

— Das Fenster Aufgabe hinzufligen wird angezeigt (siehe Kapitel
4.5).
Status der Aufgaben

Ob die Aufgaben als ,erledigt* markiert wurden, ist in der Baumstruktur direkt ersichtlich. Weitere
Informationen zur Statusauswertung von Aufgaben finden Sie in Kapitel 6.

8.2.3.13 MaRnahmen verknupfen

Es kommt immer wieder vor, dass an einer Gefahrenstelle mehrere Gefahrdungen auftreten, die mit
denselben MaRnahmen beseitigt werden kdnnen.

Daher besteht in Safexpert die Méglichkeit, MaRnahmen miteinander zu verknipfen:

W‘ [ Risikobeurteiung (% |

o Verwendungs-, réumliche und zeitliche Grenzen

f Mechanische Gefhrdungen
A -~ Uberfahren werden

‘- - Weggeschleudert werden

Quetschen

=2 3—3 -~ Schutzhaube
&~ Normalbetrie

¥ 1= Kopfinformation:

Gefahrdung: 1 - Mechanische Gefshrdungen / 1.8 - Stofi E @
Gefahrenbeschreibung:

Beim SchlieBen der elektrischen Schutzhaube:
Quetschen der Hand.

= Mafinahmen:
- Schneiden oder Abschneiden EiiELazd

N ‘ —
- @~ Einziehen oder Fangen 4 | MaBnahme Art Risko IN { ...
‘ Erfassen N Ilhg_alliipn. 9 I o/o .
- 4~ Reiben oder Abschiirfen &

£ Stofh
& /3 Schutzhaube
-~ Nermalbetrieb

=

-~ Eindringen von unter Druck stehenden Medien Betriebsanleitungs-Assistent:
Scheren
Ausrutschen, Stolpern und Stiirzen
-~ Durchstich oder Einstich
. Frsticken

Angewandte Normen: ‘ﬁm

..| Dokum... | Titel Abschnitt Spru...

®

{441

Ursprung:

- Beschleunigung/Abbremsung;

- spitze Teile;

- Anndherung eines sich bewegenden Teils an ein feststehendes Teil;
- schneidende Teile;

- elastische Hemente;

- herabfallende Gegenstande;

- Schwerkraft (gespeicherte Energie);

- Hihe gegeniiber dem Boden;

- Hochdrudg;

- fehlende Standfestigkeit/ -sicherheit;

- kinetische Energie

- Beweglichkeit der Maschine;

- sich bewegende Teile;

- rotierende Teile; ) Risiko hinreichend gemindert  Erkiart Jam: [

MaRnahmen verknipfen
Ziehen Sie eine zuvor definierte Malinahme mit gehaltener ALT-Taste an eine andere Stelle. Der Text
wird an der verknlpften Stelle angefligt und kursiv dargestellt.

Wenn auf einen der beiden Eintrage geklickt wird, werden beide verknipften Malinhahmen markiert
und der MalRBnhahmentext mit allen Detaildaten wird angezeigt. Wenn die Daten an einer Stelle
geandert werden, gilt dies auch fur die andere Stelle.

Achtung! Beachten Sie, dass die Mainahmen von den auftretenden
Risiken abhéngen kdénnen. Die Wahl derselben MaRnahmen ist somit
nur moglich, wenn das hohere auftretende Risiko abgesichert wird!

8.24 Ansichten der Risikobeurteilung

Zur maximalen Ubersicht kénnen die Zusammenhénge von Gefahrdungen zu Gefahrenstellen und
Lebensphasen in Safexpert unterschiedlich dargestellt und ausgedruckt werden.
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% | % e = -

Querverweise | Querverweise ||Standardansicht| Maschinenrichtinie
auswahlen - - Anhang I +5

Ubersichtliche und flexible Darstellung der Daten der Risikobeurteilung

Standardansicht

Gefahrdungen - Gefahrenstellen - Lebensphasen

In dieser Ansicht sind alle Gefahrdungen aufgelistet. Unterhalb der
Geféahrdung wird die Gefahrenstelle angezeigt und die Lebensphase,
in der die Gefahr auftritt.

Gefahrenstellen

Gefahrenstellen - Gefahrdungen - Lebensphase

In dieser Ansicht sind alle Gefahrenstellen aufgelistet. Darunter
befinden sich die Gefahrdung und die Lebensphase, in der die Gefahr
auftritt.

Wenn Sie eine Gefahrenstelle I6schen, dann werden alle
durchgefiihrten Risikobeurteilungen und Beschreibungen von
MalRnahmen an dieser Gefahrenstelle ebenfalls geléscht.

Die Anderung des Textes der Lebensphase wirkt sich nur auf die markierte Stelle aus. Lebensphasen
mit demselben Namen, die an einer anderen Gefahrenstelle definiert wurden, werden nicht geandert.
Wenn Sie eine Lebensphase Uber alle Gefahrdungen oder Gefahrenstellen umbenennen wollen,
wechseln Sie in die Ansicht Lebensphasen 1 oder Lebensphasen 2 und fiihren Sie die Anderung
dort durch.

Lebensphasen 1

Lebensphasen - Gefahrdungen — Gefahrenstellen

In dieser Ansicht sind alle Lebensphasen aufgelistet. Darunter
befinden sich die Gefahrdung und die Gefahrenstelle.

Lebensphasen 2

Lebensphasen - Gefahrenstellen — Gefahrdungen

In dieser Ansicht sind alle Lebensphasen aufgelistet. Darunter
befinden sich die die Gefahrenstellen und die Art der Gefahrdung.

Querverweise
Diese Ansicht bietet besonders komfortable Mdglichkeiten zur branchenspezifischen Darstellung der
Risikobeurteilung (siehe Kapitel 8.1.2).

AuRerdem kann hier eine fachspezifische Darstellung erfolgen, zum Beispiel auch nach
unternehmensinternen Konstruktionshandbtichern, QM-Vorgaben oder Firmennormen.

Maschinenrichtlinie — Anhang |

Diese Ansicht zeigt alle Punkte von Anhang | der Maschinenrichtlinie und ordnet die zugeordneten
Geféahrdungen unter. Diese Darstellung eignet sich besonders zur Priifung, ob die Schutzziele der
Maschinenrichtlinie erfillt sind.

Hinweis: Die verschiedenen Ansichten dienen der optimalen Ubersicht.
Sie stellen keine zusatzlichen Arbeitsschritte in der Risikobeurteilung
dar.
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8.2.5 Ubersicht tber erledigte und offene Punkte

Vorgehen
1 Wabhlen Sie in der Gruppe Filter das Listenfeld Anzeigen.
— Die Auswahl der moglichen Anzeigen erscheint.
Fitter:
%]
:w: i vera——
& Alle Gefshrdungen
Ja (Gefshrdung tritt auf)
Nein (Gefshrdung trtt nicht auf)
Vielleicht (Gefahrdung tritt vielleicht auf)
Nicht bewertete Gefahrdungen
Risiko nicht hinreichend gemindert
I MaBnahmenart: KMM ¥ |
2 Kilicken Sie auf den gewiinschten Eintrag.
— Die Liste der Gefahrdungen wird entsprechend gefiltert.
8.2.6 Querverweise zu Normen- und Richtlinienstellen

Querverweise ermdglichen wahrend der Risikobeurteilung direkten Zugriff auf spezifische Normen-
und Richtlinienstellen.

Querveryeise =
Filter: &llgemein (7]~

i | &

| B4 =5 2006/42fG

Anhang I, 1.3.7
Risiken durch bewegliche Teile

B4 =5 2008426
Anhang I, 6.4.3
Zugang zum Lastirager

EY =5 En13218:2002 +A1:2008
5.2.10
Automatische Ladevorrichiung

o5 EN 13218:2002 + A1:2008
5.2.4
Einrichtungen gegen Zugriffin den
Wirkbereich

Ef =B En13218:2002 +A1:2008
3.27
Werkstlickauflagen, Werkstidkfihrungen

Querverweise zur ausgewahlten Gefahrdung

Durch einen Doppelklick auf einen Querverweis wird das Dokument an der entsprechenden Stelle
gedffnet.

Hinweis: Die Anzeige der Querverweise erfolgt entsprechend der im
Projekt festgelegten Projektvariablen (Maschinengattung) und den in
der Querverweisliste festgelegten Bedingungen!
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8.3 Risikobeurteilung an Schnittstellen durchfihren

Informationen zum Hinzufligen von Schnittstellen in der Projektstruktur finden Sie in Kapitel 5.5.4.

Informationen aus Unterprojekten weiterreichen

Insbesondere in Zusammenhang mit unvollstandigen Maschinen kommt es in der Praxis haufig vor,
dass Gefahrdungen an bestimmten Gefahrenstellen erst nach dem Einbau in eine andere Maschine
abgesichert werden kénnen.

Safexpert bietet niitzliche Funktionen, damit Gefahrdungen und eventuelle Mal3hahmen, die an den
Unterprojekten bereits getroffen wurden, in den Uibergeordneten Projekten verfiigbar sind.

Schnittstellenrelevante Gefahrenstellen

Gefahrenstellen kdnnen als ,schnittstellenrelevant* gekennzeichnet werden. Wird eine Schnittstelle zu
einem Projekt mit schnittstellenrelevanten Gefahrenstellen definiert, werden diese Gefahrenstellen mit
allen identifizierten Gefahrdungen automatisch in der Risikobeurteilung der Schnittstelle angelegt:

ntnahmercboter - Greifer

1 - Mechanische Geféhrdungen
- 1.3 - Quetschen

B Normalbetrieh
Schleifmaschine - Kurbelwelle

1 - Mechanische Geféhrdungen
1.6 - Erfassen

CE-Leitfaden - Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
Einstufung des Erzeugnisses

2, Anwendung von Richtlinien kldren

3. Normenanwendung klaren

P T S O I S R

Automatische Ubernahme schnittstellenrelevanter Gefahrenstellen aus Unterprojekten

Beispiel

Die im Bild dargestellte ,Anlage 1" wurde aus dem Entnahmeroboter und der Schleifmaschine
zusammengebaut. Dadurch entstand die Schnittstelle ,Schleifmaschine <-> Entnahmeroboter*,

Aus dem Unterprojekt ,Entnahmeroboter” wurde die schnittstellenrelevante Gefahrenstelle ,Greifer”
und aus dem Unterprojekt ,,Schleifmaschine” die schnittstellenrelevante Gefahrenstelle ,,Kurbelwelle*
inklusive aller an diesen Gefahrenstellen dokumentierten Gefahrdungen automatisch in die
Risikobeurteilung der Schnittstelle des Hauptprojekts (Anlage 1) ilbernommen.

Maflnahmen zur Risikominderung definieren

Die in den Unterprojekten definierten Malinahmen zur Risikominderung wurden nicht automatisch in
das Hauptprojekt ibernommen, da im Einzelfall entschieden werden muss, ob diese Losungen fir das
Hauptprojekt passend sind.

Wenn Sie in der Risikobeurteilung den Cursor an die Gefahrenstelle ,Normalbetrieb* setzen, wird in
den Detaildaten zur Risikobeurteilung die Gefahrenbeschreibung aus dem Unterprojekt angezeigt:

Srieaclel| F) risikobeurteiung [3]|

Entnahmerobater <= Schleifmaschine 4! 1= Kopfinformation:
= 45. Entnahmeroboter - Greifer
=- 4§+~ Mechanische Gefzhrdungen

Grenzen der Maschine: |Eninahmerobober <~ Schleifmaschine |

- - Quetschen Gefshrdung trittauf: % Ja " Nein " vielleicht &
,:,__‘,_'5________ Schleifmaschine - Kurbelwelle Gefahrenstelle: |Enh‘|ahmerubuter - Greifer + |
=X ‘ Mechanische Gefahrdungen Lebensphase: |Narmalbeh’\eb + |
- - Erfassen —
- Normalbetrieb Gefshrdung: |1 -Mechanische Gefahrdungen / 1.3 - Quetschen E& gﬂ

Gefahrenbeschreblng: | geim Finlegen des Werkstiicks: Quetschen der Hand

Im Unterprojekt wurden MaBnahmen definiert. : ‘ Anzeigen
Mafinahmen:

5
. & | MaBinahme Art Risika IN [ OUT

Eventuell dokumentierte Malinahmen im Unterprojekt anzeigen
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Die Gefahrenbeschreibung wurde aus dem Unterprojekt kopiert und kann im Hauptprojekt beliebig
verandert werden. Die Daten im Unterprojekt werden dadurch nicht verandert.

Wenn Sie auf Anzeigen klicken, wird das Fenster Risikobeurteilung des Unterprojekts angezeigt:

@ Riskobeurteiung des Unterprojekts

Der Hersteller des Unterprojekts "Entnahmeroboter” hat die Gefahrenstelle "Greifer” als schittstellenrelevant definiert und dafiir diese Risikobeurteilung durchgefiihrt,

-~ Verwendungs-, raumliche, zeitiche und weitere Grenzen % @& Kopfinformation:
By Greifir

)-8 Mechanische Gefahrdungen

- Quetschen 3z s S &

ormalbetrieb

oy Cties i e Gefahrenstelle: ‘Greifer + |

Positionsiberwachung des Schutzgitters | | | Lebensphase: [Narmalbetrieb |

Grenzen der Maschine: }Verwendungs-. raumliche, zeitiche und weitere Grenzen |

Gefshrdung: |1 - Mechanische Gefihrdungen / 1.3 - Quetschen

Gefahrenbeschreibung: [ gejm Einjegen des Werkstiicks: Quetschen der Hand

Wahlen Sie die MaBinahme(n) und ggf. die Detailinformationen aus, die

MabBnahmen:
iibernommen werden soll(en): r

.. & | Mafinghme Art Risiko IN / OUT

¥ MaBnahme
L Schutzgitter anbi = I

vl ::j‘:ﬂ:‘"ge” P Sl Kategtge ,  Positonsibensachung des Schutzgitiers e i

Piktogramme
Betriebsanleitungs-Assistent (Zuordnungen)

Angewandte Normen [ Angewandte Normen: | ea e e e

Sistema Projekte

o

= = = =

.. | Dokumentrum... | Titel Abschnitt Sprungziel

s | fd= =T

Ubernehmen | |- Abbrechen

MaRnahmen aus dem Unterprojekt tbernehmen

Hinweis: Die Schaltflache ,Anzeigen” ist nur sichtbar, wenn im
Unterprojekt MaBnahmen an derselben Gefahrdung, Gefahrenstelle
und Lebensphase definiert sind.

Markieren Sie per Mehrfachauswahl alle MaRnahmen, die Sie in das Hauptprojekt kopieren méchten,
definieren Sie im Iinke_r_l Fenster, welche Detailinformationen bernommen werden sollen und klicken
Sie anschlieRend auf Ubernehmen.

Die Daten kdnnen anschlief3end im Hauptprojekt beliebig angepasst werden. Die Daten im
Unterprojekt werden dadurch nicht verandert.

Hinweis: Wenn Sie in der MaRnahmentabelle keine Mehrfachauswahl
treffen, wird nur die markierte MaRBnahme tibernommen.

8.4 Beschreibungsbibliothek flir Gefahrenbeschreibungen

Bestimmte Gefahrenbeschreibungen werden sich von Zeit zu Zeit wiederholen. Deshalb wurde
Safexpert mit einer Beschreibungsbibliothek ausgeriistet. In dieser Beschreibungsbibliothek kénnen
Sie Texte zentral hinterlegen, die alle Anwender direkt in die Risikobeurteilung Gibernehmen kénnen.

Bei Auslieferung von Safexpert ist die Beschreibungsbibliothek leer. Die Beschreibungsbibliothek fillt
sich mit der taglichen Arbeit der Safexpert-Anwender und passt sich so lhren spezifischen
Gegebenheiten systematisch an.

8.4.1 Beschreibung in der Beschreibungsbibliothek ablegen

Wahlen Sie im Kontextmeni die Funktion In Bibliothek ablegen.
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@ Gefahrenbeschreibung als Vorlage ablegen

Wahlen Sie eine Bibliothek unter der die Vorlage erstellt werden soll.
Sie kiinnen hier auch eine neue Bibliothek anlegen!

Bibliothek: |Safex|:uert - +|

Matchcode: |i""‘|E P |

Bezeichnung: |1 - Mechanische Gefahrdungen [ 1.6 - Erfassen |

| oK | | Abbrechen |

Wabhlen Sie die Bibliothek aus, geben Sie die Bezeichnung und den Matchcode ein, unter der die
Beschreibung abgelegt werden soll und klicken Sie anschlie3end auf OK.

Hinweis: Der Administrator kann fir Benutzer den Schreib-Zugriff auf
Bibliotheken individuell sperren oder freigeben. Wenn im Meni zum
Aufruf der Bibliothek ein , Gesperrt“-Schild angezeigt wird, dann ist der
Zugriff gesperrt. Setzen Sie sich in diesem Fall mit Inrem Administrator
in Verbindung.

8.4.2 Beschreibung aus der Beschreibungsbibliothek tibernehmen

Alle Eintrage in der Beschreibungsbibliothek sind mit einem Matchcode belegt. Dies ermdglicht ein
strukturiertes Hinterlegen von Beschreibungstexten und erleichtert das Auffinden geeigneter
Beschreibungstexte.

Waéhlen Sie im Kontextmeni die Funktion Aus Bibliothek tibernenmen, wahlen Sie den Text aus,
den Sie tibernehmen mochten und klicken Sie auf OK.

8.5 MalRnahmenbibliothek

Die in Safexpert integrierte MaRnahmenbibliothek bietet sehr komfortable Méglichkeiten, bestimmte
Mafnahmen zentral zu hinterlegen und abzurufen. So kénnen bewahrte Lésungen in einheitlicher
Weise benutzt werden.

Hinweis: Priifen Sie bei der Ubernahme von MaRnahmen aus der
MaRnahmenbibliothek oder aus einem friiheren Projekt, ob die
hinterlegten Mal3Bnahmen noch aktuell sind.

Bei Auslieferung von Safexpert ist die MaRnahmenbibliothek leer. Diese fillt sich mit der taglichen
Arbeit der Safexpert-Anwender und passt sich so Ihren spezifischen Gegebenheiten kontinuierlich an.

Hinweis: Sie kénnen die tbernommenen MaRnahmen nach Belieben
verandern. Dies hat keinen Einfluss auf die Texte in der
MaRnahmenbibliothek. Nach der Ubernahme des Textes aus der
MaRnahmenbibliothek besteht dieselbe Situation, als hatten Sie den
Text mittels Tastatur eingegeben.

8.5.1 Malnahmen in der MaBhahmenbibliothek ablegen

Wahlen Sie im Kontextmeni die Funktion In MaBnahmenbibliothek ablegen.
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@ MabBnahme als Vorlage ablegen

Wahlen Sie eine Bibliothek unter der die Vorlage erstellt werden soll.
Sie kénnen hier auch eine neue Bibliothek anlegen!

Bibliothek: |Allgemein - +|

Matchoode: |ME .

Bezeichnung Malinahmenset |Ma|3nahmen - Mormalbetrieb

CK | |- Abbrechen

Wabhlen Sie die Bibliothek aus, geben Sie die Bezeichnung und den Matchcode ein, unter der die
Mafnahmen abgelegt werden sollen und klicken Sie anschlieRend auf OK.

Hinweis: Der Administrator kann fiir Benutzer den Schreib-Zugriff auf

Bibliotheken individuell sperren oder freigeben. Wenn im Meni zum

Aufruf der Bibliothek ein , Gesperrt“-Schild angezeigt wird, dann ist der
Zugriff gesperrt. Setzen Sie sich in diesem Fall mit Inrem Administrator

in Verbindung.

8.5.2

MaRnahmen aus der MaRnahmenbibliothek Gilbernehmen

Alle Eintrage in der MaRnahmenbibliothek sind mit einem Matchcode belegt. Dies ermdglicht ein
strukturiertes Hinterlegen und rasches Auffinden geeigneter Mal3nahmen.

Vorgehen

Safexpert 8.1

1 Wahlen Sie, fur welche Gefahrdung die Mal3Bnhahme Glbernommen
werden soll:

< die Risikobeurteilung zu einer Grenze der Maschine &ffnen,
e die Gefahrdung und die Gefahrenstelle 6ffnen und dann

e die Lebensphase markieren.

2 Wahlen Sie im Kontextmenu die Funktion Aus Bibliothek
Ubernehmen.

— Die MalRnahmenbibliothek wird angezeigt:

RN o Aptuchen M
3 Definieren Sie, welche Detaildaten ibernommen werden sollen und
klicken Sie anschlieRend auf OK.

107



9

Prif- und Abnahme-Assistent

Der Pruf- und Abnahme-Assistent dient zur Durchfihrung einheitlicher Prifungen oder Abnahmen von

Maschinen oder Anlagen. Neben den mit Safexpert angebotenen Priiflisten kdnnen auch eigene
Priflisten hergestellt werden.

Die Priflisten werden in den Unternehmensfavoriten verwaltet und aktualisiert.

In der Praxis ist der Ablauf einer Prifung oder einer Abnahme &hnlich. In Safexpert wird deshalb der
Begriff ,Prifung” synonym fir beide Tatigkeiten verwendet.

Prif- und Abnahme-Assistent 6ffnen

Im Safexpert Projektmanager ist direkt ersichtlich, welche Priifungen oder Abnahmen fir das
geoffnete Projekt durchgefiihrt wurden und ob diese abgeschlossen sind:

Projektstrukbr

Gesamtstrukbr

o | - CE-L eitfaden - Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

|3 -------- Allgemeine Projektaufgaben

- o Lérmmessung

m ........ Prifungen / Abnahmen b

Maschinge 1 <-> Maschine 2
- Maschine 2

------------ o 1. Einstufung des Erzeugnisses

------------ & 2. Anwendung von Richtinien Karen

-------------------- 3. Mormenanwendung kiaren

-------------------- 4, Risikobeurteilung durchfiihren

-------------------- 5, Technische Unterlagen zusammenstellen

.................... 6. Konformitatsbewertungsverfahren fir Anhang IV Erzeugnis klaren
- - 7, Interne Fertigungskontrolle durchfithren

-------- - 8, EG-Konformitits- bzw. Einbauerklarung drudken

| Schweifinghte priifen

ﬂ -------- Endabnahme Maschine 1

-------- Konstruktionsabnahme Maschine 2

Durch einen Doppelklick auf Prifungen / Abnahmen wird der Prif- und Abnahme-Assistent gedffnet.

9.1

9.11

Prufung durchfihren

Prifkriterien festlegen

In einem Projekt konnen mehrere Prifungen durchgefuhrt werden. Fir jede Priifung kdnnen eine oder
mehrere Priflisten zur Anwendung kommen.
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So legen Sie die Prifkriterien fest

1 Fihren Sie im Safexpert Projektmanager einen Doppelklick auf
Prifungen / Abnahmen aus:

— Das Dialogfenster Priifungen / Abnahmen wird gedffnet:

Projektdaten =2 | ﬂPrUfungeanbnahmen x |

¥ 1=l Kopfinformation:

Prafung [ Abnahme: | + |

e

# Beschreibung:

Priffiiste: | +]

[ ]

| Prufung abschliefen | || |

_)
R 2 Klicken Sie auf Prifung / Abnahme hinzufiigen und wéhlen Sie
& aus den vorgegebenen Bezeichnungen eine aus oder definieren Sie
eine neue Bezeichnung.
+ 3 Kilicken Sie im Feld Prifliste auf Prifliste hinzufiigen und wahlen

Sie aus dem Kontextmen( die gewtinschte Funktion.

— Prufliste anlegen: Sie kénnen lhre eigene, projektspezifische
Prifliste anlegen

| Prifliste anlegen

6 Priifliste suchen

— Prifliste suchen: Sie suchen in den Unternehmensfavoriten
oder am Safexpert Live Server nach einer bereits bestehenden
Prifliste und Ubernehmen diese in das Projekt.

Prifliste anlegen

Der Prifer kann komplett eigene Priiflisten anlegen oder in das Projekt ibernommene Priiflisten
verandern.

Hinweis: Anderungen an bestehenden Priflisten sind nur dann
maoglich, wenn die Option , Anderungen durch den Benutzer erlaubt
eingeschaltet ist.

Die Bezeichnung der eigenen Prifliste konnen Sie frei wahlen.

Der strukturelle Aufbau der Priifliste kann frei gewahlt werden:

| | ﬂ Prifungen f Abnahmen |2 |

u--ﬂ -------- Endabnahme
Iﬂﬁ ........ MRL 2006/42/EG - Anhang I (21.01.2010)
B
=/ — F‘ 1. - Priifgruppe 1
............ F‘ 1.1 - Priifung 1
............ F‘ 1.1 - Priifung 2

Strukturierung eigener Priiflisten

Um neue Prifpunkte anzulegen, wahlen Sie in der Multifunktionsleiste oder im Kontextmen( die
Funktion Neuen Prifpunkt anlegen.

Hinweis: In Projekten individuell angelegte Priflisten kdnnen als
Vorlagen gespeichert werden (siehe Kapitel 13.3.5).

Prifliste suchen

Priflisten werden in Safexpert in gleicher Weise verwaltet wie Normen. Detaillierte Informationen zur
Verwaltung und Suche von Priflisten finden Sie daher in Kapitel 11.
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. | Wenn Sie Prifliste suchen wahlen, wird das Fenster Prifliste
' % Ubernehmen angezeigt. Suchen Sie dort die gewiinschte Prifliste aus
und klicken Sie anschliel3end auf Prifliste tbernehmen.

Priifiiste
(ibernehmen

9.1.2 Prifergebnisse dokumentieren

Klicken Sie in der Priifliste auf den gewiinschten Prifpunkt. In der Mitte des Fensters werden die
Detaildaten zum Prifpunkt angezeigt.

Auf der rechten Seite werden die Querverweise zum Prifpunkt angezeigt.

W 112, - Grunghibon fir die Irbegeation der Scherhel engehalten?
o 113 - Gefsbrdung durch Materisben und Frodue?
o LL4 < Belehiung 0
W LLE. - Hanghabung 07
| L1 Ergenome DK
of LL7. - Beberurgaciiton 087
o LL8. -Seme 00
1.3, - STELERLIGEN LN REFER SERRICHTLIGEN
& 121 - Sehetheit und Zoverisssighest von Sieuerungen 087
o 1.2.3, (1) - Steusrung halt Betrisbebeanspruchungen und
g 4

Die Masching darf nicht enbesbsichtit i Gang gesstit
werden hinnen.

12 Floret ok St fubet emcht £

¥ Cefsrdurgssnatonent

g 1.2 1. (3 - Febler in der Lok des Sheuerireises bven vt 2
Gefifrdrgeatuatonent

o 1.4 L (4 - vorhersehbare ederungsfetler flltven micht au

¥ Gefatrdungratustonent

Scherer Fen T
nach Spanrurgierericty automatisch s

Detrsbstart wrd varbatint |

[ I

tiine ten beswegicher Tede srd nicht verhindert?
ity mrreele Schutsmrechtgen beben
?

Prutung natwend!
Prifirg ptorift | Geouftven | Gesnftam | Prufung erfolgred

Ca e

Prif- und Abnahme-Assistent: Prifergebnisse dokumentieren

Status der Prifpunkte

IP Erforderliche Prifung - Nicht geprift (rote Flagge)

I Erforderliche Prifung — Geprift, nicht OK (gelbe Flagge)

IFI Erforderliche Priifung — Prifpunkt geprift und OK jedoch sind Unterpunkte
i noch nicht OK (blaue Flagge)

« Erforderliche Prifung - Gepriift und OK (griner Haken)
"‘ Prufpunkt nicht zutreffend
Prifergebnisse dokumentieren

Dokumentieren Sie im Abschnitt Prifkommentar eventuelle negative Prifergebnisse.

Im Abschnitt Prifung notwendig erscheinen die Prifarten, die der Hersteller der Priifliste als fur den
jeweiligen Prifpunkt als erforderlich erachtet hat.
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% & Kopfinformation:

[W] Priifpunkt zutreffend

Mummer; 1.2.1. (5)

Bezeichnunag: |L|nbeabsid'1tigtes Inganasetzen susgeschlossen?

Zu prifen: Die Maschine darf nicht unbeabsichtigt in Gang gesetzt
werden kiinnen.

Anmerkung:

Haufige Fehler:

¥ « HIN > |

Priifkommentar: Schwerer Fehler: Nach einem Stromausfall 13uft die
Maschine nach Spannungswiederkehr automatisch los.

Betriebsverbot der Maschine!!

[« |

Prifung notwendig:
I

5
Priifung Ge... | Gepruft von Gepri... | Prifung erfolar...
Y ritononsing | 1 semamora—o1-2... KSR
Dokumentation F T1a  Nen

Prifergebnisse dokumentieren

9.1.2.1 Ubersicht Uber die Tastenkombinationen

Mit Hilfe der folgenden Tastenkirzel (Shortcuts) kénnen die Bewertungen schneller von Papier in die
Datenbank Ubertragen werden, ohne mit der Maus arbeiten zu mussen.

Grundsatzliche Funktionsweise

Durch Betétigung eines der in der folgenden Tabelle angeflihrten Shortcuts wird:

e ausgehend von der aktuellen Cursorposition im Fensterabschnitt
LPrufungen / Abnahmen* (Baumstruktur) der nachste Prufpunkt
angesprungen, bei dem ,GeprUft* noch nicht eingeschaltet ist,

« flr diesen Prifpunkt je nach Shortcut das Kontrollkastchen ,Gepruft‘ und
~Prufung erfolgreich* auf ,Ja“ oder ,Nein“ gesetzt,

e der Cursor ggf. in das Feld ,Prifkommentar gestellt. Falls bereits ein
Text eingetragen ist, wird der Cursor an das Ende des Textes gestellt.

Sollte sich innerhalb des gesamten Projekts in allen unterhalb des Cursors befindlichen Prifpunkten
kein weiterer zu prifender Prifpunkt mehr befinden, wird die Meldung ,Keinen weiteren Prifpunkt
gefunden“ angezeigt. Beachten Sie bitte, dass sich oberhalb der Cursorposition noch nicht bewertete
Prifpunkte befinden kénnen.

STRG +J
e Geprift wird eingeschaltet

e Prifung erfolgreich wird auf Ja gesetzt

STRG + E
e Geprift wird eingeschaltet

e Prifung erfolgreich wird auf Nein gesetzt
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STRG +Z
e Prufpunkt zutreffend wird aus- bzw. eingeschaltet

STRG + N
« Kontextmeni Neu wird gedffnet

9.1.3 Prifung abschlielRen
Das Abschliel3en einer Priifung / Abnahme erfolgt immer bezogen auf die angewahlte Prifliste.

Nach der abgeschlossenen Prifung / Abnahme kann nachtraglich noch Priifung erfolgreich auf Ja
gesetzt werden.

Vorgehen

1 Wabhlen Sie im Fensterabschnitt Prifstruktur die Prifliste aus, die
Sie abschlieRen mdchten.
(87 e
4] — Erstprifung ¥ @ vopfinformation

Prifung | Abnahene: |Erstpnifung
% Besthrebung

o 1,14~ Beleuchturg K7 Prifiste: Eigene Prifiste

o 1.1.5- Handhabung CI7

Th qb:u.:.,.b“rm'm. Hartmann Hartmut 22.04.2011 19:22:41

_)

2 Klicken Sie im Fensterabschnitt Kopfinformation auf das
Kontrollkéastchen Priifung abschliel3en.

— Wenn alle relevanten Prifpunkte der Priifliste den Status
Geprift und OK aufweisen, dann erfolgt die Umschaltung des
Kontrollkastchens und der Name des angemeldeten Prifers
sowie das aktuelle Datum werden eingetragen.

— Beim Versuch, eine Prifliste abzuschliel3en, deren relevante
Prifpunkte noch nicht alle den Status Geprift und OK
aufweisen, erfolgt eine entsprechende Meldung. Es ist dennoch
maoglich, die Prifung abzuschlieRen.

9.2 Prifung wiederholen

Innerhalb eines Projekts konnen gesamte Prufungen oder die Priifungen nach einer bestimmten
Prifliste wiederholt werden.
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Vorgehen

1 Markieren Sie die Prifung oder die Prifliste, die Sie wiederholen
mdochten.

2 Wahlen Sie in der Multifunktionsleiste oder im Kontextmeni die
Funktion Kopieren.

3 Setzen Sie den Cursor an die Position, an die Sie die Prufung oder
Prifliste kopieren mochten.

4 Wahlen Sie in der Multifunktionsleiste oder im Kontextmenu die
Funktion Einfligen.

— Das Fenster ,Prifung wiederholen* wird angezeigt.

@  Prifung wiederholen = X

Welche Prufdaten sollen kopiert werden?

¥| Priifkommentare

0K | | Abbrechen

_)

5 Wabhlen Sie aus, welche Daten kopiert werden sollen und klicken Sie
anschlieRend auf OK.

9.3 So fugen Sie einem Prufpunkt einen Link zu einer Datei
hinzu
Zu jedem Prifpunkt lassen sich Links zu beliebigen Dateien hinzufligen. Dies hat den Vorteil, dass die

Priforgane alle wichtigen Informationen stets griffbereit haben. Durch einen Doppelklick auf die Datei
wird die Datei direkt gedffnet.

Es kann zweckmafig sein, folgende Dateien mit einem Prifpunkt zu verlinken:
* Normen
¢ Richtlinien
o Datenblatter
« Checklisten
e Berechnungen
¢ QS-Dokumente
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Vorgehen

Safexpert 8.1

1 Wabhlen Sie im Fensterabschnitt Prufstruktur mit der rechten
Maustaste den Prifpunkt aus, zu dem Sie einen Link zu einer Datei

hinzufigen mdchten.

il 1.1.4 - Beleuchtung OK?
¥ 1.1.5 - Handhabung OK?
1.2 - Steuerung und Gefehlsel D  Léschen h
¥ 1.2.1 - Sicherheit und Zuy
1 1.2.2 - steliteile OK?

--------- F 1.2.2.1 - Korrekt geke +/  Prifpunktnummer anzeigen
1 1.2.2.2 - Bettigenmi . =

9 1.2,2,3- Mt Steverw| - | KOPere"

....... P 1.2.2.4 - Auflerhalb di #  Ausschneiden

......... F] 1.2,2.5 - Durch die Be: Einfligen
— hervorgerufen? :

— Das Kontextmenu wird geoffnet.
2 Wabhlen Sie Neu — Datei / Verzeichnis.

Neu

Priifpunkt zutreffend  Ctrl+2

— Das Fenster Offnen wird angezeigt.

mdchten.

& Priifpunkt anlegen
Prisfpunkt verlinken

Prisfung hinzufilgen »
Aufgabe
Datei | Verzeichnis |

Wabhlen Sie die Datei aus, die Sie mit dem Priifpunkt verlinken
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10 Drucken von Berichten

Entsprechend der Maschinenrichtlinie missen nicht alle Dokumente der technischen Unterlagen zu
jedem Zeitpunkt in gedruckter Form vorliegen.

Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, Anhang VII, Abschnitt A:

... Die technischen Unterlagen miissen sich nicht unbedingt im Gebiet der
Gemeinschaft befinden und auch nicht standig korperlich vorhanden sein. Sie
mussen jedoch von der in der EG-Konformitéatserklarung benannten Person
entsprechend der Komplexitat der Unterlagen innerhalb angemessener Frist
zusammengestellt und zur Verfiigung gestellt werden kénnen...*

Safexpert unterstitzt Sie bei der Zusammenstellung der technischen Unterlagen.

10.1 Bilder einfigen und drucken

Grundsatzlich bestehen in Safexpert zwei Mdglichkeiten, Bilder einzufligen:
< Bilder in RTF-Textfelder einfiigen

e Bilder anhéngen.

10.1.1 Bilder in RTF-Textfelder einfligen

@ Text editieren

Aktionen

|Tahorna '| |9 '| ‘.!L"L 'A% '§E %E 13;_—”."3 E' E f.: =
B U U S8 X %% A = = = =||q[ |||&ild aus Datei Tahelle |
FdE : — einfiigen
(e oy
Bild aus Datei einfiigen im RTF-Texteditor:| u
oK | | Abbrechen | |

Bilder in Textfelder einfliigen

Bild einfligen

Um ein Bild einzufiigen, klicken Sie auf Bild aus Datei einfligen und wahlen Sie das Bild aus. Das Bild
kann anschlieBend in seiner Gré3e verandert werden.

Bild drucken

Die in Textfelder eingefligten Bilder werden im Ausdruck immer gedruckt. Der Ausdruck erfolgt in der
Grole, wie das Bild im RTF-Editor eingebettet wurde. Achten Sie daher darauf, dass das Bild nicht
grofRer ist als der verfugbare Platz im Ausdruck.

Neben der Moglichkeit, Bilder direkt in den Text einzufiigen, kénnen Bilder an bestimmte Punkte
angehangt und im Anschluss an den Bericht als Beilagen ausgedruckt werden (siehe Kapitel 10.1.2).

RTF-Editierfelder stehen in Safexpert zum Beispiel zur Verfliigung:
— in der Risikobeurteilung in den Feldern Gefahrenbeschreibung
und Manahme
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— in Priflisten

— inden Feldern Zu prifen und Prifkommentar bei Prifungen /
Abnahmen

— in Gefahrdungslisten

— im Feld Notiz im CE-Leitfaden

— im Feld Zusatztext bei einem in der Projektstruktur hinzugefigten

Teil

10.1.2 Bilder anhangen

Beim Anhangen von Bildern wird entweder ein Link zu einer Bilddatei hinzugefiigt oder die Bilddatei
die Datenbank eingebettet.

Projektdaten B4 | %] CE-Leitfaden I ﬂ Risikobeurteilung XI

Verwendungs-, réumliche und zeitliche Grenzen
- Mechanische Gefihrdungen

-/t~ Uberfahren werden

-1 Weggeschleudert werden

- - Quetschen

Prifung, ob korrekt ausgefiihrt
-/t~ Schneiden oder Abschneiden
-1 $& Einziehen oder Fangen

E- 4 o Reiben oder Abschiirfen
E.I--fﬁf Zufithrung

E~---|i.’=, -------- Zufihreinrichtung Foto 1.jpg
Link zu einer Bilddatei (oder einer anderen Datei) hinzufliigen

Anhangen von Dateien ist zum Beispiel mdglich:
— in der Risikobeurteilung an Gefahrenstellen und an Mal3hahmen
— im Prif- und Abnahme-Assistent an Prifpunkten
— in der Protokollverwaltung.
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Bild anhangen

1 Fdhren Sie an die Stelle, an der Sie die Datei anfiigen mochten
einen rechten Mausklick aus uns wahlen Sie aus dem Kontextmenu
Neu — Datei / Verzeichnis.

— Die Maske Offnen wird angezeigt:

€€ Offnen =
Suchenin: Frojekte - @@ mr
2 Name . Anderungsdatum Typ Groe o
=3 = Hochregal Prospektjpg 14112000 09:57 JPEG-Bild 15 KB
Zuletzt besucht (55T g 14043011 1843 PEG-Eild G5KE
m &/ Plan 2jpg 14042011 18:43 JPEG-Bild 869 KB
f&IPlan 3jpg 14042011 18:43 JPEG-Bild 971 KB
Desktop = Roboter Skizze Ljpg 28.09.2006 12:04 JPEG-Bild 1,582 KB
= Safexpertjog 08.04.2011 09:51 JPEG-Bild 58 KB
= = Zufthreinrichtung Foto 1jpg  08.04.2011 09:51 JPEG-Bild 58 KB
Bibliotheken & Zufohreinrichtung Foto 2jpg  08.04.2011 09:51 JPEG-Bild 58 KB
Computer
Y
w
Netzwerk 4 . b
Dateiname. Plan 1pg i [ Datei in Safexpert einbetten
Datelyp (A Datsent) =) [[Polmcten | ¥ B standerdnalig suscrucken

2 Wabhlen Sie die Datei aus, die Sie anhangen méchten.

3 Wabhlen Sie Datei in Safexpert einbetten, wenn die Datei in die
Datenbank eingebettet werden soll. Ansonsten wird ein Link zur
Datei angelegt.

Einstellungen fir angehangte Bilder

Bei jedem Link zu einem Bild kann eingestellt werden, ob das Bild gedruckt werden soll oder nicht.

Wahlen Sie dazu entweder im oben angefuhrten Fenster die Option Bild standardmafig drucken
oder wahlen Sie, nachdem das Bild angehangt wurde aus dem Kontextmeni den Befehl Drucken: Ja
oder Drucken: Nein.

Vor dem Ausdruck kann in den erweiterten Druckoptionen gewéhlt werden, ob alle, nur die mit
.Drucken: Ja“ gekennzeichneten oder keine Bilder gedruckt werden sollen:

Einstellungen fiir angehéngte Bilder:

Bilder drucken:
" Alle Bilder drucken
{* Mur mit "Drucken” gekennzeichnete Bilder drudken
(™ Keine Bilder drucken
R (% Innerhalb des Berichts drucken
(" Als Anhang zum Bericht drucken

Einstellungen, in welcher Weise angehéngte Bilder gedruckt werden sollen

Bildposition

Zusatzlich kann eingestellt werden, ob die angefligten Bilder innerhalb des Berichts oder als Anhang
zum Bericht gedruckt werden sollen.

Wenn Sie ,Innerhalb des Berichts drucken“ wahlen, wird das Bild in den Ausdruck eingebettet. Sollte
die Spalte, in der das Bild gedruckt wird, schmaler sein als die Bildbreite, wird das Bild skaliert. Die
Seitenverhéltnisse des Bildes werden beibehalten.

Je nach Berichtsvorlage kann dies dazu fiihren, dass das Bild so stark verkleinert wird, dass das Bild
nicht mehr erkennbar ist. In diesem Fall sollten Sie die Option ,,Als Anhang zum Bericht drucken*
wahlen.

In diesem Fall wird innerhalb des Berichts das jeweilige Bild in Miniaturformat mit einer Endnote und
dem Dateinamen angezeigt. Am Ende des Berichts werden die Bilder jeweils auf einer eigenen Seite
gedruckt. Sollte das Bild groR3er sein als der verfigbare Platz auf der Seite, wird das Bild skaliert. Die
Seitenverhéltnisse des Bildes werden beibehalten.
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10.2 Drucken in Safexpert

Safexpert verfiigt Uber zwei unterschiedliche Druckfunktionen:
« Kontextabhéangiges Drucken

* Zentrales Drucken
Beide Druckfunkionen kdnnen auf diese zwei Arten gedffnet werden:
¢ In der Registerkarte ,Projekt > Drucken*

A wL L

| %‘% Prejebsvermaltung 7 Orucken

s
1 Meues Projekt anlegen ; Teotrales Dracken

o Pomesse

Dauchen

Unfernehmenastandort
: W Arspruch suf Velstaagiet:
ddenen nr migichat enfacy

s Ranfamabitener tungsverfafren da

B hlkege e Mustermann 4G 0002
i S Ae—— v =
Saremmmer: [ ) | Maschrerrummers  [3423153

Fardesbemmctrung: 3 172

Modek: 12

Furksien: fir

i .
- [ SSS—S————————————————_—€ -

e oder aus der Gruppe ,Bearbeiten”.

<=

=4 Drucken

.;‘-g' Zentrales Drucken

Druckziele

Seitenansicht Standarddrucker Druckerauswahl In Datei

-

Druckziel auswahlen

10.2.1 Seitenansicht

Mit der Funktion ,Seitenansicht” wird der Bericht am Bildschirm angezeigt.

Safexpert 8.1
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@ Seftenansicht - Projektdaten
Print Preview

@, Zoom Out |,

?_J 4 Quick Print [] Margins ~ G e -

ﬂ b Ll Rk .
i) e [y Orientation - G500 3 W oo i Page Color = || [ |
Print Scale Find Export
| . 10 Siee - Bl o . &, Zoomn [ watermark XE
7]

Projektdaten

Seminarbeispiel - Stationre Schizimaschine Druckdatum: 31.08.20%;

Pr nung stiondre Schisifmaschine
Funktion

Projektnummer Saminar Beipisl 1

Typ SEM Bsp. 1

Seriennummer Angelegt von
Maschinennummer Angelegt am
Auftrag Letzte Anderung
Modell

Produkt | Erzeugnis Stationdre Schigfmaschine

Handelsbezeichnung

Geplantes Datum des

Inverkehrbringens

Beipisiprojekt firdas Fraxissaminar CE-Kannzeichnung vanhlzschinen und Anlagan.
Alle Angaten chne Gawhr. Imimer und Anderungen vorbehaiten.

Projektnotiz

Grenzen der Maschine

Bestimmungsgem:Re Verwendung

enGegenstinden (ausgenommen Buntmetalie wisALU oderMagnesivm)

Hinweis: Der in Safexpert implementierte Reportgenerator ist nur in
englischer Sprache verfugbar!

10.2.2

In eine Datei drucken

Exportieren
T’ g PDE
Ll Adobe Dokumentan Format
| Excel 37-2003
1 } Microsoft Execel 97-2003 Arbeitsblatt

7 '-| Excel
1 } Microsoft Execel 2007 Arbeitshiztt
T' '-| RTF
=8 Rich Text Formst
r '-| Text
1 } Einfacher Text

Auswahl des Formats zum Export von Berichten

Alle Berichte kdnnen in diese Dateiformate gedruckt werden:

Safexpert 8.1

« PDF

e Excel

« RTF (Rich Text Format): Zum Import in Word® oder andere Systeme.
e Text-Datei (TXT).

Hinweis: Der Ausdruck erfolgt formatiert auf Basis der voreingestellten
Berichtsvorlagen. Gegebenenfalls missen die Berichtsvorlagen
entsprechend angepasst werden, um in den jeweiligen Formaten die
gewlnschten Ergebnisse zu erzielen.
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10.2.3 Kontextabhéangiges Drucken

Beim kontextabhéngigen Drucken werden je nachdem, welche Maske gerade angezeigt wird, die zu

dieser Maske passenden Berichtsvorlagen angezeigt.

Aktionen

o =

<

Seitenansicht Standarddrucker Druckerauswshl In Datei

=

-

=

Berichte
3 .stiknbeurteilung
- Piktogrammliste
Piktogrammliste (Detail)
| Stiickliste
.Hinweis fiir die Betriebsanleitung

=

Erweiterte Druckoptionen:

al
Bearbeiter Datum

System System 07.07.2010
Systemn System 07.07.2010
System System 08.04.2010
System System 21,06,2010

I Schiiefien 1

Druckziel und Berichtsvorlage auswéahlen

Wahlen Sie den oder die Berichte aus, die Sie drucken méchten und klicken Sie dann auf das

gewulnschte Druckziel.

10.2.4 Zentrales Drucken

Beim zentralen Drucken kdnnen mehrere Berichte in einem Vorgang gedruckt werden (Stapelbericht).
Es kdnnen beliebig viele Stapelberichte zusammengestellt und gespeichert werden.

© Zentrales Drucken - Seminarbeispiel - Stationare Schlefmaschine

Aktionen

= Auswahiladen... 5 ijé & 'E;
(] Auswahl speich cker D In Datei
Projekte:
BT
(=] § - Abnahmeeinrichtung
-] ¢ - Abhaspel
7] @ - Abhaspel 1

Verfiighare Berichte:
[ gericht
» @ Projekidaten

# Angewandte Richtinien
(& Angewandte Normen
@ Checkiste: Technische Unterlagen (Kurz)
@ Interne Fertgungskontrolle
(@ Ubersicht: Aufgaben
5 Checkiste: Technische Unterlagen
@ Risikobevrteiung

ANFASL VAR

© Piktogrammiiste

(& Piktogrammliste (Detal)

@ Stickiste

@ Konformitatserklarung

@ Protokolle
Gefahrdungsiiste

Prisfiste MIT Querverneise

Priffiste OHNE Querverweise

Ausgewshlte Berichte (Stapelbericht):

Projekt Bericht Parameter

» iSeminarbeispiel - Stationére Schleifmaschine  : Projektdaten

Seminarbeispiel - Stationsre Schieifmaschine  Angewandte Normen

Seminarbeispiel - Stationére Schieifmaschine  Risikobeurtsilung Anzeigen: Alle Gefdhrdungen...

Seiten

o

‘\ Erweiterte Druckoptionen

b Schliefien

Safexpert 8.1
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Vorgehen
1 Wahlen Sie die Funktion ,Zentrales Drucken®”.
— Die Maske ,Zentrales Drucken* wird angezeigt.

2 Wabhlen Sie im Abschnitt ,Projekte” aus, welche Projekte gedruckt
werden sollen.

3 Laden Sie ggf. einen bereits vorhandenen Stapelbericht oder stellen
Sie sich aus den verfligbaren Berichten einen neuen zusammen.

Hinweis: Einige Berichte bieten die Méglichkeit, Parameter
einzustellen (&). Die Parameter miussen gewéahlt werden, bevor
der Bericht in den Stapelbericht ibernommen wird!

4  Wabhlen Sie die Druckoptionen aus.
5 Kilicken Sie auf das gewilinschte Druckziel

Gesamtbericht mit durchgéangiger Seitennummerierung

| Gesamtbericht mit durchgingiger Seitennummerierungi

Sie kénnen wahlen, ob die Seitennummerierung bei jedem Bericht wieder mit 1 beginnen soll oder ob
alle Berichte der Reihe nach durchnummeriert werden sollen.
Stapelberichte speichern

Es kénnen beliebig viele Stapelberichte zur Wiederverwendung gespeichert werden. Diese kénnen
auch von allen anderen Safexpert Anwendern verwendet werden.

@ Stapelberichte

Aktionen
= - Ausschneiden ——
= i ‘% | <) Ruckgangig
‘ —— [} Kopieren
I
|

Speichern 4 Drucken -
Alles auswahlen |‘f SR

Bezeichnung Benutzer Datum Standard

» Gesamte Projektdokumentation iann Otto. |28.08.2010 “

Stapelbericht 2 Mustermann Otto 23.08.2010

[ Als Standard festlegen
Sprache: |'§ deylten -|-[ B fr I: es :‘

Bezeichnung: |Gesambe Projektdokumentation

Beschreibung: | In der Risikobeurteilung werden in diesem Bericht nur die zutreffenden Gefahrdungen gedruckt!

| oK ‘ | Abbrechen

Markieren Sie das Kontrollkastchen Als Standard festlegen, wenn diese Auswahl beim néchsten
Aufruf von Zentrales Drucken automatisch geladen werden soll.

10.2.5 Erweiterte Druckoptionen

Sowohl im kontextabhangigen Drucken als auch beim ,zentralen Drucken” kénnen ,Erweiterte
Druckoptionen” eingestellt werden.

Grundeinstellungen zu den Druckoptionen kénnen in den Safexpert-Optionen im Abschnitt System -
Vorgaben flr Berichte vorgenommen werden (siehe Kapitel 13.1.1.12).
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& Drucken

Seitenansicht Standarddrucker Druckerauswahl In Datei

Berichtsname Bericht bearbeit... | Datum
» Risikobeurteilung £ ) 2010

07.07.2010

Piktogrammliste

Piktogrammiiste (Detail) System 07.07.2010
Stickliste System 05.04.2010
Hinweis fiir die Betriebsanleitung System 21.06.2010

{¥! Erweiterte Druckoptionen:

[&] Wasserzeichen "UNVOLLSTANDIG™ drudken
Einstellungen fiir das Logo des Berichtes:

[#] Logo drucken

Logo:

Einstellungen fir angehdngte Bilder:

ST SR | /= e tHdee drickia
% Nur mit Drucken” gekennzeichnete Bilder drucken
" Keine Bilder drucken

o bl {*" Originalposition
" Verweiz an Originalposition, in Grofformat am Ende

Schliefen

Einstellungen zum Drucken von Berichten

Wasserzeichen , UNVOLLSTANDIG* drucken

Diese Einstellung betrifft Berichte, die aus dem CE-Leitfaden gedruckt werden. Das Wasserzeichen
wird gedruckt, wenn der Schritt im CE-Leitfaden noch nicht abgeschlossen ist.

Logo drucken

StandardmaRig wird hier das Logo angezeigt, das in den Safexpert-Optionen (siehe Kapitel
13.1.1.12) eingestellt ist.

Das Logo kann hier fir den aktuellen Bericht geandert werden. Die Voreinstellung in den Safexpert-
Optionen wird dadurch nicht verandert.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste in das Feld Logo und wahlen Sie im Kontextmenl Logo laden.

Einstellungen fir angehangte Bilder
Diese Einstellungen sind nur méglich, wenn der Ausdruck Bilder enthalt.
Informationen zu den Einstellungen finden Sie in Kapitel 10.1.2
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10.3

Berichte zur Projektdokumentation

Diese Standardberichte stehen in Safexpert zur Projektdokumentation bereit:

Berichtsvorlage

Verfuigbar in den Masken

Projektdaten (Deckblatt)

Projektdaten

Projektstruktur

Projektdaten

Projektstatus

Projektdaten

Gesamtstruktur

Projektdaten

Angewandte Richtlinien

CE-Leitfaden, Register 2

Angewandte Normen

CE-Leitfaden, Register 3

Checkliste ,Technische Unterlagen
(Kurz)

CE-Leitfaden, Register 5

Risikobeurteilung

Risikobeurteilung
CE-Leitfaden, Register 4

Risikobeurteilung (inklusive
~Angewandte Normen*)

Risikobeurteilung
CE-Leitfaden, Register 5

Piktogrammliste

Projektdaten
Risikobeurteilung
CE-Leitfaden, Register 4

Piktogrammliste (Detail)

Projektdaten
Risikobeurteilung
CE-Leitfaden, Register 4

Stickliste

Projektdaten
Risikobeurteilung
CE-Leitfaden, Register 4

Hinweise fir die Betriebsanleitung

Risikobeurteilung
CE-Leitfaden, Register 4

Checkliste ,Technische Unterlagen

CE-Leitfaden, Register 5

Interne Fertigungskontrolle

CE-Leitfaden, Register 7

Historie

Projekthistorie

Ubersicht: Aufgaben

In allen Auswertungen offener
Aufgaben im Hauptmenu Status

Protokolle

Protokollverwaltung

Aktuelles Protokoll

Protokollverwaltung

Projektstruktur

Projektdaten

Gesamte Projektstruktur

Projektdaten

Unterschriftenkarte

CE-Leitfaden, Register 8

Konformitéts- oder Einbauerklarung

CE-Leitfaden, Register 8

Anlegen eigener Berichte siehe Kapitel 13.1.5

Safexpert 8.1
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10.4

Berichte zur Systemverwaltung

Diese Berichte werden in der Regel nur vom Safexpert Systemadministrator benétigt.

Hauptmeni , System* — verfligbare Berichte

Berichtsvorlage

Verfuigbar in den Masken

Safexpert Mitarbeiter

System - Benutzerverwaltung

Safexpert Mitarbeiter (Details)

System - Benutzerverwaltung

Geféahrdungsliste mit Querverweisen

System - Gefahrdungslisten

Gefahrdungsliste ohne Querverweise

System - Gefahrdungslisten

Prifliste mit Querverweisen

System - Priiflisten

Prifliste ohne Querverweise

System - Priiflisten

Querverweisliste

System - Querverweislisten

CE-InfoService Antragsformular

Safexpert-Optionen - Ressourcen

Aktualisierungs-Assistent

Aktualisierungs-Assistent Aktualisierungsberichte
starten anzeigen

NormManager

Verfugbarkeit

aktualisierungs-Assistent

(s

priifen

Aktualisierungsberichte drucken

Safexpert bietet sehr leistungsféahige Funktionen zur Aktualisierung der Unternehmensfavoriten und
von Safexpert Updates (siehe Kapitel 12).

Die Aktualisierungsberichte der Unternehmensfavoriten kénnen im Anschluss an die
Aktualisierungslaufe oder spater gedruckt werden.

Aktualisierungsberichte der Unternehmensfavoriten nachtraglich drucken

1 Klicken Sie im Hauptmeni Aktualisierungs-Assistent auf
Aktualisierungsberichte anzeigen.

2 Wabhlen Sie im Bereich Aktualisierungslauf vom den gewlinschten
Aktualisierungslauf aus (siehe Kapitel 12.3.1).

Aktualisierungslauf vom: |04.03.2011 15:44:40 k

|..j Drucken

| 3 Klicken Sie auf Drucken.

— Die Liste der verfligbaren Berichte wird angezeigt.
4  Wahlen Sie den gewilnschten Bericht aus und klicken Sie auf das

gewinschte Druckziel.

Safexpert Aktualisierungs-Assistent — verflighare Berichte

Safexpert 8.1

Berichtsvorlage

Verflgbar in den Masken

Unternehmensfavoriten -
Aktualisierungsbericht

NormManager
Aktualisierungsberichte

Aktualisierte Dokumente (verlinkte
Dateien)

NormManager
Aktualisierungsberichte

Aktualisierungsbericht —

NormManager
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Berichtsvorlage

Verfugbar in den Masken

Betroffene Projekte

Aktualisierungsberichte

Aktualisierte Vorlagen / Bibliotheken

NormManager
Aktualisierungsberichte

Anlegen eigener Berichte siehe Kapitel 13.1.5
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11 Safexpert NormManager

11.1 Hinweis zum Begriff , Dokument®

AuRer Normen kdnnen in Safexpert andere Dokumente verwaltet und aktualisiert werden, wie
beispielsweise Richtlinien, Gesetze, technische Spezifikationen aber auch Gefahrdungslisten,
Querverweislisten, Priflisten, Checklisten usw.

Es wird in Safexpert daher haufig der Uberbegriff ,Dokumente” verwendet.

11.2 Wozu dient der Safexpert NormManager?

Schwierigkeiten im Umgang mit Normen und Richtlinien

e Es st schwierig, aus der Vielzahl verfigbarer Normen die fiir die aktuelle
Tatigkeit passende Norm zu finden.

* Normen und Richtlinien kénnen sich, durch die standige Anpassung, in
kurzen Zeitabstanden andern.

e Es st schwierig und kostenintensiv, das firmeneigene Normenregister auf
dem aktuellen Stand zu halten.

e Esist zeitaufwandig und kostenintensiv, alle Mitarbeiter auf dem aktuellen
Stand zu halten.

 Esist schwierig und kostenintensiv, bei Normenanderungen zu ermitteln,
welche laufenden Projekte von den Anderungen betroffen sind.

Safexpert unterstltzt Sie dabei, lhre firmeneigene Normendatenbank (Unternehmensfavoriten) auf
dem aktuellen Stand zu halten und von Anderungen betroffene Mitarbeiter Glber mégliche Anderungen
zu informieren.

So unterstitzt Sie Safexpert im Umgang mit Normen und Richtlinien
Der Safexpert NormManager unterstiitzt Sie bei den folgenden Téatigkeiten:
« Normen und Vorschriften suchen.

< Einrichten Ihrer firmenspezifischen Normendatenbank
(Unternehmensfavoriten).

¢ Interaktive Aktualisierung der Unternehmensfavoriten.

« Verwalten personlicher Favoriten fir einzelne Anwender
Bei Normenanderungen werden diese per E-Mail informiert.

e Prifung, welche laufenden Projekte und welche Vorlagenprojekte von
aktuellen Normenanderungen betroffen sind.

« Verwaltung von Originaltexten.
¢ Schnelles Zugreifen auf Originaltexte von Normen und Vorschriften.
« Verwaltung eigener Dokumente, wie z. B. Werksnormen

Safexpert NormManager - weit mehr als eine Normendatenbank

Angesichts dieser Funktionen sollte Safexpert nicht mit einer Normendatenbank verglichen werden,
die von verschiedenen Herstellern teilweise sogar kostenfrei im Internet angeboten werden. Die
Zielsetzung von Safexpert geht weit Uber die bloRe Zurverfiigungstellung von Normendaten hinaus.

So werden einerseits Automatismen geboten, die prifen, welche Auswirkungen die Anderungen von
Dokumenten auf Prozesse und die Mitwirkenden in Organisationen haben.

Andererseits wird durch die selektive Konzentration auf harmonisierte Europdische Normen aus dem
Bereich Maschinen- und Anlagenbau die Datenflut fir die Anwender eingedammit.

Dennoch besteht die Moglichkeit, im umfassenden Normenpool des Austrian Standard Institutes (Uber
40.000 Datenséatze) auch nach Normen anderer Sachgebiete zu recherchieren. So werden auch alle
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vom ASI verdffentlichten EN- und ISO-Normen gefunden, wie z. B. die Dokumente der ISO 9000-
Reihe.

11.3 Funktionsweise des Safexpert NormManagers

Safexpert
Live Server

Grundlegenes Konzept zur Normenverwaltung und Normenaktualisierung

Viele Anwender sind mit der Normen- und Gesetzesflut Giberfordert. Mit dem NormManager ist es
daher mdglich, die in Ihrem Unternehmen hauptséachlich benétigten Normen und Vorschriften in einer
firmeninternen Datenbank als Unternehmensfavoriten zu verwalten.

Beim Einrichten unterstitzt Sie der Safexpert Aktualisierungs-Assistent (siehe Abschnitt 12).

Als Anwender kdnnen Sie festlegen, welche Normen fir Sie personlich besonders wichtig sind, indem
Sie diese jeweils als Persodnlicher Favorit markieren. Die Wahrscheinlichkeit, passende Normen und
Vorschriften rasch zu finden, wird so erheblich erhoht, vor allem fir weniger gelibte Normen-
Anwender.

Um im Unternehmen die Anwendung veralteter Normen zu vermeiden, wird der Administrator beim
Offnen des NormManagers auf Wunsch automatisch informiert, wenn die letzte Aktualisierung mehr
als die in den Safexpert-Optionen angegebene Anzahl an Tagen zuriickliegt.

Favoriten

Die fur ein Unternehmen oder fir einzelne Anwender wichtigen Dokumente kdnnen als Favoriten
deklariert werden. In die Unternehmensfavoriten kdnnen auch eigene Dokumente wie Werksnormen
aufgenommen werden.

Neben den Unternehmensfavoriten kdnnen Sie auch personliche Favoriten (Persdnlicher Favorit)
deklarieren. Die Suche nach Dokumenten kann auf diese Favoriten (Nur meine Favoriten) begrenzt
werden.
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11.4 Safexpert NormManager 6ffnen

Vorgehen

1 Wabhlen Sie im Hauptmeni NormManager in der Gruppe Normen /
Vorschriften suchen die Funktion In den Unternehmensfavoriten

oder Am Safexpert Live Server.
— Das Dialogfenster Safexpert NormManager wird angezeigt:

Fiter: Adgemen (6] 'y X o A sumaatien T A
Y el - B St e —— | Kogiere P
= Bl (| op | | Ubamehvmen Orucken
O Mur perssiche Favonien SOs0en | Expert = L, - @ Lste vom Safespert Live Server skiuskoeren et mamibien =
L L | Oukrle il ~ Dabrrgwbrte i ewbedte |
# tr oo Wl
Mormen | Vorschrften suchen:
Subegt D) Schen ]
Sechgebiet (1C5) M pica
Suchen int 01 Untemehmensfyvoraen Safespert Live Server 1
Vimtere b st
e B uchitieen Ht harmormee i Normen (il Xenfamtatvermaang) V| her quige
Datergssiate;
Suchen in Farshesectrung Datenosket
, . TR
- Wwis wis
oL e
ot carestedt: Kasne Lizerss ervvorien
Suchergebne:
Dokumertnmmes
3 [ SOR: 1995 + AZ:2000
BN S0 AL
T e
nggebes - Tod 3: Mahusch beem fufitmbers  horm Py

11.5 Datenpakete

Um das Auffinden der fur die CE-Kennzeichnung wichtigen harmonisierten Normen zu erleichtern,
werden mit Safexpert spezielle Datenpakete angeboten, die auf Basis der Veroffentlichungen im EU-

Amtsblatt zusammengestellt wurden.
Die Datenpakete werden vom Safexpert Team kontinuierlich aktualisiert. Im Rahmen der

Wartungsvertrage erfolgen die Updates Uber das Internet (Safexpert Live Server) oder per
Datentrager (CD/DVD).

Diese Datenpakete sind die Basis fir:
« das erstmalige Einrichten der firmeneigenen Datenbanken
(Unternehmensfavoriten) und

« die kontinuierliche interaktive Aktualisierung der Unternehmensfavoriten.
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Verfugbare Datenpakete (bibliografische Daten):
* MRL-EU:
o Maschinen-, EMV-, ATEX-, Druckgerate- und
Niederspannungsrichtlinie

o im EU-Amtsblatt veroffentlichte Normendaten zur
Maschinenrichtlinie

o historische Daten von ehemals im Datenpaket MRL-EU
gelistete Normendaten nach Maschinenrichtlinie

o noch nicht im EU-Amtsblatt veréffentlichte Nachfolgenormen,
die voraussichtlich die Konformitatsvermutung erhalten
werden und im Normenpaket Safexpert Standard enthalten
sind.

« EU Plus:

o im EU-Amtsblatt verdffentlichte Normendaten zu EMV-,
ATEX-, Druckgerate- und Niederspannungsrichtlinie

o historische Daten von ehemals im Datenpaket EU-Plus
gelistete Normendaten nach diesen Richtlinien

+ ON/OVE:

o Normendaten der Austrian Standards Plus GmbH (www.as-
plus.info). Dieses Datenpaket ist auch fur Anwender
auRerhalb Osterreichs interessant, da es auch Informationen
zu internationalen Ubereinstimmungen enthélt. Dieses Paket
enthalt auch Normeninformationen zu anderen Sachgebieten
als dem reinen Maschinen- und Anlagenbau, z. B.
Qualitdtsmanagement, Priifwesen, Elektrotechnik,...

Safexpert Live Server
Internet-Normendatenbank mit bibliografischen Daten zu den EU-
Richtlinien:

= Maschinen

= Niederspannung

= EMV

= ATEX

= Druckgerate

= sowie ein spezielles Datenpaket ,ON/OVE*

11.6 Normen und Vorschriften suchen

In den Am Safexpert
Unternehmensfavaoriten  Live Server

Dokumente in den Unternehmensfavoriten oder am
Safexpert Live Server suchen und verwalten

Sie kénnen bereits beim Offnen des NormManagers entscheiden, ob Sie in den

Unternehmensfavoriten oder am Safexpert Live Server (Internet) suchen mochten. Diese Option kann
auch nach dem Offnen des NormManagers noch geandert werden.
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11.6.1 Suchparameter festlegen

. Safexpert NormManager

Filter: 475 . & B! ®
ilter: Allgemein (75) ,m o -‘x‘ | @ ‘ﬂkﬂeauswahlen
| = ‘ ~ % Auswahl aufheben
Excel | 7| Ubernehmen Bearbeiten
O Nur persanliche Favoriten anzeigen | Export « EsE e ﬂi = 'i Liste vom Safexpert Live Server aktualisieren 7
l @) +'sicherheit” +"maschine” |ﬁ
Mormen [ Vorschriften suchen:
Suchbegriff: ‘su:herhe\t maschine |'T' | Suchen | ‘El
Sachgebiet (CS): | @ facs
Suchen in: (0 Unternehmensfaveriten (7) Safexpert Live Server @)
Weitere Parameter:
| Wur EU-Richtlinien [7] Mur harmonisierte Normen {mit Konformitatsvermutung) [ Mur giiltige @)
Datenpakete:
= s
Suchen in zbezeichnung Datenpaket é
> [l
® EUPlus EUPlus =
Grau dargestellt: Keine Lizenz erworben,
Suchergebnis:
Dokumentnummer Titel Dokumenttyp | Status vvo | Pers... | Links =
Sicherheit von Maschinen - Berlhrungslos wirkende i}
EM 61496-1:2004/41: 2008 Schutzeinrichtungen - Teil 1: Allgemeine Anforderungenund  Norm ] & '@
Priifungen (IEC £1496-1:2004)
= Sicherheit von Maschinen - Anleitung fir die Abfassung der y - =
EHL12786; 199308 Abschnitte Gber Schwingungen in Sicherheitsnormen [Norm @ = = @
e Sicherheit von Maschinen - Integrierte Fertigungssysteme - T = =
e e Grundlegende Anforderungen (Anderung) Norm B @ ®
N IS0 13849-1: 2008/AC: 2003 Sicherheit von Maschinen - Sicherheitsbezogene Teile von N y & = EE
= === Steuerungen - Teil 1: Allgemeine Gestaltungsleitsdtze = = = -
@ 75 Dokumente gefunden in 3,6

Safexpert NormManager

Suchbegriff

Sie kdbnnen mehrere Suchbegriffe eintragen. Es werden alle Datensétze gefunden, die alle im
Suchfeld eingetragenen Suchbegriffe enthalten. Grof3-/Kleinschreibung wird ignoriert.

Das Vorzeichen ,-* vor einem Suchtext bewirkt, dass Datensatze nicht im Suchergebnis erscheinen,
die diese Zeichenfolge beinhalten.

Im Suchergebnis werden die Suchbegriffe fett angezeigt. Wenn nach EN 1SO 12100 gesucht wird,
wird jeweils EN, ISO und 12100 fett angezeigt.

Beispiele fir Suchbegriffe

EN ISO 12100
Findet Datensatze, in denen vorkommt: EN und ISO und 12100

quetschen Maschine
Findet Datensatze, in denen beide Worter vorkommen
= Beispiele: EN 349

quetschen -Maschine
Findet Datensatze, in denen das Wort quetschen aber nicht
gleichzeitig das Wort Maschine vorkommt
= Beispiele: EN 60682

Sachgebiet ICS

Sie kdnnen mehrere ICS-Nummern eintragen, durch Komma oder Leerzeichen getrennt. Es werden
alle Datensétze gefunden, die eine oder mehrere der eingetragenen ICS-Nummern enthalt (ODER-
Verknupfung).

Hinweis: Vielen Normenanwendern ist der grofRe Nutzen der ICS-
Klassifizierung nicht bekannt. Beachten Sie dazu bitte Abschnitt 11.6.3.

Suchen in

Wahlen Sie hier, ob Sie Normen und Vorschriften am Safexpert Live Server oder in den
Unternehmensfavoriten suchen wollen.
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Hinweis: Wenn Sie am Safexpert Live Server suchen wollen, dann
bendtigen Sie eine Internetverbindung!

Weitere Parameter

Mit diesen Suchparametern schranken Sie die Suche weiter ein und verringern so die Anzahl der
Treffer.

Hinweis: In Bezug auf europaische Normen bedeutet , Nur giltige*,
dass zum Beispiel auch Dokumente angezeigt werden, die vom
Normenherausgeber zwar zuriickgezogen wurden, im Amtsblatt der EU
jedoch noch als anzuwendende Normen eingetragen sind.

Datenpakete

In dieser Liste kann nur in den schwarz dargestellten Eintrdgen gesucht werden. Mit der rechten
Maustaste kdnnen Sie Uber das Kontextmenu alle ausschalten und nur die gewiinschten Pakete
einschalten.

Hinweis: Fir die grau dargestellten Datenpakete besitzen Sie keine
Lizenzrechte. Zum Erwerb der Lizenzrechte kontaktieren Sie bitte lhren
Safexpert Lieferanten bzw. die Safexpert Hotline. Beachten Sie dazu
bitte Abschnitt 12.1.

Neues Suchfenster

"J Um ein vorhergehendes Suchergebnis verfligbar zu halten, kénnen Sie fiir eine
: neue Suche ein neues Suchfenster 6ffnen. Klicken Sie dazu auf Neues
Suchfenster.

11.6.2 Suchergebnis

Das Suchergebnis wird in einer Tabelle angezeigt.

Suchergebris:

| | bokumentnurmmer Titel Dokumenttyp | Status | CE | Perssnlicher Favorit | Links n
I —— SAE:Q::‘; vgg:éa‘ﬁ\gl?;;g;arhensbezugena Tele von Steverungen -Tell i o | = - Fa
meminoe et tedre Sdie g i T3 2 ® : D
meswaam et e o e T ey o s ® D
auso s St et Lmelstspmendion T LA o s ® ¥
RNy, i‘:;jrr;iﬁg;ﬁgr:;mg::zég::ﬁﬁgen' Kennzeichen und Bedienen - Tei 2: o 3 | w
Moo Sttt e ot it TE I ¥
ENISO 11161:2007 SA\:'f\;rd?‘\:riE:;;\nMg;g\\Tle;\s-1{rzxgeng7r)ierte Fertigungssysteme - Grundlegende Norm 3 | @ A %
NSO 14122-1:000105  Sicherheit von Maschinen - Ortsfeste Zugénge zu maschinellen Anlagen -Tell 1: (- 3 B

Wahl eines ortsfesten Zugangs zwischen zwel Ebenen

Sirharhait ven Masrhinan - Ernanamische nfrrdarinnsn an dis Geetalh nn wunn - o

Suchergebnisse im Safexpert NormManager

Spalten ein- oder ausblenden

Die Ansicht der Tabelle Suchergebnis kénnen Sie durch das Ein- und Ausblenden von Spalten
individuell gestalten. Klicken Sie hierzu mit der rechten Maustaste auf eine Spaltentberschrift, um das
Kontextment mit den mdglichen Spalten anzuzeigen. Blenden Sie die gewlinschten Spalten ein oder
aus.
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CE

Iv | Das Dokument ist nach zumindest einer EU-Richtlinie im EU-Amtsblatt
gelistet und besitzt Konformitatsvermutung. Details dazu finden Sie in
den Detaildaten im Abschnitt Dokumentzustand als harmonisierte
Norm.

Die Einstellung wird aus der Normendatenbank tbernommen und kann
vom Anwender nicht geandert werden. Fur eigene Dokumente wird
dieser Parameter vom Systemadministrator gesetzt.

Personlicher Favorit

v | Das Dokument ist als persénlicher Favorit markiert. Markieren Sie nur die
flr Sie wichtigen Dokumente als Personlicher Favorit.

Weitere Informationen dazu finden Sie in Abschnitt 11.7.6.

Status

Details zu den einzelnen Stati werden angezeigt, wenn Sie den Mauszeiger Uber das Symbol
bewegen.

& Aktuell

i. Wahrend der Ubergangsfrist noch fir CE-Kennzeichnung
anwendbar

o Zuriickgezogen

Anwendbarkeit unklar

Links
Siehe Kapitel 11.8.1

Entwurf

Achtung: Auch Normenentwirfe erhalten ggf. den Status ,Aktuell”. Aus
diesem Grund wird in der Spalte Dokumententyp gesondert hingewiesen,
wenn es sich um einen Entwurf handelt.

Dokumententyp

11.6.3 Nach Sachgebieten (ICS-Klassifizierung) suchen

ICS steht fiir International Classification of Standards. Die ICS-Klassifizierung wird von fast allen
Mitgliedern der Internationalen Normungsorganisation fur die Klassifikation ihrer Normen angewandt.

Das hierarchische System der ICS besteht aus drei Stufen.

Die ersten zwei Ziffern (01-99) stellen das Sachgebiet dar, die nachsten drei Ziffern beschreiben das
diesem Hauptsachgebiet unmittelbar untergeordnete Teilsachgebiet. Die letzten beiden Ziffern sind fur
Untergebiete der Teilsachgebiete vorgesehen.
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Hinweis: Vielen Normenanwendern ist der groRe Nutzen der ICS-
Klassifizierung nicht bekannt. Investieren Sie einige Minuten, es wird

sich lohnen.
EUROPAISCHE NORM EN ISO 12100
EUROPEAN STANDARD
NORME EUROPEENNE I November 2010

ICS 13.110 Ersatz fur EN IS0 12100-1:2003, EN 150 12100-2:2003,
EN IS0 14121-1:2007

Deutsche Fassung

Sicherheit von Maschinen - Allgemeine Gestaltungsleitsatze -
Risikebeurteilung und Risikominderung (1ISO 12100:2010)

Safety of machinery - General principles for design - Risk Sécurité des machings - Principes généraux da conception -
assessment and risk reduction (IS0 12100:2010) Appréciation du risque et réduction du risque
(IS0 12100:2010)

ICS-Nummernangabe

Diese Einteilung in Sachgebiete unterstiitzt die Auswahl der fur Ihr Unternehmen wichtigen Normen.
Safexpert nitzt dieses System
e beim Einrichten und Aktualisieren Ihrer Unternehmensfavoriten und

* bei der Suche nach Normen.

Beispiel

Angenommen, es interessieren Sie alle Normen aus dem Bereich Verpackungsmaschinen und aus
dem Bereich Sicherheit von Maschinen.

Beim Einrichten Ihrer Unternehmensfavoriten markieren Sie die beiden Sachgebiete 13.110 und
55.200 bzw. tragen Sie diese, durch Komma getrennt, direkt in der Suchmaske ein.

Zugehorige Normen zu ICS-Sachgebieten suchen

Beim Auffinden der fir Ihre Bereiche passenden Sachgebiete unterstitzt Sie der Assistent ICS —
Sachgebiete auswéahlen.
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Vorgehen
1 Klicken Sie im Safexpert NormManager auf die Schaltflache ICS:

Filter: Allgemein (78) ~ m lID 1| || & Alle auswahien
Excel 2 I2t|| o 23| Obemehmen Bearbeiten
) Nur perséniche Favoriten anzeigen | export - || % B/ ¥ A e R Liste vom Safexpert Live Server aktualisieren 2
[ @ e otoe il
Mormen f Vorschriften suchen:
[ @ Suchen i e
Sachgebiet (1CS): | |® jyics
Suchen in: ( Unternehmensfavoriten (7) Safexpert Live Server (1)
Weitere Parameter:
[F] Nur EU-Richtlinien [Z] Mur harmonisier te Normen (mit Konformitatsvermutung) [V Nur giittige @
Datenpakete:
Suchen in Kurzbezeichnung Datenpaket - |
> T s
EU Plus EU Plus
ON/BVE ON/OVE ~|
Grau dargestellt: Keine Lizenz erworben.

— Die Maske ICS-Sachgebiete auswahlen wird angezeigt:

sachgebiete auswahlen

Aktionen
*Nma}ﬁﬁlra]lamﬂemen Fiter: % -
& Nur ausgewshlte anzeigen F- Nt )
.@ Schlisselwrter anzeigen k' g o=
'ICS-Nummer ] ICS-Sachgebiete 1

ALL GEMETNES. TERMINOLOGIE. NORMUNG. DOKUMENTATION
SOZIOLOGIE. DIENSTLEISTUNGEN. BETRIEBSWIRTSCHAFT, VERWALTUNG.
MATHEMATIK. NATURWISSENSCHAFTEN

MEDIZINTECHNIK

UMWELTSCHUTZ. GESUNDHETTSSCHUTZ. SICHERHETT

METROLOGIE. MESSWESEN, ANGEWANDTE PHYSIK

PRUFWESEN

MECHANISCHE SYSTEME UND BAUTEILE FUR DEN ALLGEMEINEN GEBRAUCH
FLUIDSYSTEME UND -BAUTELLE FUR DEN ALLGEMEINEN GEBRALICH
MASCHINENBAL!

ENERGIETECHNIK. WARMEUBERTRAGUNGSTECHNIK

ELEKTROTECHNIK

ELEKTRONIK

TELEKOMMUNIKATION, AUDIOTECHNIK. VIDEGTECHNIC
INFORMATIONSTECHNIK. BUROMASCHINEN

ABBILDUNGSTECHNIC

FEINMECHANIK, SCHMUCKWAREN

KRAFTFAHRZEUGTECHNIK

EISENBAHNTECHNIK

|

i oK || Abbrechen

2 Geben Sie im Feld Filter einen Suchbegriff ein, z. B. ,Presse”

— Es werden jene ICS-Sachgebiete angezeigt, die den
eingetragenen Suchbegriff enthalten:

Sachgebiete auswahlen

Aktionen
&Nma}ﬂﬁ.xa]lemlfanen T % -
ﬁ Mur ausgewahlte anzeigen e B
P
@ Schlisselwarter anzeigen | ESSE R | L ]
s 3
ICS-Nummer 1CS-Sachgebiets
EDIZINTE ¢
Pharmazie
Medizinische Materialien, Verbandmittel
MASCHINENBAL

Maschinen fiir spanlose Formung

Schmiedemaschinen. Scheren. Pressen

PRIVATE UND KOMMERZIELLE HAUSWIRTSCHAFT, UNTERHALTUNG. SPORT
Waschebehandlungsmaschinen

%

— Grol3-/ Kleinschreibung wird ignoriert. Die Suche erfolgt in den
Bezeichnungen der ICS-Sachgebiete sowie in den
dazugehdrigen Schlusselwdrtern.
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3 Markieren Sie die ICS-Nummer fur das gewiinschte Sachgebiet und
klicken Sie auf OK.

— Die ausgewdhlte ICS-Nummer wird in die Suchmaske
Ubernommen:

& Nur giltige lﬁ

Normen / Vorschriften suchen:

Suchbegriff: | @ Suchen ) [
—y | sechostietacsy: [25.120.10] | [pics

4  Klicken Sie auf Suchen.

— Die Suchergebnisse werden angezeigt:

el P T Y o sde smmction

R o FE— “

5.:" 5 R om— [ Liste o Satwaguert Live Sarver akhisleiorsn | Al wmbbder:

! tres Mhers) “|'D I JL gl b J
| @ sachgabiet (ICS): it erer ven 25,120,130 ﬁ
Normen | verschvifien suchen:
Prre— Lip
Sachgebeet (C5): [25.10.30 @ facs 4

0 Mor orreiirichn Favariben: ansmggen

Suchen ) Unternetmersfavorien 8 safespert Live Server (@)

Weitere Farameter:

* ar ELRichirven ter it ¥ Hr gidtge @)
Daserpaiete:
[ Sxhenin

L]
Pt o WerEeUgRaSThnen | Preumazache Pressen Horm & ¥ D
T e ~ Scherhest von Horm 5 ”
i e mopearmyy | Ferhet <t '
== A R St un NE Metale N L ¥ D
Sebertent L
B R P00 #0103 von St torm 6 v B
nd NE-Metslen
En4 pat 00610 e v Horm o r D

Schlisselwdrter anzeigen

(#y) schiisselwsrter anzeigen  ZU jedem Sachgebiet werden die SchllUsselworter angezeigt:

Sachgebiete auswahlen

Aktionen
ﬁ_mma}ﬂﬁkaﬂemﬁanm o | =
@& Nur ausgewshite anzeigen B A
() Schiisselwirter anzeigen k| -
r._ICS-l_‘Jumlfner d ICSfSachgeblete - |

Weitere Schneidwerkzeuge
Maschinen fiir spanlose Formung
Maschinen fir spanlose Formung im Allgemeinen

~ Maschinen fur spanlose Formung; Spanlose Formung; Maschinen =]
] 25.120.10 Schmiedemaschinen, Scheren, Pressen
" Hammer; Pressen; Scheren; Schmiedemaschinen; Stanzen; Stanzmaschinen; Zerkleinerungsmaschinen
= 25.120.20 Walzmaschinen, Spritzgulmaschinen. Ziehmaschinen
" SpritzguBmaschinen; Walzen; Walzmaschinen; Ziehmaschinen
25.120.30 Giefiereimaschinen. Giebereiausriistung
Formmaschinen; Giefiereiausristung; Giefiereimaschinen; Gieimaschinen
7 25.120.40 Elektrochemische Maschinen. Elektroerosive Maschinen
" Elektrochemische Maschinen; Elektroerosive Maschinen; Elekiroerosive Verfahren; Maschinen; Elektroerosive
- 25.120.99 Weitere Maschinen fiir die spanlose Formung
" Biegemaschienen; Blechbearbeitungsmaschinen
[F] 25.140 Handwerkzeuge

25,160 schweilien, Loten
180 In i

i oK |] |F Abbrechen : i

Filter l6schen
Y% Loscht den Texteintrag im Feld Filter.
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Hinweis: FUr das ausgewahlte Sachgebiet werden nur dann Normen
gefunden, wenn sich in den von Ihnen lizenzierten Datenpaketen
entsprechende Datenséatze befinden!

11.6.4 Suchergebnis filtern

Um lhnen das Auffinden der gesuchten Dokumente zu erleichtern, kénnen Sie die Suchergebnisse auf
drei komfortable Arten weiter eingrenzen, ohne eine erneute Suchanfrage an den Server zu senden:

= Filter: Allgemein
= Filter: Spalten
= Nur persénliche Favoriten anzeigen

y Safexpert NormManager

Filter: Allgemein (30) e rﬁ_l_k Filter: Allgemein (30) -

| » 5:% || w  Filter: Allgemein
Excel

O MNur persénliche Favoriten anzeigen | Export ~ Filter: Spalten

Weitere Eingrenzung der Suchergebnisse

Filter: Allgemein

Filter: Allgemein (30) ~ Durch einen Texteintrag in das Feld Filter wird in allen angezeigten
V' | Filter: Allgemein Spalten der Tabelle gesucht.
Filter: Spalten Die in Klammer angezeigte Zahl gibt die Anzahl der Treffer wieder, in
denen zusatzlich gefiltert werden kann.

Filter: Spalten

Filter: Spalten (30) ~ Es besteht die Mdglichkeit, in jeder Spalteniiberschrift einen Suchtext
einzutragen. Dadurch begrenzt sich der Filter im Gegensatz zu ,Filter:
Allgemein“ nur auf die jeweilige Spalte.

Klicken Sie auf die Schaltflache Filter: Allgemein und wahlen Sie die
Filterfunktion Filter: Spalten

Filter: Allgernein
| Filter: Spalten

Nur persdnliche Favoriten anzeigen

I = B 7600t nur die Dokumente an, die Sie persénlich als fiir Sie wichtig
- C€ | | emesz gekennzeichnet haben.

Falls kein Dokument angezeigt wird, haben Sie entweder kein Dokument
als personlichen Favorit definiert oder lhre persodnlichen Favoriten
entsprechen nicht den anderen eingestellten Suchparametern.

Achtung! Falls Sie keine persdnlichen Favoriten definiert haben,
kann bei Normenanderungen die automatische Benachrichtigung
per E-Mail nicht erfolgen! Empfehlung: Richten Sie entsprechend
Kapitel 11.7.6 Ihre persdnlichen Favoriten ein.

Filter I6schen
5& Loscht den Texteintrag im Feld Filter.
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11.6.5 Suchergebnis - Details anzeigen

—

=

Um die Detailinformationen zu einem Datensatz anzuzeigen, klicken Sie
in der Tabelle Suchergebnis auf die jeweilige Dokumentennummer oder
wahlen Sie in der Gruppe Dokumente pflegen die Funktion Details
anzeigen.

Zu jedem Datensatz existieren Detaildaten. Da die Detaildaten vom Herausgeber abhéngig sind,
mussen nicht alle Felder Informationen enthalten.

Detaildaten zu einem Dokument werden im NormManager in einem neuen Register angezeigt.

@, +'EN" +"60204-1" l [=] Dokument "EN 60204-1:2006+41:2009" \xl

Daten anzeigen: Deutsch vJ

c € 2 EN 60204-1:2
akt

Beispiel: Register mit Detaildaten zu EN 60204-1

“aSafexpert NormManager

Tl Ausshinlon.| coy o vt
II'JJ | Kopieren P—

Filter; Algernein (13) - | =

| {ibermety Speicher
| L Nur meine Favoriten | p[,)F | of 5 e ‘

P Drucken -

- Y

aktuell

© EN 60204-1:2006+A1:2009 & c €

EN 60204-1:2006+A1:2009

g von -Teil 1:

i it von iinen - Elekin:
(IEC 60204-1:2005 + A1:2008)

Diese Norm gilt fir die jon i A i und lierbarer
A und fiar die wahrend des Arbeitens nicht von Hand

getragen werden, einschiieflich einer Gruppe von Maschinen, die abgestimmt zusammenarbeiten. Die
Ausrustung, die von diesem Teil von IEC 60204 abgedeckt wird, beginnt an der Netzanschluss-Stelle
der der Dieser Teil von IEC 60204 gilt fur die elektrische
Ausriistung oder Teile der i , die mit bis ei lich 1 000
v oder bis ei ich 1500 V Gleict und mit bis
einschliefflich 200 Hz betrieben werden. Dieser Teil ist eine Anwendungsnorm und beabsichtigt nicht
die technische Entwicklung zu begrenzen oder zu behindern. Er bericksichtigt nicht alle Anforderungen
(z B. Schutz, Verri g oder die ig sind oder durch andere Normen oder
Vorschrifien gefordert werden, um Personen vor anderen als elekirischen Gefahrdungen zu schitzen.
Jede Maschinenart hat spezielle 1gen, die zu ber ind, um fur eine
angemessene Sicherheil zu sorgen. Dieser Teil b dere die Ausristung l

von Maschinen ist jedoch nicht hierauf begrenzt.

laschine slekrische Ausro sleMrische wngsaniage

Ansicht der Detaildaten

(1) Dokumente, die in mindestens einem EU-Amtsblatt gelistet sind und
daher flr eine bestimmte Richtlinie die Konformitatsvermutung
besitzen, sind in der Kopfzeile mit dem CE-Zeichen gekennzeichnet.

(2) Sofern verfugbar, kdnnen zu bestimmten Datenfeldern andere
Landessprachen angezeigt werden.

(3) Register schlielRen.

Verweise auf Referenzdokumente

Die Verweise auf Referenzdokumente sind mit unterschiedlichen Symbolen versehen:

Safexpert 8.1
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Keine Lizenzrechte fir den Referenzdatensatz vorhanden
Verlinktes Dokument in den Unternehmensfavoriten nicht vorhanden

& Aktuell

i. Wahrend der Ubergangsfrist noch fir CE-Kennzeichnung
anwendbar

o Zuriickgezogen

Anwendbarkeit unklar

11.7 Dokumente pflegen

Die in der Gruppe Dokumente pflegen zur Verfligung stehenden Befehle sind abhangig davon, ob
die Suche nach Normen / Vorschriften in den Unternehmensfavoriten oder am Safexpert Live

Server erfolgt.
G il

: a gl e Ubernehmen

-

NormManager - Gruppe Dokumente pflegen

11.7.1 Eigenes Dokument aufnehmen

Als Benutzer mit entsprechenden Rechten kénnen Sie eigene Dokumente manuell in die
Unternehmensfavoriten aufnehmen. Das ist notwendig, wenn Sie fur bestimmte Normendaten keine
Lizenzrechte besitzen oder Dokumente in die Unternehmensfavoriten aufnehmen mochten, die nicht
am Safexpert Live Server verflgbar sind, wie zum Beispiel Werksnormen.

Achtung! Eigene Dokumente sind Dokumente, die nicht am Safexpert
Live Server verwaltet werden. Safexpert kann diese nicht automatisch
aktualisieren!

Sorgen Sie durch geeignete interne Prozesse dafiir, dass die eigenen
Dokumente in den Unternehmensfavoriten kontinuierlich und zeitnah
aktualisiert werden.

Vorgehen

Wahlen Sie im Hauptment NormManager die Funktion in der Gruppe
Normen / Vorschriften suchen die Funktion In den
Unternehmensfavoriten

Tragen Sie in den Feldern die bibliografischen Daten fir Ihr Dokument
ein.
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Dalumenry: - | Do meratane:

Safexpert NormManager - Eigenes Dokument aufnehmen

Vom Herausgeber festgesetzte Termine

Sie kénnen auch fir selbst definierte Dokumente die entsprechenden Termine eingeben. Dabei
stehen lhnen folgende Felder zur Verfligung.

11.7.2

Safexpert 8.1

DOC
DOR
DAV
DOA

DOP
DOwW

Beendigung der Konformitatsvermutung fir die ersetzte Norm
Datum der Ratifizierung/Annahme
Datum der Verfugbarkeit

Spatestes Datum, zu dem das Vorhandensein einer Norm angekiindigt
werden muss

Spatestes Datum, zu dem eine Norm Gbernommen werden muss

Spatestes Datum, zu dem eine Norm zurtickgezogen werden muss

Eigene Dokumente bearbeiten

2

Benutzer mit entsprechenden Rechten kénnen die Dokumentendaten
von selbst angelegten Datensétzen jederzeit bearbeiten.

Hinweis: Datensétze, die vom Safexpert Live Server in die

Unternehmensfavoriten ibernommen wurden, kénnen vom Anwender
nicht veréandert werden. Ausgenommen davon sind das Eintragen und

die Bearbeitung von Alternativtiteln.
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11.7.3

11.7.4

11.7.5

Vorgehen

Safexpert 8.1

Dokument l6schen

X

Loscht die Datenséatze der markierten Dokumente aus den
Unternehmensfavoriten.

Hinweis: Nur ein Benutzer mit entsprechenden Benutzerrechten kann
markierte Dokumente |6schen.

Details anzeigen

q

Detailinformationen zu einem markierten Dokument anzeigen.

Weitere Informationen dazu finden Sie in Abschnitt 11.6.5.

Alternative Dokumenttitel bearbeiten

Sie kénnen jedem Dokument einen alternativen Dokumenttitel vergeben

und diesen jederzeit &ndern. Dieser alternative Dokumenttitel wird dann
in der Tabelle Suchergebnis in der Spalte Titel angezeigt.

Hinweis: Nur ein Benutzer mit entsprechenden Benutzerrechten
kann alternative Dokumenttitel bearbeiten.

@ Alternative Dokumenttitel bearbeiten

Titel deutsch: Sicherheit von Maschinen - Grundbegriffe, allgemeine Gestaltungsleitsitze - Teil 2: Technische Leitsétze

Alcernativer Titel deutsch: |

Titel englisch: Safety of machinery - Basic concepts, general principles For design - Park 2: Technical principles

Titel franzasisch: Sécurité des machines - Motions Fondamentales, principes généraux de conception - Partie 2; Principes
techniques

Alternativer Titel franzdsisch:

x
Alternativer Titel englisch: I

Ok ‘ | Abbrechen

Dialogfenster: Alternative Dokumenttitel bearbeiten

1 Offnen Sie den Safexpert NormManager.

2 Markieren Sie in dem Suchergebnis das Dokument, das Sie
bearbeiten mdchten.

3 Wabhlen Sie in der Gruppe Dokumente die Funktion Alternative

Dokumenttitel bearbeiten: &/,

— Das Dialogfenster Alternative Dokumenttitel bearbeiten wird
angezeigt.

4  Bearbeiten Sie den Alternativen Dokumenttitel.
5 Kilicken Sie auf OK.
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11.7.6 Personliche Favoriten festlegen

o Personlicher Favorit

In der Spalte Personlicher Favorit legen Sie fest, ob dieses Dokument fiir
Sie personlich wichtig ist. Markieren Sie dazu die gewlinschten
Datensatze und wahlen Sie in der Gruppe Dokumente pflegen die
Funktion Personlicher Favorit.

E-Mail bei Anderungen lhrer persénlichen Favoriten

Im Rahmen der interaktiven Aktualisierung der Unternehmensfavoriten durch den Systemadministrator
werden Sie, sofern die daftr erforderliche Option eingeschaltet ist, automatisch per E-Mail tber
Anderungen im Bereich dieser Dokumente informiert.

Wenn Sie kein einziges Dokument als lhren personlichen Favoriten gewahlt haben, werden Sie per E-
Mail informiert, wenn sich innerhalb eines Dokuments der gesamten Unternehmensfavoriten etwas
andert. Beachten Sie dazu bitte auch Abschnitt 12.3.2.

Tipp: Definieren Sie Ihre personlichen Unternehmensfavoriten, damit
Sie nicht mit unndtigen Anderungsinformationen belastet werden und
andererseits fir Sie wichtige Anderungen nicht versaumen.

11.7.7 Links verwalten

=1 Sie kdnnen zu jedem Datensatz Verknipfungen zu beliebig vielen
Dateien definieren und haben so z. B. direkten Zugriff auf die
Originaltexte.

Hinweis: Nur ein Benutzer mit entsprechenden Benutzerrechten kann
Links verwalten.

Weitere Informationen dazu finden Sie in Abschnitt 11.8.2.
11.7.8 Dokumente iibernehmen

E‘ Ubernehmen

=

__ Markierte Dokumente in die Unternehmensfavoriten oder in das
Ubernehmen  aktuelle Projekt bernehmen.

4

Wabhlen Sie die entsprechende Funktion, um markierte, gefundene
Normen und Vorschriften in die Unternehmensfavoriten oder direkt in das
aktuelle Projekt zu Gbernehmen.

Hinweis: Nur ein Benutzer mit entsprechenden Benutzerrechten
kann Dokumente in die Unternehmensfavoriten ibernehmen.

Markierte Dokumente in die Unternehmensfavoriten ibernehmen

Hinweis: Die Funktion ,, Markierte Dokumente in die
Unternehmensfavoriten tlbernehmen” ist nur verfigbar, wenn am
Safexpert Live Server oder Customer Server gesucht wurde.

Die Ubernahme von gefundenen Normen und Vorschriften in die Unternehmensfavoriten ist nur
maoglich, wenn der angemeldete Benutzer dazu die entsprechenden Rechte erhalten hat.

Sollten die jeweiligen Datensatze bereits in den Unternehmensfavoriten aufgenommen sein, werden
diese nicht noch einmal aufgenommen. Eventuelle Anderungen werden jedoch lbernommen.

Markierte Dokumente in das Projekt Gibernehmen

Sie kénnen gefundene Normen und Vorschriften direkt in das jeweilige Projekt als angewandte
Normen Ubernehmen.
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Sofern Sie das Recht zur Aufnahme von Unternehmensfavoriten haben, werden die Dokumente dabei
gleichzeitig als Unternehmensfavoriten eingetragen, falls dies nicht bereits erfolgt ist.

11.8 Normen im Originaltext

Die Normendatenbanken enthalten nur bibliografische Daten zu den jeweiligen Dokumenten. Es ist im
Safexpert NormManager maglich, zu jedem Datensatz beliebig viele Verweise (Links) zu Dateien zu
hinterlegen. Diese Verknipfungen kénnen auch von Anwendern selbst vorgenommen werden.

Die Verknipfung erfolgt in der Tabelle der Suchergebnisse in der Spalte Links:

rt NormManager

Filter: Allgemein (77) - 5 & Alle auswahlen = =%
m 10 | | m | Us] ‘-a_fb
P | &% Auswahi aufheben | = [} Kopiersn
Excel |lqy [l [t | Obermehmen | Drucken
[ Nur persénliche Favoriten anzeigen | Export - i | Liste vom Safexpert Live Server aktuslisieren Alles auswahlen | -
| @ v quivce [N
Normen / Vorschriften suchen:
Suchbegriff: | @ Suchen =2
Sachgebiet (ICS): | 6 fpacs o
Suchen in: ( Unternehmensfavoriten (F) Safexpert Live Server (@)
Weitere Parameter:
7] Nur EU-Richtiirien 7 Nur harmonisierte Normen (mit Konformitatsvermutung) %] Nur giiltige. @
Datenpakete:
Suchen in Kurzbezeichnung
s &l e

Z EU Plus
Grau dargestellt: Keine Lizenz erworben.

Suchergebnis:
Dokumentnummer Titel Dokumenttyp Status CE | Persanl.f. | Links W

Sicherheit von Maschinen - Anleitung fiir die Abfassung der Abschritte tber

S leiiies Gerausche in Sicherheitsnormen

Norm ®
Grund- und sicherheitsregeln fur die Mensch-Maschine-Schnittstelle,

60073:21
N GO0 0207, Kennzeichning - Codierungsorundsiitze fiir Anzeigengerate und Bedientele

Morm ®

Sicherheit von Maschinen - Bertihrungslos wirkende Schutzeinrichtungen - Tei

1: Allgemeine Anforderungen und Prifungen (IEC 61496-1:2004)

{Maschinerrichtinie) Richtlinie 2006/42/EG des Européischen Parlaments und i

2006/42/EG des Rates vom 17. Mai 2006 tber Maschinen und zur Anderung der Richtine  Richtiinie ® I
95/16/EG (Neufassung) (1)

EN 61436-1:2004/A 1:2008 Norm & i)

Sicherheit van Maschinen - Anleitung fiir die Abfassung der Abschitte Gber

BN 12796:1999.08 Schwingungen in Sicherheitsnormen

Norm ®

PEE DB

Sicherheit von Maschinen - Sicherheitsbezogene Tele von Steuerungen - Tel

-1:2008/AC:
EMISO L3B-0-L00BIACE T jgemeine Gestaltungsleitsstzs

Norm ® Gl

@ 77 Dokumente gefunden in 0,499 sec (Unternehmensfavoriten: 0,000 sec; Ubertragung: 0,000 sec; Aufbereitung: 0,499 sec)

Urheberrechte

Hinweis: Die Anwender sind fiir die Beachtung eventueller
Urheberrechte selbst verantwortlich.

Normen, Gesetze, Richtlinien und andere Vorschriften werden, wie andere Produkte auch, von
unterschiedlichen Herstellern entwickelt und herausgegeben. Diese Herausgeber besitzen die
Urheberrechte an deren Dokumente.

Wahrend bestimmte Dokumente, wie beispielsweise Gesetze, Richtlinien kostenfrei erhaltlich sind,
sind fUr andere entsprechende Lizenzgebiihren zu entrichten. Die unterschiedlichen Herausgeber sind
in ihrer Preis- bzw. Lizenzpolitik vollig frei. Aus diesem Grund gibt es keine einheitlichen Preise und
auch die firmenweiten Zugriffs- bzw. Vervielfaltigungsrechte sind von Herausgeber zu Herausgeber
vollig unterschiedlich geregelt.

Wir bieten in Zusammenarbeit mit dem Austrian Standards Institute (www.as-institute.com) spezielle
Normenpakete aus dem Bereich Sicherheit von Maschinen sowie weitere Normen.
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11.8.1

11.8.2

Mogliche Links und Bedeutung der Symbole

Verknupfte Links

Zu dem Datensatz dieses europaischen Dokuments wurden automatisch
Links zu identischen nationalen Dokumenten Gilbernommen.

e Durch einen Klick auf das Symbol wird das Standarddokument der
verlinkten Dokumente gedffnet.

* Durch einen rechten Mausklick wird ein Kontextmens mit allen
verlinkten Dokumenten angezeigt.

Weitere Informationen dazu finden Sie in Abschnitt 11.8.3.

Links vorhanden
Zu dem Datensatz existiert ein direkter Link zu einer Datei.

e Durch einen Klick auf das Symbol wird das Standarddokument der
verlinkten Dokumente gedffnet.

* Durch einen rechten Mausklick wird ein Kontextmens mit allen
verlinkten Dokumenten angezeigt.

Weitere Informationen dazu finden Sie in Abschnitt 11.8.2 und 11.8.3.

Verlinkte Datei nicht vorhanden, in Verbindung mit Safexpert
lieferbar

Dieses Dokument kénnen Sie bei lhrem Safexpert-Lieferanten erwerben.
Manuelle Links vorhanden

Es besteht zumindest ein manueller Link zu einem eigenen Dokument.

e Durch einen Klick auf das Symbol wird das Standarddokument der
verlinkten Dokumente gedffnet.

* Durch einen rechten Mausklick wird ein Kontextmens mit allen
verlinkten Dokumenten angezeigt.

Kein Link vorhanden
Es kénnen eigene Links angelegt werden.

Keine gultige Lizenz vorhanden

Wenden Sie sich an Ihren Safexpert Lieferanten, wenn Sie die Lizenz
erwerben mochten.

Links verwalten

Sie kénnen zu jedem Dokumentdatensatz Verknipfungen zu beliebig vielen Dateien definieren und
haben so z. B. direkten Zugriff auf die Originaltexte.

Wenn Sie eigene Links eintragen, wird dies in der Spalte Links durch das Symbol Manuelle Links
vorhanden angezeigt.

Vorgehen:

Safexpert 8.1

Offnen Sie den Safexpert NormManager und suchen Sie in den
Unternehmensfavoriten oder am Safexpert Live Server nach dem
gewinschten Dokument.

2 Markieren Sie in den Suchergebnissen den gewiinschten Datensatz.
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w

BIET E,I Wabhlen Sie in der Gruppe Dokumente pflegen oder im
- | Kontextmend die Funktion Links verwalten.

’:.:!; é-:, ﬂ.:—_g]bernehmen

— Die Maske Links verwalten wird angezeigt:

@ Links verwalten

Aktionen

: Fiter: Algemei 2) - R =Tl e A
[ Neu ter: Allgemein m [% | = =] i =
’x Laschen | &| Excel ;Anze\gen i : Drucken
| Export = | | = E -
Dateipfad Sprache Standard @ System @
# EN-IS012100e 2010-11 Elngebetnebe Datei # wf= Englisch
‘ Ok | | Abbrechen ‘ I
- |
4 Wwahlen Sie in der Gruppe Links verwalten oder im Kontextmenu
die Funktion Neu.
— Das Fenster Offnen wird angezeigt
> Wahlen Sie die Datei aus, die Sie verlinken mdchten.
6

Stellen Sie die Sprache der verlinkten Datei ein.

11.8.3 Verknupfte Links

Links

Verkndiofte Links
EE EM-1S012100 2010  identisch  Deutsch
@ EM-15012100e 2010-11  identisch Englisch

‘] Links verwalten

Verknupfungen zu Dokumenten (Dateien) verwalten

Hinweis: Harmonisierte européaische Normen im Bereich , Sicherheit
von Maschinen“ werden von den européaischen Normungsgremien CEN
oder CENELEC hergestellt (z. B. EN ISO 12100).

Diese Dokumente gehen an die Mitglieder (z. B. DIN, ON, BSI, SNV,
AFNOR,...). Diese nationalen Normungsgremien erstellen ihre eigenen
Dokumente (z. B. DIN EN ISO 12100, ONORM EN ISO 12100,...) und
besitzen auch die Urheberrechte fir die jeweiligen Dokumente.

In der Spalte Links werden fiir die europaischen Dokumente (z. B. EN 1SO 12100:2010) und die
entsprechenden nationalen Dokumente (z. B. ONORM EN ISO 12100:2011) automatisch Links zu
identischen Dokumenten tibernommen, die in den nationalen Dokumenten im Feld Stimmt Uberein
mit angefihrt sind. Diese Links sind gekennzeichnet mit den Symbolen Verkniipfte Links und Links
vorhanden.

11.84 Normenpakete via Internet aktualisieren

Das Aktualisieren der Normenpakete Safexpert Standard und Safexpert Standard Plus erfolgt tiber
das Internet.
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Vorgehen

Safexpert 8.1

Hinweis: Beim Aktualisieren der Normeninformationen

(bibliografischen Daten) werden die am Safexpert Live Server
enthaltenen Normen im Originaltext auf Ihren Server libertragen, sofern
Sie die entsprechenden Lizenzrechte besitzen.

Im Zuge unserer Safexpert Aktualisierungstatigkeiten spielen wir
eine neue oder gednderte Norm im PDF-Format auf unsere Internet
Normendatenbank am Safexpert Live Server.

Wir vergeben auf diesem Server die entsprechenden Zugriffsrechte,
die Sie im Rahmen lhres Wartungsvertrages fur lhre Safexpert
Lizenz erworben haben.

Fuhren Sie im Hauptmenl Aktualisierungs-Assistent in der
Gruppe Unternehmensfavoriten die Funktion Aktualisierungs-
Assistent starten aus.

Fihren Sie die Schritte zum Einrichten oder Aktualisieren der
Unternehmensfavoriten aus. Details zur Funktionsweise entnehmen
Sie bitte Abschnitt 12.3.
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12 Safexpert Aktualisierungs-Assistent

CE-Leitfaden - Projekt: Schlefmaschine SL 1 -

Projekte Bearbeiten Status MormManager aktuglisierungs-Assistent

:'_]l-f
i% % | Verfigbarkeit priifen
aktualisierungs-Assistent Aktualisierungsberichte
starten anzeigen
Der Safexpert Aktualisierungs-Assistent unterstitzt Sie:
= beim erstmaligen Einrichten und beim Aktualisieren der
Unternehmensfavoriten,
= beim Update von Safexpert sowie
= bei einer eventuellen Lizenzerweiterung (Upgrade).

Hauptmenl Safexpert Aktualisierungs-Assistent

12.1 Safexpert Live Server

Auf Basis der vom Safexpert Datenmanagement eingerichteten und kontinuierlich aktualisierten
Internet Datenbank am Safexpert Live Server richten Sie Ihre Unternehmensfavoriten ein und
aktualisieren diese. Sie konnen auch direkt in der Datenbank am Safexpert Live Server suchen.

Fur die Suche am Safexpert Live Server bendétigen Sie einen
Internetzugang! Informationen zur Herstellung einer
Internetverbindung finden Sie in Abschnitt 13.1.1.10.

Inhalt der Datenbank am Safexpert Live Server

Am Safexpert Live Server werden verwaltet:

« Die in den angebotenen Datenpaketen enthaltenen bibliografischen
Normen- und Vorschriftendaten

« Die in den Normenpaketen angebotenen Normen im Volltext im Format
PDF

e Gefahrdungslisten

e Querverweislisten

« Priflisten

« Diverse Systemdaten wie z. B. Schnittstelleninformationen zu Sistema

Datenpakete
Im Fensterabschnitt Weitere Parameter befindet sich die Liste der Datenpakete:

‘Weitere Parameter:

Mur EU-Richtlinien 7| Nur harmanisierte Mormen (mit Konformitatsvermutung)  [&] Nur galtige
Datenpakete:

Suchen in Kurzbezeichnung Datenpaket
3] MRL-EL Maschinenrichtliniz (EU)
vl EU Plus Miederspannungs-, EMW-, ATEX-, Druckgerate-Richtlinie (EL)
[F ONIEVE Gsterreichisches Normungsinstitut (ONORM, ONORM EN,...), Osterreichischer Yerb..,

iGrau dargestellt: Keine Lizenz erworben.

Zur Aktualisierung dieser Liste klicken Sie mit der rechten Maus in die Liste und wahlen Sie Liste vom
Safexpert Live Server aktualisieren.

Fur eventuell grau dargestellte Datenpakete besitzen Sie keine Lizenzrechte. Zum Erwerb weiterer
Lizenzrechte wenden Sie sich bitte an Ihren Safexpert Lieferanten. Die Freischaltung erfolgt direkt am
Safexpert Live Server. Die Installation auf Threm System erfolgt per Internet Update (siehe Kapitel
12.4).
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Hinweis: Die Volltexte sind nicht Teil der bibliografischen Daten! Es ist
jedoch mdglich, Links zu Originaltexten, z. B. im PDF-Format,
anzulegen. Beachten Sie dabei in eigenem Interesse die Urheberrechte
der jeweiligen Herausgeber!

Haftungsausschluss: Die Daten werden mit grofRer Sorgfalt gepflegt
und aktualisiert. Wir bitten um Verstandnis, dass wir dennoch keine
Haftung fiir die Richtigkeit und Vollstandigkeit der Daten lbernehmen
kdnnen.

Datenpaket , Maschinenrichtlinie (EU)"

Dieses Paket enthalt bibliografische Daten zu europdischen Normen und technischen Spezifikationen,
die im Amtsblatt der EU im Sinne der EU-Maschinenrichtlinie veréffentlicht wurden.

Datenpaket , EU Plus*

Dieses Paket enthdlt bibliografische Daten zu europdischen Normen und technischen Spezifikationen,
die im jeweiligen EU-Amtsblatt im Sinne der folgenden EU-Richtlinien verdéffentlicht wurden:

« Niederspannungsrichtlinie,
« EMV-Richtlinie,

e ATEX-Richtlinie,

e Druckgeréaterichtlinie.

Datenpaket , ON/OVE*

Die Daten fur dieses Datenpaket werden von der Austrian Standards Plus GmbH (www.as-plus.at) zur
Verfligung gestellt.

Auch fuir Safexpert Anwender auRRerhalb Osterreichs kann dieses Datenpaket sehr interessant sein,
da viele Osterreichische Normen identische nationale Umsetzungen von CEN, CENELEC oder I1SO-
Normen sind. Uber das Datenfeld Stimmt (iberein mit finden Sie somit auch identische européische
oder internationale Dokumente.

Dieses Paket enthalt neben Normeninformationen zum Maschinen- und Anlagenbau auch Daten zu
anderen Sachgebieten, wie z. B. Qualitdtsmanagement, Prifwesen, Elektrotechnik,...

12.2 Lieferform der Daten

Nicht alle Unternehmen erlauben allen ihren Mitarbeitern den Zutritt ins Internet. Aus diesem Grund
werden drei Varianten angeboten, wie die Daten empfangen werden kénnen:

Internet
Der Zugriff erfolgt Giber eine eingetragene URL in den
Systemeinstellungen. Diese ist bei Auslieferung von Safexpert
voreingestellt.
Eventuell ist es erforderlich, dass der IT-Administrator in lhrem
Unternehmen die Firewall hierfir freischaltet.

Aktualisierung via Intranet

Hier wird beim Kunden ein firmeninterner Server installiert. Auf diesem
wird die firmenspezifische Datenbank eingerichtet. Die Aktualisierung
dieser Datenbank erfolgt via Internet Uber den Safexpert Live Server.

Aktualisierung via CD/DVD oder E-Mail

Der Systemadministrator erhalt die aktuellen Daten je nach
Datenumfang auf CD/DVD oder per E-Mail zugesandt. Dann wird vom
Systemadministrator der Aktualisierungslauf durchgefihrt.
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12.3 Unternehmensfavoriten einrichten und aktualisieren

Die Datenbank am Safexpert Live Server enthalt im Vollausbau Datenséatze, die fir Ihr Unternehmen
keine Bedeutung haben. Aus diesem Grund bietet der Safexpert Aktualisierungs-Assistent die
Mdglichkeit, Unternehmensfavoriten durch einen Benutzer mit entsprechenden Rechten vorselektieren
zu lassen.

Hinweis: Nur eine normenkundige Person sollte
Unternehmensfavoriten einrichten und aktualisieren.

Der Safexpert Aktualisierungs-Assistent unterstiitzt Sie bei der Klarung der folgenden Fragen:
¢ Sind die in den Unternehmensfavoriten definierten Daten noch aktuell?

« Welche Dokumente wurden seit der letzten Aktualisierung zuriickgezogen?
¢ Welche Dokumente wurden durch welche ersetzt?

¢ Welche Dokumente wurden durch welche geéndert?

*  Welche Normen wurden zwischenzeitlich harmonisiert?

« Welche Dokumente sind seit dem letzten Aktualisierungslauf im Bereich
der fur mich relevanten ICS-Nummernkreise neu dazugekommen?

¢ Wurden in den bestehenden Daten seit meiner letzten Aktualisierung
Schreibfehler korrigiert?

* Welche laufenden Projekte oder Vorlagenprojekte sind von aktuellen
Anderungen der Normen und Vorschriften betroffen?

Vorgehen

1 Wahlen Sie im Hauptmeni Aktualisierungs-Assistent in der
Gruppe Unternehmensfavoriten die Funktion Aktualisierungs-
Assistent starten.

— Der Safexpert Aktualisierungs-Assistent (1/5) wird angezeigt:

achtat

Lizenz verfughar | Deschrebung

MLy ¥ Maschinennchiine ()

CTE T ¥ Medersparrungs-, EMV-, ATEX., Druckgerate-Richtinie (EL)

OHEVE ¥ Deterrchindhes Mormgerns st (OHORM, ONORM EN,....), xterrexhincher Verbard fir Blektrobechrk (V)
MALOE 7 Maschnenrichiine (DE) - 9. GPSGY

Safepert Stammdsten ¥ Safepert Stammdsten

STD._de ¥ Stanclard demitic h
570 Pus_de v ‘Standard Plus deutsch
STD_en ¥ Standerd enghsch

Versonsatand am Safexpert Live Server:

Vrresrmelatn (&/15.04.2011 10:02:02

| Ve sorndatum sruten | |,

_)
2 Folgen Sie den Anweisungen des Safexpert Aktualisierungs-
Assistenten.
= Klicken Sie auf Weiter >, um in den nachsten Schritt des
(1.) Assistenten zu gelangen bzw. auf Zurtick, um den vorhergehenden
Schritt anzuzeigen.

| Weiter > |

Dialogfenster - Relevante Sachgebiete festlegen (2/5)
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. Safexpert Aktualisierungs-Assistent: Unternehmensfavoriten einrichten / aktualisieren

Aktionen

@ Auswahl fur alle entfernen S gy =,
& Nur Ausgewahite anzeigen -
@ Schliisselwirter anzeigen | F =

(;) Der Safexpert Aktualisierungs-Assistent unterstitzt beim erstmaligen Einrichten und beim Aktualisieren der Unternehmensfavoriten.
Das sind zum Beispiel Normen- und Vorschriftendaten, Gefahrdungslisten, Querverweislisten, Proflisten usw.

Relevante Sachgebiete festlegen (2/5)

Wahlen Sie entsprechend der “International Classification for Standards”, fiir welche Sachgebiete Ihre Anwender Daten oder Dokumente
benétigen.

Wichtiger Hinweis:

Schréanken Sie sich bei der Wahl der fiir Thr Unternehmen wichtigen Sachgebiete méglichst ein. Sellten in den Unternehmensfavoriten keine
Dokumente gefunden werden, fragt Safexpert automatisch nach, ob direkt am Safexpert Live Server gesucht werden sall,

[ 1cs hummer [CS Sachgebiets

& éALLGEME[NES. TERMINOLOGIE, MORMUNG. DOKUMENTATION
Lt}' SOZIOLOGIE. DIENSTLEISTUNGEN. BETRIEBSWIRTSCHAFT. VERWALTUNG.
; MATHEMATIK. NATURWISSENSCHAFTEN

bl
=]
=

MEDIZINTECHMIK
UMWELTSCHUTZ, GESUNDHEITSSCHUTZ, SICHERHEIT
13.020  Umweltschutz
: 13.030  Abfall. mul
(7] 13.040  Luftbeschaffenheit
i-7] 13.060  Wasserbeschaffenheit
13.080  Bodenbeschaffenheit. Bodenkunde
13,100  Arbeitsschutz. Industrihygiene
13.110  Sicherheit von Maschinen
13.120 _ Sicherheit im Hanshalt

Weiter > | ‘ Abbrechen

Dialogfenster: Relevante Sachgebiete festlegen

Wahlen Sie die Sachgebiete aus, die fir Ihr Unternehmen grundsatzlich von Bedeutung sind.
Beachten Sie dazu auch die Beschreibung der ICS-Klassifizierung, Kapitel 11.6.3.

Die bei der letzten Aktualisierung angewéhlten Sachgebiete werden wieder angezeigt. Sie kdnnen die
Sachgebiete beliebig verandern.

« Wenn Sie Sachgebiete ausschalten, werden die in den
Unternehmensfavoriten enthaltenen Dokumente deshalb nicht geldscht.

« Wenn Sie Sachgebiete hinzufligen, werden die jeweiligen Datensatze
zusatzlich in die Unternehmensfavoriten aufgenommen.

Tipp: Nehmen Sie sich fir diesen Schritt ausreichend Zeit. Sie treffen diese Auswahl nur einmalig.
Beschranken Sie sich auf die in lhrer Organisation haufig benétigten Dokumente. Der Umgang mit
Normen und anderen Dokumenten wird fur die Zukunft erheblich erleichtert und qualitativ verbessert!

Hinweis: FUr das ausgewahlte Sachgebiet werden nur dann Dokumente
gefunden, wenn sich in den von lhnen lizenzierten Datenpaketen

entsprechende Datenséatze befinden! Beachten Sie dazu bitte Abschnitt
12.1.

Dialogfenster - Status und Datenpakete wahlen (3/5)

Wahlen Sie die gewiinschten Datenpakete aus. In dieser Liste kann nur in den schwarz dargestellten
Eintragen gesucht werden.

Hinweis: Flur eventuell grau dargestellte Datenpakete besitzen Sie
keine Lizenzrechte. Zum Erwerb weiterer Lizenzrechte wenden Sie sich
bitte an lhren Safexpert Lieferanten.

Hinweis: In Bezug auf européische Normen bedeutet , Nur glltige
Dokumente in die Unternehmensfavoriten aufnehmen*, dass auch
Dokumente angezeigt werden, die vom Normenherausgeber zwar
zuriickgezogen wurden, im EU-Amtsblatt jedoch noch gelistet sind.
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Safexpert Aktualisierungs-Assistent: Unternehmensfavoriten einrichten / aktualisieren

Aktionen

‘ Alle auswahlen
ﬁ Auswahl autheben
g Liste vom Safexpert Live Server aktualisieren

(‘) Der Safexpert Aktualisierungs-Assistent unterstiitzt beim erstmaligen Einrichten und beim Aktuzlisieren der Unternehmensfavoriten,
Das sind zum Beispiel Mormen- und Yorschriftendaten, Gefdhrdungslisten, Querverweislisten, Priflisten usw.

Status und Datenpakete wéhlen (3/5)

Mur giiltige Dokumente in die Unternehmensfavoriten aufnehmen.
Welche Datenpakete sollen in die Aktualisierung mit einbezogen werden?

Suchenin | Kurzbezeichnung | Datenpaket

EU Plus Miederspannungs-, EMV-, ATEX-, Druckger&te-Richtlinie (EU)
ONJOVE Osterreichisches Normungsinstitut (ONORM, GNORM EN,...}, Osterreichischer Verband fiir Elekirote. ..
MRL-DE Maschinenrichtlinie (DE) - 9. GPSGY

Grau dargestellt: Keine Lizenz erworben,

. Weiter > | | Abbrechen

Status und Datenquelle wahlen

Detailauswahl, welche Daten tibernommen werden sollen (4/5)

Hinweis: Die Anzeige dieses Dialogfensters kann je nach
Internetgeschwindigkeit und Datenumfang einige Minuten in Anspruch
nehmen.

afexpert Aktualisierungs- stent: Unternehmensfavoriten einrichten / aktuzlisieren

(—) Der Safexpert Aktualisierungs-Assistent unterstitzt beim erstmaligen Einrichten und beim Aktualisieren der Unternehmensfavoriten.
Das sind zum Beispiel Normen- und Vorschriftendaten, Gefahrdungslisten, Querverweislisten, Praflisten usw.
Wihlen Sie aus, welche Dokumente in die Unternehmensfavoriten iibernommen werden sollen (4/5)
Welche Dokumente sollen in die Unternehmensfavoriten dbernommen werden? -
“Ainderungsinformation™: Anderungsvermerk gegeniiber dem Eintrag in den Unternehmensfavoriten E
*+": Details zu den Anderungen anzeigen
Uberneh... | Dokumentnummer Titel Anderungsinformation ol
- » ) Sicherheit von Maschinen - Bewertung und Verminderung des Riskos der von Maschinen  Sonstiges =
H EN 12198-1:2000-4A1: 2008 emittierten Strahlung - Teil 1: Algemeine Leitsatze
- " Sicherheit von Maschinen - Kérpermafe des Menschen - Tel 1: Grundiagen zur Bestmmung  Sonstiges
- N 547-1:1996442, 2008 von Abmessungen fur Ganzkarper-Zugange an Maschinenarbeitspltzen
= . Sicherheit von Maschinen — Antrvopometrische Anforderungen an die Gestaktung von — Sonstiges
Cl EN 150 14738:3008 (1S 1472R:9007_sinechloflich Cae 1- A e 2.3001
| 29 gewshit| |
Welche Dokumente sellen dbernommen werden?
“Anderungsinformation": Anderungsvermerk gegeniber der aktul im System vorhandenen Vorlage/Biblothek
"+": Details zu den Anderungen anzeigen
“Anwendbar™: Hier kann festgelegt werden ob die Vorlage/Bibliothek in Safexpert verwendet werden darf.
Oberneh... | Dokumenttyp Dokumentrnummer Titel Sprache Anderungsinformation | Anwendbar [l
> =
- Safety of machinery - General principles for Senstiges
@ :
H CLLENISO 120002030 Geign - Risk 1t and risk reduction =H Endisch
Richtlinie 2006/42/EG des Europaischen Sonstiges
Parlaments und des Rates vom 17. Mai 2006
' PLI 2006/42/EG
Prufiste ELL2006/92/E5 {iber Maschinen und zur Anderung der Richtiinie Deutsch
CLYATY. o'
| 19 gewshit| .
Diese neuen oder aktualisierten Dokumente werden automatisch dbertragen.
finderungsinformation: Anderungsvermerk gegeniiber dem aktuel auf Threm System verfiigharen Dokument
Kategorie Dokumentnummer Name Date\pfad Anderungsinformation ol
> e e e R Tl CNORM EN ISO 13857:2008-08-01 | shelp®\EN-ISO13857_2008-03.pdf
Links GNORM EN ISO 12100-2:2004-03-01 ONORM EN ISO 12100-2:2004-03-01  %help%\EN-5012100-2.pdf Neu
Links GNORM EN 13218:2009-02-01 EN13218+A1+AC 2008-10 %helo%\EN13218+A1+AC 2008-,., Aktualsiert
12 genahit| I
b Weiter > | -Abbrechen

Detailauswahl, welche Daten ibernommen werden sollen

Obere Tabelle

In der oberen Tabelle wéhlen Sie aus, welche bibliografischen Daten in die Unternehmensfavoriten
Ubernommen werden sollen. Es werden keine Volltexte der Dokumente tbernommen.

Safexpert 8.1 150



v | Dokumentin die Unternehmensfavoriten aufnehmen

Schalten Sie das Kontrollkastchen aus, wenn Sie das Dokument nicht in
die Unternehmensfavoriten aufnehmen wollen.

- | Details zu den Anderungen anzeigen

Hier wird angezeigt, welche Unterschiede zwischen den Daten in den
Unternehmensfavoriten und jenen am Safexpert Live Server bestehen.

Beim Klick auf die Dokumentnummer 6ffnet das Dialogfenster Details anzeigen und zeigt
Detailinformationen zu dem Dokument an.

Die Spalte Anderungsinformation zeigt Anderungsvermerke gegeniiber Dokumenten, die bereits in
die Unternehmensfavoriten aufgenommen sind oder Keine giltige Lizenz, falls Sie keinen
Wartungsvertrag zur Aktualisierung des Datensatzes besitzen.

Untere Tabelle

In der unteren Tabelle wird angezeigt, welche Dokumente im Volltext automatisch vom Safexpert Live
Server auf die lokale Datenbank tbertragen werden. Durch die Ubernahme stehen die Dokumente
den Anwendern auch zur Verfigung, wenn keine Internetverbindung besteht.

Dialogfenster - Aktualisierungsbericht drucken / E-Mail Benachrichtigungen senden (Schritt 5)

Hinweis: Die gewahlten Daten werden in die Unternehmensfavoriten
aufgenommen. Dies kann einige Zeit in Anspruch nehmen.

xpert Aktualisierungs-

stent: Unternehmensfavoriten einrichten / aktualisieren

Aktionen

(& DerSafexpert Aktualisierungs-Assistent unterstatzt beim erstmaligen Einrichten und beim Aktualisieren der Unternehmensfavoriten.
Das sind zum Beispiel Normen- und Vorschriftendaten, Gefahrdungslisten, Querverweislisten, Priflisten usw.

Daten installieren / E-Mail Benachrichtigungen senden (5/5)

Betroffene Projekte: || Filter Allgemein (20) - |

| S | i Excel Export +

Dokumentnummer Projektnummer
PRJ-2003-08-01-0002 EN

PRJ-2009-08-01-0002

ENISO 12100-1:2003-11
ENISO 12100-1:2003-11
ENISO 13849-1:2006-11 PRJ-2009-08-01-0002
PRJ-2009-08-01-0002 EN
PR1-2011-05-00001

EN 60204-1:2006-06
EN 60204-1:2006-06
EN 60204-1:2006-06 PR]-2011-05-03-0004
EN 60204-1:2006-06

GLI EN ISO 12100:2010

PRJ-2009-08-01-0002
PR1-2011-05-02-0002

GLTENISO 12100:2010 PR1-2011-05-16-0006

5]

gekennzeichnet haben?

| E-Mail versenden {empfohlen)

Projektbezeichnung Vorlagenprojekt

Complete Adhesion Systems

Fertigungsstrasse 3 F
Fertigungsstrasse 3 F
Complete Adhesion Systems E

Schleifmaschine 0502
Schleifmaschine 05022
Fertigungsstrasse 3
Schleifmaschine 2
Anlage 2

Drucken

5ol an alle Personen eine E-Mail Benachrichtigung gesendet werden, fir die sich Normen oder Varschriften geandert haben, die diese als fir sich wichtig

| Fertigstelien |

Aktualisierungsbericht drucken / E-Mail Benachrichtigungen senden Tabelle

Betroffene Projekte

In der Tabelle werden alle Projekte und Vorlagenprojekte angezeigt, die von den Anderungen

betroffen sind.

Fertigstellen

Ist das Kontrollkastchen E-Mail versenden markiert, wird automatisch eine E-Mail an die
eingetragenen Safexpert Benutzer versendet.

Safexpert 8.1

Hinweis: Die Benachrichtigung von Personen, die von
Normenanderungen betroffen sind, erfolgt nur, wenn die Personen ihre
personlichen Favoriten definiert haben und in der Benutzerverwaltung

eine E-Mail Adresse angegeben ist.
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12.3.1 Aktualisierungsberichte anzeigen

Projekte Bearbeiten MNormManager Aktualisierungs-Assistent

A (s

I Verfligbarkeit [

priifen

[ Aktualisierungs-Assistent  Aktualisierungsberichte |
starten anzeigen

Unternehmensfavoriten — Aktualisierungsberichte anzeigen

Vorgehen

1 Klicken Sie im Hauptmeni Aktualisierungs-Assistent auf
Aktualisierungsberichte anzeigen.

sassengsafion pzouissse )l 2 \Wahlen Sie im Bereich Aktualisierungslauf vom den gewiinschten
Aktualisierungslauf aus (siehe Kapitel 12.3.1).

StandardmaRig wird beim Offnen dieses Dialogfensters der zuletzt ausgefiihrte Aktualisierungslauf
angezeigt.

— | Nur Anderungen der zum Zeitpunkt der Aktualisierung definierten
persénlichen Favoriten anzeigen

Siehe Kapitel 11.7.6.

12.3.2 Anwender tiber Anderungen informieren

Far Anwender in Unternehmen ist es besonders wichtig, aktuelle Dokumente anzuwenden. Angesichts
der Vielzahl an Dokumenten und den laufenden Anderungen ist es sehr schwer, den Uberblick zu
behalten.

Die Aktualisierung einer Normendatenbank bedeutet noch nicht, dass jene Personen im
Unternehmen, fur die diese Aktualisierung wichtig ist, auch davon erfahren.

Um genau das zu erreichen, verfligt der Safexpert NormManager tber zwei besonders niitzliche
Funktionalitaten, die Uber die interaktive Aktualisierung der Normen- und Vorschriftendatenbank
hinausgeht:

¢ die automatische E-Mail-Benachrichtigung und

« die Uberpriifung von laufenden Projekten und Vorlagenprojekten.

Automatische E-Mail Benachrichtigung

Die automatische E-Mail Benachrichtigung erfolgt, wenn der Safexpert Systemadministrator im Zuge
des automatischen Aktualisierungslaufs im Safexpert Aktualisierungs-Assistent im Schritt 5 das
Kontrollkéastchen E-Mail versenden (empfohlen) markiert.

Voraussetzungen:
¢ In der Benutzerverwaltung muss bei den jeweiligen Safexpert Anwendern
eine korrekte E-Mail Adresse eingetragen sein.

« Die Unternehmensfavoriten wurden zuvor erstmalig eingerichtet.

Die Anwender erhalten eine Benachrichtigung, wenn:

+ sich Dokumente GEANDERT haben, die der jeweilige Anwender als
Persdnlicher Favorit — also fir sich personlich wichtig, gekennzeichnet
hat oder

+ der Anwender KEIN EINZIGES Dokument als Personlicher Favorit
gekennzeichnet hat.
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Projekte, die von Normenanderungen betroffen sind

Zudem wird beim Aktualisierungslauf jeder Anwender automatisch informiert, in welchen laufenden
Projekten und Vorlagenprojekten sich Dokumente geandert haben.

12.3.3 Normen / Vorschriften auf Aktualitat priufen

Bei den folgenden Tatigkeiten prift Safexpert automatisch, ob die angewandten Dokumente noch
aktuell sind:

« Beim Offnen von Projekten

« beim Kopieren von Projekten,

« beim Kopieren von Gefahrenstellen in ein anderes Projekt,
« beim Kopieren von Malnahmen

+ bei der Ubernahme angewandter Dokumente aus einem friiheren Projekt
oder Vorlagenprojekt.

Anzeige der Uberpriifungsergebnisse

Diese Maske wird angezeigt, wenn Safexpert bei einer der oben angefiihrten Prifungen feststellt,
dass Normen, Richtlinien oder andere Dokumente nicht mehr aktuell sind.

@ Prifungsergebnisse

Aktonen

. - i =T &% Ausschneiden A

Filter: Allgemein (1) Iﬂ -_ﬂ.” 1N = . Ly é
[} Kopieren
‘ &| Excel Einflge: Drucken
| Export - les auswa -
Priifung

¥ B Achtung! Diese angewandten Dokumente sind nicht mehr aktuell!

T 5

2 | Dokumentnummer Titel Anderungsinformation | Aktion Nicht mehr benachrichtigen

5 E! SEB LTS W Sicherheit von Maschinen - Leitsatze zur Risikobeur teilung | Zuriickgezogen (ungiiltig)
H T

‘ Betroffene Stellen im Projekt:
9 | Verwendete Stelle Grenzen der Maschine
¥  Angewandte Mormen: 3. Mormenanwendung klaren

Malinahme: Steuerungstechnische Oberwachung Verwendungs-, raumliche, zeitliche und sonstige Grenzen

Angewandte Dokumente auf Aktualitat priifen

Suchen Sie ggf. im Safexpert NormManager nach den Nachfolgedokumenten fiir zurlickgezogene
Dokumente und Ubernehmen Sie diese in Ihr Projekt.

Wichtiger Hinweis: Die Uberpriifung erfolgt auf Basis der in den
Unternehmensfavoriten eingetragenen Daten. Es ist daher besonders
wichtig, die Unternehmensfavoriten kontinuierlich auf dem aktuellen
Stand zu halten!

12.4 Internet Update

Safexpert verfligt Uber ein komfortables und einfaches System zur Installation von Updates oder zur
Erweiterung von Lizenzrechten.

Benutzer: Mu

aktuglisierungs-Assistent

Aktualisierungs-Assistent Aktuslisierungsberichte || Verfigbarkeit
starten anzeigen priifen

ST BT B L e e R e P R e

Internet Update und Lizenzerweiterungen
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Vorgehen

1 Klicken Sie im Hauptmenl Aktualisierungs-Assistent auf
Verfugbarkeit prifen.

— Die Maske Internet Update wird angezeigt.
2 Klicken Sie auf Updates suchen

— Eventuell verfliigbare neue Versionen oder Lizenzerweiterungen

_)

werden angezeigt:

@ Internet Update m X

Internet Update:

Letzte Aktualisierung: [14.04,2011 [updates suchen| |,
Verfigbare Updates Versionsnummer | Verfligbare Version Installieren

b3 = Gruppe: Safexpert

Safexpert Setup 8.0.87 15.04.2011 1414 5]

Gewshlte Dateien installieren

3 Kilicken Sie auf Gewahlte Dateien installieren.

— Die Daten werden Ubertragen und die Installation wird

Lizenzprifung

ausgeflhrt. Folgen Sie den Anweisungen am Bildschirm.

Vor dem Updaten werden zur Lizenzpriifung die Lizenznummer und der bei der Installation der
Datenbank generierte Linzenzschliissel an den Safexpert Live Server Uibertragen. Es werden keinerlei
Kunden- oder Anwenderdaten Ubertragen.

Safexpert 8.1

+ Schliefien ! .
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13 System einrichten und verwalten

In diesem Kapitel finden Sie Beschreibungen und Anleitungen fiir die Anpassung von Safexpert an
lhre individuellen Anforderungen.

Achtung! Es ist wichtig, zwischen den Rollen des Safexpert
Systemadministrators und des IT-Verantwortlichen zu unterschieden!
Der IT-Verantwortliche sorgt fur die korrekte Installation von Safexpert
in der IT-Umgebung (siehe Kapitel 3). Der Safexpert Administrator
Ubernimmt die in diesem Kapitel beschriebenen Aufgaben.

Wenn Sie Safexpert optimal einrichten, dann erleichtern Sie sich die spatere Arbeit am System.

Bevor Sie das erste Projekt bearbeiten kénnen, miissen Sie vorab die Zutrittsberechtigungen fir
Safexpert Anwender erteilen (siehe Kapitel 13.1.4).

¢ Zusatzlich sollten Sie:

— Herstellerdaten eintragen (siehe Kapitel 13.1.3),
— Bauteilebibliotheken einrichten (siehe Kapitel 13.2.2),

— Unternehmensfavoriten einrichten, (nur wenn Sie das Modul
.NormManager“ erworben haben) — (siehe Kapitel 12.3).

Klicken Sie im Hauptmeni auf den Menipunkt System. Die Multifunktionsleiste mit diesen Gruppen
wird angezeigt:

Benutzer: Mustermann Otto -  Safexpert 8.0

Bearbeiten Status NormManager Aktualisierungs-Assistent

; T = —
% optionen @ . Is) T — &3 Grenzen der Maschine | ) Gefshrdungsisten & =
#9 Unternehmensstandorte 3 Bautelebibliothek || B Lebensphasen | o8 profiisten | ==l

[] eerichtevernaliung = i | Umfassende  Benannte
[@ Hersteller, Bevolmachtigte. . @ g 5 |  Technische Unteriagen | = Querverweislsten || qualtstcsicherung  Stellen

Hauptmeni System - Multifunktionsleiste

Aufgaben des Systemadministrators

Um unbeabsichtigte Anderungen an den Safexpert Systemdaten zu vermeiden, konnen diese nur
durch den Systemadministrator bearbeitet werden.

Der Systemadministrator hat folgende Aufgaben:
e die unbedingt notwendigen Systemeinstellungen vornehmen
e die Systemverwaltung kontinuierlich durchfiihren
¢ individuelle Systemanpassungen vornehmen
« Reinitialisierung der Datenbank durchfiihren
« Unternehmensfavoriten einrichten und aktualisieren
e Safexpert auf dem aktuellen Stand halten (Updates)
< wichtige Informationen an alle Konstrukteure weiterleiten
e USW.

So melden Sie sich als Systemadministrator an

Wenn Sie Safexpert zum ersten Mal starten, dann missen Sie einen Benutzer anlegen. Dieser
bekommt die Benutzerrolle Administrator mit Sonderrechten zugewiesen. Sie kénnen diese in der
Benutzerverwaltung andern, es muss jedoch mindestens ein Administrator mit Sonderrechten
angelegt sein.

Wenn Sie das Passwort fur die Anmeldung als Administrator
vergessen, dann gibt es fur Sie keine Mdglichkeit, dieses auf einen
Standardwert zuriickzusetzen.
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Angemeldete Benutzer anzeigen

Safexpert ist fur die Teamarbeit im Netzwerk ausgelegt. Bestimmte Funktionen des
Systemadministrators kdnnen nur ausgefiihrt werden, wenn keine weiteren Benutzer im System
angemeldet sind.

Vorgehen

1 Wahlen Sie im Hauptmeni Status den Befehl Angemeldete
Benutzer.

— Die Liste der angemeldeten Benutzer wird angezeigt.

13.1 Unternehmensrelevante Einstellungen

5 Optionen

| 4B Benutzerverwaltung
% Unternehmensstandorte

| Berichteverwaltun
E Hersteller, Bevollmachtigte... l:] -

P e L L

Hauptmenl System - Multifunktionsleiste

13.1.1 Safexpert Optionen

Safexpert-Optionen

Allgemein & v
: | Einstellungen: Benutzeroberflache _‘kg:!?-
Oberflache
Safexpert Reminder
U] Oberflache
Projekt = it
Datumsformat: | Windows Standard verwenden
Projektvorgaben e i Ty

Automatische Uberprifungen
Beispiel: 159.03.2011

System x
Samstag, 19, Marz 2011
Datenbankverbindung R fiacensyadies et -l@
Historienprotokolierung e 7 .
UNC-Pfade Die Anderung der Oberflachensprache wird erst

bei der néchsten Anmeldung wirksam.
Datei Einstellungen

Standardpfade Die Anzahl zuletzt gedffneter Projekte anzeigen: 107
Proxyeinstellungen
E-Mail Einstellungen

Vorgaben fiir Berichte |F| Fensterposition und -gréfie beim Schliefien speichern:

=

NormManager

Grundeinstellungen
Aktualisierungs-Assistent

bl

Ressourcen
Informationen zur Software
Software-Update
Moduliibersicht
CE-InfoService

(¥] Einstellungen als Standard speichern

& 0K | | Abbrech 1
|| Einstellungen fir alle Benutzer speichern | | St

Maske Safexpert Optionen

Die Safexpert Optionen bieten zwei Arten von Systemeinstellungen:
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O Benutzerdefinierte Einstellungen (User)

Diese Einstellungen werden benutzerbezogen gespeichert und
gelten nur fir den angemeldeten Benutzer.

B Administratoreinstellungen
Diese Einstellungen gelten fir alle Benutzer und kénnen nur von
Anwendern mit Administratorrecht geandert werden.

Einstellungen als Standard speichern
Die Einstellungen werden zukinftig fir alle neu anzulegenden Benutzer als Standard Glbernommen.
Einstellungen fir alle Benutzer speichern
Die Einstellungen werden fir alle aktuell angelegten Benutzer ibernommen.
Hinweis: Viele wahlbare Optionen sind selbstsprechend. Es wird daher

auf eine detaillierte Beschreibung aller einzelnen Optionen verzichtet.
Beachten Sie bitte auch die Hinweise im Safexpert Informationssystem

i TI

13.1.1.1  Allgemein — Oberflache

L
Oberflachenverhalten von Safexpert andern '5}5
J) Oberflache
Datumsformat: | Windows Standard verwenden
i) ANSI ) UsA {© Deutsch

Beispiel: 10.02.2011
10, Februar 2011
Oberflachensprache: |E Deutsch - |"T-

Die Anderung der Cberflichensprache wird erst
bei der néchsten Anmeldung wirksam,

Diese Anzahl zuletzt verwendeter Prajekte anzeigen: o7

¥

| Fensterposition und -gréfe beim Schiiefen speichern’

Datumsformat

Safexpert Masken enthalten haufig Datumsfelder. Sie konnen einstellen, welches Datumsformat
verwendet werden soll.

Oberflachensprache

Jeder Safexpert Anwender kann seine gewiinschte Oberflachensprache wahlen.

Diese Einstellung hat keinen Einfluss auf die Dokumentationssprache in Projekten.

Hinweis: Melden Sie sich in Safexpert neu an, damit die Anderung
wirksam wird.

Die Anzahl zuletzt verwendeter Projekte anzeigen

Im Hauptmenti ,,Projekte” wird eine Liste der zuletzt getffneten Projekte angezeigt:
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Fensterposition und —gréRe beim SchlielRen speichern

Wenn Sie diese Option einschalten, werden die Fenster beim spateren Offnen eines Projekts an
denselben Positionen und in derselben GréRe angezeigt, die sie beim Verlassen des Projekts hatten.

13.1.1.2  Allgemein — Safexpert Reminder

Safexpert bietet die Méglichkeit, an diversen Stellen Aufgaben anzufiigen, die im Laufe des Projekts
erledigt werden missen, bevor das Projekt abgeschlossen werden kann.

Zur kontinuierlichen Verfolgung von Aufgaben bietet Safexpert im Hauptmeni Status Ubersichtliche
Auswertemadglichkeiten. Zusatzlich bietet Safexpert zwei Moéglichkeiten, die Anwender automatisiert
Uber anstehende Termine zu informieren:

« E-Mall

e Taskleiste (Systray):
In der Windows Taskleiste wird eine Benachrichtigung angezeigt.

Hinweis: Die Funktion Safexpert Reminder funktioniert auch dann,
wenn Safexpert nicht gestartet ist. Es muss lediglich die Tray-
Application , Safexpert Reminder” laufen. Beim Setup von Safexpert
wird diese automatisch installiert.

In den allgemeinen Optionen kann eingestellt werden, welche Art der Benachrichtigung beim Anlegen
einer neuen Aufgabe automatisch voreingestellt wird.

Der Anwender kann die Einstellungen beim Anlegen einer Aufgabe beliebig andern. Die
Voreinstellung wird dadurch nicht geandert.

Intervall zur Prifung ob neue Aufgaben vorliegen:

StandardmaRig ist dieser Wert auf 5 Minuten eingestellt.

13.1.1.3 Projekt - Projektvorgaben

Projektnummer

Hier kdnnen Sie wahlen, ob und wie die zu bearbeitenden Projekte nummeriert werden sollen. Zur
Auswabhl stehen:
e Projektnummer wird nicht vorgegeben

e Projekthummer geméaR Schablone
Die Nummer der letzten Vorgabe wird abhangig von der Art der Nummerierung automatisch auf O
gesetzt, wenn ein neues Jahr bzw. ein neuer Monat beginnt.
Maschinennummer

Hier kdnnen Sie wahlen, ob und wie die Maschinennummer beim Anlegen von Projekten eingetragen
werden soll. Zur Auswabhl stehen:
¢ Maschinennummer wird nicht vorgegeben

e Maschinennummer gemafl Schablone

Die Nummer der letzten Vorgabe wird abhangig von der Art der Nummerierung automatisch auf O
gesetzt, wenn ein neues Jahr bzw. ein neuer Monat beginnt.

Doppelbenennungen vermeiden

Bei eindeutigen Projektnummern, Projektbezeichnungen oder Maschinennummern verhindert
Safexpert das Anlegen von Projekten mit denselben Benennungen.

13.1.1.4 Projekte — Automatische Uberpriifungen

Safexpert fuhrt beim Offnen von Safexpert bzw. beim Offnen eines Projekts verschiedene Prifungen
durch. Die schwarz dargestellten Priifungen kénnen ausgeschaltet werden.
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Einstellungen: Aktualitatspriifungen von Projekten ':_435

[A] Automatische Uberpriifungen

V| Projekte auf Anwendung fehlerhafter Norm EN 62061: 2005 dberpriifen.

V| Projekte auf fehlerhafte PL-Berechnung der Sistema Version 1. 1.0 Gberpriifen.

Beispielhafte Liste der Aktualitatsprifungen

Diese Einstellungen gelten fir alle Benutzer.

Beim Kopieren von Projekten werden diese Prifungen unabhangig von den Einstellungen immer
durchgefihrt.

Die Prifungen erfolgen in der angegebenen Reihenfolge. Es kdnnen somit mehrere Meldungen
gleichzeitig erfolgen.

Achtung! Viele dieser Prifungen erfolgen auf Basis der Daten in den
Unternehmensfavoriten. Achten Sie darauf, dass die
Unternehmensfavoriten kontinuierlich aktuell gehalten werden.

Prifen, ob die angewandten Normen zum geplanten Datum des Inverkehrbringens noch
Konformitatsvermutung besitzen.

Es wird gepriift, ob fir angewandte Normen ein Nachfolgedokument existiert. Wenn dies der Fall ist
wird beim Nachfolgedokument geprift, ob dazu im EU-Amtsblatt fir das Vorgdngerdokument (das ist
die im Projekt angewandte Norm) ein Datum der Beendigung der Konformitatsvermutung festgelegt
wurde. Wenn dies der Fall ist, priift Safexpert beim Offnen eines Projekts, ob die im Projekt
angewandten Normen zum geplanten Datum des Inverkehrbringens noch Konformitatsvermutung
besitzen werden.

Projekt auf Anwendung fehlerhafter Norm EN 62061 Uberprifen

Am 31.12.2005 wurde im EU-Amtsblatt EN 62061 gelistet. Die deutschen Ausgaben von EN 62061
waren in kritischen Punkten fehlerhaft. Mitte 2006 wurden diese Normen korrigiert.

Projekt auf fehlerhafte PL-Berechnung der Sistema Version 1.1.0 Uberprifen

Diese Prifung erfolgt beim Offnen von Safexpert und listet alle betroffenen Projekte auf:
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© Kritischer Fehler in Sistenma 1.1.0 - Automatische Fehlerermittiung durch Safexpert

aktionen

Filter: Allgemein (2) - ) | o Ausschneiden .

I |  Okoperen
e oy Drugen
offnen Export - -

Am 27.10.09 hat das BGIA im SISTEMA-Newsletter 06/2009 berichtet, dass in der Version 1.1.0 disser kritische Fehler besteht:

Bei der Version 1, 1.0 wurde i der Registerkarte PL eines Subsystems bef der Auswahi eines PL & ein falscher Standardwert PRH [1/1] = 3, 165-9 eingetragen. Richtig ist der Standardwert PFRH
[1/h] = 3, 1668 bei Auswahi von FL €. Frifen Sie Ie mit Version 1. 1.0 erstefiten ormigeren Sie desen Falls Sie den Standardwert mit erem prodtuktsoeaifischen
PFH Wert Gberschricben fhaben, dann winkt sich dieser Fehler nicht mefr auf die Berechnung aus.

Laufende Projekte:

Projektmummer Projektbezeichnung | Pfad zur Mafinahme Mafinahmentext Ergebnis In Sistema korrigiert

Py WY o tigungsstrasse 3 | Verwendungs-, raumiiche und zeitiche Gren... |Lichtvorhang mit 14 mm Auflésung, Typ 4
Durch MaBnahmen von "Quetschen” beseitigt.,
PRI-2009-08-01-0002 Fertigungsstrasse 3 Verwendungs-, raumliche und zeitiiche Gren... Hier wurde der PL nachtraglich handisch
heruntergesetzt zu Demozwecken

Abgeschiossene Projekte:

Projekinummer Projektbezeichnung | Pfad zur MaBinahme Mafinahmentext Ergebnis In Sistema korrigiert

So karnigieren ie die Fehler:

- Instalieren Sie die neve Sistema-Version 1.1.4

- Offnen Sie die o. a. Sicherheitsfunktionen (z. B. durch einen Doppeklck) und filhren Sie die im Sistema-Nensietter angefiihrten Korrekturen durch,
- Wenn sich der PL durch die Neuberechnung andert, wird in Safexpert dadurch das Flag "Risiko hinreichend vermindert” zuriickgesetzt.

- Drucken Sie den Statusbericht.

- Erledigen Sie die offenen Punkte des Statusberichts.

- Bearbeiten Sie die betroffenen Prajekte in Safexpert mit Hilfe des Statusberichts entsprechend nach.

Hinwels: Profen Sie in Threm eigenen Interesse vor allem auch, ob durch den kritischen Fehler in Sistema Steuerungen in den Verkehr gebracht wurden, die nicht den gesetzichen Anforderungen
entsprechen. Leiten Sie in diesem Fal die entsprechenden Mafinahmen ein'

| oK

Prifungen auf Auswirkung eines kritischen Fehlers in Sistema 1.1.0

Prifen, ob verwendete Vorlagen noch aktuell sind

Es wird gepriift, ob verwendete Listen oder Bibliotheken geandert wurden. Diese Anderungen kénnen
in das Projekt ibernommen werden.

13.1.1.5 Datenbankverbindung
In Safexpert werden alle Daten in einer eigenen Datenbank gespeichert.

Wenn Safexpert auf einem autarken PC installiert wurde, befindet sich die Datenbank auf dem
Rechner, auf dem die Installation durchgefiihrt wurde. Wenn Safexpert im Netzwerk installiert wurde,
sollte sich die Datenbank auf dem Server befinden.

Hinweis: Bitte beachten Sie, dass die Zugriffsrechte auf die Safexpert-
Verzeichnisse im Netzwerk auf Betriebssystemebene jedenfalls
gewahrleistet sein miissen.

Beim Start stellt Safexpert automatisch eine Verbindung zu der Datenbank her, mit der zuletzt
gearbeitet wurde. Falls Safexpert die Datenbank dort nicht findet, wird eine Maske zur Auswahl der
Datenbank angezeigt.

Wartung - Reorganisation

Die Reorganisation Uberprift die Datenbank und gibt unbenutzten Speicher wieder frei. Dies ist nur
maoglich, wenn kein anderer Benutzer in Safexpert angemeldet ist.

Ist die Option An Reorganisation erinnern eingeschaltet, werden alle Safexpert Administratoren
beim Offnen von Safexpert automatisch daran erinnert, wenn innerhalb des eingetragenen Intervalls
Intervall (Tage) keine Reorganisation der Datenbank vorgenommen wurde.

Hinweis: FUhren Sie regelméaRig eine Reorganisation durch, um eine
optimale Leistung der Datenbank sicherzustellen.

13.1.1.6  System — Historienprotokollierung

Diese Einstellungen gelten fir alle Benutzer, die mit Safexpert arbeiten.

Historienprotokollierung

Wenn die Historienprotokollierung eingeschaltet ist, zeichnet Safexpert Anderungen im CE-Leitfaden
auf. Diese Aufzeichnungen dienen der Qualitatssicherung. Die Protokollierung kann ausgeschaltet
werden.
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Details zu den Optionen finden Sie im Safexpert Infosystem:

(Al Historienprotokollierung

Historieprotokollieruna: o

{+ ‘System Protokollierung o
(" Standard Protokollierung h

Logging

Diese Optionen dienen der eventuellen Fehlersuche. Sie sollen nur nach Anweisung der Safexpert
Hotline eingeschaltet werden.

Systemprotokoll

Hier werden die Aktualisierungen mittels Internet Update (siehe 12.4) protokolliert.

13.1.1.7 System — UNC-Pfade
Safexpert bietet an verschiedenen Stellen die Moglichkeit, Verknlpfungen zu Dateien herzustellen.

Um die Dateien auf den unterschiedlichen Rechnern eindeutig zu kennzeichnen, wird in Safexpert der
UNC-Name (Universal Naming Convention) eingetragen, wenn auf Dateien von fremden Rechnern
eine Verknupfung angelegt wird.

Mdogliche Pfadangaben und ihre Bedeutung

* Normalen Pfad verwenden
Zugriff auf die Daten erfolgt Uber Laufwerksbuchstaben, z. B.
y:\verzeichnis\xy.

* UNC-Pfad verwenden
Zugriff auf die Daten erfolgt Gber einen UNC-Pfad.

UNC-Serverangaben andern

Notwendig ist diese Funktion nur, wenn UNC-Pfade in der Datenbank vorhanden sind und der Server
gewechselt wird. Sind Netzwerkpfade im UNC-Format in der Datenbank vorhanden, werden diese auf
der linken Seite in der Auswahlbox dargestellt.

1 Klicken Sie auf den gewtinschten Pfad.

Geben Sie im Feld Neuer Server den neuen oder korrigierten
Servernamen an (\Servername bzw. \\IP-Adresse).

3 Kilicken Sie auf Pfade aktualisieren.

Hinweis: Setzen Sie als Servername immer den Namen des Computers
ein, auf dem sich die Daten befinden.

13.1.1.8 System — Datei Einstellungen

Eingebettete Dateien lassen sich gezippt in die Datenbank speichern, um Speicherplatz zu sparen.
Diese Einstellung erfordert jedoch beim Offnen und Speichern der Dateien mehr Rechnerleistung.

Maximale Gro3e: Dateien kbnnen nur bis zu der angegebenen Grof3e in die Datenbank eingebettet
werden. Mit dieser Option kann der Administrator festlegen, dass Dateien oberhalb dieser GroR3e
verlinkt werden missen. Die Begrenzung ist vor allem sinnvoll um die Backupmengen zu reduzieren
oder um die Netzwerkgeschwindigkeit in langsamen VPN-Verbindungen zu erhéhen.

13.1.1.9 System - Standardpfade

Diese Einstellungen werden beim Exportieren oder Importieren von Projekten oder Vorlagen als
Standard vorgeschlagen.
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13.1.1.10 System - Proxyeinstellungen
Die Proxyeinstellungen benétigen Sie fir den Zugriff ins Internet.

Safexpert verwendet fur den Zugriff auf den Safexpert Live Server eine Standard-http-Verbindung.
Diese verwenden den Port 80.

Den Zugriff ins Internet bendétigen Sie bei diesen Funktionen:
¢ Suche von Dokumenten am Safexpert Live Server,

e Ausfiihrung des Internet Updates,
* Einrichten und Aktualisieren der Unternehmensfavoriten.

Die Proxyeinstellungen werden standardmafig automatisch erkannt. Die Proxyeinstellungen missen
Sie im Allgemeinen nur andern, wenn Sie Uber ein Firmennetzwerk eine Verbindung mit dem Internet
herstellen. Mdglicherweise missen Sie jedoch einen Proxy mithilfe von Angaben einrichten, die Sie
von lhrem Administrator erhalten haben.

Hinweis: Da diese Einstellungen unternehmensspezifisch sind, kann
die Safexpert Hotline diesbeziiglich nur bedingt behilflich sein!

13.1.1.11 System - E-Mail Einstellungen

Safexpert verfiigt (iber Funktionen, die Anwender von Safexpert per E-Mail Uiber wichtige Anderungen
informieren kann.

Kontaktieren Sie ggf. Ihren IT-Administrator, um die E-Mail Einstellungen vorzunehmen.

13.1.1.12 System - Vorgaben fir Berichte
Das Layout fur die Ausdrucke in Safexpert wird in Berichtsvorlagen festgelegt (siehe Kapitel 13.1.5).

Einige Textformate sowie das in Ausducken zu verwendende Logo kann hier eingestellt werden.

Safexpert-Optionen

Allgemein % 5
| Ei H i i (o)
Chierfiihe Einstellungen: Vorgaben fiir Berichte 3‘;@,
Safexpert Reminder
[Bl Vorgaben fiir Berichte
e & || Logo fir Berichte:
Projektvorgaben

Automatische Uberprifungen

System X

Datenbankverbindung
Historienprotokolierung

UNC-Pfade
Datei Einstellungen .
Standardpfade

Proxyeinstellungen
E-Mail Einstellungen
‘orgaben fiir Berichte

»

MNormManager

Grundeinstellungen

Aktualisierungs-Assistent

Moduliibersicht
CE-InfoService

| Einstellungen als Standard speichern

[”| Einstellungen fiir alle Benutzer speichern

e 4 || Textformat fir Berichistext: |Tesﬂ'ex-t |
Textformat fiir Berichtstitel:

Informationen zur Software SE R T |TestText |

Softnale ddae Textformat fiir Oberschriften: |TestTe xt |

Textformat fiir Sub-Oberschriften: |Te stText

| oK H Abbrechen |

Einstellungen fir Berichtsvorlagen

Das importierte Logo wird in den Ausdrucken in der Gro3e ausgedruckt, in der das Logo in der
Berichtsvorlage angelegt wurde. Die Seitenverhéltnisse des Logos werden beibehalten.
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13.1.1.13 NormManager - Grundeinstellungen

Zur kontinuierlichen Aktualisierung der Unternehmensfavoriten benétigt der
Safexpert NormManager die im Rahmen unserer Wartungsvertrage
aktualisierten Daten.

In dieser Maske wird eingestellt, wo diese Daten zu finden sind.

StandardmaRig ist Proxyeinstellungen verwenden eingeschaltet. In diesem Fall verwendet
Safexpert die festgelegten Proxyeinstellungen (siehe Kapitel 13.1.1.10).

Wenn Sie Proxyeinstellungen verwenden ausschalten, erfolgt der direkte Zugriff ins Internet, auch
wenn der Internetexplorer fir die Verwendung eines Proxyservers konfiguriert ist. Dies ist z. B fir
Intranetserver sinnvoll.

Hinweis: Andern Sie diese Einstellungen nur nach Riicksprache mit
unserem Support.

Zeitlimits

Diese Timeout-Werte beschreiben die Zeit, die auf eine Internetabfrage gewartet wird, bevor ein
Fehler ausgelost wird.

Hinweis: Andern Sie diese Einstellungen nur nach Riicksprache mit
unserem Support.

Suchoptionen

Die Einstellung bestimmt, wie viele Suchtreffer maximal vom Safexpert Live Server tbertragen und
angezeigt werden sollen (z. B. bei gefundenen Normen). Dadurch wird die Antwortzeit reduziert. Der
Anwender erhalt eine Information, wie viele Treffer insgesamt gefunden wurden. Er kann dann alle
gefundenen Treffer anzeigen lassen.

13.1.1.14 NormManager — Aktualisierungs-Assistent

Datenquelle

Zur kontinuierlichen Aktualisierung der Unternehmensfavoriten benétigt der
Safexpert NormManager die im Rahmen unserer Wartungsvertrage
aktualisierten Daten.

In dieser Maske wird eingestellt, wo diese Daten zu finden sind.

Safexpert Live Server

Die Datenbank am Safexpert Live Server wird vom Hersteller von Safexpert
kontinuierlich gepflegt. Sie dient als Basis zur Aktualisierung des Systems
beim Kunden. Unter anderem werden am Safexpert Live Server die
aktualisierten Normen, Gefahrdungslisten, Querverweislisten, Priflisten und
die Softwareupdates gepflegt.

Der Pfad zum Safexpert Live Server wird in den Grundeinstellungen
eingestellt (siehe Kapitel 13.1.1.13).

Datei

Die Zusendung der aktualisierten Daten per CD/DVD ist ein kostenpflichtiger
Service. Er wird fir jene Unternehmen angeboten, die auch fiir den Abgleich
der Unternehmensfavoriten keine Internetverbindung erlauben.

An Normenaktualisierung erinnern

Ist die Option An Normenaktualisierung erinnern eingeschaltet, werden alle Safexpert
Administratoren beim Offnen von Safexpert automatisch daran erinnert, wenn innerhalb des
eingetragenen Intervalls Intervall (Tage) keine Aktualisierung der Unternehmensfavoriten
vorgenommen wurde. Dies soll verhindern, dass veraltete Dokumente wie z. B. Normen, Vorschriften,
Querverweislisten oder Priflisten angewendet werden.
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13.1.1.15 Ressourcen

Informationen zur Software

Hier finden Sie die Hotline- und Herstelleradressen.

Software-Update

Hier werden die Einstellungen fur die Internet Aktualisierungen von Safexpert vorgenommen (siehe
Kapitel 12).

Weiters finden Sie hier Informationen zum aktuellen Stand der Unternehmensfavoriten und das Datum
des letzten Updates von Safexpert.

Modulibersicht

Hier ist ersichtlich, fir welche Safexpert Module Sie Lizenzrechte besitzen.

CE-InfoService

Hier finden Sie das Anforderungsformular zum kostenlosen CE-InfoService.

13.1.2 Unternehmensstandorte verwalten

Fur jedes Projekt kann festgelegt werden, ob Mitarbeiter eines gesamten Unternehmensstandortes,
bestimmter Abteilungen oder bestimmter Funktionen oder namentlich genannte Mitarbeiter auf das
Projekt zugreifen dirfen (siehe Kapitel 5.1.3).

Hier werden die Unternehmensstandorte gepflegt. Beim Anlegen eines neuen Mitarbeiters kann fir
jeden Mitarbeiter definiert werden, an welchem Unternehmensstandort er arbeitet (siehe Kapitel
13.1.4).

Um einen neuen Unternehmensstandort anzulegen, wahlen Sie in der Multifunktionsleiste oder aus
dem Kontextmeni die Funktion Neue Adresse anlegen.

Hauptadresse

Beim Anlegen eines neuen Projekts werden automatisch die Daten des Hauptherstellers in die
Projektdaten Gibernommen. Die Daten kdnnen im Projekt nachtraglich beliebig verandert werden.

13.1.3 Hersteller und Bevollméachtigte verwalten

Diese Daten werden in diesem Fenster verwaltet:
* Firmenanschrift
e Unterzeichner der EG-Erklarung
< ggf. Bevollmachtigter innerhalb der EU
« Bevollmachtigter zur Zusammenstellung der technischen Unterlagen.
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B} Hersteller, Bevolmachtigte...

Aktionen
e 1 T -
] Neue Acresse anlegen | Filter: Algemein (1) - =T o Ausschneiden )
| = () Kopieren >
3 Adresse loschen \ || B che fiig "~ |prudeen
| Export ~ hie 2
Firma Adresse Unterzeichner -

I = /utomatisierungs- und Sicherh... [Bahnhofsirafe 8, A-6682 Vi ]

[#] Hauptadresse

Firma: |1BF-Automatisierungs- und Sicherheitstechnik GmbH |

| \
StraBe: |Bahnhofstrafie 5 | Pastfach: |
Land: [a pLZ: 6632 ort: |vie ]
Telefon: | | Fax: [ |
E-Mail: | ‘Web: | ‘ 3

Zusatzliche Angaben nach Maschinenrichtlinie:

Unterzeichner der EG-Erkiarung:

Name 1: | -] Funktion 1: | |

Name 2: | -] Funktion 2: | |
Der Eintrag des zweiten Unterzeichners ist It. Maschinenrichtiinie NICHT verpflichtend.

Gegebenenfalls Bevollmachtigter innerhalb der EU:

Frma: | |

| |
Strabe: | Postfach: |
Land: | Jmz: | Jore | |
Telefon: | [ | |
E-Mail: | ‘ Web: ‘ |
Hame und Anschrift der Person, die bevollmachtigt ist, die ts i Unterlagen

Hinweis: Die Person muss in der Gemeinschaft ansassig sein.

Name: | |

Frma: | |

oK | || Abbrechen

Herstellerdaten pflegen

So 6ffnen Sie die Maske
1 Melden Sie sich als Systemadministrator in Safexpert an.

Wabhlen Sie im Hauptmeni System die Funktion Hersteller,
Bevollméchtigte...

— Die Maske Hersteller, Bevollméchtigte... wird angezeigt.

Hauptadresse

Der als ,Hauptadresse" gekennzeichnete Eintrag wird beim Anlegen eines
neuen Projekts standardmaRig ibernommen.

Bevollméchtigte Person zur Zusammenstellung der technischen Unterlagen

Beim Anlegen eines neuen Projekts sollten Sie Name und Anschrift der Person eintragen, die
bevollmé&chtigt ist, die technischen Unterlagen zusammenzustellen.

Diese Daten werden beim Anlegen eines neuen Projekts ibernommen und kdnnen im Projekt
Uberschrieben werden.

13.14 Benutzerverwaltung

Safexpert kann nur von Anwendern gedtffnet werden, die zuvor in der Benutzerverwaltung angelegt
wurden.

Zum Offnen der Benutzerverwaltung wahlen Sie im Hauptmeni System die Funktion
Benutzerverwaltung:
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mBenmewerwaRung = I@

Nr. | Benutzername T Rolle(n) von Mustermann Otto:

> ] Administrator mit Sonderrechten
Benutzer
Benutzer mit eingeschrankten Rechten
Administrator
Rechte von Mustermann Otto:
r Ausgewshit Recht =

& Projektverwaltung

d Dai

Titel: [ |

@
Nachname: #|Mustermann | 7
Varname: |0tbo | &
Benutzername: *#[pE | @
] | Kennwort andern | = ba
Oberflachensprache:  # ¥ ba
@ Da
AR | | | prp——
Funktion: [ h & Da
Telefon: [ ree ] 7 Darf die Rolle “Administrator mit Sond en
E-Mal: [heimut. frick@ib at | s Darf auch geschiltzte Projekte schrei
Unternehmensstandort: |sadsdf - | £ Darf auch geschiitzte Projekte schreibgeschiitzt offnen

Beschreibung: B Systemeinstellungen
= 5 andern
= .
& Da m -

Safexpert Benutzerverwaltung

Um einen Benutzer hinzuzufiigen, wahlen Sie in der Multifunktionsleiste oder im Kontextmenu die
Funktion Neuer Benutzer.

13.1.4.1 Benutzerdaten

Tragen Sie die entsprechenden Daten ein. Pflichtfelder sind mit diesem Symbol gekennzeichnet: # .
Fehlerhafte Eingaben sind mit diesem Symbol gekennzeichnet: o

Nachname, Vorname

Die Eintrage dieser Felder werden in den Projekten fir die Aufzeichnung der Historien verwendet.

Benutzername

Der Eintrag in diesem Feld kann eine beliebige Zeichenfolge sein, z. B. der Name, eine Abklrzung,...
Dieser Eintrag wird bei der Anmeldung in Safexpert benétigt. Der Eintrag erfolgt automatisch in
GrolRRbuchstaben.

Kennwort

Der Eintrag in diesem Feld kann eine beliebige Zeichenfolge sein, z. B. der Name, eine Abkilrzung,...
Dieser Eintrag wird bei der Anmeldung in Safexpert benétigt.

Oberflachensprache

Unabhangig von der Oberflachensprache kann beim Anlegen eines Projekts die Projektsprache
eingestellt werden.

Abteilung, Funktion, Unternehmensstandort

Fur jedes Projekt kann festgelegt werden, ob Mitarbeiter eines gesamten Unternehmensstandortes,
bestimmter Abteilungen oder bestimmter Funktionen oder namentlich genannte Mitarbeiter auf das
Projekt zugreifen dirfen (siehe Kapitel 5.1.3).

Dementsprechend kdénnen die Abteilungen, Funktionen und Unternehmensstandorte in eigenen Listen
in mehreren Landessprachen verwaltet und den einzelnen Safexpert Anwendern zugeordnet werden.
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@ Abteilungen im Untermnehmen (=P

Aktionen

= — <= = =
| ] Meus Abteilung | Filter: Allgemein (0) - | "R = 'J b Ausschieiden | —/]
| i I —' [} Kopieren l

i = I Excel Speichern | Einfiigen Drucken

‘ X Abteilung léschen ,| ‘;% |! Expars - | Alles auswahlen | .

7 ~ =
Abteilung Sprache: |’3 de I'-i*‘ en IL i I_ es |
I|TAK

Abtsiung: Ak

Konstruktion l|

| oK | | Abbrechen

Beschreibung:

Beispiel: Liste der im Unternehmen vorhandenen Abteilungen pflegen

Die Verwaltung der Unternehmensstandorte kann auch Uber die Funktion Unternehmensstandorte
pflegen vorgenommen werden (siehe Kapitel 13.1.2).

13.1.4.2 Benutzerrechte

Benutzerrolle

Die definierten Benutzerrollen umfassen typische Benutzerrechte fur verschiedene Zielgruppen. Wenn
Sie eine Rolle auswahlen, werden die entsprechenden Rechte automatisch ausgewahlt und grau
dargestellt. Schwarz dargestellte Rechte kénnen zusatzlich vergeben werden.

Benutzerrechte

Die Benutzerrechte kénnen lber Rollen oder einzeln zugeteilt werden.

13.1.5 Berichteverwaltung

Hinweis: Da ab der Version Safexpert 8.0 ein neuer Berichtsdesigner
implementiert wurde, ist es nicht moglich, eigene Berichtsvorlagen aus
einer friheren Version zu ibernehmen. Alle Systemberichte, die in
Safexpert 7.0 vorhanden waren, sind auch ab 8.0 wieder vorhanden.

Einfache Anderungen an Berichten, wie z. B. das Hinzufiigen eines Logos, kénnen Sie in den
Safexpert-Optionen vornehmen (siehe Kapitel 13.1.1.12).

Hinweis: Anderungen an Berichten mittels des mitgelieferten
Reportdesigners sind ohne umfassendes Know-how im Umgang mit
Reportdesignern meist zum Scheitern verurteilt.

Wir bitten um Verstandnis, dass an der Hotline keine Schulungen zu Safexpert, zur CE-
Kennzeichnung und zum Berichtsdesigner durchgefiihrt werden kdnnen. Bitte beachten Sie dazu
unsere Seminar- und Schulungsangebote.

Systemberichte

Safexpert wird mit Standardberichten ausgeliefert (siehe Kapitel 10.3 und 10.4). Diese
Standardberichte sind als ,Systembericht* gekennzeichnet und kénnen vom Anwender nicht geandert
werden.

Diese Berichte kénnen aber kopiert und die Kopie kann vom Systemadministrator geandert werden.
So kénnen Sie die Berichte entsprechend Ihren Wiinschen anpassen.

Safexpert 8.1 167



Safexpert gruppiert die Berichte funktionsabhangig. Das heil3t: wenn die Funktion ,,Drucken” gewahlt
wird, werden nur jene Berichte zur Auswahl angeboten, die fiir den entsprechenden Ausdruck (z. B.
Risikobeurteilung, Projektiibersicht, Status,...) anwendbar sind. Eigene Berichte erhalten dieselbe
Gruppenkennung wie der Systembericht, von dem eine Kopie angefertigt wurde. Die eigenen Berichte
werden somit automatisch in die entsprechende Berichteliste eingetragen.

Hinweis: Der Safexpert Systemadministrator legt im Fenster
»Berichteverwaltung” in der Spalte , Anzeigen“ fest, ob ein bestimmter
Bericht zum Ausdruck angeboten wird.

Zum Offnen der Berichteverwaltung wahlen Sie im Hauptmeni System die
Funktion Berichteverwaltung:

W Berichteverwaltung

Aktionen
-3 Bericht andern | (& Berichtimportieren || Filter: Allgemein (41) - k' = [ et : 'l:::é |
- = | D o
X Bericht laschen | & Bericht exportieren Tk || ExE;(DErEtl i I ‘ g Drufken
[perrte: R
[ Berichtstyp Bezeichnung {optional) | Bericht bearbeitet von | Datum Anzeigen Zentrales Drucken
# aktualisierungsbericht System 16.05.2011 08:00:00 (=] IF
# Aktualisierte Dokumente (verlinkte Dateien) System 16.05.2011 08:00:00 2 B
# Aktualisierungsbericht - System 16.05.2011 08:00:00 [ E
# Unterschriftenkarte System 16.05.2011 08:00:00 v =l
# Chedkliste: Technische Unterlagen System 16.05.2011 08:00:00 ¥ =
+# Risikobeurteiung System 16.05.2011 08:00:00 @] &
# Piktogrammliste System 16.05,2011 08:00:00 & =
+# Piktogrammliste (Detail) System 16.05.2011 08:00:00 & =]
# Stickliste System 16.05.2011 08:00:00 ] |
% Konformitatserklrung System 16.05.2011 08:00:00 [ 5] A
# Historie System 16.05.2011 08:00:00 = IF r
# fktuelles Protokoll System 16.05,2011 08:00:00 ¥ El
# Protokolle System 16.05.2011 08:00:00 ] il
+ Gefahrdunagsliste mit Querverweisen System 16.05.2011 08:00:00 5 Fl
+# Priifliste mit Querverweisen System 16.05.2011 08:00:00 & =
+ priffiiste ohne Querverweise System 16,05,2011 08:00:00 & El
# Prif-f Abnahmeprotokoll (ang) System 16,05.2011 03:00:00 ] E
+# Priif-/ Abnahmeprotokoll (kurz) System 16.05.2011 08:00:00 & El
# Projektstruktur System 16.05.2011 08:00:00 ¥ ]
% Gesamte Projektstruktur System 16.05.2011 08:00:00 i =
# Einbauerklarung System 16.05.2011 08:00:00 ] I
# Proiektnmifunnen - Stahushericht Svetem 16A.05.2011 NR:00:00 =il
OK ‘ | Abbrechen A

Liste der in Safexpert verfugbaren Berichtsvorlagen

Eigene Berichte erstellen

1 Wabhlen Sie aus der Berichteliste den Bericht aus, auf dessen Basis
der neue Bericht erstellt werden soll.

2 Wahlen Sie in der Multifunktionsleiste oder im Kontextmeni die
Funktionen Kopieren und Einfligen.

— In der Berichteliste wird der neue Bericht eingetragen und
markiert.

3 Geben Sie eine Bezeichnung fiir den neuen Bericht ein.
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4 Wabhlen Sie in der Multifunktionsleiste die Funktion Bericht andern.

— Der Safexpert Berichtsdesigner wird mit dem gewéhlten Bericht
geoffnet.

- T

Definieren Sie, ob der Bericht den Anwendern von Safexpert zur
Auswahl angezeigt werden soll und ob er im Zentralen Drucken
(siehe Kapitel 10.2.4) verfugbar sein soll.

Bei dem in Safexpert zur Verfligung gestellten Berichtsdesigner handelt es sich um die XtraReports™
Suite von Developer Express Inc.

Weitere Informationen zum Berichtsdesigner entnehmen Sie bitte der Homepage
http://www.devexpress.com/Products/NET/Reporting/.

13.2 Bibliotheken

@ Piktogrammbibliothek
'-_f.j Bauteilebibliothek
E_Ei- MalBnahmenbibliothek

& Beschreibungsbibliothek

E Betriehsanleitungs-Assistent

Hauptmeni System - Multifunktionsleiste

13.2.1 Piktogrammbibliothek

Die Safexpert Piktogrammbibliotheken beinhalten zahlreiche genormte oder praxiserprobte
Piktogramme.

Um die Piktogrammbibliothek zu 6ffnen, klicken Sie im Hauptmeni System
auf die Funktion Piktogrammbibliothek.
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Fiter: 5 =
Rttt S ‘.'”h (1 K1y Plengrasmemblbio ek impr Seren J 3 oo - "'fﬂ
| o | s “— []! Kapieren

R m——— el |5 & Phigramnbbionk evurteren Ales wmishien |

! 1 1" 0 : i f
| @t I

Sxbparametrr:

Suthbeyitt: Suichen =)
Suche gebas; z

Titel furarsrmation Stahs  Swace LebieAndeugam | Pesiokhe Favolt | Amwecbe
3 hugranbtionek ey () [ EESEEE IR R 'm-
hnlvmiﬁl}-&wln:l l—\hu} |W AR -
g ¢ hG Arbetsplatz (beher o Mowsd Hoaouizzin v

VBG 125). Bilte beachten Sie die Erlsuberungen deser Vorschift!
mm«mwmmﬁd«mmﬂmn;

’ ek runch 3 Mechrische Regeb i oo e ”
Pikctongs srreslsbdio bk rusch ASR 413 Arbetsstatien),. (itte beachien Se de Cributen n & B Deubuch  O4.05.3011 07-30:48
el

Drese Pkctogrammbbbathel basert suf der Richtine 2/58/EWG des Rates
vom 24, Jurs 1992 Gber Mindestbvorschrifien 1o die Sicherheits- llld\#a

am Arbeitsplatz, Bitte b
Erluterungen in dever Richiirie!

Pitugr ammbliothek nach 92/53EWG © ™ Deutsch  05.05.201108:34:41 t

& 4 Dokurmente gefunden m 1178 himenad ave < Ubrerbragung: 0,000 sec; Aufberertungs 1,178 sec)

Safexpert Piktogrammbibliotheken

Die Verwaltung und Aktualisierung der Safexpert Piktogrammbibliotheken erfolgt Giber den Safexpert

Live Server.

Piktogrammbibliothek anlegen

|7 1 Klicken Sie dazu in der Multifunktionsleiste auf die Funktion Neue

Piktogrammbibliothek anlegen.
— Das Register Bibliografische Daten wird angezeigt.

2 Geben Sie die bibliografischen Daten ein und klicken Sie
anschlieRend auf Detaildaten.

3 Wahlen Sie in der Multifunktionsleiste oder im Kontextmenu die
Funktion Neu — Piktogramm.

— Das Fenster Piktogramm hinzufiigen wird angezeigt:

@ Piktogramm hinzufiigen

Bezeichnung: # |Safexpert Logo

Beschreibung: |

Kurzhezeichnung:  # |Logo

Piktogrammgruppe: #|§.ﬁ.llgemein

Piktogramm:

Safexpert

| oK | || Abbrechen || .
N o5

4  Um das Symbol aus der Zwischenablage einzufligen, wahlen Sie im
Kontextmenu die Funktion Einfligen oder wéhlen Sie die Funktion
Laden, um die Grafik aus einer Datei einzufiigen.

5 Kilicken Sie auf OK.

13.2.2

Bauteilebibliothek

In Bauteilebibliotheken kdnnen vom Systemadministrator Geréate, Bauteile oder Vorrichtungen
eingetragen werden, die fur die tagliche Arbeit der Safexpert-Anwender wichtig sein kénnen.
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Unter anderem wird in dieser Liste zu jedem Gerat die Risikokategorie entsprechend EN 954-1
eingetragen, fur die dieses Geréat eingesetzt werden kann.

Dies ermdglicht es, in der Risikobewertung nach EN 954-1 eine Ubersichtliche Auswahl an Geréaten
anzuzeigen, die fir die Beseitigung oder Minimierung von Gefahrdungen tauglich sind.

Achtung: Der korrekte Eintrag der von den Herstellern angegebenen
Risikokategorie entsprechend EN 954-1 ist sehr wichtig!

Um eine Bauteilebibliothek zu 6ffnen, klicken Sie im Hauptmeni System auf die Funktion
Bauteilebibliothek.

‘ Bauteilebiblintheken verwalten

&4 Bauteiebibliothek importieren uizschncen

Filter; Allgemein (3) - 5 =" = =
@[22 X] = LB <)
| a Mo Do 2
el = eiche U
O Mur persnliche Favoriten anzeigen | Export - (et Lﬁ St s Alles auswahlen =
[ ﬂsu:ﬁe |ﬁ
Suchparameter:
Suchbegriff: | | |. Suchen | |§|
Suchergebnis:
Titel Kurzinformation Status Sprache Letzte Anderung am | Persénlicher Favorit | Anwendbar | Links
Sick. Sicherheitsbauteile 19' [ Deutsch 07.05.2011 10:50:31 E ] |:]
Pilz Sicherheitshauteile 5 ¥ Deutsch 07.05.2011 10:55:37 [ ] |:3

@'! 3. Dokumente gefunden in 0,332 sec (Unternehmensfavoriten: 0,000 sec; Ubertragung: 0,000 sec; Aufbereitung: 0,332 sec)

Safexpert Bauteilebibliotheken

Die Verwaltung und Aktualisierung der Safexpert Bauteilebibliotheken erfolgt tiber den Safexpert Live
Server.

Eigene Bauteilebibliothek anlegen
|7 1 Klicken Sie dazu in der Multifunktionsleiste auf die Funktion Neue
Bauteilebibliothek anlegen.
— Das Register Bibliografische Daten wird angezeigt.

2 Geben Sie die bibliografischen Daten ein und klicken Sie
anschlieRend auf Detaildaten.
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3 Wabhlen Sie in der Multifunktionsleiste die Funktion Neu — Bauteil.
— Ein neuer Datensatz zum Eintrag der Bauteildaten wird

angezeigt:
& Bauteilebibliothek bearbeiten
Aktionen
i I 1 = e ;
L Fiter: Algerein (1) - F S
X Leschen [
Neu ‘ %| Excel Speichern | Einfliger Drucken
- Export - e -
e
Zichen Sie eine Spaltentberschrift hierher, um nach dieser Spalte zu gruppieren.
Bezeichnung Hersteller Herstellercode | Anwendungsbereich Kate... | PL SIL
[> — —— —(— —
Bezeichnung: | |
Beschreibung: [ :l
Hersteller: | ‘Herstellercode: | |
Anwendungsbereich: | |
Internetseite: | |
Hifedatei: | = @ ungzel: | I[ |
Technische Beschreibung; | E
ﬁ Detailz:
MTTFd: [ |pe: | | ecr: | |
S B —
Testbericht: | [ |
| OK | ‘| Abbrechen ||
-

4 Tragen Sie die entsprechenden Daten ein.
5 Klicken Sie auf OK.

Anwendungsbereich
Dieses Feld beschreibt den Anwendungsbereich des Geréts, zum
Beilspiel ,Schutztiriberwachung", ,Zugangsabsicherung®,...

Herstellercode

Der Herstellercode dient als Schliissel zur mdglichst eindeutigen
Identifikation eines Geréts oder einer Serie von Geréaten.

Hilfedatei und Sprungziel
Siehe Kapitel 1.2.6

Internetseite

Tragen Sie in diesem Feld die Adresse der Internetseite des
Herstellers ein, die ggf. weitere Informationen zum Geréat enthalt.

Kategorie, PL, SIL

Sofern sinnvoll, wird hier eingetragen, welchen sicherheitstechnischen

Anforderungen das Gerét entspricht.

13.2.3

Beschreibungsbibliothek

Um die Beschreibungsbibliothek zu 6ffnen, wéahlen Sie im Hauptmeni System die Funktion

MaRnahmenbibliothek.

Weitere Informationen entnehmen Sie bitte Kapitel 8.4
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13.2.4 MaRnahmenbibliothek

Um die MaRnahmenbibliothek zu 6ffnen, wahlen Sie im Hauptmenl System die Funktion
MaRnahmenbibliothek.

Weitere Informationen entnehmen Sie bitte Kapitel 8.5

13.2.5

Der Betriebsanleitungs-Assistent (BA-Assistent) basiert auf einer Word-Datei, die als Vorlage fur die
Betriebsanleitung verwendet wird. Damit kdnnen Sie Sicherheitshinweise direkt aus Safexpert
Ubernehmen und in die Betriebsanleitung einfligen (siehe Kapitel 8.2.3.11).

Betriebsanleitungsbibliothek

Die Betriebsanleitungs-Vorlagen werden in der Betriebsanleitungshibliothek verwaltet.

Um eine Betriebsanleitungsbibliothek zu 6ffnen, klicken Sie im Hauptmeni System auf die Funktion
Betriebsanleitungsbibliothek.

Ik Betriebsanleitungsvorlage fiir Betriebsanleitungs:

sistent bearbeiten

Aktionen

[ Dokument bearbeiten = 7l Ausschneiden| | 7
= [} Kopieren

Alles auswahlen

X Laschen
&% Importieren
& Exportieren

&4 Dokument importieren
Speichern

Neu Drucken
- & Dokument exportieren -

PR s ticbsanleitungsvorlage (Standard Safexpert) || [ el D taldaten: |

Dokumentnummer:

+ [BA-Vorlage Safexperti2011-05 | [#) Anderungen durch den Benutzer eriaubt P

Titels |Betriebsanieiungsvorlage (Standard safexpert)

Kurzinformation:

Sprache:
Schidsselworter:

Angelegt von:

%] Anwendbar

Giiltig ab:

Safexpert Standard Betriebsanleitungs-Vorlage.

Hinweis: Diese Vorlage sollte an die Situation im eigenen Unternehmen angepasst werden. l

# [ Deutsch -

Betriebsanleitung Wartungsanleitung Benutzerinformationen

[

Zertifiziert durch:

Safexpert Angelegt am:
Letzte Anderung von: [Mustermann Otto Letzte Ainderung am: [09.05.2011 10:27

Dokumentenzustand:

Zuriickgezogen:

¥ Giltig

04.05.2011 10:54

Geltungsbereich:

Sachgebiet (ICS):  [13.110 ‘

[

Abbrechen |

Betriebsanleitungsbibliothek zur Verwaltung von Betriebsanleitungsvorlagen

Auf Basis der Muster-Betriebsanleitung kénnen Sie sich eigene, auf Ihr Unternehmen angepasste
Vorlagen erstellen. Durch entsprechende Vorlagen kdnnen Sie beliebige Dokumente fir
unterschiedliche Zwecke erstellen.

Hinweis: Diese Betriebsanleitung stellt nur ein Grundgerust zur
Verfigung und muss redaktionell und inhaltlich auf die individuelle
Situation angepasst werden.

Betriebsanleitungsvorlage Importieren und Exportieren

Diese Funktionen dienen zum Austausch von Betriebsanleitungsvorlagen zwischen verschiedenen
Safexpert Datenbanken.
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13.25.1

Vorgehen

13.2.5.2

Vorgehen

Wichtige Hinweise und Tipps:
Fugen Sie keine Textmarken in Tabellen ein. Dies fuhrt dazu, dass
Safexpert die Textmarken mehrfach einliest.

Textmarken flr Systemvariablen werden nicht in Safexpert eingelesen und
koénnen daher in Tabellen verwendet werden.

Textmarken fiir Systemvariablen werden immer durch den jeweiligen Wert
ersetzt. Legen Sie diese Textmarken nur auf ein einziges Zeichen. Wenn
Textmarken auf ein Wort gelegt werden, ersetzt der Inhalt aus Safexpert
nur den ersten Buchstaben. Sie missten den Rest des Wortes dann aus
dem erzeugten Dokument manuell [6schen.

Safexpert 8.1

Bestehende Betriebsanleitungsvorlage andern

Wahlen Sie im Fenster Betriebsanleitungsbibliothek die
Betriebsanleitungsvorlage aus, die Sie andern mdchten.

Klicken Sie in der Multifunktionsleiste auf Dokument bearbeiten.
— Die Betriebsanleitungsvorlage wird in Microsoft Word getffnet.
Nehmen Sie im Dokument die gewiinschten Anderungen vor.

Klicken Sie in Word auf Speichern und schlieBen Sie in Word das
Fenster, das die Datei enthélt.

— Es erscheint diese Meldung:

Klicken Sie auf Ja.

Betriebsanleitungsvorlage neu erstellen

Erstellen Sie ein Word-Dokument.

Fugen Sie in das Word-Dokument Textmarken ein (Einfligen -
Textmarke...) und benennen Sie diese. Unter diesen Bezeichnungen
werden die Textmarken in Safexpert eingelesen.

Weisen Sie den Absatzen mit den Textmarken die Absatz-
Formatvorlage zu, die der Mal3Bhahmentext erhalten soll. Sie kdnnen
die Textmarke auch mit Zeichenformatvorlagen belegen.

Speichern Sie das Word-Dokument (*.doc).

Wahlen Sie im Fenster Betriebsanleitungsbibliothek in der
Multifunktionsleiste die Funktion Neu — Betriebsanleitungsvorlage.

Wabhlen Sie die Word-Datei aus, die Sie importieren mdchten und
klicken Sie auf Offnen.

— Die Struktur und die Textmarken der Word-Datei werden in die
Safexpert Datenbank importiert.

Passen Sie im Register Bibliografische Daten die Daten
entsprechend an und klicken Sie auf Speichern.
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13.2.5.3

Safexpert stellt die folgenden Systemvariablen (Textmarke/Safexpert-Projektdaten) zur Verfiigung.

Systemvariablen fur Word-Dokumentvorlagen

Diese konnen Sie in Ihre Word-Dokumentvorlage integrieren. Fligen Sie dazu einfach Textmarken mit
dem angegeben Namen ein.

Safexpert 8.1

PriNo_
PriName__
PriMade
PriDate__
PName_
PType_
PSerNo_
PFunct_
PNote_
POrder_
PLSpan_
PFMisuse_
PlUse_
PDisNamel
PDisName2_
PDisPoBox_
PDisPoCode_
PDisStreet_
PDisTown_
PDisPhone_
PDisFax_
PDisMail_

PSigCENamel

PSigCEFuncl_

PSigCEName2__

PSigCEFunc2_
PRepNamel _
PRepName2_
PRepPoBox_
PRepStreet_
PRepPoCode
PRepTown_
PRepPhone_
PRepFax_
PRepMail_
PNBName_
PNBNo_
PNBStreet_
PNBPoCode
PNBTown_
PNBCertNo_
PFood_

Projektnummer
Projektbezeichnung
Projekt angelegt von
Projekt angelegt am
Produktname

Typ

Seriennummer

Funktion

Notiz

Auftrag

Lebensdauer
Vorhersehbarer Missbrauch
Bestimmungsgemalfe Verwendung
Hersteller Namel
Hersteller Name2
Hersteller Postfach
Hersteller PLZ

Hersteller StralRe
Hersteller Stadt
Hersteller Telefon
Hersteller Fax

Hersteller E-mail
Unterzeichner Namel
Unterzeichner Funktionl
Unterzeichner Name2
Unterzeichner Funktion2
Bevollmachtigter Namel
Bevollmachtigter Name2
Bevollmachtigter Postfach
Bevollmachtigter Stral3e
Bevollméachtigter PLZ
Bevollmachtigter Stadt
Bevollmachtigter Telefon
Bevollméachtigter Fax
Bevollmachtigter Malil
Benannte Stelle
Benannte Stelle Nummer
Benannte Stelle StralRe
Benannte Stelle Postfach
Benannte Stelle Stadt
Benannte Stelle Prifnummer
Nahrungsmittelmaschine
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PHand_ In der Hand gehaltene bzw. von Hand gefuhrte

Maschine

PWood_ Maschine zur Bearbeitung von Holz und
gleichartigen Werkstoffen

PPrivate Maschinen fir den Gebrauch durch private
Personen

PMobil_ Beweglichkeit der Maschine

PLift_ Hebevorgange

PUGround_ Einsatz der Maschine im Untertagebau

PPerson_ Heben oder Fortbewegen von Personen

Wenn Sie gleiche Systemvariablen, z. B. den Namen des Herstellers, an verschiedenen Stellen des
Word-Dokuments bendétigen, dann fligen Sie die Textmarke an einer Stelle ein und erstellen Sie einen
Querverweis auf diese Textmarke.

Sie mussen der Textmarke einen Inhalt zuordnen, sonst kdnnen Sie keinen Querverweis darauf legen.
Verwenden Sie hierzu nur 1 Buchstaben. Dieser Buchstabe wird beim Generieren des neuen
Dokuments aus Safexpert mit dem Text der Systemvariablen tberschrieben.

13.3 Listen als Vorlagen verwalten

ﬁ‘ﬂ Grenzen der Maschine ﬁ_lf- Gefahrdungslisten

B Lebensphasen #® Profiisten
™
& Technische Unterlagen EB Querverweislisten

Hauptmenl System - Multifunktionsleiste

Beim Anlegen eines Projekts werden die folgenden Daten standardmafig angelegt:
¢ Grenzen der Maschine

e Lebensphasen
e Checkliste technische Unterlagen
e Checkliste Betriebsanleitung

Die Standardvorgaben kénnen vom Administrator angepasst werden.
Achtung: Achten Sie bitte bei eventuellen Anderungen der

Vorlagelisten, dass die Konformitat mit der Maschinenrichtlinie
erhalten bleibt.

13.3.1 Grenzen der Maschine

So flgen Sie Grenzen der Maschine hinzu

1 Wabhlen Sie in der Multifunktionsleiste oder im Kontextmenu die
Funktion Neu — Grenzen der Maschine.

— Ein neuer Datensatz wird angefligt.

2 Tragen Sie in allen verfligbaren Landessprachen eine Bezeichnung
und ggf. eine Beschreibung ein.
3 Kilicken Sie auf Speichern.

Weitere Informationen entnehmen Sie bitte den Kapiteln 5.1.2 und 7.4.1.
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13.3.2

Lebensphasen

So fluigen Sie Lebensphasen hinzu
Melden Sie sich als ,,Systemadministrator” in Safexpert an.

Wabhlen Sie im Hauptmeni System in der Multifunktionsleiste die
Funktion Lebensphasen.

1
2

— Die Maske Lebensphasen bearbeiten wird angezeigt:

" Lebensphasen bearbeiten

Aktionen
E “ﬁhﬂ' = I, Ausschneiden | ﬁ
l i il | 5
X Léschen e ' [’} Kopieren
Neu | I&| Speichern | Einfigen Drucken
< & = Alles auswahlen &
> - R | ... [ i)t oo s o
| r Umrusten, Verfahrensanderung -
- Mormalbetrieb Bezeichnung: |Taachen,Programm|eran |
- Fehlfunktion Beschrehbung:
| -+ Reinigung I
- Fehlersuche
- Instandhaltung

_)

| - Aufierbetriebnahme, Abbau, Demontage

Entsorgung
- erniinftigerweise vorhersehbare Fehlanwendung
- in &llen Lebensphasen

OK

Klicken Sie auf Neu — Lebensphase.

Tragen Sie in allen verfigbaren Landessprachen eine Bezeichnung
und ggf. eine Beschreibung ein.

Klicken Sie auf Speichern.

13.3.3

Checkliste technische Unterlagen

Beim Anlegen eines neuen Projekts werden automatisch die in dieser Checkliste enthaltenen Daten in
das Register 5 des CE-Leitfadens Gbernommen (siehe Kapitel 7.6).

Bearbeitung der Checkliste
1
2

Safexpert 8.1

Melden Sie sich als Systemadministrator in Safexpert an.

Wabhlen Sie im Hauptmeni System in der Multifunktionsleiste die
Funktion Technische Unterlagen.

— Die Maske Technische Unterlagen bearbeiten wird angezeigt:

¥

- Tchraechon Drkmantation ruch ML G8/176G

Algemene Bescivelung der Maschine
8 bersichizzectvung der Maschine

+ Schaitpiine der Steusrirese

- mctrméarger e ikt g

- vriytaralge Detalsmctrurgen, ggf. m Seredrars
Vollstircige DeAaderichrungen, ggf. ml Berechrun..
Linteriagen (ber e Riskabeurtehng

{~ Linteriagen Cher de Riskobertebung

- Liste der grundiegenden Anforderurgen

+— Liste dar angewandien und engenaliensn gnndeg..

- ety g o oo Maalruabmen

- Rt g o ezt Malrusbemen:
Sewrnralte Merrrn el bbb S afhsteren
Tedhrische Berichie mit Ergebnisen der Prifung

i)- Beiriebsarieiung der Haschine

- Montagearkeitung flr de unvolistindige Maschine

G, lnbaueriitnng fir engebiute unolitindge. .

- G, Mertmpmarietrg fir mrgebute ol
g, O Kemfeerithtserbdarurgers fix ergebniie M.,

otk

Bedngungen:

? Sovmar wemn

Beegrgart

Fritnrme

L) X Ltachen | Fiter: e N K Musscraden -\j‘
L i gy i ) |~
iz ol Eportieren || anwgen: Ae - O - e I
| Techrmd il il
Techrasche: Debsmentation ruch B, 20064260 - | P,y e e

T e
3 Hinchre.

Gobal Safexpert idensfier: |System. TechncalDocumentaton. OveralDrawing

Regie der EG-Horiormitstaeridinung

Operater

Bes Serersierioung: Autytelung der e ceroffe..

Besaestplan der Maschine:
Steuerisenpline -

Wert 2
QL it Jueotcinos ichee |

wert

177



Globaler Safexpert Identifier

Diese eindeutige Kennung wird in Safexpert genutzt, um identische Felder zu kennzeichnen. Dadurch
kénnen zum Beispiel Daten, die bereits nach der alten Maschinenrichtlinie 98/37/EG erfasst werden
mussten, eindeutig den Anforderungen der neuen Maschinenrichtlinie 2006/42/EG zugeordnet
werden. Dadurch kdnnen die Daten automatisch konvertiert werden.

Erforderlich

Schalten Sie diese Option ein, wenn die Herstellung der entsprechenden Unterlagen jedenfalls
erforderlich ist. Wenn die Option nicht eingeschaltet wird, bedeutet dies, dass der Punkt in der
Checkliste in Register 5 des CE-Leitfadens angezeigt wird und der Anwender dort entscheidet, ob die
Unterlage erforderlich ist.

Bedingung

Fur jeden Punkt kann eingestellt werden, unter welchen Bedingungen der Punkt angezeigt werden
soll.

13.3.4 Gefahrdungslisten verwalten
Die Gefahrdungsliste hildet die Basis fir die Risikobeurteilung.

Safexpert wird standardmanRig mit einer Gefahrdungsliste nach der europaischen Norm EN 1SO
12100, Anhang B ausgeliefert. Diese Gefahrdungsliste wird am Safexpert Live Server verwaltet und
aktualisiert.

Landessprache der Gefahrdungsliste

Ab der Version Safexpert 8.0 wird fir jede Landessprache eine eigene Gefahrdungsliste gepflegt.
Dadurch kénnen die Geféhrdungslisten in unterschiedlichen Sprachen voneinander unabhangig
gepflegt werden.

So 6ffnen Sie die Maske ,, Gefahrdungslisten verwalten*

Um das Fenster Gefahrdungslisten verwalten zu &ffnen, klicken Sie im Hauptmenl System auf die
Funktion Gefahrdungslisten.

& Gefahrdungslisten verwalten

Filter: Allgemein (1) - el Do L | T —— I # Ausschneiden| |/
g_&n ﬁ., | w"_| = m) | =) Kor I
| et ] e | : | | e
£ Nor persoriiche Favoriten anzegen | qpart - || 0|8 O g L Jl Alles auswahlen | -
[ & suce [l |
Suchparameter:
Suchbegriff: | I} i =]
Sachgebiet (1CS): | H 1c5 |
Suchen in: 123 Unternehmensfavoriten {©) Safexpert Live Server @] Nur Giltige:
Suchergebnis:
Titel Dokumentrummer Herausgeber | Status | Sprache | Letzte Anderun...  Persénicher Favorit Amwendbar | Links

> [Sicherheit von Maschinen - Algemeine Gest... o |+ [EilibeeRa e T e L e e e L e

@ 1 Dokumente gefunden in 0,850 sec (Untemehmensfavoriten: 0,000 seq; Ubertragung: 0,000 sec; Aufbereitung: 0,850 sec)

Gefahrdungslisten verwalten

Die Verwaltung und Aktualisierung der Safexpert Gefahrdungslisten erfolgt tiber den Safexpert Live
Server.

13.3.4.1 Eigene Gefahrdungslisten erstellen

Ab der Version Safexpert 8.0 sollte es nicht mehr erforderlich sein, eigene Gefahrdungslisten
anzulegen. Fir Safexpert wurde ein spezielles, wesentlich flexibleres System zur Herstellung und
Aktualisierung von Branchenldsungen entwickelt. Siehe Abschnitt 8.1.1
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Vorgehen

|7 1 Klicken Sie im Fenster Gefahrdungsliste verwalten in der
Multifunktionsleiste auf die Funktion Neue Gefahrdungsliste
anlegen.

— Das Register Bibliografische Daten wird angezeigt:

o Gefahrdungsliste bearbeiten

Aktionen

T =i E # Ausschneiden L.,;é
’ = [} Kopieren
Neu Speichern | Einfiigen Drucken
" Alles auswahlen 5
> e R | [ Bibiografische Daten B L
Dokumentrummer: # Bigene Gefahrdungslists [¥] Anderungen durch den Benutzer erlaubt
Titel: |Eigene Gefahrdungsliste] Il
Kurzinformation: | E
Sprache: # ™ Deutsch -
Schliisselwérter: ‘ 1
Zertifizert durch: | |

Angelegt von: Mustermann Otto Angelegt am: 13.05.2011 10:58
Letzte Anderung von: [Mustermann Otto Letzte Anderung am: |13.05.2011 10:58

Dokumentenzustand:

%] Anwendbar [¥] Giiltig
it b [ [y
e |

Feldbezeichnung fiir Zusatzinformationen zur Gefahrdung:

" Ursprung (empfohlen)

" Beschreibung {aus Kompatibilitatsgrinden zur friiher giltigen Norm EN 1050 noch in Safexpert enthalten)

oK | | Abbrechen

_)
2 Geben Sie die bibliografischen Daten ein.

3 Wahlen Sie in der Multifunktionsleiste die Funktion Neu —
Gefahrengruppe oder Neu — Gefahrdung.

— Ein neuer Datensatz wird angefligt:

#a Gefdhrdungsliste bearbeiten - Eigene Gefahrdungsliste

Aktionen

j — o= = b Ausschneiden | 7
¥ Loschen -2 ) \ [} Kopieren J
Neu R Speichern Drucken
- + = Alles auswahlen o

[ Detaidaten |{EERETE
Gefahrennummer:

Bezeichnung: |Mechanischa Gefahrdungen
Ursprung:

1. - Mechanische Gefshrdungen

Global Safexpert Identifier: |System.Hazard.Material -

Querverweise:

Bezeichnung & | Abschritt A | Kapiteliberschrift Spru... | Bedin...

oK | || Abbrechen |

_)
4  Tragen Sie die entsprechenden Daten ein.

5 Flgen Sie weitere Gefahrengruppen und Gefahrdungen ein und
bauen Sie so den Gefahrdungsbaum auf.

6 Klicken Sie auf Speichern.

Global Safexpert Identifier in der Gefahrdungsliste

In der Gefahrdungsliste bietet der GSI die Mdglichkeit, jeder Gefahrdung eine eindeutige Kennung zu
geben.

Dadurch kann in Gefahrdungslisten definiert werden, welche Querverweise in der Risikobeurteilung
angezeigt werden, wenn der Anwender im Gefahrdungsbaum eine Gefahrdung auswabhlt (siehe
Kapitel 8.2.6).
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Dariiber hinaus ermdglicht die Zuweisung eines GSI zu einer Gefahrdung, dass Daten der
Risikobeurteilung zwischen Projekten ausgetauscht werden kénnen.

Querverweise

In diesem Fensterabschnitt werden sowohl direkte als auch indirekte Querverweise angezeigt. Es wird
empfohlen, in Querverweislisten keine direkten Querverweise einzutragen, wenn Sie mit GSI arbeiten
(siehe Kapitel 13.3.6).

Wenn Sie dennoch direkte Querverweise hinzufigen méchten, wahlen Sie in der Multifunktionsleiste
oder im Kontextmeni den Befehl Direkten Querverweis hinzufiigen (aus NormManager).

Querverweise:
F B

Bezeichnung A | Abschnitt & | Kapiteliberschrift Sprungziel | Bedingungen

=] N 150 13850:2008 Anforderung an Not-Halt Gerste JERCRAMSE |

N

Direkte und indirekte Querverweise zu Gefahrdungspunkten

Hinweis: Wenn Sie einen direkten Querverweis zu einer Datei
hinzufiigen, kann Safexpert im Zuge der Aktualisierungsprozesse nicht
prufen, ob die Querverweise noch aktuell sind!

Ursprung / Beschreibung

EN ISO 12100 unterteilt beim Identifizieren von Gefahrdungen in ,Ursprung” und ,Mégliche Folgen*:

Tabelle A.1
. Art oder Beispiele fur Gefahrdungen 1SO 12100
r
Gruppe Ursprung? Mégliche Folgen® Teil 1:2003 | Teil 2:2003
1 |Mechanische | - Beschleunigung/Abbremsung — Uberfahren werden; 421 4.2.1
Gefihrdungen (Kinetische Energie); - Weggeschleudert werden; | 422 422
_ spitze Teile; _ Quetschen: 410 43a)
— Annaherung eines sich _ Schneiden oder 4.3D)
bewegenden Teils an ein Abschneiden 46
el LR - Einziehen oder Fangen; 4.10
— schneidende Teile: [ s—— 51
e e — Reiben oder Abschiirfen; 52
— herabfallende Gegenstande; e 53
— Schwerkraft o
' ) — Eindringen von unter Drucl 5.5.2
(gespeicherte Energie); stenenden Medien; 554
— Hahe gegeniiber dem Boden: e — 555
o Ll e ) _ — Ausrutschen, Stolpern und 556
— Beweglichkeit der Maschine; Stirzen. 6.1
- sich bewegende Teile; - Durchstich oder Einstich; 6.3
— rotierende Teile; _ Ersticken 6.4
- raue, rutschige Oberflache: 65

- scharfe Kanten;
- Standfestigkeit/-sicherheit;
— Vakuum

Auszug aus EN ISO 12100, Anhang B.1

13.3.4.2 Gefahrdungsliste bearbeiten

Vorgehen

# 1 Klicken Sie im Fenster Gefahrdungsliste verwalten in der
Multifunktionsleiste auf die Funktion Gefahrdungsliste bearbeiten.

— Das Register Bibliografische Daten wird angezeigt.

2 Klicken Sie im Gefahrdungsbaum auf den Eintrag den Sie &ndern
mdchten, und nehmen Sie in den Detaildaten die Anderungen vor.

3 Klicken Sie auf Speichern.
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13.3.4.3 Konvertierungstabelle erstellen

Eine Konvertierungstabelle wird benétigt, um in bestehenden Projekten die verwendete (alte)
Gefahrdungsliste durch eine andere (neue) Gefahrdungsliste zu ersetzen. Dazu muss fir jede
Gefahrdung der alten Gefahrdungsliste eine Gefahrdung der neuen Gefahrdungsliste existieren.

Konvertierungstabellen werden einer (neuen) Gefahrdungsliste zugeordnet. Es wird somit fiir jede
Gefahrdungsliste festgelegt, aus welchen friiheren Gefahrdungslisten eine Konvertierung
vorgenommen werden kann.

Konvertierungstabelle erstellen

1 Markieren Sie im Fenster Gefahrdungslisten verwalten zuerst die
alte und dann die neue Gefahrdungsliste.

2 Wabhlen Sie im Kontextmeni Konvertierungstabelle erstellen.
— Das Fenster Bibliografische Daten wird angezeigt:

3 Tragen Sie die bibliografischen Daten ein und klicken Sie auf OK.
— Die Maske ,Konvertierungstabelle erstellen* wird angezeigt:

@ Gefahrdungsiiste kanverteren

Aktionen
Wahlen Sie die Gefahrdungsliste aus, die Sie fir dieses Projekt verwenden machten:
Gefahrdungsiste (alt): |EN IS0 14121-1:2007 (Version 02.06.2010) | Gefahrdungsiste (neu): [GLIEN 150 12100:2010 @]
H Konvertierungstabelle manuell erstellen i ertie belle ‘ |
: - A
» 1.1 - Uberfahren werden =] » 1.1 - Uberfahren werden =
- 1.2 - Weggeschleudert werden ~ 1.2 - Weggeschleudert werden
- 1.3 - Quetschen 1.3 - Quetschen
i 1.4 - Schneiden oder Abschneiden i~ 1.4 - Schneiden oder Abschneiden
-+ 1.5 - Einziehen oder Fangen 1.5 - Einziehen oder Fangen
- 1.6 - Erfassen 1.6 - Erfassen
i 1.7 - Reiben oder Abschiirfen i 1.7 - Reiben oder Abschirfen
i 1.6 - Stof bl | 1.8 -Stod -
|||iﬂ Konvertierungstabelle speichern | v A 6
7 8l
Nr. (alt) Geféhrdung (alt) Nr. {neu) Geféhrdung (neu)
Wenn Sie JKonvertieren” klicken, werden alle alten Gefahrenbeschreibungen entsprechend der Konvertierungstabelle
der neuen Geféhrdungsliste zugewiesen. | et |

4 Wabhlen Sie in der alten Gefahrdungsliste eine Gefahrdung aus und
definieren Sie in der neuen Gefahrdungsliste, welcher Gefahrdung
die in der alten Geféahrdungsliste ausgewahlte Geféhrdung
zugeordnet werden soll.
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v 5 Wabhlen Sie Zuweisung tUbernehmen.
— Die Zuweisungen werden in der unteren Tabelle angezeigt:

@ Gefahrdungsliste konvertieraen

Aktionen
'Wahlen Sie die Gefahrdungsliste aus, die Sie fir dieses Projekt verwenden méchten:
Gefahrdungsists (alt): [ENISO 14121-1:2007 (Version 02.06.2010) | Gefahrdungslste (new): |GLI EN IS0 12100:2010 @]

g Konvertierungstabelle manuell erstellen | ertier ‘ |

1 - Mechanische Gefahrdungen {Gefahrengruppe) B | 1 - Mechanische Gefshrdungen -
= 1.1 - Uberfahren werden I=! - 1.1-Oberfahren werden =]
- 1.2 - Weggeschleudert werden - 1.2 - Weggeschleudert werden
= 1.4 - Schneiden oder Abschneiden
£ 16 - Erfassen - 1,4 - Schneiden oder Abschneiden
- 1.7 - Reiben oder Abschiirfen +
- 1.9 - Eindringen von unter Druck stehenden Medien -+ 1.6 - Erfassen
1.10 - Scheren +- 1.7 - Reiben oder Abschirfen
= 1,11 - Ausrutschen, Stolpern und Stiirzen
ERRTRT. T, RO i iesd O _Cindsinoan unn.suntos Deude siohandon Madion. Xi
||_L;ﬂ Konvertierungstabelle speichern v A %
[ Nr. (alt) Gefahrdung (alt) Nr. {neu) Gefshrdung (neu) )
1.3 .Quatschan 1.3 Quetschen
1.5 Einziehen oder Fangen 15 Einziehen oder Fangen
»|18 18

Wenn Sie Konvertieren™ Kiicken, werden alle alten Gefahrenbeschreibungen entsprechend der Konvertierungstabelle
der neuen Geféhrdungsliste zugewiesen.

| Konvertieren |

- —

6 Speichern Sie die Konvertierungstabelle, nachdem alle
Gefahrdungen der alten Gefahrdungsliste der neuen zugeordnet
wurden.

Konvertierungstabelle auf Basis von GSl automatisch erstellen

Durch einen Klick auf die Schaltflache Automatisch tber den GSI
(Global Safexpert Identifier) zuweisen werden alle Gefahrdungen der
alten Gefahrdungsliste, die einen GSI besitzen, der ausgewahlten
Gefahrdung in der neuen Gefahrdungsliste, die denselben GSI besitzt,
zugewiesen.

Gefahrdungen, die nicht automatisch zugewiesen werden konnten,
kénnen anschlie3end manuell zugeordnet werden.

13.3.4.4  Projektvariablen

Bei der Neuanlage eines Projekts werden auf Grund diverser Bewertungen des Anwenders
verschiedene Projektvariablen belegt.

Die Projektvariablen werden innerhalb eines Projekts zur Steuerung von MaRnhahmen bzw. zur
selektiven Auswahl passender Informationen genutzt.

Beim Anlegen von Geféahrdungslisten, Priflisten oder Querverweislisten kann festgelegt werden, unter
welchen Bedingungen bestimmte Gefahrdungspunkte, Prifpunkte oder Querverweise in Abhangigkeit

von Projektvariablen angezeigt oder ausgewahlt werden kénnen.

Bedingungen definieren
In diversen Masken wird eine Schaltflache zur Festlegung von Bedingungen angezeigt.

M 1

Bedingungen Bedingungen

W W

Bedingungsfeld ohne und mit Inhalt

Wenn Sie auf das Bedingungsfeld klicken, wird dieses Fenster angezeigt:
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@ Bedingungen

Aktionen

| | Bedingungstyp hinzufiigen | Filter: Allgemein (2) - i h
¥ Bedingungstyp loschen 3:&| Excel
Export ~
3
Bedingungsart Feldname Wert
Bedingung Operator Wert Wert 2 ( | ) | Verbindung
| 0K | | Abbrechen

Bedingungen auf Basis von Projektvariablen definieren

Klicken Sie auf Bedingungstyp hinzufligen und legen Sie die gewiinschten Bedingungen fest.

Variablengruppen
Die Projektvariablen sind in vier Variablengruppen unterteilt:
e Spezielle Eigenschaften
* CE-Leitfaden
e Maschinentyp
¢ Anhang IV

Die Variablengruppen stehen in allen Masken zur Verfligung, in denen Bedingungen definiert werden
koénnen:

Bedingung

B -
\Spezielle Eigenschaften
CE- eitfaden
Maschinentyp

Anhang IV

x

Verfligbare Variablengruppen in Safexpert

Spezielle Eigenschaften
In dieser Variablengruppe sind diese Projektvariablen verflgbar:

« Nahrungsmittelmaschine, Maschine fir kosmetische oder
pharmazeutische Erzeugnisse

« Handgehaltene und/oder handgefiihrte Maschine

¢ Maschine zur Bearbeitung von Holz und von Werkstoffen mit &hnlichen
physikalischen Eigenschaften

¢ Maschine auch zur Verwendung durch Verbraucher bestimmt
e Maschine zur Ausbringung von Pestiziden

« Beweglichkeit der Maschine
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« Hebevorgange
e Einsatz der Maschine unter Tage

* Heben von Personen

Wert

-l

|Nahrungsmittelmaschine, Maschine fir kosmetische oder pharmazeutische Erzeugnisse |
Handgehaltene undfoder handgefiihrte tragbare Maschine

Maschine zur Bearbeitung von Holz und von Werkstoffen mit dhnlichen physikalischen Eigenschaften
Maschine auch zur Verwendung durch Verbraucher bestimmt

Maschine zur Ausbringung von Pestiziden

Beweglichkeit der Maschine

Hebevorgangen

Einsatz der Maschine unter Tage

Heben von Personen

X

Verfligbare Projektvariablen in der Variablengruppe ,Spezielle Eigenschaften”

Die projektspezifische Belegung dieser Projektvariablen erfolgt in den Projektdaten im Register
Spezielle Eigenschaften (siehe Kapitel 5.1.5).

CE-Leitfaden

In dieser Variablengruppe sind diese Projektvariablen verflgbar:

Maschinenrichtlinie 98/37/EG

Diese Variable wird gesetzt, wenn das Datum des Inverkehrbringens
der Maschine vor dem 29.12.20009 liegt.

Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

Diese Variable wird gesetzt, wenn als Datum des Inverkehrbringens
der Maschine der 29.12.2009 oder ein spateres Datum eingetragen
ist.

Die projektspezifische Belegung dieser Projektvariablen erfolgt in den Projektdaten im Register
Maschinendaten (siehe Kapitel 5.1.1).

Maschinentyp

Diese Variablengruppe enthélt die Projektvariablen, die bei der Einstufung des Erzeugnisses im CE-
Leitfaden belegt werden (siehe Kapitel 7.1).

Wert Wert 2

| v
Maschine
Fusammengesetzte Maschine
Auswechselbare Ausrdstung
Sicherheitsbauteil
Maschinenkomponente
Lastaufnahmemittel

Ketten, Seile oder Gurte
Abnehmbare Gelenkwelle
Unvollstandige Maschine

X

Einstufung nach Maschinenrichtlinie

Anhang IV

Diese Projektvariable enthalt die Information, ob das Erzeugnis unter Anhang IV der

Maschinenrichtlinie fallt. Die projektspezifische Belegung erfolgt bei der Einstufung des Erzeugnisses
(siehe Kapitel 7.1).
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13.3.5 Pruflisten verwalten

Der Systemadministrator kann beliebig viele Priflisten anlegen. Diese kann er selbst erstellen oder
importieren. Diese Listen kénnen von den Anwendern fir die Prifung oder Abnahme in Projekte
Ubernommen werden.

Die Priflisten werden in den Unternehmensfavoriten verwaltet.

Der Systemadministrator muss eine Priifliste freigeben, damit diese fiir die Ubernahme in ein Projekt
zur Auswahl angeboten wird.

Der Systemadministrator kann festlegen, ob der Anwender die Prifliste wahrend der
Projektbearbeitung verandern darf (z. B. Priifpunkte entfernen, hinzufiigen,...).

Durch die Anderung einer Prifliste in einem Projekt wird die Vorlage der Priifliste nicht verandert.

Anmerkung: Der Zeitaufwand fir die Herstellung einer eigenen
Prifliste kann relativ hoch sein. Dennoch sollte diese Tatigkeit sehr
sorgféltig ausgefuhrt werden.

Fehlende, nicht korrekt zugeordnete, oder schlecht dokumentierte
Priufpunkte kénnen die Prufergebnisse verfélschen oder die
Prifvorgéange verzogern. Es ist daher zweckmaRig, fur die Herstellung
einer Prufliste einen verantwortlichen ,, Autor zu benennen, auch dann,
wenn die Prifliste in einem Autorenteam hergestellt wird.

Die in Verbindung mit Safexpert standardmaRig angebotenen Priiflisten werden am Safexpert Live
Server verwaltet und aktualisiert.

So 6ffnen Sie die Maske ,, Priiflisten verwalten*

Um das Fenster Priiflisten verwalten zu 6ffnen, klicken Sie im Hauptmeni System auf die Funktion
Priflisten.

Fs Prifisten verwaften

Filter: Allgemein (1) - ﬁl] DX é'—l B preimportiren || ([ =1] | |k 9 pussmeden \_ﬁ)
.| YR e . = T S .

[ Nur perséniiche Favoriten anzeigen ‘Ef;ﬁl. [ qll=5d) | Pr”ﬁ'StEEmeEre"“ | Alles auswahlen ‘Dm.dﬁen
‘-Rsume.lﬁ

Suchparameter:

Suchbegriff:  [Maschine [ sucnen o [
Sachgsbiet (1C5): ==

Suchen in: 1 Unternshmensfavoriten ) Safexpert Live Server ] Nur Gilltige

Suchergsbris:

[l Dokumentnummer | Herausgeber | Status | Sprache | Letzte Anderungam | Persanlicher Faverit | Anwendbar | Links

@ 1 Dokumente gefunden in 0,772 sec (Unternehmensfavoriten: 0,000 sec; Ubertragung: 0,000 sec; Aufbereitung: 0,772 sec)

Priflisten verwalten

Die Verwaltung und Aktualisierung der Safexpert Priflisten erfolgt Uber den Safexpert Live Server.
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13.3.5.1 Eigene Prifliste erstellen

Vorgehen

|7 1 Klicken Sie im Fenster Priflisten verwalten in der
Multifunktionsleiste auf die Funktion Neue Prifliste anlegen.

— Das Register Bibliografische Daten wird angezeigt:

Fs Prifliste bearbeiten

Aktionen

B

Neu

=]

Speichern

Einfiigen

2| - S | [ sblografische Deten |
Dokumentnummer:  # Eigene Prifliste [¥] Anderungen durch den Benutzer erlaubt P

Titel: [

Kurzinformation: ‘

Schissehwarter: ‘

Zertifiziert durch:

Angelegt von: Mustermann Otto Angelegt am: 21.05.2011 18:32
Letzte Anderung von: |Mustermann Otto Letzte Anderung am: (21.05.2011 18:32

Dokumentenzustand:

_ |

[¥] Anwendbar [¥] Giltig
g T ey
Zuickgezogen: || (ImFormat: yyyy-mm-dd)

Gelungsbereich:

sachgebiet (ICS): | -]

Bezugshinneise:

Herausgeber: [ |

I oK || avbrecren

%
2 Geben Sie die bibliografischen Daten ein.

3 Wahlen Sie in der Multifunktionsleiste die Funktion Neu —
Prifpunkt.

— Ein neuer Datensatz wird angeflgt:

Fs Priifiiste bearbeiten

Aktionen

=
Neu

| = |u' 3 s
=] o

X Loschen

Drucken

Speichern

—_

(- Eigene Prifliste

) |

b

b

Nummer; “ Prilftiefe:

Bezeichnung: [ ]
Zu priifen:

Anmerkung: ‘ 1
Haufige Fehler: ‘ 1

Priifung notwendig:

Safexpert 8.1

%

| | Prifung Bedingungen =
» Sichtprifung _
| Funktionspriifung
Messung
Dokumentation -
| Querverweise:
5
Bezeichnung 4 | Abschnitt 4 | Kapiteluberschrift Sprun... | Bedin...
oK || Abbrechen 4

Tragen Sie die entsprechenden Daten ein.

Fugen Sie weitere Prifpunkte ein und bauen Sie so die Prifliste auf.

Klicken Sie auf Speichern.



Hinweis: Anderungen an den Priiflisten filhren NICHT zu Anderungen
an Priflisten in Projekten (und umgekehrt). Es besteht keine
datentechnische Verbindung zwischen den Vorlagepriflisten und den
im Projekt aus einer Vorlage ilbernommenen Priflisten.

Nummer

Diese Nummer kann frei gewahlt werden und dient zum besseren Zurechtfinden innerhalb von
Priflisten, v. a., wenn diese einen groReren Umfang annehmen.

Bei der Herstellung der Prufliste der Maschinenrichtlinie (MRL) haben wir hier beispielsweise die
Nummerierung entsprechend Anhang | der MRL Ubernommen. Allerdings tritt hier eine Schwierigkeit
auf: Die MRL beschreibt z. B. in Abschnitt 1.7.4 die Anforderungen an die Betriebsanleitung; in
Abschnitt 2.1 werden zuséatzliche Anforderungen an die Betriebsanleitung gestellt.

Wenn alle Punkte, die zur Priifung der Betriebsanleitung in einer Gruppe zusammengefasst werden,
ist in der Praxis die Nummerierung nicht mehr fortlaufend. Dennoch haben wir die Nummerierung
entsprechend der MRL gewéhlt, um mdglichst groRe Ubereinstimmung mit der Richtlinie zu
gewabhrleisten.

Priftiefe

Um bei Prifungen und Abnahmen Zeit zu sparen, ist es mdglich, festzulegen, in welcher Tiefe die
Prifung oder Abnahme durchgefiihrt werden soll. Zum Beispiel ware es denkbar, dass bei einem
bewéhrten Lieferanten nur eine Grobpriifung durchgefiihrt wird, bei einem neuen Lieferanten jedoch
eine Detailprifung.

Bezeichnung

Der in diesem Feld eingetragene Text wird in der Baumstruktur angezeigt.

Zu prifen

Hier kann / soll eine moglichst kurze und pragnante Beschreibung gegeben werden, was bzw. wie der
Prifpunkt geprift werden soll.

Ergéanzende Unterstiitzung zum Vorgehen finden Sie ggf. in Normen oder anderen Dokumenten. Auf
diese Dokumente kann im Abschnitt ,Querverweise" verwiesen werden.

Vorsicht! Trotz dieser Hinweise kénnen Priifungen und Abnahmen nur
von kompetenten Priifern durchgefiihrt werden.

Anmerkung

Hier kdnnen die Autoren der Priifliste zu jedem Prifpunkt spezielles Know-how hinterlegen, das den
Prifern bei der Prifung des Priufpunktes nitzlich ist.

Haufige Fehler

Im Register Haufige Fehler kdnnen die Autoren der Prifliste zu jedem Priifpunkt Informationen tber
haufige Fehler hinterlegen, die bei Prifungen festgestellt wurden.

Hinweis: Melden Sie in der Praxis haufig auftretende Fehler an die
Autoren der Prifliste. Diese konnen die Anderungen dann in die
Prifliste einpflegen. Bei Herstellungsprozessen neuer Produkte
empfiehlt es sich, die aktuelle Priifliste einzusehen, um dieselben
Fehler nicht zu wiederholen. Die in Verbindung mit Safexpert
angebotenen Priflisten werden am Safexpert Live Server gepflegt und
aktualisiert.

Prifung notwendig

Fur jeden Prifpunkt wird festgelegt, in welcher Weise der Prifer die Prifung durchfiihren soll. Im
Register ,Prifung” stehen dafir vier Prifarten zur Verfigung:
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e Sichtprifung

¢ Funktionsprifung

¢ Messung

e Dokumentationspriifung

Wahlen Sie im Kontextmeni Prifung |I6schen oder Priifung hinzufiigen, um die notwendigen
Prufarten einzustellen.

Fur jeden Prifpunkt kann eingestellt werden, unter welchen Bedingungen der Punkt angezeigt werden
soll. Siehe auch Kapitel 13.3.4.4.

Querverweise

Zu jedem Prifpunkt kdnnen Querverweise gespeichert werden. Wéhlen Sie dazu im Kontextmeni den
Befehl

e Direkten Querverweis hinzufiigen (aus NormManager) oder
e Direkten Querverweis hinzufligen (zu Datei).
Sprungziel
Siehe Kapitel 1.2.6
Bedingung
Siehe Kapitel 13.3.4.4

13.3.5.2 Priflisten bearbeiten

Vorgehen

# 1 Klicken Sie im Fenster Priiflisten verwalten in der
Multifunktionsleiste auf die Funktion Priifliste bearbeiten.

— Das Register Bibliografische Daten wird angezeigt.

2 Klicken Sie in der Prufliste auf den Eintrag den Sie andern méchten
und nehmen Sie in den Detaildaten die Anderungen vor.

3 Klicken Sie auf Speichern.

13.3.6 Querverweislisten verwalten

Querverweise unterstiitzen Konstrukteure bei der Wahl geeigneter sicherheitstechnischer
Mafnahmen sowie bei der Priifung oder Abnahme von Maschinen oder Anlagen.

Safexpert bietet zwei Arten von Querverweisen:

ma direkte Querverweise
05 indirekte Querverweise

13.3.6.1 Direkte Querverweise

Gefahrdungslisten

Direkte Querverweise sind Querverweise, die bei der Herstellung von Gefahrdungslisten jeder
einzelnen Gefahrdung zugeordnet werden.

Achtung! Direkte Querverweise haben den Nachteil, dass bei jeder
Anderung eines Querverweises die gesamte Gefahrdungsliste geandert
werden muss. Es wird daher empfohlen, in Gefahrdungslisten KEINE
direkten Querverweise anzulegen.

Informationen, wie Sie dennoch direkte Querverweise anlegen kénnen, entnehmen Sie bitte Abschnitt
13.3.4.1.
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Priflisten

In Priflisten kdnnen nur direkte Querverweise zugewiesen werden, da Priflisten in der Regel
Dokumente sind, die zur Prifung von Erzeugnissen dienen, die zu einem bestimmten Zeitpunkt in den
Verkehr gebracht wurden. Somit dirfen die Querverweise in Priflisten zu einem spéateren Zeitpunkt
nicht dem Stand der aktuellen Normung angepasst werden.

13.3.6.2 Indirekte Querverweise

Fraher wurden in Safexpert zu jeder Gefahrdung Querverweise zu bestimmten Normenabschnitten
verwaltet. Dies hatte den Nachteil, dass bei jeder Normenanderung, die Einfluss auf die Querverweise
hatte, die gesamte Gefahrdungsliste aktualisiert werden musste.

Ab Safexpert 8.0 kbénnen Querverweislisten eigensténdig gepflegt und aktualisiert werden.

Globale Safexpert Identifier (GSI)

Die Verknipfung zur Gefahrdungsliste erfolgt mittels des GSI (siehe Kapitel 13.3.4.1). Dadurch kann
in Gefahrdungslisten definiert werden, welche Querverweise in der Risikobeurteilung angezeigt
werden, wenn der Anwender im Gefahrdungsbaum eine Gefahrdung auswahit (siehe Kapitel 8.2.6).

Mit diesem speziell fir Safexpert entwickelten Konzept kénnen auch eigene Dokumente, wie z. B.
Werknormen, Konstruktionshandbiicher, QM-Dokumente oder sogar projektspezifische Lastenhefte
sehr einfach als Querverweise zur Gefahrdungsliste hinzugefiigt werden.

Achtung! Eigene Dokumente sind Dokumente, die nicht am Safexpert
Live Server verwaltet werden. Safexpert kann diese nicht automatisch
aktualisieren!

Sorgen Sie durch geeignete interne Prozesse dafiir, dass die eigenen
Dokumente in den Unternehmensfavoriten kontinuierlich und zeitnah
aktualisiert werden.

Safexpert Querverweislisten

Die mit Safexpert ausgelieferten Querverweislisten werden tber den Safexpert Live Server angeboten
und aktualisiert. Unter anderem sind diese Querverweislisten im Modul Safexpert Standard enthalten
und werden bei der Installation von Safexpert automatisch in die Unternehmensfavoriten
Ubernommen:

e Maschinenrichtlinie 2006/42/EG (Deutsch, Englisch Franzésisch)

e Maschinenrichtlinie 98/37/EG (Deutsch, Englisch Franzdsisch)
Diese Liste wird fir historische Projekte bendtigt.

e ENISO 12100:2010 (Deutsch, Englisch Franzdsisch)
Diese Listen werden im Zuge der angebotenen Wartungsvertrage kontinuierlich aktualisiert.

Zur einfachen Unterscheidung werden die Querverweislisten so wie sicherheitstechnische Normen in
Gruppen verwaltet:

e A-, B- und C-Querverweislisten:
Diese sind auf Basis von A-, B- oder C-Normen hergestellt.

* Querverweislisten:
Dieser Gruppe sind alle anderen Querverweise zugeordnet.
Branchenldsungen

Safexpert bietet sehr leistungsfahige Funktionen, die Risikobeurteilung entsprechend den in den
Unternehmensfavoriten enthaltenen Querverweislisten darzustellen.

Dadurch kénnen zum Beispiel branchenspezifische Querverweislisten nach C-Normen hergestellt
werden, die bei der Risikobeurteilung und Risikominderung in besonderer Weise unterstiitzen (siehe
Abschnitt 8.1.1).

Durch das oben beschriebene GSI-Konzept kénnen branchenspezifische Querverweislisten von
Drittanbietern hergestellt werden. Diese kdnnen mit der Funktion Querverweisliste importieren im
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Fenster Querverweislisten verwalten sehr einfach in die Unternehmensfavoriten aufgenommen
werden.

Achtung! Eigene Dokumente sind Dokumente, die nicht am Safexpert
Live Server verwaltet werden. Safexpert kann diese nicht automatisch
aktualisieren!

Sorgen Sie durch geeignete interne Prozesse daflr, dass die eigenen
Dokumente in den Unternehmensfavoriten kontinuierlich und zeitnah
aktualisiert werden.

Damit auch spezielle C-Querverweislisten Gber den Safexpert Aktualisierungs-Assistent im Zuge der
Aktualisierungslaufe automatisch auf Aktualitat gepriift werden kénnen, ist vorgesehen, auch
Querverweislisten von ausgewahlten Drittanbietern Uber den Safexpert Live Server anzubieten.

Damit derartige Querverweislisten moglichst rasch gefunden werden, stehen alle im NormManager
enthaltenen Such- und Filterfunktionen auch im Fenster Querverweislisten verwalten zur Verfligung.
Nutzen Sie insbesondere auch die Mdglichkeiten der Suche nach ICS-Sachgebieten (siehe Kapitel
11.6.3).

So offnen Sie die Maske ,, Querverweislisten verwalten”

Um das Fenster Querverweislisten verwalten zu 6ffnen, klicken Sie im Hauptmeni System auf die
Funktion Querverweislisten.

st e Gl oG % = e N e
’—&;: | : | ] - P = B kopieren |
| Excel | | - | Drucken
[0 Nur persaniiche Favoriten anzeigen | Eyxpart - || > -2 ﬂ_ oy Ew"”’“"‘ Alles auswahlen ¥
[@suce Il
Suchparameter;
Suchbeariff: | | Suchen =]
Sachgebiet (1CS): [ [ facs o
Suchen in: ) Unternehmensfavoriten ~) Safexpert Live Server ¥ Nur Giiltige:
Suchergebris:
Dokumentnummer Titel Herausgeber |Status |Sprache & | LetsteAnder.. Typ | Persénlicher Favorit | Anwendbar
Y o 2 | Richtinie 2006/42/EG des Europdischen ... [q, [ B [ 1 e | 3 |\
QUL EN 13218:2002+A1:2008  Werkzeugmaschinen - Sicherheit - Ortsfeste Schlei... e ™ 04.05.201 ¥
QUL EN TS0 12100:2010 Sicherheit van Maschinen - Allgemeine Gestaltungs. .. Safexpert & M Deusch  04.05.20110.. AQ. 5
QUL 2006/42/EG Directive 2006/42/EC of the European Parliament .., Safexpert & +HEndisch  0405.20110.. Que.. 5
QUL EN 13218:20024A1:2008 Machine tools - Safety - Stationary grinding machi... Safexpert @ = Engisch 03.05.20110... CQ.. =l
QUL ENISO 12100:2010 Safety of machinery - General princples for design... Safexpert @ I Engisch 04.05.20110... AQ.. v
QUL 2006/42/EG Directive 2006/42/CE du Parlement européen et d... Safexpert @ [0 Franzosisch 04.05.20110... Que... @
QUL EN 13218:2002+A1:2008 Machine-outls - Sécurité - Machines & meuler fixes  Safexpert © [0 Franzosisch 04.05.20110... CQ... @
QUL ENISO 12100:2010 Sécurité des machines - Princpes généraux de con... Safexpert © [0 Franzosisch 03.05.20110... A-Q... V]
@ 9 Dokumente gefunden in 0,794 sec (Untemehmensfavoriten: 0,000 sec; Ubertragung: 0,000 sec; Aufbereitung: 0,794 sec)

Verwaltung und Aktualisierung von Querverweislisten am Safexpert Live Server

Die Suche nach Querverweislisten erfolgt in derselben Weise wie die Suche nach Normen (siehe
11.6) wahlweise in den Unternehmensfavoriten oder am Safexpert Live Server. Auch die Suche nach
ICS-Sachgebieten steht zur Verfligung.

So erstellen Sie eine eigene Querverweisliste

[l 7 1 Klicken Sie im Fenster Querverweislisten verwalten in der
Multifunktionsleiste auf die Funktion Neue Querverweisliste
anlegen.
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2 Entscheiden Sie, ob die Querverweisliste auf Basis eines in den
Unternehmensfavoriten verwalteten Dokuments oder auf Basis eines
eigenen Dokuments (Datei) erstellt werden soll:

f | Wahlen Sie, auf welcher Quelle die Querverweisliste
\ ' basieren soll!

Achtung: Bei einem Link zu einer externen Datei kann
Safexpert keine Aktualitdtspriifung vornehmen.

Es wird empfohlen, immer einen Link zu einem Eintrag in den
Unternehmensfaveriten vorzunehmen!

i Morm / Vorschrift | | Datei | | Abbrechen |

_)

Achtung! Eigene Dokumente sind Dokumente, die nicht am
Safexpert Live Server verwaltet werden. Safexpert kann diese
nicht automatisch aktualisieren!

Sorgen Sie durch geeignete interne Prozesse daflir, dass die
eigenen Dokumente in den Unternehmensfavoriten
kontinuierlich und zeitnah aktualisiert werden.

3 Kilicken Sie auf Norm / Vorschrift oder auf Datei.

— Norm / Vorschrift: Der Safexpert NormManager wird gedffnet.
Wahlen Sie das Dokument aus, auf dem die Querverweisliste
basieren soll und klicken Sie dann in der Multifunktionsleiste oder
im Kontextmenii auf Ubernehmen.

— Datei: Wahlen Sie die Datei aus, auf der die Querverweisliste
basieren soll und klicken Sie dann auf Offnen.

4 _, Ein neuer Datensatz wird angefigt:

=3 Quervel iste bearbeiten
Aktionen
= == H Ausschneiden A
] Abschnitt hinzufiigen L,é || Filter: Aligemein (1) ~ T h = | _;é
- ssall :h. “=' %) Kopieren i
i Dokument Ex Speichern | 5 flge Drucken
LR ‘ 5] ot e | Alles auswahlen | .

|| Biblografische Daten: | RSN

Dolumentrummer:  # | STNE BB CETEREEE] [¥] Anderungen durch den Benutzer erlaubt P
Titel: |en 150 12100:2010-11 I
Kurzinformation: | l
Dokumenttyp: |Querverneisiste -]
Sprache: [ Deutsch = A

Schiiisselwdrter: ‘

zertfizertdurch: |

Angelegt von: [Mustermann otto | Angelegt am:
Letate Anderung von: [Mustermann Otto | tetate Anderung am:
Dokumentenzustand:
[#] Anwendbar [¥] Giiltig

Guitig ab: (Im Format: yyyy-mm-dd)
Zurlickgezogen: {Im Format: yyyy-mm-dd)

Geltungsbereich:

ok | |- abbrechen
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Tragen Sie die entsprechenden Daten ein und klicken Sie dann auf

Detaildaten.
— Das Register Detaildaten wird angezeigt:

Aktionen
resn

3 Abschnittlgschen | Dokument
&ffnen

KT v |

Dokumentnummer: |QVL ENISO 12100:2010-11

Titel: |EV 150 12100:2010-11

Das Dokument gliedert sich in folgende Abschnitte:

| | Basiert auf Abschnitt & | Kapiteliberschrift Sprunaziel Bedingunaen
| > |ENISO 12100:2010... +

Wahlen Sie, an welcher Stelle dieser Abschnitt als Querverweis angezeigt werden soll:

Filter: & | & Nur : igen | Bezeicl J von: | Keine Liste gewahlt - %]

Bezeichnung Giobal Safexpert Identifier

System.Hazard Mechanical BeingRunOver
System.Hazard Mechanical BeingThrown
System.Hazard Mechanical Crushing
System.Hazard Mechanical Cutting

&
System.Hazard. Mechanical =l

[ oK || abbrechen |

%

Klicken Sie in der Multifunktionsleiste auf Dokument 6ffnen.

— Das Dokument, auf dem die Querverweisliste basiert, wird
angezeigt:
@ ENISO 12100_2010-11.pdf - PDF-Ansicht

Aktionen

[ —

Standarddrucker Drucken || Nachste Vorherige
suchen Acrobat &ffnen

EUROPAISCHE NORM EN ISO 12100
EUROPEAN STANDARD
NORME EUROPEENNE November 2010

ICS 13.110 Ersatz fir EN 1SO 12100-1:2003, EN 1SO 12100-2:2003,
EN SO 14121-1:2007

U3|jaI5 BjUURLAE  BP|QNIEll  Uayajazasa]

Deutsche Fassung

Sicherheit von Maschinen - Aligemeine Gestaltungsleitsétze -
Risikobeurteilung und Risikominderung (ISO 12100:2010)
Safety of machinery - General principles for design - Risk ‘Sécurité des machines - Principes généraux de conception -

assessmant and risk raduction (1SO 12100:2010) Appriciation du risque et réduction du risqus
{150 12100:2010)

Dateianiagen _ Kommentare

Vorherige Datsiin  Schliefen

BUANS BpUB,RI6.2aN-40d

Fugen Sie die Abschnitte ein, die Sie als Querverweis verfigbar
machen mochten:

— Nach dem Eintrag eines neuen Abschnitts werden die
verfigbaren GSI angezeigt:

Das Dokument gliedert sich in folgende Abschnitte:

Basiert auf Abschnitt 4 | Kapiteliberschrift Sprungziel Bedingungen

> EIE R et A o -chrungen fir die Standsicherheit

Wizhlen Sie, an welcher Stelle dieser Abschnitt als Querverweis angezeigt werden soll:

e U g eseichinlan) o o s gowsi =y

Global Safexpert Identifier
System.Hazard. Mechanical
System.Hazard. Mechanical. BeingRunOver
System.Hazard. Mechanical.BeingThrown
System.Hazard. Mechanical.Crushing
System.Hazard.Mechanical. Cutting

Sustem Hazard Mechanical Trannina
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8 Wabhlen Sie im Menil Bezeichnung(en) von eine Gefahrdungsliste

Wahlen Sie, an welcher Stelle dieser Abschnitt als Querverweis angezeigt werden soll:
Filter: g;} ﬁ Nur Ausgewdhlte anzeigen | Bezeichnung(en) von: |Ke\ne Liste gewshit - X ‘
[Bezeichnung [ Titel Sprache | Dokumenttyp
o Eigene Gefahrdungsliste Deutsch  Gefshrdungsliste
Safety of machinery - General principles for design - Risk assessment and risk reduction Englisch Gefahrdungsliste
|Sicherheit von Maschinen - Gestaltungsleitsatze - Risi tung und Risi ung  Deutsch  Gefahrdungsiiste |
x

— In der linken Spalte werden die Gefahrdungen angezeigt, die in
der ausgewahlten Gefahrdungsliste den in der rechten Spalte
dargestellten GSI zugeordnet wurden:

Wighlen Sie, an welcher Stelle dieser Abschnitt als Querverweis angezeigt werden soll:

fiter [ | S| & NurAusgewshite anzeigen | Bezeichnung(en] von: [Sicherheit von Maschinen - Alge... - X |

[ Bezeichnung 4 | Global Safexpert Identifier

- - — [ P — T — B
| 1[0 1.1~ Oberfahren werden System,Hazard Mechanical. BeingRunGver
] 1.2 - Weggeschleudert werden System. Hazard Mechanical BeingThrewn
] 1.3 - Quetschen System,Hazard.Mechanical,Crushing
¢ [F] 1.4 - Schneiden oder Abschneiden System.Hazard Mechanical. Cutting
—> | L./ 1.5-Finsishen ader Fannen Sustem.Hazard Mechanical Tranninn

9 Tragen Sie im Feld Filter einen Suchtext ein:
— Es werden nur die GSI angezeigt, die den Filterkriterien

Wahlen Sie, an welcher Stelle dieser Abschnitt als Querverweis angezeigt werden soll:
Filter: | standfest] };} ﬁ Nur Ausgewihlte anzeigen  Bezeichnung(en) von: ‘Sicherhe\t von Maschinen - Allge... ~ X |
[Bezechnung 4 | Global Safexpert Idenbfier ]
[E¥E] 15 - Gefahrdungsereignisse: Verlust der Standfestikeit/ -sicherheit System.HazardousEvent. Stability
L.[@] 15,1 - Verlust der Standfestigkeit System.HazardousEvent. Stability. LossOfStability

_)

10 Schalten Sie bei allen Eintragen das Kontrollkastchen ¥/ ein, wenn
der Abschnitt als Querverweis erscheinen soll, wenn in der
Risikobeurteilung die Gefahrdung ausgewahlt wird.

11 Klicken Sie auf Speichern.

Bestehende Querverweisliste andern

2 1 Klicken Sie im Fenster Querverweislisten verwalten in der
Multifunktionsleiste auf die Funktion Querverweisliste bearbeiten.

— Das Register Bibliografische Daten wird angezeigt.

2 Klicken Sie auf Detaildaten und nehmen Sie die gewlnschten
Anderungen vor.

3 Klicken Sie auf Speichern.

13.4 Maschinenrichtlinienspezifische Voreinstellungen

@

Umfassende Benannte
Qualitétssicherung ~  Stelle

Hauptmenl System - Multifunktionsleiste

13.4.1 Umfassende Qualitatssicherung

Wenn in lhrem Unternehmen das Konformitatsbewertungsverfahren nach Anhang X der
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG zum Einsatz kommt, unterstiitzen die in diesen Systemeinstellungen
vorgenommenen Eintrage bei der Erflllung der Anforderungen des Anhang X.

Safexpert 8.1 193



@ Umfassende Qualitatssicherung

Aktionen
| =7 @ susschneiden
l_lj D__'I Kopieren

Alles auswahlen

Drucken

Speichern

&g £ Nein

Machten Sie das in Anhang X beschriebene Verfahren der umfassenden Qualititssicherung durchfiihren?

\Welche benannte Stelle hat das in Anhang X genannte umfassende Qualitdtssicherungssystem genehmigt?

Bis zu welchem Datum gilt die Genehmiguna:

Firma: * | | |, Adresse auswahlen .|

| e
svabes | L E——
Land: | Pl | Ort: | |
Telefor: | | Fax: [ |
E-Mail: | | Web: | |

. I

Wann fand das letzte Audit entsprechend Anhang X (3] statt: I:l

[ Freigabe des den Qu herungsey! fur die Fertigung eines in Anhang IV genannten Erzeugnisses:
wvon: | |
E-ails | |
|r OK -| l, Abbrechen 1‘ :

Parameter zum Konformitatsbewertungsverfahren nach Anhang X festlegen

13.4.2

Benannte Stellen verwalten

Fur Anhang IV Erzeugnisse kann es notwendig sein, dass Sie eine benannte Stelle einbeziehen

missen oder wollen.

Um das Fenster Benannte Stelle anzuzeigen, klicken Sie im Hauptmeniu System auf Benannte

Stelle.

P} Benannte Stellen

|| Neue Adresse anlegen | Filter: Algemein (1) -

we

¥ Adresse laschen |

&| Excel

Export =

<=1 4 Ausschneiden

| ” l_l;l i |'_r}J Kopieren L‘ﬁ

Drucken

Hauptadresse | Firma

> &

[¥] Hauptadresse

Adresse

=
Kennnummer

Firma: |

Kennnummer: |

Strafe: |

T

Telefon: |

|Fax: |

E-Mail |

|Web: |

OK

1| || Abbrechen 1| !

Bildschirmmaske der Daten der benannten Stelle

Diese Daten konnen Sie im CE-Leitfaden in das Register 6 Gibernehmen (siehe Kapitel 7.7).
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Nutzungsvertrag

Vertrag Uber die Nutzung von Softwareprodukten gegen Entgelt zwischen der Firma Leuze electronic
GmbH + Co. KG, In der Braike 1, D-73277 Owen - Teck / Germany (nachfolgend LIZENZGEBER
genannt) und dem LIZENZNEHMER

Die Softwareinstallation ist nur nach Anerkennung dieses Nutzungsvertrages moglich. Mit der
Installation dieser Software erkennt der Lizenznehmer diesen Lizenzvertrag ausdricklich an.

1. Definitionen

1.1 SOFTWARE: Das auf einem Datentrager gespeicherte oder zum Download bereitgestellte
Softwaresystem ,Safexpert” in der jeweils bestellten Version, sowie alle damit verbundenen
Hilfsprogramme, Beispieldateien, Software-Dokumentationen, sowie sonstiges dazugehdriges
Material.

1.2 VERTRIEBSPARTNER: Naturliche oder juristische Person und deren gesellschaftsrechtlich
verbundene Unternehmen, die vom Lizenzgeber per schriftlichen Vertrag dazu berechtigt wurden,
Lizenzrechte an der Software zu verkaufen.

2. Rechte

2.1 Der LIZENZGEBER raumt dem LIZENZNEHMER, vorbehaltlich der Ziffer 9 und der Entrichtung
des Nutzungsentgeltes, das zeitlich unbegrenzte und nur gemaf Punkt 2.3 Ubertragbare Recht ein,
die SOFTWARE und die SOFTWARE-DOKUMENTATION gemalR den nachstehenden Bedingungen
Zu nutzen.

2.2 Der LIZENZGEBER raumt seinen VERTRIEBSPARTNERN vorbehaltlich der Einhaltung der
gesondert geschlossenen Kooperationsvertrage das Recht ein, die Nutzungsrechte der SOFTWARE
und der SOFTWARE-DOKUMENTATION an Dritte zu verauf3ern.

2.3 Der LIZENZNEHMER hat das Recht, die SOFTWARE sowie alle gegebenenfalls gelieferten
Updates auf Dauer an Dritte zu veraufRern oder zu verschenken, vorausgesetzt, der erwerbende Dritte
erklart sich mit der Weitergeltung der vorliegenden Vertragsbedingungen auch ihm gegeniiber
einverstanden.

Im Falle einer derartigen Ubertragung benétigt der neue LIZENZNEHMER einen neuen Lizenzcode.
Diesen kann der LIZENZNEHMER beim LIZENZGEBER oder dessen VERTRIEBSPARTNER gegen
eine Bearbeitungsgebiihr von 70 Euro beziehen.

Infolge der Weitergabe an einen neuen LIZENZNEHMER erlischt das Nutzungsrecht an der
SOFTWARE fiir den alten LIZENZNEHMER.

Eine sonstige Weitergabe der Software an Dritte (vermieten, verleasen) ist nicht zulassig.

2.4 Der LIZENZNEHMER ist nicht berechtigt, die SOFTWARE zu dekompilieren oder zu
disassemblieren (ReverseEngineering). Dies gilt nicht, sofern das anwendbare Recht diese
Handlungen ausdrticklich erlaubt.

2.5 Der vorliegende Vertrag regelt nicht die Anpassung und Weiterentwicklung der Software, sowie die
Einweisung oder die Durchfiihrung von Schulungen durch den LIZENZGEBER.

2.6 Die Lieferung der Software erfolgt per Internet-Download durch den LIZENZNEHMER. Ein
Anspruch auf Herausgabe des Quellcodes besteht nicht.

2.7 Der Lizenznehmer sorgt selbst fur die Mindestvoraussetzungen seiner Computerumgebung, nimmt
die Installation der Software vor und sorgt fir die notwendige Kompatibilitat.

3. Vervielfaltigung

3.1 Der LIZENZNEHMER hat das Recht, auf einem Computer eine (1) Server-Installation der
SOFTWARE durchzuftihren und diese zu benutzen. Die Nutzung aller Teile der SOFTWARE ist nur in
Verbindung mit der Server-Installation erlaubt.

3.2 Der LIZENZNEHMER hat das Recht, auf beliebig vielen Computern eine Client-Installation
durchzufthren. Die gleichzeitige Nutzung der Client-Installationen ist nur in der Anzahl der
erworbenen Lizenzberechtigungen erlaubt.
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4. Urheberrecht

4.1 Die SOFTWARE ist durch das Urheberrecht und internationale Urheberrechtsbestimmungen
geschutzt, ebenso bestehen Urheberrechtsvertradge mit Lieferanten des LIZENZGEBERS Uber
geistiges Eigentum. Die Software wird nicht verkauft, sondern lizenziert. Alle Rechte, insbesondere
das Copyright, gehoren auch weiterhin dem LIZENZGEBER oder dessen LIEFERANTEN. Der
LIZENZNEHMER hat diese Rechte zu beachten.

4.2 Dem LIZENZNEHMER ist untersagt, Urhebervermerke, den Lizenzcode sowie sonstige der
Identifikation dienende Merkmale zu entfernen oder zu verandern.

5. Anderungen

5.1 Anderungen an der SOFTWARE kénnen vom LIZENZGEBER jederzeit ohne Vorankiindigung
vorgenommen werden.

5.2 Der Lizenzgeber bietet flr die Aktualisierung der Software einen gesonderten Wartungsvertrag an.
Ohne dessen Abschluss hat sich der Lizenznehmer selbst Gber allfallig verfiigbare Software-Updates
zu informieren und kann diese auf Wunsch beim Lizenzgeber kauflich erwerben. Eine
Informationspflicht Uiber erfolgte Updates seitens des Lizenzgebers besteht nicht.

6. Gewahrleistung

6.1 Die Gewahrleistung fur die SOFTWARE betragt ein halbes Jahr ab dem nachweislichen Erhalt
derselben. Die Gewahrleistung umfasst die Ablauffahigkeit der SOFTWARE auf dem It. Angebot (bzw.
Werbeprospekt) vereinbarten Hardwareprodukt. Die Erfullung der Gewahrleistung erfolgt durch
Ersatzlieferung bzw. durch Riickerstattung des geleisteten Kaufpreises nach Vorlage der
entsprechenden Quittung.

Voraussetzung fur die Rickerstattung des Kaufpreises ist die schriftliche Bestatigung, dass alle
installierten Bestandteile der SOFTWARE deinstalliert wurden.

6.2 Fur die Fehlerfreiheit der SOFTWARE und ihrer Datenstrukturen sowie die Fehlerfreiheit und
Aktualitét der Dateninhalte wird keine Gewahrleistung ibernommen. Die Gewahrleistung erstreckt sich
auch nicht auf Mangel wegen unsachgemafer Behandlung oder anderer Grinde auRerhalb des
Einflussbereiches des LIZENZGEBERS oder deren VERTRIEBSPARTNER.

6.3 Weitere Gewahrleistungsanspriiche sind ausgeschlossen.

7. Haftung

7.1 Leuze electronic garantiert nur fir von ihr im Einzelfall zugesicherte Eigenschaften der
SOFTWARE. Soweit gesetzlich zuldssig, ibernehmen der LIZENZGEBER oder dessen Lieferanten
dariiber hinaus keinerlei Haftung fir Schaden, gleich welcher Art.

7.2 Soweit gesetzlich zulassig, haften Leuze electronic oder dessen Lieferanten nicht fur
Folgeschaden jeglicher Art, wie beispielsweise direkte oder indirekte Schaden aus Kérperverletzung,
Betriebsunterbrechung, entgangenem Gewinn, Datenverlust oder sonstigen Vermogensschaden, die
durch die Benutzung der SOFTWARE oder durch die Tatsache, dass die SOFTWARE nicht benutzt
werden kann, entstanden sind.

Dies gilt auch dann, wenn der LIZENZNEHMER den LIZENZGEBER oder deren
VERTRIEBSPARTNER auf das Risiko derartiger Schaden hingewiesen hat.

7.3 Soweit gesetzlich zulassig, haften der LIZENZGEBER oder dessen VERTRIEBSPARTNER
jedenfalls héchstens auf die Summe, die vom LIZENZNEHMER fir die SOFTWARE tatsachlich
bezahlt wurde.

7.4 Schadensanspriiche, inshesondere wegen irgendwelcher Schaden aus Beratung oder Software-
Produktfehlern sind ausgeschlossen, soweit nicht Falle des Vorsatzes oder grober Fahrlassigkeit
seitens des LIZENZGEBERS zu verantworten sind. Bei Verlust oder Beschadigung von
Datentragermaterial umfasst die Ersatzpflicht nicht den Aufwand fur die Wiederbeschaffung verlorener
Daten.

8. Anwendbares Recht

8.1 Dieser Vertrag unterliegt dem deutschen Recht. Soweit gesetzlich zulassig gilt als Gerichtsstand
Stuttgart (Deutschland).
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9. Beendigung

9.1 Ungeachtet anderer Rechte sind der LIZENZGEBER oder/und dessen VERTRIEBSPARTNER
berechtigt, den Lizenzvertrag zu kiindigen, sofern gegen die Bedingungen dieses
LIZENZVERTRAGES verstol3en wird. In diesem Fall ist der LIZENZGEBER ohne Ankiindigung
berechtigt, die Zugriffsrechte auf den Safexpert Live Server zu sperren. Der LIZENZNEHMER ist
verpflichtet, die SOFTWARE unverziglich auf allen Computern zu deinstallieren. Durch diese
Beendigung der Nutzungsrechte entsteht kein Anspruch auf Riickerstattung des Benutzerentgeltes.

10. Nebenabreden und Vertragsanderungen

10.1 Nebenabreden und Vertragsanderungen bedirfen zu ihrer Gultigkeit der Schriftform. Dies gilt
auch fur das Abgehen von dieser Schriftformklausel. Mindliche Nebenabreden bestehen nicht.

11. Vertrag

11.1 Solite einer oder mehrere Punkte dieses Vertrages gegen geltendes Recht verstol3en, behalten
alle Gbrigen Punkte ihre Gliltigkeit. Die Vertragspartner verpflichten sich, gegebenenfalls méglichst
sinngemalie Ersatzregelungen zu treffen, die dem wirtschaftlichen Gehalt der nichtigen
Vertragsbestimmungen moglichst nahe kommen.
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